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4. června,
Jižní Pacifik

Tucet mořských ptáků, poletujících ve své nádheře nad nekonečným zelenohnědým horizontem ostrovní vegetace, pokračoval v krákavé konverzaci. Slunce se odráželo ve třpytivé čáře pobřeží, polekaný krab se komicky roztančil po písku.

Náhle ptáci zmlkli. Zdálo se, že utichl i lehký větřík, jenž předtím povíval korunami stromů.

Vzduchem se rozlehl podivný hukot, který po několika vteřinách začal znít přerývaně, až nakonec utichl docela. Byl to úděsný, hrůzu nahánějící zvuk. Do té doby pokojný ráj náhle ožil vřískotem zvířat a z nebe se strašnou rychlostí zřítil k zemi hořící stříbrný blesk. Než se zastavil, stačil odsekat koruny mnoha stromů. Břicho letadla dopadlo nejprve do polštářů z vysoké trávy, pak bezmocně sklouzlo na písečnou pláž.

Letadlo však náraz vydrželo.

Kyle Jagger tupě civěl před sebe a ztratil tak několik cenných vteřin. Třásl se, perličky potu mu stékaly po těle, nejprve horké, poté ledové a lepkavé. Srdce mu bolestivě bušilo v hrudníku a dech měl zadržený tak dlouho, že nyní každé hltavé vdechnutí znělo jako divoký poryv větru zuřící bouře.

Dokázal to. Přistál s Learem navzdory všem nástrahám, navzdory vrtošivým větrům jižního Pacifiku, navzdory poruše hydrauliky, která jim hrozila jistou smrtí.

Zamlženou myslí mu náhle projel záblesk rozumu i instinktu. Porucha hydrauliky… hydraulická kapalina. Cítil ji. Musela unikat do letadla.

Kyle bez dlouhého přemýšlení odtrhl bezpečnostní pás a vydal se hledat ve stísněném prostoru letadla jediného pasažéra.

Je to žena, pomyslel si a v duchu zaúpěl. Byla v bezvědomí. Aspoň doufal, že je to jen bezvědomí.

Její tvář zakrýval široký okraj bezového plstěného klobouku, hlavu měla svěšenou na prsou. Kyle se na chvíli zastavil a zkusil jí prsty nahmatat tep na krku. Žila. Spěšně odepnul bezpečnostní pás a vzal její překvapivě lehké tělo do náručí. Přitom si nejasně a trochu pohrdavě uvědomil, jak je křehká. Nemohla měřit víc než sto pětašedesát centimetrů a její kosti musely být jemné jako vybraný porcelán.

Kvůli podobným myšlenkám však nemohl ztrácet drahocenný čas. Musí je oba dostat z letadla. Od okamžiku, kdy Lear klopotně přistál, uplynuly jen vteřiny, Kylovi ale připadaly jako celá věčnost.

Náhle procitla. Husté zlaté řasy se rozestoupily a za nimi se ukázaly strachem vytřeštěné oči. Má oči jako kočka, napadlo ho bezděčně. Dokonce po stranách stejně lehce sešikmené.

Podívala se na něj a vypravila ze sebe pronikavý výkřik.

Bez váhání jí vrazil pořádnou facku. Měl strach, že její odpor je oba zabije.

„Nechte toho!“ zasyčel nevrle. „Letadlo může vybuchnout!“

Její pohled, předtím zastřený náhlou panikou, byl nyní jasný. Přestala sebou zmítat. „Pusťte mě!“ rozkázala mu. „Nic mi není.“

„Jak poroučíte, madam.“ Kyle ji postavil na nohy obuté do lodiček s jehlovými podpatky a snažil se otevřít dveře. Ty však byly po prudkém přistání zablokované a nechtěly povolit. Kyle neztrácel čas marným snažením a obrátil se k nouzovému východu nad křídlem. Jeho elegantní pasažérka zatím šátrala kolem sedadla, což ho nesmírně rozčílilo.

„Co to ksakru děláte?“ zeptal se, ohromený tím, že přes hrozící smrt lezla po zemi a hledala osobní věci.

„Moje taška,“ řekla a přehodila si dlouhý popruh přes rameno.

„No jo, ženská,“ utrousil znechuceně, zatímco bojoval s únikovým východem. Dveře povolily, on se vyplazil na křídlo a seskočil na zem.

„Už jsem ji našla,“ zasyčela. Stála na křídle a vypadala jako jemné stvoření, očima ho však nenávistně probodávala. „A zabralo mi to míň času než vám vaše nadávky.“

„Zmlkněte a skočte!“ přikázal Kyle, a když uznala, že je vhodné jej poslechnout, zachytil její štíhlé tělo. „A teď, madam, navrhuji vzít nohy na ramena.“

Vyběhli po pláži, ruku v ruce, s jediným cílem: přežít. Náhle vykřikla bolestí, upadla do písku a strhla Kyla dozadu. Podíval se dolů a zjistil, že si podvrtla kotník.

„Zatracená slepice!“ zamumlal, ale věděl, že nemůže ztratit ani vteřinu, aby dal průchod svému hněvu. „Ty blbý podpatky.“ Se sprškou šťavnatých nadávek na rtech zvedl ještě jednou její štíhlé tělo – a tu zpropadenou tašku – do náručí.

„Promiňte,“ odvětila trpce. Musela mu dát ruce kolem krku. Její kočičí pohled, v němž uraženost překryla bolest, se krátce setkal s jeho. „Na letecké neštěstí nejsem vhodně oblečena.“

Dal se znovu do běhu. Klobouk jí slétl z hlavy, kaskáda medově světlých vlasů mu poletovala kolem ramen i paží a zaplavovala jeho tváře sladkou vůní.

„Ta vaše zatracená taška váží snad tunu,“ oznámil jí. Uvědomoval si, že mluvením jen ztrácí dech, ale přesto ta slova vyřkl. Její vlasy ho oslepovaly a mámily svou vůní. Taška, které se za žádnou cenu nechtěla vzdát, byla těžká, plíce ho námahou bolely a nohy mu dřevěněly. Díky Bohu, že se nerozhodla zachránit i zbytek svých zavazadel.

Neodpověděla a on se moudře rozhodl nemrhat dál dechem. Všechny síly soustředil na to, aby unikli od předpokládané

exploze co nejdále. Věděl, že letadlo vybuchne. Bylo to něco jako šestý smysl. Exploze visela ve vzduchu a jemu bylo jasné, že nejdůležitější je teď pro ně rychlost.

A když výbuch přišel, bylo to, jako by se rozestoupila země. Oheň vyšlehl k nebi s oslepujícím jasem a ozvala se ohlušující rána. Štiplavý kouř zastínil den.

Kyle nestačil doběhnout dost daleko. Do zad se mu opřela vlna horkého vzduchu, jako by po něm z nebe sáhla obří ruka a zvedla jej jako pírko.

Plachtili vzduchem, plátěná taška se od nich odpoutala a uháněla kupředu sama.

Kylova reakce byla naprosto instinktivní. To, co svíral v náručí, bylo lehké, měkké a křehké. Žena. Zkroutil své tělo s jediným cílem – ochránit ji.

Nakonec to byl on, kdo tvrdě přistál do písku. Hlavou se udeřil o mořem vyplavený kmen.

Přestože dopadla na polštář z jeho těla, náraz ji připravil o dech.

Svět se pro ně zahalil černou barvou. A pak země začala svůj vlastní hojivý proces, aby se očistila od kouře a ohně. Začalo pršet.
Kapitola první
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Po vlasech a po tváři jí stékaly první kapky deště. Skye Delaneyová zasténala. Zvedla vrávoravě hlavu, zamrkala a snažila se projasnit svou zamlženou mysl. Pak ji události několika posledních minut naplnily panikou a začala se zmítat v křečích.

Letadlo se zřítilo, ale, dobrý Bože, ona je přesto naživu.

Skye si najednou uvědomila, že prsty křečovitě svírá nějakou látku. Znovu zamrkala, podívala se dolů a uviděla dvouřadové modré sako. Patřilo muži, jenž ji zachránil. Byl hrubý a panovačný, ale byla mu vděčná za jeho sílu, šikovnost i duchapřítomnost. Polkla a trhla sebou. Snažila se zadržet slzy, které ji spolu s deštěm oslepovaly. Panebože, jak se to chovám? pokárala se v duchu. Měla bych mu být vděčná za záchranu života a místo toho tady přemýšlím o tom, jak je panovačný.

Skutečná panika ji znovu tvrdě zasáhla, když si uvědomila další věc. Nejenže žila, ale byla také zdravá a nezraněná, protože ji zaštítil vlastním tělem. Kylovy bezvládné paže byly pořád ovinuté kolem jejího pasu a ona na něm ležela. Nebo aspoň na jeho části. Ve srovnání s jeho mohutností si připadala jako úplný trpaslík.

Oči měl zavřené. Vlasy, barvou připomínající leštěnou měď, mu nespořádaně spadaly do opáleného čela, které však nyní bylo znepokojivěpopelavé. Skye si s pousmáním všimla několika rysů jeho tváře, aniž by o nich ve skutečnosti přemýšlela. Do zasutého koutku ve své mysli si uschovala vzpomínku na vysoké a široké lícní kosti, na tmavé, obloukovité, jasně oddělené obočí. Na dlouhý, domýšlivě rovný nos, plné a pěkně tvarované rty, vsazené do chlapsky hranaté čelisti. Z bezprostřední blízkosti hleděla do té nedávno oholené tváře a studovala malé vrásky od smíchu kolem jeho očí.

Otřásla se a ještě jednou se podivila, co že to vlastně k čertu dělá. Je snad v šoku, že zírá do tváře člověka, který je už možná…

„Ne!“ Řekla to slovo nahlas. „Pane Bože,“ modlila se. Obrátila zmáčenou tvář k nebi a vyřkla svou snažnou prosbu: „Prosím! Prosím, ať mu nic není!“

Skye se odsunula z jeho hrudi. Slzy jí teď stékaly po tvářích, ale nebyly k rozeznání od dešťových kapek. Skrčila nohy pod sebe, vsunula mu prsty pod klopu saka a zkusmo se dotkla jeho hrudi. Zadržela dech a pokračovala v tichých modlitbách. Vydechla, a když pocítila přes slabou tkaninu jeho trička pohyb, znovu se zachvěla úlevou.

Dýchal. Horečně se dotkla jeho zápěstí a snažila se nahmatat tepnu. Znovu přerývaně vydechla. Vůbec si neuvědomila, že opět zadržela dech, až závratná úleva způsobila automaticky výdech. Životadárná krev tepala v jeho žilách s uklidňující pravidelností.

Ale co dělat teď? Její znalosti první pomoci byly žalostně slabé, ale jestliže je jen omráčený výbuchem, proč ho neprobudil déšť jako ji? Možná to nestačilo. Opatrně se dotkla jeho tváře, ale on nijak nereagoval. Nadávala si do hlupáků. Ta naprostá bezmoc byla příšerná!

Vzchop se, přikazovala si tiše. Taška, kterou chtěla za každou cenu dostat z letadla, ležela jen kousek vedle. Natáhla se pro ni a jemně mu nadzvedla hlavu. Teprve teď si všimla otlučených okrajů kmene ležícího vedle nich. Když jemně vsunula prsty za mužovu hlavu, ucítila lepkavou krev.

Skye nahlas zasténala, její bědování však zaniklo ve větru a vytrvalém dešti. Proč jen nebyla jedním z těch lidí, kteří si poradí v každé situaci?

Déšť zničehonic ustal. Jako by už byl vzduch dostatečně umytý a nebeský kohoutek se zavřel. Nedaleko stále dohořívaly zkroucené zbytky toho, co bylo ještě nedávno letadlem. Plameny už byly slabé, jakoby nasycené a spokojené se svým ničivým dílem.

Skye se vší silou hryzla do rtu. Musím se vzpamatovat, opakovala si v duchu.Velice opatrně otočila tmavě kaštanovou hlavu, která teď spočívala na tašce. Prohrabávala houštinu pilotových vlasů, až konečně našla ránu. Pak jí znovu spadnul kámen ze srdce. Přestože měl na hlavě velkou bouli, krev prýštila z poměrně malé tržné rány.

Led.

Takový nesmysl! Kde by tady sehnala led? Viděla kolem jen pláž, písek, vysokou trávu a stromy se spletitými kořeny. Nebuď sakra tak pitomá, nadávala sama sobě. Udělej něco!

Zdravý rozum nakonec zvítězil nad šokem z mezní situace. Skye vyskočila na nohy a vyklouzla z bot a šatů. Rychle se rozběhla ke břehu, ale vzápětí zasténala. Z poraněného kotníku jí vystřelila vlna pálivé bolesti. Se zaťatými zuby odkulhala do vody a s povděkem zjistila, že je po dešti chladivá a osvěžující. Odbelhala se zpátky ke zraněnému pilotovi a začala pečlivě čistit jeho ránu. Upřímně řečeno, pomyslela si znechuceně, vzhledem k tomu, jak dlouho jsem poskytovala v nemocnici citovou podporu Stevenovi, bych měla vědět něco málo o tom, co se dělá v takovéto naléhavé situaci.

Ale ve Stevenově případě toho tenkrát už moc dělat nešlo. Mohla jen za ruku držet člověka, jenž byl odsouzen k smrti…

Zachvěla se a slzy sejí rozkutálely po tvářích. Ta tragédie patřila minulosti, ale teď, když si znovu musela uvědomit cenu života, se Skye vrátil zármutek nad bratrem, který tento vzácný dar ztratil.

Ale v jejích slzách nebyla jen bolest. Znamenaly také neuvěřitelnou radost a vděčnost za to, že je naživu. Dnes ráno v Sydney na život jako takový ani nepomyslela. Žila ve víru událostí a vždycky měla spoustu práce.

Jedna služební cesta za druhou… Až do téhle chvíle si nikdy neuvědomila, že všechno ostatní pro ni bylo tenkrát druhotné. Žila jen pro svoji firmu Delaney Designs. Nemohla si vzpomenout, kdy se naposledy zadívala do modrého nebe, jen tak pro radost, kdy se procházela v dešti a těšila se z jeho pleskotu, kdy si našla čas a radovala se třeba jen z toho, že její tváře ovívá lehký větřík…

„Ale já jsem si to neuvědomovala!“ zašeptala a omluvně zavzdychala. Steven byl nemocný, pak umřel a podnik, který patřil jim oběma, se plácal dál bez svého spoluzakladatele. Boj o to, aby firma šlapala a prosperovala, pro ni byl univerzálním lékem. Štítem proti bolesti. Štítem proti světu…

Když položila pilotovu hlavu zpět na plátěnou tašku, odkulhala znovu k pěnivému příboji a namočila improvizovanou zinku. Chvíli se rozhlížela po okolí. Písek, vysoká tráva, voda a statné stromy. Je to sice pustina, ale tohle místo je určitě na mapě, přesvědčovala se v duchu. Pomoc přijde. Když Lear nedoletí na Tahiti, aby dotankoval, pátrací skupiny začnou pročesávat celou oblast. Možná je pomoc už na cestě. Pilot pravděpodobně vyslal rádiový signál May Day…

Pilot! Přestože vypadal jako samolibý a arogantní mizera, což byl přesně typ muže, proti kterým v práci bojovala každý den –zcela jistě jí zachránil kůži! A, pane Bože, oba jsou přece lidé!

Skye rychle odkulhala zpátky k pilotovi a opatrně začala omývat jeho tvář studenou mořskou vodou. Její prsty byly až absurdně útlé a elegantní ve srovnání s nerovnými plochami a jakoby dlátem vytesanými záhyby jeho obličeje. „Žijte, prosím vás. Žijte,“ šeptala zoufale. „Prosím! Probuďte se!“

Odpovědí na vroucí modlitby bylo lehké zasténání. Z pilotovy tváře pomalu mizela popelavá barva a nahrazoval ji přírodní bronz. Skye pozorovala, jak mu začínají škubat obličejové svaly. Víčka jeho očí zakmitala, ale úplně se ještě neotevřela.

„Hej!“ naléhala Skye a lehce ho poplácávala po tváři. Opatrně mu vsunula ruku za hlavu a co nejjemněji ji položila do písku, aby mohla propátrat obsah tašky, na níž jí tolik záleželo. Tíhu, kterou předtím proklínal, způsobovaly hlavně láhve, které taška mezi jinými věcmi obsahovala. Dva litry domácího rumu od jednoho kolegy, několik láhví burgundského, jež byly součástí dárkových balíčků se sýrem a crackery. V situaci podobné této se doporučuje brandy. Nemůže ho snad nahradit rum? Anebo možná i burgundské. Nebo byl doušek lihoviny dobrý jen v případě omdlení? Nezadusí ho spíš, než aby mu pomohl?

Rum, nebo burgundské?

„Uh, k čertu s tím,“ zamumlala. Jako manažerka byla zvyklá dělat okamžitá rozhodnutí, a teď měla duševní trauma z hltu rumu… nebo burgundského. Rozhodla se pro rum.

Uložila mu hlavu do svých rukou a byla ráda, že ji nenapadlo zkusit s ním pohnout. Pokud svaly váží víc než tuk, jak někde slyšela, tak on se musí skládat jen ze samých svalů – až po prsty u nohou. Snažila se opatrně přidržovat pilotovu hlavu, aby mu tekutina mohla stékat rovnou do krku. Nejprve nemohla láhev otevřít, ale s pomocí zubů se jí to nakonec podařilo. Přiložila hrdlo láhve k jeho rtům a naklonila ji tak, že mu pramínek tvrdého alkoholu stékal částečně do úst a částečně na bradu.

Zakašlal, zaprskal a pak popadl dech. Víčka mu krátce zaškubala a nakonec úplně otevřel oči. Chladné, neuvěřitelně zelené oči šiji měřily vyčítavým pohledem.

„Vy,“ zavrčel nevrle.

Skye pevně sevřela rty a zamrkala. Snažila se zadržet vlnu obranného hněvu. To snad není pravda! To mám za svou dobrotu – snažím se mu pomoci, když on se zřítí s tím zatraceným letadlem – a teď na mě zírá, jako by ho vysadili na břeh s dvouhlavou saní.

„Co jste čekal?“ zeptala se uraženě. „Zavolala bych Červený kříž, ale lituju, neměla jsem drobné na telefon!“

Zpražil ji chladným pohledem. Hlavu měl pořád v jejím klíně a na tváři ho lechtal pramen promočených blond vlasů. Skye se mu vyzývavě zadívala do očí.

Pilot se prudce posadil, až ji přitom nohou téměř povalil. Při prvním pohybu však zasténal a chytil se za hlavu. Skye viděla, jak se jeho čelo svraštilo. „Koho jsem vlastně čekal?“ zabručel si pod vousy.

„Jak to myslíte?“ zeptala se Skye zvýšeným hlasem. Viděla, že je zmatený, a to ji vyplašilo.

Aniž by se podíval jejím směrem, zavrtěl hlavou a opatrně se pokusil vstát. Několik okamžiků hledal rovnováhu v podřepu, pak se pomalu zvedl a přitom si vytrvale mnul spánek. Chvíli nic neříkal. Prohlížel si pěnivý příboj, stromy, pole s vysokou trávou, vzdálený horizont a pláž s hořícími roztroušenými zbytky letadla.

„Dokázali jsme to,“ zadrmolil a jeho rysy se v náhlém návratu paměti napjaly. „Dokázali jsme to…,“ opakoval.

Vykročil do bělostného písku a Skye jej podrážděně sledovala. Znovu upřel pohled na ni a vyštěkl: „Jak dlouho jsem byl mimo?“ Trhla sebou.

Otázka ji zarazila. Nemohla rychle najít odpověď. „Já… nejsem si jistá…“

„Odhadem,“ obořil se na ni netrpělivě. „Hodinu? Deset minut? Deset vteřin? Kolik?“

„Kolem deseti minut,“ odvětila Skye kysele, oči přimhouřené zlostí. „Zatraceně, on se ke mně chová nepřátelsky!“

Znovu začal chodit po pláži. „Já jsem fakt Pilot s velkým P,“ chvástal se, což Skye dopalovalo. Choval se, jako kdyby právě skončil vystoupení na letecké přehlídce, a přitom je právě on uvrhl do téhle pustiny.

Hrubost neměla v povaze, ale teď jí opravdu došla trpělivost a rýpla si do něj „O tom by se dalo pochybovat.“

Zdálo se, že jeho pohled prochází čistým řezem skrze ni. „Paní, musím být aspoň trochu slušný pilot, jinak by ten kus písku, kde teď spočívá vaše krásná zadnička, byl zároveň místem vašeho posledního odpočinku.“

Skye se do tváře nahrnula horká krev a zaplavila ji nová vlna zlosti, odpověď si však už odpustila. Byla by to rána hodně hluboko pod pás, kdyby mu naznačila, že za jejich neštěstí může on. Koneckonců, má možná pravdu. Když si vzpomněla na okamžik, kdy jim vysadil motor, zamrazilo ji. I přes svou omezenou znalost letectví dobře věděla, že přistát na tak malém ostrůvku byl určitě náročný manévr, v němž se spojilo neuvěřitelné štěstí s neuvěřitelným mistrovstvím. Začít padat jen o vlásek dál, roztříštili by se o stromy. Ale přistání bylo naprosto přesné a vysoká tráva zmírnila náraz na zem, než stroj konečně přistál v písku.

Hodnou chvíli spolu ti dva ani nepromluvili. Pilot s mrazivýma očima klesl na kmen, který předtím zavinil jeho zranění, a složil hlavu do dlaní. Skye obrátila zrak k nebesům a se zděšením zjistila, že denní jas, jenž nastal po dešti, pomalu bledne.

Zbývají jim nanejvýš tři hodiny světla.

Znovu letmo pohlédla na svého společníka. Ten stále v hlubokém zamyšlení zíral do písku.

„Co se stalo?“ zeptala se najednou. Vlastní hlas ji vylekal. Uvědomila si, že její duši zachvátila panika, kvůli které jí teď nervózně přeskakuje hlas. Ovládla se a začala znovu, tentokrát klidněji. „Co se stalo?“

Nakonec sejí přece podařilo upoutat jeho pozornost. Mrazivé zelené oči se na ni zadívaly s neskrývanou mrzutostí. „Co se stalo? Provedli jsme nouzové přistání. Letadlo vybuchlo. Pokud chcete další podrobnosti, uvázli jsme mezi bočními proudy a divokou větrnou bouří. Pak selhal hydraulický systém. Naštěstí se mi podařilo ovládat přistávací páku ručně.“ V jeho očích probleskl pohrdavý úsměšek. „Potom jste poskakovala na těch pitomých podpatcích a připravila nás o čas, za což byste zasloužila nakopat do prdele.“

To Skye popudilo na nejvyšší míru. Měla chuť s ním zacloumat a zaječet na něj jak protiletecká siréna. Takové počínání by ale bylo zcela marné, navíc vážně zapochybovala, že by s ním zacloumat dokázala. Zaťala zuby a tak klidně, jak jen dovedla, začala znovu s vyptáváním.

„Vyslal jste signál SOS?“

„Ne,“ odvětil a smutně svraštil obočí. „Nešlo to. Vzdušné vlny byly plné statické elektřiny.“

„Panebože,“ zamumlala Skye zděšeně. Pevně zavřela oči před záchvatem strachu. „Určitě stejně někdo přijde. Když letadlo nedorazilo na určené místo…“

Pokrčil rameny. Opět se mezi nimi rozhostilo ticho. Skye ho pozorovala, ohromená, že jen tak sedí na kmeni a sklíčeně zírá směrem k troskám letadla. „Tohle mi dělat nebudete!“ vybuchla náhle.

Překvapeně se na ni podíval a pobaveně se rozesmál. Skye udivilo, jak přitažlivé jsou jeho oči, když se smějí. „A co vám nemám dělat?“ otázal se.

„Jen si tady tak sedět, jako kdyby vám bylo úplně jedno, že se blíží noc!“

Zvedl obočí a provokativně se zeptal: „Pokud to dobře chápu, podle vás bych teď měl něco udělat?“

„Samozřejmě!“ odsekla Skye.

Líně se pousmál, znovu se opřel o kmen a ruce zkřížil na prsou. „Nedejte se rušit.“

Tentokrát zareagovala podrážděnou otázkou Skye. „A v čem jako?“

„Napadlo mě, že teď určitě začnete dělat to, co bych měl podle vás udělat já.“

Skye na něj zírala – nejdřív užasle, potom vztekle. Nejraději by mu do jeho samolibého ksichtu vmetla hrst písku.

„Být vámi, zachoval bych klid,“ varoval ji pobaveně, když si všiml, že svírá ruce v pěst. „To jste celé vy, ženské.“ V hlase měl pohrdání. „Zasedáte si ve správních radách a prohlašujete se za rovnocenné mužům nebo dokonce za nadřazené. Ale pak se ocitnete na ostrově a paní Silná si najednou znovu myslí, že všechno bude dělat chlap.“

Skye zrudla, vztek jí sevřel hrdlo. „Poslyšte!“ vyštěkla zuřivě. „Je mi jasné jak facka, že nemáte ženský rod v oblibě. Ať už ve správních radách nebo jinde. Ale za to já nemůžu. Udělala jsem vám jen to, že jsem se dopustila chyby a přivedla vás zpátky k vědomí. Ale nebojte se, najdu si na tomhle ostrově svoje vlastní místečko a poskytnu vám slastnou úlevu od jakékoli mužské odpovědnosti. Jen buďte tak laskav, a pokud vás tady někdo objeví, zmiňte se mu, prosím, o tom, že na ostrově kromě vás trčí ještě někdo jiný. Pokud vás to samozřejmě nebude příliš obtěžovat.“

Skye chtěla utéci dřív, než jí vytrysknou slzy bezmoci, ale úplně zapomněla na svůj kotník. Následoval jen jeden krok, pak zakopnutí a potupné přistání v písku.

Vzduch se náhle naplnil průzračným smíchem. Než se stačila sebrat ze země, byl vedle ní a pomáhal jí na nohy, bez ohledu na to, že sebou zuřivě házela a protestovala.

„No tak,“ chechtal se. „Uklidněte se.“

Skye s ním nepřestávala zápasit, ale dosáhla jen toho, že ji silnýma rukama uvěznil na své hrudi. Temenem hlavy mu sahala sotva pod bradu, takže teď zírala mezi jeho dlouhé klíční kosti, které byly stejně bronzové jako jeho tvář a olemované chomáčky kudrnatých chloupků v barvě leštěné mědi. Zřejmě si v letadle rád udělal pohodlí. Neměl žádnou kravatu a první dva knoflíky bílé košile pod modrým sakem byly rozepnuté.

„Omlouvám se. Opravdu,“ tišil ji, dokud z ní vztek nevyprchal a v jeho náručí se neuklidnila. Co bych si počala, kdyby mě skutečně nechal jít? uvědomila si smutně. Stačil by na přežití jen zdravý rozum?

Cítila, jak ji rukou hladí po šíji. Bylo to automatické gesto, které předtím použil nesčetněkrát u spousty žen. „Vyjel jsem na vás jen proto, že jste tady seděla a ječela jak saň. Můžete mi věřit, že ani já z téhle situace nemám žádnou zvláštní radost.“

„Já nikdy neječím jak saň!“ oznámila mu Skye rezolutně. Nakonec sejí podařilo vymanit z jeho sevření a uchovat si tak důstojnost. Jeho dotek byl konejšivý, pomyslela si letmo, ale nestojím mu o něj. Jen na chviličku se zasnila, jak příjemné by bylo připustit, že patří ke slabšímu pohlaví, poprosit ho o slitování a naložit celé břemeno téhle noční můry na jeho široká bedra. Ne, ne, před takovým cynikem se nesmí ponížit! Přestože byla slabá… přestože nikdy předtím necítila tak silnou potřebu k někomu se přitisknout.

„Dobře, Kyle…“

„Odkud znáte moje jméno?“ zeptal se přísně a podezíravě přimhouřil oči.

„Žádná velká záhada, Sherlocku,“ kontrovala Skye suše. Všimla si totiž zlatých křídel připnutých na kapse jeho saka, které ji při souboji lehce poškrábaly na tváři. „Umím číst.“ Nemohla odolat nutkání předstírat ženskou nevinnost.

Podíval se na svůj odznak, pak znova na Skye a zašklebil se. „Vidím, že nelžete.“

Jeho tón nebyl hrubý, spíš škádlivý. To se divím, pomyslela si Skye, že je tak podezíravý kvůli svému jménu. Rychle však tu myšlenku zaplašila. Celé jeho chování je podivné – chvíli se k ní chová něžně jako k dítěti a za okamžik jako kdyby byla Mata Hari. Problémy jeho předchozího života ji příliš nezajímaly. Vlastně ji nezajímal vůbec. Až na to, že byli společně v pořádném průšvihu.

„Dobrá,“ utrousil a poplácal ji po tváři. Zdálo se, že se mu vrací dobrá nálada. „Podíváme se, co nám zbylo.“ Začal prohledávat kapsy a postupně vytáhl kapesní nůž, drobné mince v různých měnách, zapalovač a krabičku marlborek. Odšoural se zpátky ke kmenu, sedl si a zamyšleně si zapálil cigaretu. Pozoroval odplouvající kouř a pak nasměroval pohled ke krabičce cigaret ve své ruce. „Až dojdou, bude to špatné,“ řekl a zatvářil se nešťastně jako malý chlapec. Skye se rozesmála. Navzdory vší té hrůze. Zvuk smíchu mu znovu připomněl, že není na ostrově sám, a nabídl jí cigaretu.

Skye našpulila rty a zavrtěla hlavou. „Ne, děkuji. Určitě budete mít radost, když vám sdělím, že nekouřím. Možná bych vám to ani neměla říkat, když jste tak vyváděl kvůli mé tašce i dalším věcem, ale v té tašce mám karton nějakých anglických cigaret.“

„Právě jste řekla, že nekouříte.“

„To je pravda.“

Jeho pohled spočinul na krásném jemně broušeném smaragdu, který nosila na prsteníku levé ruky. Byl to nádherný klenot, ale Kyle z toho nedokázal vyvodit, jestli je vdaná.

„To vám dal manžílek?“ zeptal se.

Skye zavrtěla hlavou. Nebyla ochotná bavit se o svém osobním životě. „Mám ho od přítele.“

Pokrčil rameny. „Díky za vysvětlení. Co ještě máte v té své zázračné tašce?“

„Pár dárkových balíčků s burgundským, sýrem a crackery. Další dvě láhve toho domácího rumu a pak – vidíte, nikdy jsem nepomyslela, že se mi to může hodit – šitíčko, několik metrů vlny, minerálku a taštičku s malými nůžkami a šroubovákem.“ Na jeho překvapený pohled odpověděla: „Jsem totiž návrhářka šperků.“

Kyle se zasmál jejímu sarkasmu. „Chlapče, nikdy nevyhazuj užitečné věci. Nevíš, kdy se ti budou hodit,“ pokáral se. Skye zůstala zticha. Musela se před ním mít pořád na pozoru. „Dobrá,“ pokračoval. „Omlouvám se, že jsem vás trápil kvůli té tašce i těm směšným botám. Tleskám vám, že jste dokázala táhnout tak těžké zavazadlo. Nemohli bychom se už přestat hádat?“

„Já jsem pro,“ odvětila Skye sladce, „ale obávám se, že nemůžu změnit fakt, že jsem žena.“

Lhostejně pokrčil rameny. „Že jste žena, nevadí. Ale nesmí nám to komplikovat život.“

Když řekl „žena“, něco jí to připomnělo. Natáhla se a přitáhla si tašku k sobě. Pilot se na ni tázavě podíval a Skye mu oznámila: „Mám tam kabelku…“

„Ach, Bože, jakpak by ne!“ zaúpěl. „Měl jsem vědět, že tak strašně důležitou věc musíte někde mít. Bůh mi odpusť, že jsme začali tenhle večírek na oslavu přežití a madam neměla svou kabelku.“

Skye se na něj kysele podívala. „Moje kabelka je malá, tu hravě unesu.“

„Ale už teď byste na to všechno potřebovala mulu!“

„Držte hubu!“ procedila Skye skrz zuby. „V té kabelce je možná něco, co nám může pomoct.“

„Možná,“ připustil rychle a chňapl po malé kožené tašce, kterou vytáhla z té větší.

„Hej!“, zaprotestovala. „Je to moje kabelka!“

Stáhl ruku zpět, ale nařídil: „Otevřete to!“

Bylo to, jako by ji požádal, aby se před ním svlékla. V kabelce neměla nic zvláštního, ale její obsah byl osobní. Byly v ní věci, které nerozlučně patřily k intimitě každodenního života.

Její pocity by ale stejně nepochopil. „Ženský sentiment“ by ho jen ještě víc podráždil.

S povzdechnutím vysypala věci na plátno druhé tašky. Začal je probírat jednu po druhé. „Peněženka, adresář, kapesník –pane jo, s monogramem – pudřenky, rtěnka – a co je tohle?“

„Maskara,“ doplnila Skye shovívavě.

„No, to se nám fakticky bude ohromně hodit.“

„Sám nemáte příliš co nabídnout.“

„Pas, další líčidla, pero, další líčidla, hřeben, klíče, poznámkový blok, další líčidla.

„Přestaňte!“ požádala ho Skye rozzlobeně. „Oční stíny, růž a tužka na obočí. To je všechno.“

Pobavení, které četla v jeho pozvednutém obočí, sejí vůbec nelíbilo, ale nic neřekla a on pokračoval. „Další pero, tužka, poštovní známky, tampon – a ták, máte svoje dny, co? To by vysvětlovalo, proč se chováte jako čarodějnice.“

„Nejsem žádná čarodějnice!“ vyštěkla Skye a spěšně sbírala své věci. „A nemám svoje dny.“ Nevěděla, proč řekla něco, po čem mu vůbec nic nebylo. Kylův postoj ji ale silně popuzoval. Zdálo se totiž, že když má žena vlastní názor, muž to jednoduše svede na její hormony…

„Počkejte!“ Odstrčil její ruku. „Tohle se opravdu může hodit.“ Zvedl pilníček na nehty.

„Jasně,“ utrousila Skye, „můžeme přepilovat vězeňskou mříž.“

Nedůtklivě se na ni podíval. „Nevím přesně, kdy to použijeme, ale každý ostrý nástroj bude užitečný.“

Je to legrace, pomyslela si Skye a lehčeji přitom zamrazilo. Může to být sotva hodina, co si bezmyšlenkovitě opravovala zlomený nehet. Předmět v jeho rukou byl pilník na nehty – jen to a nic víc. Teď se stal „nástrojem“. Ze by mohl mít její pilníček něco společného s přežitím, jí nahánělo strach.

Kyle si nechal pilník u sebe. Nejdřív si s ním jen tak pohrával v dlani a pak jej zastrčil do kapsy. Skye zacvakla kabelku a vrátila ji do plátěné tašky. Přitom ho skrz husté řasy pozorovala. Najednou si uvědomila, že Kyle se do role bezcitného pána tvorstva možná jen stylizuje. Vždyť v řadě jeho útoků a narážek nacházela zrnka vtipu. Je skutečně tak tvrdý, nebo si na to jen hraje? uvažovala.

Odkašlala si a prolomila ticho, které mezi nimi nastalo. „Nevíte čistě náhodou, kde jsme?“ zeptala se s nadějí v hlase.

„V podstatě ano.“

„Ach?“ Její naděje vzrostla, i když skepticky zvedla obočí.

Podíval se na ni a usmál se. Nedůtklivost byla ta tam. „Přestaňte se ušklíbat a já vám sdělím svůj odborný odhad. Jsme v Tichém oceánu…“

„No, to je opravdu přesné vymezení.“

„Eh! Poslouchejte!“ Uměl být přátelský… a měl odzbrojující úsměv. Představa, že by mu nějaká žena odolala, byla téměř nepatřičná.

„Prosím,“ žadonila. „Já už budu hodná.“

„Myslím, že bychom měli být východně od ostrova Pitcairn a jižně od Tahiti.“

Skye čekala, že bude pokračovat. Když bylo ticho, trvala na svém. „To je všechno?“

„Jak to myslíte? Ptala jste se, jestli vím, kde jsme.“

„Myslela jsem, co je to za ostrov? Kde to jsme?“

„Madam,“ zavrčel už zase nervózně, „pochybuju, že tenhle ostrov má vůbec nějaké jméno a že je zakreslený na nějaké mapě. Jsme na malém atolu, což je korálový ostrov vytvořený sopečnou činností podél hřbetu na dně Tichého oceánu. V Jižním Pacifiku jsou roztroušeny tisíce takových ostrůvků. A musíte si uvědomit, že Pacifik pokrývá třetinu zemského povrchu –“

„Panebože!“ přerušila ho Skye. „Chcete říct, že…“

„Ne, nechci říct, že nás nikdy nenajdou. Není pravděpodobné, že explozi někdo viděl, i tak by ale trvalo dost dlouho, než by sem dorazil. Vichřice nás odchýlila od kurzu a v takovém případě bude, jak už jsem řekl, pátrání těžké, protože je potřeba prohledat tisíce a tisíce mil.“

Z bezvýchodnosti té situace se jí zvedl žaludek a šlehla po něm pohledem. „Jděte k čertu! Vy jste pilot! Executive World Charters by snad měla být spolehlivá a důvěryhodná společnost. Měl jste něco udělat! Proč nemáte nouzové světlice? Proč na to nemáte žádný systém? Proč nemáte aspoň něco?“ Její rozhořčení rostlo, takže ho dál obviňovala a dokonce si přála fyzicky mu ublížit. Pak si uvědomila, že měl pravdu – ona opravdu umí ječet jako saň. Došlo jí, že snaha svalit na něj všechnu vinu nikam nevede. Zmlkla a sklouzla beznadějně do písku k jeho kolenům. „Promiňte.“

Položil jí ruku na hlavu. „Já se taky omlouvám,“ řekl mírně. „Ty světlice jsem měl fakt mít,“ dodal rychle, aniž by jí přitom sdělil, že by jim stejně byly k ničemu – hustota dopravy v jejich směru byla mizivá. Chytil ji za ruce a opatrně ji zvedl. „Věděl jsem, že letadlo vybuchne, a bohužel jsem dokázal myslet jen na to, jak nás dostat ven.“ Nechal ji stát vedle kmene, prosmýkl se kolem a vykročil k vysoké trávě, která začínala v trsech za písečnou pláží. Pískal si a Skye za ním nevěřícně zírala.

„Kam jdete?“

„Přece něco udělat!“ zavolal na ni zpátky. „Copak nevidíte? Za chvíli bude tma!“

Opravdu se už stmívalo – to poznala bez problémů sama. Jak nádherný soumrak to mohl být, kdyby byla na dovolené a ležela si jen tak na pláži – obloha se barvila do růžová a voda, jejíž pěnivý příboj něžně omýval břeh, teď byla tmavě modrá a tajemná.

Jenže oni dva nebyli na dovolené. Nemohli se jen tak sebrat a vrátit se do hotelového apartmá. A až padne tma, nebudou si mít čím posvítit.

„Počkejte chvíli!“ zavolala za ním Skye. „Jdu s vámi!“

Zastavil se a otočil se k ní. Až teď si uvědomila, že i přes neupravené oblečení a rozcuchané kaštanové vlasy je velice přitažlivý. Husté řasy skrývaly škádlivé plamínky v jeho jasně zelených očích. „No, já vám věřím, že chcete být nějak užitečná!“ Zasmál se. Jeho zuby byly neuvěřitelně bílé. „Obávám se, že v tomhle parádním oblečku toho moc nezmůžete.“

„Dík,“ odsekla Skye. Uvědomovala si, že měl pravdu. Elegantní béžový kostým, v němž začala den, byl zoufale zmáčený a nechtěl uschnout. Po přirozených vlnách na její hlavě nebylo ani památky, vlasy měla pořád přilepené na tváři. Navíc cítila, že je celá oblepená pískem. „Vy taky zrovna nevypadáte jako Casanova,“ oplatila mu stejnou mincí a zpražila ho pohledem.

Začala vrávoravě poskakovat, ale příliš daleko se nedostala. Její kotník se po třetím kroku zbortil. Uslyšela špatně potlačovaný smích.

„Nic si z toho nedělejte!“ řekl jí. „Zůstanete tady a já se vám po něčem porozhlédnu.“

„Ne,“ zaprotestovala Skye. „Stačí, když zpomalíte, a já to zvládnu.“

Chvíli nic neříkal a pak se usmál. „Nechcete tady zůstat sama, co?“

„Nebuďte směšný!“ obořila se na něj Skye. „Já vám prostě dokážu, že můžu –“

„Že můžete co?“ zeptal se. „Zpomalit mě?“ Vykročil zpět a zastavil se jen kousek od ní.

„Ne!“ začala Skye, ale než mohla pokračovat, usadil ji nepříliš kavalírsky zpátky na kmen. Zalapala po dechu a chtěla zaprotestovat, on si však rychle klekl a začal jemně prohmatávat její zraněný kotník. Nenechal toho, ani když jí vyklouzlo zasténání. „Je to jen podvrtnuté,“ řekl, položil její nohu na zem a vstal. Očima blýskl po jejích botách, které ležely v písku kousek od nich. Skye překvapilo, s jakou vehemencí se na ně vzápětí vrhnul. „Podělaný podpatky!“ zavrčel a mrštil s nimi do vody.

„Proč jste to sakra udělal?“ zaprotestovala Skye. „Teď už nemám nic.“

„Nic je lepší, než ty pitomý boty,“ oznámil jí. „Teď potřebuju, aby byl aspoň váš druhý kotník schopen chůze – jinak už budete úplně k ničemu.“

„Až doteď jsme byli oba stejně k ničemu,“ řekla jedovatě a výhružně přimhouřila oči.

Na její poznámku nereagoval a postavil se. „Vrátím se brzy.“

„Už jsem řekla, že jdu s vámi,“ prohlásila tvrdohlavě.

V Kýlových očích se opět zablýskl pobavený úsměv. „Madam, vy se určitě bojíte tmy.“

„Nebuďte trapný,“ usadila ho Skye otráveně. „Tmy se nebojím už od svých dvou let!“ oznámila mu. Přitom se opatrně zvedla, aby dokázala, že může stát a aspoň kulhat. „A opravdu si přeji, abyste mě přestal oslovovat takovým způsobem a takovým tónem. Čistě náhodou mám taky jméno a byla bych vám vděčná, kdybyste ho začal používat.“

„Moc se omlouvám!“ pravil posměšně. „Tak jak se tedy jmenujete?“

„Skye. Skye Delaneyová.“

Kyle jí podal svou velkou opálenou ruku. „Jsem nesmírně šťasten, že vás poznávám, paní Delaneyová.“

Také mu podala ruku, i když trochu rezervovaně. To ale neměla dělat. Jakmile totiž sevřel její štíhlé prsty, shrbil se a přehodil šiji celou přes rameno jako pytel brambor. „Co to k čertu…!“ Zbytek nestačila dokončit. Kyle udělal první krok a ona narazila bradou do jeho zad. Když rozzuřená Skye konečně získala pomocí loktů rovnováhu, znovu se dožadovala vysvětlení. „Co to děláte?“ zavrčela.

„Trváte na tom, že půjdete se mnou. Když půjdete po svých, bude nám trvat do rána, než se někam dostaneme. Takže jestli chcete jít se mnou, musíte se podřídit.“

Musela s nechutí připustit, že na tom něco je. Bradu měla v dlaních a lokty se pořád podpírala, aby ulevila tělu, které s každým jeho sedmimílovým krokem nadskakovalo. „Báječné!“ procedila skrz zaťaté zuby. „Jaký nádherný den. Jako by nestačilo, že jsem se zřítila s letadlem na jakémsi zapomenutém ostrově a málem jsem při tom umřela. Musela jsem ještě ztroskotat s takovýmhle zatraceným neandertálcem!“

„Neandertálcem?“ zaprotestoval Kyle a Skye ucítila dunění smíchu, které se mu linulo z hrudníku. Kupodivu to bylo docela příjemné. „Tak to si dejte pozor, madam, nebo vyřeším naše nešváry po neandrtálsku – holí!“

„Držte už hubu!“ vyštěkla Skye. Zabořila mu lokty do zad, což hojen znovu rozesmálo. Vteřinu nato zakopl přes překážku, které si nevšiml, a ona znovu bradou zapadla mezi jeho svaly.

„Hej!“

„Ach, moc se omlouvám!“

„To určitě!“ mručela Skye. „A kam že to vlastně jdeme?“

„Podívat se, z čeho by se dal postavit nějaký provizorní přístřešek. Déšť mi nevadí, ale nerad v něm spím. A potřebujeme taky nějaký materiál na nouzový signál a…“ Odmlčel se a vážným tónem tiše řekl: „… vodu. Naše největší starost, ať už tady zůstaneme jakkoliv dlouho, bude pitná voda. Musíme doufat, že ten vydatný déšť se někde v něčem zachytil. Jezera nebo prameny tady totiž těžko najdeme. Váš sýr a crackery nám přijdou dneska večer k chuti a díky rumu se můžeme i trochu opít. Ale taky se potřebujeme porozhlédnout po nějakém pořádném jídle…“

Mluvil dál, ale Skye už jeho tichý hlas nevnímala. Ještě před několika hodinami byla její největší starostí obchodní schůzka v Buenos Aires. O základních lidských potřebách ji nikdy ani nenapadlo přemýšlet. O sklenici vody požádala číšníka, když už měla dost vína. Déšť prostě patřil k životu – stejně jako slunce, sníh nebo plískanice…

Je ohromující, jak rychle a od základů se může život změnit.

Kapitola druhá
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Oheň vesele plápolal – osamocený plamínek oranžového tepla v černém nekonečnu. Dokonce ani hvězdy nesvítily.

„To se vám docela povedlo,“ poznamenala Skye.

Kyle pokrčil rameny a nepřestával se dívat do plamenů. „Jako kluk jsem byl u skautů,“ řekl suše. Zahleděl se na poněkud nevzhledný přístřešek postavený z osekaných vršků stromů a vějířovitých listů palem, kterých byla na ostrově spousta. Stavět dům jen s pomocí kapesního nožíku a nůžek a utěsňovat otvory popínavými rostlinami a palmovými listy nebylo vůbec lehké. Ale jejich nový domov byl teď pevný a stál v písku dost daleko od vody, aby na něj nedosáhly vlny přílivu.

„No, není to dům jako z reklamy, ale aspoň nezmokneme,“ řekla Skye a pousmála se.

„Jsem rád, že to uznáte, ženská,“ odvětil Kyle přívětivě. Nakonec obrátil pohled ke Skye, která seděla po indiánském způsobu u ohně. Na rtech mu zahrál úsměv. Kočka z titulní strany? Ne, na to nebyla dost vysoká. Nebyla ale o nic méně přitažlivá. Vlny bohatých, medově plavých vlasů, teď už suchých, rámovaly její tvář a ve svůdných topasových očích se odrážely plameny ohně. Možná byla malá, ale její pevné tvary všechno vynahrazovaly. Když ji předtím nesl, všiml si, že má perfektní postavu, plnou přesně tam, kde to bylo žádoucí.

„Nad čím se tak uculujete?“ zeptala se.

„Nad ničím,“ řekl spěšně a jeho úsměv byl ten tam. Najednou ucítil, že ho zaplavila vlna čisté touhy. Primitivní touhy –byli tam jen oni dva a noc. Zatnul zuby a v duchu si hořce povzdechl. Místo jejich nedobrovolného pobytu ovlivňovalo jeho mysl. Bylo divoké, exotické a barbarské a stejný si teď připadal i on. Zauvažoval, co by jeho svůdná společnice řekla tomu, kdyby vyhověl svému pudu a vzal ji do náručí…

Asi by nesouhlasila. Nezdálo se, že by do něj byla právě zamilovaná. Ale pokud přežijí, čeká ji ještě pár krutých překvapení. I když se k ní z nevysvětlitelných důvodů choval odměřeně, svým způsobem seji snažil chránit.

Nejsem přece barbar, řekl si v duchu. Civilizace není zase tak daleko a nemůžu obtěžovat ženu jen proto, že je nějakým nešťastným řízením osudu odkázaná jen na mě. Pořád nevěděl, jestli je vdaná, a zdálo se mu, že její jméno už někdy slyšel. Když jsem ten let přijímal, měl jsem si ověřit, koho beru s sebou na palubu, pokáral se. Ale tehdy byl příliš obklopený vlastními myšlenkami, touhou po domově a svobodě, která se mu konečně nabízela. Co by si pomyslela o mém vlastním rodinném stavu, napadlo ho mimochodem.

Obrátil se k dívce s úsměvem, jímž chtěl zakrýt své myšlenky. K ženě, opravil se. Byla nadmíru sebejistá a důvtipná, aby byla považována za něco méně, třebaže mu temenem hlavy nesahala ani k bradě.

„Hej, princezno,“ dobíral šiji. „Dokázal jsem, že jsem chlap a postaral jsem se o oheň i přístřeší. Co kdybychom se teď spolu navečeřeli?“

Podívala se jeho směrem, sevřela rty a snažila se vstát. Bolavý kotník už tolik necítila, ale na levou nohu musela pořád došlapovat jen opatrně. „Jestli si dobře vzpomínáte,“ připomněla mu chladně, „listy jsem vázala já!“

„Hmmm, už si to vybavuju. A jestli vybalíte jídlo, sám si na ty crackery namažu sýr. Když budete opravdu hodná, možná pro vás rozbiju i kokosový ořech.“

Zmrazila ho pohledem. Dovedl si velice dobře představit, že obchodní jednání s touhle partnerkou musí být ďábelsky těžké… Sklonil hlavu, aby neviděla úsměv, který se mu vkrádal na rty. Jejich situace byla sice velice vážná, ale nepostrádala ani komické prvky. Osoba tak nezávislá jako ona asi nikdy nežádá o radu, ale hned vynáší vlastní rozhodnutí. Je očividně dost bohatá na to, aby si mohla spoustu věcí zaplatit. Ale teď je tady, vydaná mu takříkajíc na milost.

Nebyl by správným mužem, kdyby se mu nelíbily role, které teď byli přinuceni hrát. Jo, takový je život, pomyslel si s úsměvem, jenž se však rychle změnil v zamračení. Nechápal, proč má pořád nutkání provokovat ji – osobně proti ní přece nic neměl. Ženy, které se dokázaly prosadit v obchodním světě vlastní inteligencí a umem, se mu vždycky líbily.

Kyle zamyšleně usedl zpět k ohni. Ví, kdo jsem? napadlo ho. Buď ne, nebojí to je jedno a neboje to skvělá herečka.

Vtom mu v klíně přistála krabice s crackery. „Sýr už si snad namažete sám,“ pronesla Skye uštěpačně a sedla si vedle něj. „Co budeme pít?“

„Nevím jak vy, ale já bych si pořádně loknul toho rumu.“

Skye mu podala láhev, kterou už dříve otevřela. Usmál se. „Drahá, zapomněla jste na skleničky.“

„Promiňte, to jsem celá já,“ odtušila kysele Skye, zvedla se a zamířila do jejich provizorní chatky pro „sklenky“ – skořápky, které Kyle vydlabal z rozříznutého kokosu. „Ještě něco, drahý?“

„Jo. Biftek vysoký aspoň pět centimetrů a ne moc propečený.“

„Myslím, že se budete muset spokojit s banány nebo kokosy.“

„No, snad jen dneska večer,“ řekl Kyle a přitom si cpal do pusy cracker. „Vy se asi v rybaření moc nevyznáte, co?“

„Bohužel ne,“ odpověděla Skye. „Vy snad ano?“

„To brzy zjistíme,“ odvětil vesele. „Povězte mi o své práci, slečno Delaneyová.“

Skye pokrčila rameny. „Není moc o čem mluvit. Jsem návrhářka šperků. Začala jsem s oděvy a pořád se tím ještě trochu zabývám, hlavně večerními šaty. Ale šperky jsou teď mojí hlavní náplní.“

Kyle si najednou uvědomil, s kým mluví a odkud mu její jméno bylo povědomé. Četl o ní nejméně desetkrát v novinách. Nebyla jen návrhářkou, ale také královnou současné módy. Některé ze šperků navrhovala speciálně pro své okouzlující róby.

A taky věděl, že není vdaná. Měla totiž tu smůlu, že se objevovala i na obálkách bulvárních plátků. Pokud mu paměť dobře sloužila, jeden z článků oznamoval její čtyřletou známost s jedním producentem z Broadwaye jako jednu z nejsenzačnějších zpráv ze života smetánky, kde byly dlouhodobější vztahy jinak téměř vyloučené.

„Takže,“ řekl Kyle a zakousnul se do dalšího crackeru. „V Sydney jste byla na služební cestě?“

„Ano i ne,“ odvětila Skye a přitom ji píchlo u srdce. „V Sydney bydlí moje švagrová,“ vysvětlila spěšně a doufala, že tím ukončí jeho vyptávání.

„A co váš bratr?“

„Můj bratr zemřel,“ řekla Skye rychle, skoro lhostejně. Proboha, proč se chovám tak nemožně? pomyslela si vzápětí. Jenže Stevenova smrt pro ni byla pořád bolestně živá. Kdyby o ní chtěla mluvit klidně, roztřásl by sejí hlas a z očí by jí vytryskly slzy. Ale před cizím člověkem brečet nebude. Řekla jsem to hrubě, pomyslela si a přitom se zachvěla. Ale jakmile znovu promluvila, její tón byl stejný. „Často jezdím do Sydney kupovat zlato, takže můžu při své práci Virginii navštívit.“

Kyle několik vteřin mlčel a tvářil se neurčitě. Pak s opovržením řekl: „Vy ale máte spoustu pochopení pro druhé, co?“

Skye na něj překvapeně zírala, ohromená tím, že může existovat někdo tak nepřátelský a necitelný. Pochopení! Každá lidská bytost by určitě pochopila, že o tom nechce mluvit, protože je to pro ni prostě příliš bolestné. Najednou ji popadl takový vztek, že se musela krotit, aby neublížila jemu nebo sobě.

Položila svou půlku kokosu do písku a vstala. „Kyle, upřímně pochybuji o tom, že rozumíte přesnému významu slova pochopení. Můžete si o mně myslet, co chcete. Já vám na to kašlu! Nejsem tady s vámi dobrovolně a ať se propadnu, jestli se dál nechám urážet od člověka, kterého vůbec neznám a který o mně vůbec nic neví.“

Její hlas byl tichý a bezbarvý. Když domluvila, otočila se a zamířila ke břehu. Sedla si k vodě a teplý příboj se převaloval přes její roztrhané punčochy.

Třásla se bezmocným vztekem. Nesmím se litovat! poručila si. Nikdy v životě se nesetkala s někým tak nehorázně hrubým. Kdyby potkala někoho jako je on při nějaké společenské nebo obchodní příležitosti, rozhodně by s ním neztrácela čas. Přibouchla by mu jeho mizerný ksicht do dveří.

Snažila se uklidnit a myslet na to, jak je mimořádně schopný, inteligentní a vynalézavý. Nejenže pro ně zařídil přístřešek a oheň, zajistil bohatou zásobu čerstvého ovoce a z vydlabaného kmenu vytvořil nádrž na zachycení dešťové vody, ale na pláži navíc sestavil písmena SOS, která byla z výšky dobře viditelná.

Skye zaťala zuby a drmolila směrem k moři: „Za těchto okolností je asi lepší být tady opuštěná se šikovným parchantem, než s neschopným džentlmenem!“

Jenže tenhle chlap má dar zraňovat ji na těch nejcitlivějších místech.

Kyle se zhluboka napil rumu a otřásl se. Byl to tekutý oheň, ale pálivý pocit v hrdle mu dělal dobře. Pořádného panáka jsem potřeboval, pomyslel si, znechucený sám sebou. Proč jsem k čertu tak hrubý? Skye si přece vede zatraceně dobře – nestěžuje si, není hysterická, poslouchá moje instrukce a rychle chápe. Uvědomil si, že se mu líbí a že ji dokonce obdivuje. K čemu potom ty kousavé poznámky?

Zadíval se na strnulý obrys její šíje a zastyděl se dvojnásob. Byla malá, ale silná. Říká se, že v boji nerozhoduje velikost muže, ale jeho bojovný duch. Ona byla sice žena, ale tohle rčení se na ni přesně hodilo. Skye bojovala a byla to i jeho zásluha.

Začal vstávat, pak si to ale rozmyslel. Ráno bude mít asi lepší náladu a spíš přijme omluvu. Znovu se zadíval do ohně a usrkával rum. Silný alkohol pomalu uvolňoval jeho napjaté nervy a unavené svaly.

Skye zírala ještě chvíli na hladinu, pak ji ale roztřásl chladivý noční vzduch a přinutil ji vytáhnout nohy z vody. Chvilku děkovala osudu, že jejich letadlo havarovalo v teplém kraji, pak se postavila a odkráčela do bezpečí chatrče. Když procházela kolem ohně, nevěnovala skloněné hlavě svého společníka žádnou pozornost. Doufala, že díky vyčerpání rychle usne.

Písečné lože nebylo právě ideální, ale ona se stočila do malého klubíčka v zadní části přístřešku a ze zmačkané plátěné tašky si udělala polštář. Připadala si jako uprostřed bídné věčnosti. K jejím uším občas dolehlo zapraskání ohně nebo zašumění blízkého lesa. Ale neslyšela jediný Kylův pohyb. Nakonec ji monotónní šum příboje ukolébal do trhaného spánku.

Mohla tušit, že sejí bude něco zdát. I ve snu si přitom uvědomovala, že to není skutečnost. Že jen sní.

Bála se tmy.

Z dětského strachu už přece vyrostla. Jenže tenhle strach začala mít až v dospělosti a nebyl to ani strach z temnoty, ale strašná vzpomínka na noční můru, která může proměnit život v ďábelskou zem stínů.

Steven. Ten klidný a milý Steven. Člověk, který nikdy nezvýšil hlas a zvládal i ty nejhorší věci s odvahou a vyrovnaností.

Jen jednou se ocitl na dně. To už se blížil konec a on po těžké léčbě blouznil. Byla s ním, zatímco Virginie spala. V agónii na ni křičel a ona mu nemohla pomoci. Necítil její ruku ve své dlani, neslyšel její hlas. Jen ji pořád volal. „Skye… Je tady hrozná tma, hrozná tma, hrozná tma a zima. Skye, prosím tě, Skye, kde jsi? Je tady tak strašná tma a zima… prosím tě, odežeň je pryč… prosím tě, Skye…“

Ráno už byl opět při sobě. Podal ruce ženě a sestře, které miloval, a oznámil jim, že další léčbu už nechce. „Skye!“

Prudce se probudila a uvědomila si, že ji opravdu někdo volá a jejími rameny jemně třesou silné ruce. Zmateně zamrkala, až nakonec spatřila jasné zelené oči, které se na ni v téměř úplné tmě dívaly. „Skye!“ Jeho tón byl překvapivě něžný a v tváři se mu zračilo upřímné znepokojení. „Skye!“ Tiše zopakoval její jméno a znovu s ní jemně zatřásl. „Co je vám?“

Posadila se a vytrhla se mu. Uvědomila si, že se ve spánku nechtěně dopustila něčeho směšně ženského, a tím pádem slabého. A ona před tím člověkem slabost rozhodně nesmí dát najevo. „Promiňte, jestli jsem vás vyrušila. Křičela jsem? Budu se snažit, aby se to už víckrát nestalo.“

Pomalu zavrtěl hlavou a záhadným tónem odpověděl. „Ne, nekřičela jste.“ Co ve skutečnosti dělala, jí ale neřekl. „Opravdu jste v pořádku? Nechtěla byste se mi svěřit?“

„Ne!“ vykřikla zděšeně.

„Víte, já jsem taky lidská bytost,“ nadhodil jemně.

„Opravdu?“ řekla lhostejně. Byla příliš unavená na to, aby se pokoušela o nějaké cynicky vychytralé odpovědi.

Protentokrát si uštěpačnou poznámku odpustil. Neviděla, že se pohnul, a když se hřbetem ruky dotknul její tváře, ucukla. „Ano,“ zašeptal a přitom ji hladil. „Ano, Skye. Jsem jenom člověk.“

Jeho něžný dotyk Skye na chvíli zhypnotizoval. Vteřiny ubíhaly a ona pořád bez hlesu zírala do těch jasných zelených očí. Pak se přerývaně nadechla a odtáhla se od něj. Neměla v úmyslu uvěřit v náhlou změnu toho předtím tak nepřátelského cizího člověka a už vůbec se mu nehodlala svěřovat se svými nočními můrami. Nebyli si bližší než dvě lodě, které se v noci míjejí. Připomínali spíš lodě, které se nějakým krutým řízením osudu srazily. „Nic mi není, opravdu,“ řekla pevně. „Budu se snažit, abych vás už nerušila.“

„Ale vy jste mě nerušila,“ řekl, už sejí však nedotkl. Ulyšela ve tmě jeho rychlý pohyb a došlo jí, že vstal. Neviděla ho ani neslyšela tiché kroky, které se vzdalovaly v písku. Čekala, zvědavá a vylekaná, až se před ní po chvíli znovu zjevil a podával jí něco v kokosové skořápce.

„Trocha rumu,“ řekl energicky. „Pořád se třesete. Tohle vám pomůže usnout.“

„Nemůžu tolik pít,“ zaprotestovala Skye.

Zasmál se a znělo to přirozeně. „Promiňte, ale coca cola, sodovka i tonik už došly. Jen to do sebe kopněte. Uvidíte, že vám to pomůže od všeho trápení.“

Zamžourala směrem, kde ve tmě tušila jeho postavu a poslechla ho. Hodila hlavou dozadu a obrátila rum do sebe. Do očí jí v tu ránu vystoupily slzy, v krku jako by měla oheň. Rozkašlala se. Poplácal ji po zádech a pořád se usmíval.

„Je to lepší?“ zeptal se.

„Snad,“ přitakala, pořád ale nevěděla, jestli mu může věřit.

„Myslíte, že usnete? Nebo byste si teď chtěla radši promluvit? Rád bych pro vás něco udělal.“

„Opravdu je mi fajn,“ přesvědčovala ho Skye. Aby dodala svým slovům důvěryhodnosti, schoulila se znova do písku a zavřela oči. „Určitě usnu.“

Měla zavřené oči a pravidelně dýchala, přitom však cítila, že pořád stojí nad ní. Několik vteřin čekala, ale on neodešel a dál nad ní držel stráž. Nakonec promluvila, stále zády k němu.

„Jestli chcete něco udělat,“ řekla ochraptěle, „tak rozdělejte znovu oheň.“

Neodpověděl, ale znovu ucítila jeho pohyb. Tma mu zřejmě nečinila žádné potíže. Tentokrát jasně slyšela, jak sbírá nové klacíky. Za chvíli oheň znovu vzplál.

Neproniknutelná tma byla ta tam. Zahřátá bledou oranžovou září, upadla Skye do osvobozujícího spánku ještě dřív, než se vrátil do chýše.

Když Kyle vstoupil dovnitř, spatřil ji ležet před sebou v celé kráse. Pěkně tvarované rty měla lehce pootevřené, jako by se na něj usmívala. Nebyla klasicky krásná, ale byla zajímavá a osobitá. Měla jemný rovný nosík a skrze její plné smyslné rty prosvítaly perličky bílých zubů.

Zamračil se. Vzpomněl si, jak ho předtím vzbudilo její neklidné mumlání plné bolesti. Ve tváři sejí zračilo strašlivé napětí, a přestože jejím vzdechům úplně neporozuměl, znělo to, jako by se snažila někoho utišit. „Neboj se, to brzy přejde. Zase bude teplo a světlo…“

Nejraději by se neviděl. Určitě sejí zdálo o bratrovi, kterého ztratila. Zlý sen asi zavinila jeho předchozí poznámka, vypálená od boku. Nejapná poznámka. Ale neodpustil šiji, protože její předchozí slova vyzněla tak, jako by se uráčila navštívit svou švagrovou jenom proto, že jí to zrovna zapadalo do pracovního plánu. Obchod především. A on nesnášel, když byznys dostával přednost před rodinou. Ostatně, v tom měl zkušenost z první ruky. Naučil se dávat přednost svému synovi a jeho firma přesto vzkvétala. Pro Lízu byla práce vším – nikdy nebyla po ruce, když ji malý Chris potřeboval.

To bylo tak dávno…

UŽ dávno to měl skoncovat.

Moje manželství je dvacet let trvající debakl, pomyslel si s hořkostí. Divná myšlenka, řekl si pak. Měl by se teď strachovat o přežití, a ne brečet nad nesplněnými plány. Nedělal si žádné iluze: na záchranu tady mohou čekat dlouho. Pokud se vůbec dočkají. Ostrůvky rozeseté v Pacifiku se počítají na tisíce. Oceán se v nejširším místě rozlévá do jedenácti tisíc mil. I kdyby zachránci věděli, kde přibližně se zřítili, hledání může trvat celé věky.

Přesto mu nepřišlo líto, že jeho dosavadní život – hektický a úspěšný – už možná patří minulosti.

Jen litoval, že konec dvacetiletého boje byl už tak blízko a teď se znovu odkládá.

Litoval Chrise, svého syna. Z chlapce, který dal všem ztraceným letům nějaký smysl, byl už nyní muž, schopný vlastního úsudku. Muž, jenž dokáže přijímat své rodiče takové, jací jsou, a přece je milovat…

Skye se náhle pohnula a on na ni znovu upřel svou pozornost. Tolik jí chtěl pomoci. Strašně toužil sevřít ji v náručí, utěšovat a chránit ji. Ale tušil, že takové sblížení by ji k smrti vyděsilo. Měl pravdu.

Zamračeně se natáhl kousek vedle ní a pozoroval střechu z listí. Byl zmatený svým chováním vůči ní. Přestože byl podle kusu papíru legálně ženatý, jeho manželství skončilo dřív, než vůbec začalo. Posledních deset let žili odděleně a v té době se zatvrdil. Nejdřív na rozvod nenaléhal, nehodlal se znovu ženit. Samotné slovo manželství mu zhořklo. Ale stejně tak se neuzavřel do života v celibátu, a tak těch deset let zaplnily různé ženy – chytré ženy, které ho braly takového, jaký byl. Záleželo mu na tom, aby pochopily pravidla hry, a on je za to na oplátku respektoval. S jasně vyloženými kartami byl k něžnému pohlaví obvykle galantní, milý a zábavný.

Skye neměla pravdu, pomyslel si letmo. Ženy ve vedoucích funkcích mu nikdy nevadily. Ale nemohl se vyrovnat s jejich stylem myšlení, s jejich lstivostí, která zanechala na jeho srdci nezhojitelné jizvy.

Na srdci, ale ne na rozumu. Znovu si uvědomil neodolatelnou touhu, která jej před chvílí zasáhla. Chtěl Skye silněji, než jakoukoli ženu před ní. Můžou za to okolnosti, starouši, řekl si v duchu. Všechno, co v posledních letech chtěl, dostal až příliš snadno.

A přece to bylo zvláštní. Skye možná není vdaná, ale z novin věděl, že patří jinému muži. Ale ještě mu neřekla, jak se dotyčný šťastlivec jmenuje. Ze sna volala jméno bratra, který zemřel. V bdělém stavu mu však žádný klíč ke svým osobním pocitům nedala.

Ale on jí o sobě také neřekl úplně všechno. Po dni, který spolu strávili, to bylo neuvěřitelné, ale opravdu teď ležel vedle úplně cizí ženy.

Ženy, která se stala stěžejním bodem jeho života. Ženy, která na něj zapůsobila tak silně, jako nikdo jiný.

Ležel vedle ženy, po níž bláznivě toužil.

Pevně stiskl víčka, jako by tím mohl přivolat spánek. Touhu ovládnout uměl. S jinými duševními pochody to už tak slavné nebylo. Nechtěl na ni být hrubý. Obvykle byl tvrdý, ale ne zlý. Měl ale chuť chránit ji a utěšovat, což se mu vůbec nelíbilo.

Člověk obvykle ochraňuje to, co chce vlastnit. Tak to v životě chodí. Skutečným důvodem jeho iracionálního hněvu byl fakt, že Skye patří někomu jinému. Uvědomil si, že je s tím naprosto směšný.

Otráveně si povzdechl a otočil se k ní zády. Vzápětí konečně usnul.

Kyle balancoval na rovném pruhu korálového útesu a připravoval se k akci. Záda a ramena už ho začínaly bolet. Ruka, v níž třímal kopí – vlastně větev se špičatým koncem, kterou předtím pěknou dobu zaostřoval až k úplné dokonalosti –, mu málem upadla.

Udržet pod hladinou větev v ruce bylo těžké a on si opožděně vyčítal, že předtím vyhodil její sandály s vysokými podpatky do vody. Dlouhými koženými pásky by si teď mohl přivázat ruku ke kopí, které by se mu tak lépe drželo. Chybami se člověk učí, povzdychnul si. Včera ho ty mizerné boty tak dopálily, že by je vyhodil, i kdyby snad byly vyložené diamanty. Příště budu nejdřív přemýšlet a teprve pak jednat, slíbil v duchu sám sobě.

Kyle pevně sevřel kopí ztuhlými prsty a odhodlaně vydechl. Už aspoň desetkrát vrhnul klacek do vody, ale bez úspěchu. Ryby nehnuté stály v průzračné vodě a vypadaly, že se jeho nemotorným pokusům posmívají. Ano, přísahal by, že ryby se umějí smát. Na spoustě ostrovů už viděl domorodce, kteří bez potíží lovili ryby stejným způsobem. Pochopitelně, oni se tomu věnovali už od narození… Žádné výmluvy, kamaráde, soustřeď se na věc, napomínal se.

Aspoň, že jeho neumělé rybaření nikdo nevidí. Na mistrovství polynéských rybářů už asi příště spoléhat nebude.

Najednou ucítil, že se mu ve vodě cosi otírá o holé nohy. Byla to rybka se žlutým ocasem – teď se třepotala sotva metr před ním a černýma očkama si ho bez mrknutí prohlížela. Kyle zaútočil. Rybka klidně odplula opodál, bez jediné známky panického strachu, který podle něj určitě musela cítit.

Ksakru! Jsem to ale nešika. Bezmocně vzdychnul, ale ještě jednou odhodlaně zvedl kopí a čekal, až se rozplynou kruhy, které předtím ve vodě udělal. Domýšlivá ryba ho stále upřeně pozorovala prázdnýma očima. Její žábry se pohybovaly tam a zpět. Kyle znovu vrhnul kopí do vody.

Tentokrát kořist zasáhl. Vytáhl klacek z vody a na jeho konci se zmítala umírající ryba. Kyle se vítězoslavně zasmál. „O téhle rybářské historce se nikdy nikdo nedoví!“ ujistil mrskající se rybu. Když se vrátil s úlovkem, Skye pořád tvrdě spala. Hbitě naporcoval rybu kapesním nožem a rozprostřel kousky masa na žhavé uhlíky. S absurdní radostí – nepatřičnou u člověka, jenž se zřítil s letadlem na pustý ostrov, daleko od rodiny, přátel i svého obchodního impéria – se pak vrátil k vodě plné korálů, aby si zaplaval.

Skye pomalu procitala. Nechtělo se jí hned vstávat, ale žár vycházejícího slunce ji nakonec přiměl malátně otevřít ztěžklá víčka. Už ji nepřekvapilo, že je na ostrově. Poté, co si v noci pořádně přihnula rumu a oheň se znovu rozhořel, usnula překvapivě snadno.

Opřela se o loket a viděla, že oheň pořád hoří. A nejen to. Nad ním se na provizorním grilu vyrobeném ze dvou větví peklo cosi voňavého. Skye přemýšlela, co dobrého k snědku mohl Kyle najít. Ve srovnání se včerejšími crackery by vábivě vonělo úplně všechno, snažila se uklidnit sama sebe. Nechtěla svůj žaludek dráždit dřív, než si bude jistá, že je to opravdu k jídlu.

Skye přelétla pohledem viditelnou část ostrova. Kdyby tady stály soukromé vilky nebo plážové kluby, byl by to dokonalý ráj. Nikdy neviděla bělejší písek. Vysoká tráva a tropický les byly neuvěřitelně zelené. Ze středu ostrůvku vyrůstal pahorek, jenž byl kdysi tryskající sopkou. Kopec jako by doslova líbal modré nebe, po němž líně pluly bílé nadýchané obláčky. Jenže to nebyl ráj, ale peklo…

Nech toho, napomenula se. Někdo přijde. Zachrání nás. Posadila se a rozhlédla se pozorněji okolo sebe. Divné, pomyslela si, jídlo už je skoro hotové a můj společník nikde. Zamyšleně se poškrábala na zádech a s hrůzou si uvědomila, že má šaty plné písku. Co by teď dala za zubní pastu a mýdlo! Jak ráda by strčila hlavu do kbelíku se šampónem, aby ten škrábavý písek všechen smyla! Prohrábla si rukou rozcuchané vlasy a marně se snažila aspoň trochu si je upravit. Zívla a zapřemýšlela, jestli má dělat něco s tím, co se právě peklo. Pak se objevil Kyle.

Strnule seděla a s otevřenými ústy ho pozorovala. Vracel se svižnou chůzí z vody úplně nahý a vesele si přitom pohvizdoval. Zavřela pusu a pak si všimla toho, co měla vidět už předtím – jeho oblečení leželo složené na úhledné hromádce u ohně. Stěží ovládala rozčilení.

„Sakra!“ zasyčela a Kyle se na ni překvapeně podíval. „Nemáte v sobě kouska slušnosti?“

Přestal si pískat a Skye viděla, jak se úsměv z jeho očí vytrácí. „Někde tady musím mít svůj fíkový list,“ odpověděl a shlížel na ni s rukama v bok.

„Jsem žena, jestli jste si toho ještě nevšiml!“ připomněla mu Skye.

„Varoval jsem vás, abyste sem otázky pohlaví nezatahovala.“

„Vzal byste si laskavě něco na sebe?“ požádala ho podrážděně.

Posměšně zvednul obočí a ušklíbl se. „Ale copak, copak, slečno Delaneyová? Nelíbí se vám, co vidíte? Anebo se vám to naopak líbí až moc?“

To byla hozená rukavice a Skye se modlila, aby se nezačervenala. Nehnula ani brvou. Upřeně se mu zadívala do očí a pokrčila rameny. Pak si jej pozorně změřila pohledem od hlavy k patě a jen na zlomek vteřiny se zastavila na třech strategických bodech – na prsou, bocích a stehnech. Aby byla její prohlídka naprosto dokonalá, měla by teď sedět někde na barové stoličce a kouřit přitom cigaretu z dlouhé špičky. Patřičné propriety však bohužel neměla po ruce. Aspoň se tedy zatvářila, jak nejdrzeji dovedla.

Prohlídka však jeho sebevědomí vůbec neohrozila. Přívětivě se na ni usmál. „Mám se otočit?“

Máchla rukou a dokonale znuděně odpověděla. „Buďte tak laskav.“

Začal se pomalu otáčet. Hrál svou roli s pobaveným zájmem. „Tak co vy na to?“

Jejich oči se znovu setkaly. Skye samotnou překvapilo, že je tak dobrá herečka. Byla odhodlaná v tom pokračovat. Znova pokrčila rameny a zahrála lhostejné zívnutí.

„Nic zvláštního. Zadek ale docela ujde.“

Pohodil hlavou a vyprsknul smíchy. Pak se sehnul pro slipy a kalhoty. „Jste fakt dobrá, madam,“ zhodnotil obdivné její výkon. Slovo „madam“ teď neznělo jen jako oslovení, ale spíš jako projev náklonnosti. „Takže nejsem nic zvláštního, říkáte? Ale určitě je lepší být lepkavý od soli, než špinavý od písku. Měla byste to taky zkusit.“

„Chystám se na to, ale až budu sama.“

„Budete se cítit lip. Uvidíte.“

Má pravdu, pomyslela si. Těžko se mohla cítit hůř než právě teď, ale neměla v úmyslu se mu s tím svěřovat. Řekl, že je „fakt dobrá“, ale ona se tak rozhodně necítila. Stálo ji hodně přemáhání, aby si při jeho prohlídce udržela lhostejný výraz. Jeho druhý předpoklad byl správný, uvědomila si. Opravdu sejí líbil. Přestože jí chvílemi neskutečně lezl na nervy, bylo vysoce pravděpodobné, že cvičil ve stejné posilovně jako Sylvester Stallone. Kdyby chtěl slyšet skutečné hodnocení svého těla, musela by mu říct, že má fantastickou postavu. Že je svalnatý, v ramenou široký, ale v pase štíhlý. Mohla by mu říct, že určitě strávil hodně času na slunci, protože byl velice opálený – kromě oblasti, která sahala od pasu, přes místo, které dokazovalo jeho bujnou mužnost, až k horní části stehen, což asi znamenalo, že dával přednost šortkám před plavkami. Ano, líbil se jí a to ji zneklidňovalo, protože si uvědomila, že od okamžiku, kdy se ocitla na ostrově, sice vzpomínala na svou rodinu, ale ani jednu myšlenku nevěnovala Tedovi.

Měla bych ho milovat, řekla si a v duchu se snažila vybavit si muže, kterého si v budoucnu chtěla vzít. Až se jednou naskytne vhodná příležitost, ona se vzpamatuje z rodinné tragédie a její firma bude prosperovat.

Ted. Upřímné hnědé oči, světle hnědé vlasy, uhlazenost sama. Obraz se rozostřil a ona jej už nedokázala vrátit zpět. To není možné, Ted je přece sympatický… hezký… silný… Máme toho tolik společného, jeden druhého uznáváme, obdivujeme se…

Ale obraz byl nenávratně pryč. Až se Kyle vzdálí, ujišťovala sama sebe, vytáhnu kabelku a najdu fotku, na které jsme s Tedem při jeho poslední premiéře. Pak si určitě vzpomenu na všechny ty drobnosti, na všechny roztomilé nuance jeho tváře.

Trápilo ji, že si na Teda ani nevzpomněla. A měla by. Její první myšlenka měla patřit jemu. Věděla přece, že teď musí být vyděšený k smrti.

Ne, Ted určitě není vyděšený k smrti. Je silný a tichý. Najednou dostala zlost. Měl by přece být vyděšený, měl by pro ni plakat.

Jsem to ale hloupá husa, když si myslím, že pro mě má plakat a já sama jsem přitom na něj ani nepomyslela.

Je to tím, že jsem ho neviděla už dva měsíce. Byla jsem s Virginií. A mluvili jsme o Stevenovi.

Skye opustila svět myšlenek a přinutila se k návratu do reality. Najednou si uvědomila, že si těžko může představit Teda, když tu před ní stojí úplně jiný člověk, kterého rozhodně nemohla přehlédnout.

Vtom se Skye přistihla, že tupě zírá před sebe.

Lekla se, že by její myšlenky mohly narušit sebejistý dojem, který se v Kylovi snažila vyvolat. Začala proto spěšně předstírat, že si zaujatě oprašuje šaty od písku.

„Víte,“ pokračoval příjemným tónem, „neměl jsem v úmyslu urážet váš smysl pro slušnost. Když jsem se šel vykoupat, ještě jste tvrdě spala a pořádně jste při tom chrápala. Nenapadlo mě, že…“

„Já nechrápu!“ přerušila ho Skye dotčeně.

Pokrčil rameny a sarkasticky se usmál. Trval na svém, ale nechtěl se s ní hádat. „V každém případě jste tvrdě spala a nenapadlo mě, že se tak rychle probudíte.“

Skye se lhostejně ušklíbla, prohlédla si zraněný kotník a vstala. Přestože ji noha pořád bolela, chodit už mohla.

„Dejte si na to ještě dneska pozor,“ varoval ji Kyle. Byl už oblečený – měl na sobě aspoň kalhoty. Byl naboso, napjaté svaly na jeho hladkém hrudníku se třpytily kapičkami mořské vody. Vlasy měl také zmáčené a neposlušné kadeře mu padaly do čela. Vypadal tak mnohem mladší než včera, kdy byl pečlivě učesaný. Jeho úsměv byl teď téměř chlapecký. Nepatřil tomu bezcitnému chlapovi, který má takový dar neustále ji zraňovat. Ale nebyla naivní. Bezcitný muž existoval i pod chlapeckou maskou. Jeho tělo ji sice vzrušovalo, ale nebylo v tom nic víc než estetické ocenění pěkného mužského exempláře.

„Ke svému kotníku se budu chovat slušně,“ řekla Skye chladně. „Žádné maratóny tady běhat nebudu, spěchat taky není kam.“ Skye popošla k ohni, aby zkontrolovala pečící se maso. „Co je to?“ otázala se zmateně.

„Ona se ptá, co to je!“ zaúpěl. „Co byste asi čekala? Přece ryba.“

„To je mi jasné,“ odtušila Skye blahosklonně, i když si ve skutečnosti nebyla úplně jistá, že je to opravdu ryba. „Ale jaká ryba?“

„Žlutoocaska.“

„A to jste ji jako chytil vy?“ otázala se pochybovačně, klekla si k ohni a vyhrnula si rukávy blůzy. „A čím?“

„Zapíchl jsem ji kopím,“ oznámil jí pyšně. Kolik pokusů ho to stálo, však raději neprozradil. „Ani nevím, koho jsem tím překvapil víc. Jestli sebe, nebo svoji oběť.“

„Tak to vám gratuluji,“ utrousila Skye. „Neměli bychom ji obrátit?“

„Jo.“ Otočil klacek, na němž byla ryba nabodnuta. „Dal jsem ji vysoko, aby se vyudila.“

„Hm,“ hlesla Skye. Uměla perfektně šít, vyhlášená kuchařka však nikdy nebyla. Hovězí nebo vepřové by zvládla, ale když měla chuť na dary moře, raději zašla do restaurace. Obdivné se na něj usmála. „Vidím, že umíte spoustu užitečných věcí.“

„Díky, slečno Delaneyová.“ Sednul si vedle ní a opětoval její úsměv. „Vy dneska taky dostanete příležitost uplatnit své schopnosti, madam!“

„Jaké schopnosti?“ zamračila se Skye. „Co tím myslíte? Mám snad navrhnout neformální oblečení pro případ ztroskotání na neobydlených tropických ostrovech?“

Kyle se dobromyslně zasmál a pak zavrtěl hlavou. „Určitě dovedete víc, než jén navrhovat módu, ale vlastně máte pravdu. Jak brzy zjistíte, přes den je tady úmorné vedro, ale v noci zase docela zima. Já si hodlám odříznout z kalhot nohavice. Protože už jste všechno viděla a nechalo vás to chladnou, pohled na nahá kolena vás určitě neurazí. A vám navrhuji přesít si sukni na něco praktičtějšího. Rozstříhejte si blůzu. Ze všech kousků látky a z našich sak potom můžete ušít nějaké přikrývky na spaní. Šití s sebou přece máte.“

Skye ho zamračeně poslouchala, a když domluvil, snažila se zachovat klid. „Mám to chápat tak, že tady budeme ještě dlouho?“

Kyle horečně přemýšlel, co jí má odpovědět. Nechtěl ji zbytečně deprimovat, ale také jí nechtěl slibovat nesplnitelné. Od včerejška nad nimi neproletělo jediné letadlo, na obzoru se neobjevil žádný záchranný člun. Touto dobou už ale musí být jasné, že Lear nedoletěl do místa určení. Už je určitě hledají.

„Věčně tady nebudeme,“ řekl a mimoděk pokrčil rameny. „Ale dobu, kterou tady strávíme, bychom si měli co nejvíc usnadnit. A zdravý rozum si uchráníme jen činností. Nuda vede k depresi. A k malicherným hádkám.“

Skye přikývla. Vybavila si, jak rychle jim utekly včerejší odpoledne a noc, když začali něco dělat pro své přežití. Byli příliš zabraní do práce, než aby ztráceli čas vymýšlením kousavých poznámek.

„Už je ta ryba hotová?“ zeptala se. „Mám hlad jak vlk.“

„Hmmm… měla by být hotová a móóóc dobrá.“ Kyle vzal opečené maso z ohně a popálil si přitom prst. Skye se zakuckala smíchy a překvapila tím sama sebe. Přes všechny útrapy bylo fajn být naživu. Znova se potvrdilo, že lidský smích je stejně silný jako slzy.

Kyle se mračil i smál zároveň. „Dobrá, princezno, jen se smějte. Ale taky se pusťte práce. Na mém ostrově se nikdo nebude flinkat. Co takhle připravit něco k pití?“

Skye s nechutí pokrčila nos, ale pak přinesla kokosové ořechy. Na chuť kokosového mléka si bude muset zvyknout. V ústech měla od noci sucho a v žaludku jí kručelo. Jakmile Kyle vydlabal do ořechu kapesním nožíkem několik otvorů a podal jí na klacíku kousek ryby, hladově se do toho pustila.

„Jaké to je?“ zajímal se Kyle.

„Chybí tomu slanina a vejce,“ oznámila mu Skye poté, co spolkla pořádný kus ryby, „chutná to ale skvěle.“ Zvědavě nakrabatila čelo. „Jak jste ale mohl chytit zrovna žlutoocasku? O takové rybě jsem v životě neslyšela.“

V jeho očích pobaveně zajiskřilo. „Žlutoocaska je přece kolem útesů nejrozšířenější rybou,“ vysvětlil jí.

„Ach.“ Špatně skrývaný posměch v jeho hlase ji dopálil. „Řekla jsem vám přece, že o rybaření nemám ani potuchy.“

„A co jsem řekl?“ otázal se nevinně.

„Říkat jste ani nic nemusel. Ale šklebíte se.“

„Pardon, svůj jazyk umím ovládat, ale se šklebením mám pořád problémy.“

Místo vzteklé odpovědi se Skye začala smát spolu s ním. Asi se opravdu snaží, s výjimkou toho okázalého předvádění své nahoty, aby to mezi nimi klapalo. Kvůli ní v noci rozdmýchal oheň. Měla by mu taky vyjít vstříc.

„Fajn. Takže teď vím, že tahle ryba je tady u ostrova jako doma,“ řekla smířlivě. „Vlastně jsem vám vděčná, že se v tom vyznáte. Určitě tady plave spousta nejedlých ryb a já sama bych určitě nevěděla, která je která.“ Usmála se. „A nenašla jsem žádnou kost. Jsem ráda, že umíte dělat takhle dobré filé.“

Kyle pokrčil rameny. „Oba v sobě určitě objevíme ještě spoustu netušených schopností.“

Skye se na něj nervózně podívala. „Třeba to ani nebude nutné. Je už světlo a pátrací letadla by měla být na cestě.“

„Jistě,“ souhlasil Kyle, ale soustředil se dál na svou rybu. Nechtěl se jí podívat do očí.

Tón jeho hlasu se jí nelíbil.

„Najdou nás – a brzo,“ prohlásila tvrdohlavě.

Škodolibě se na ni podíval, což Skye zarazilo. „Jasně, určitě už nás hledají. Váš přítel jistě převrátí naruby celý vesmír, aby vás našel.“

Skye zkoprněla. „Máte pravdu,“ řekla odměřeně a poprvé si uvědomila, že musel číst články, ve kterých se objevovalo její jméno.

Nebylo jí příjemné, žé ji někdo posuzuje podle toho, co o ní píší bulvární novináři.

„Proč jste si ho nevzala?“ zeptal se Kyle znenadání.

„Myslím, že do toho vám vůbec nic není,“ usadila ho Skye.

Kyle lhostejně pokrčil rameny. „Pokud je to, co jsem četl, pravda, chodíte s Tedem Trainorem už čtyři roky. Dost dlouhá doba na to, abyste se rozhodla. Tady mi něco nehraje.“

„Opakuji, že vám do toho nic není,“ sdělila mu Skye ledově. Znovu pokrčil rameny a Skye byla překvapená, jakou nelibost v ní dokáže vzbudit. „Náš vztah je v naprostém pořádku,“ slyšela sama sebe vysvětlovat něco, co bylo úplně zbytečné. „Ted je báječný člověk, je to…“

„Ježíšikriste!“ zasmál se Kyle, jenž se nenechal zmást. „Báječný člověk? Drahoušku, říkám znovu, tady něco nehraje!“

„Jak to k čertu můžete vědět?“ vybuchla Skye, rozzlobená na sebe i na něj. Ona si je přece svým vztahem jistá. A nakonec, ať si tenhle cizí člověk myslí, co chce. Věděla, že ji jen provokuje, ale přesto se neubránila a na jeho narážky zareagovala. „Pro vaši informaci, kdybyste náhodou přišel o práci a hledal jste zaměstnání u nějakého bulvárního plátku, Ted Trainor je přesně tím typem muže, po kterém každá žena touží. Je mimořádně inteligentní, podnikavý, nadaný…“

„A hezký?“ doplnil ji Kyle s úšklebkem.

„Velice hezký,“ odsekla Skye a pokračovala: „A taky velice galantní, silný, zábavný…“

„Mužný, a přesto citlivý,“ dodal Kyle a posměšně pozvedl obočí.

„Naprosto správně.“ Ted je opravdu takový, pomyslela si Skye. Tak proč ho tedy tak urputně bráním, když je to vlastně zbytečné? Protože mě Kyle zahnal do kouta – zdá se, že o mně něco ví. Ale já o něm pořád nevím vůbec nic.

„No, vlastně,“ Skye se sladce usmála, „v téhle chvíli jste mu dost podobný. Jste zhruba stejně vysocí, stejně silní, ale tady veškerá podobnost končí. Ted by si nikdy nedovolil vyptávat se na osobní život ženy, kterou sotva zná. Na vašem místě by se určitě choval slušně a zdrženlivě.“

„Aha… silný tichý typ, co?“

Skye si všimla, že za jeho vážně znějící poznámkou se skrývá smích, že ji zase provokuje. Chtěla si však zachovat tvář a znovu se usmála – tentokrát s bezelstnou nevinností.

„To máte pravdu.“

„Asi to opravdu musí být báječný člověk,“ souhlasil Kyle. Dojedl poslední sousto ryby a řekl, jako by se nechumelilo: „Takže máte problém v posteli?“

Skye rybu nedojedla, poslední sousto jí uvízlo v krku a ona se potupně rozkuckala. Do hloubi duše ji urazil a ještě sejí pohledem vysmíval.

„Do toho vám ale vůbec nic není.“

„Takže ten problém je opravdu v posteli.“

„Nebuďte trapný!“ vyštěkla Skye. „My žádný problém ne…“ Zarazila se. Uvědomila si, že její zapírání bylo přesně to, po čem Kyle prahne. „Opravdu nemám zájem s vámi probírat svůj soukromý život.“

„Tak fajn.“

Odmlčel se, zapálil si cigaretu a zahleděl se na moře. Skye věděla, že už by toho měla nechat, ale cosi jí v tom bránilo. Nechápala, proč ji tak trápí, a chtěla mu to vrátit.

„Vaše vztahy určitě musí být perfektní,“ popíchla ho.

„Zdaleka ne.“

„Nechápu proč,“ ucedila sarkasticky. „Vy přece musíte být ohromně šarmantní. Pilot, který často padá s letadlem na pusté ostrovy a ve volném čase pak pobíhá v kraťasech…“

„V kraťasech?“ Opakoval po ní a tázavě se na ni podíval. „Máte postřeh. Vám opravdu nic neujde.“

Nezačervenala se, když si ho předtím prohlížela, ani při jeho drzém vyptávání. Ale teď, když ho měla tak blízko před sebou, cítila, jak jí do tváří stoupá horkost.

Byla všímavá… snad až příliš.

Co se to se mnou děje? ptala se v duchu. Nestrávila s ním ještě ani celý den, ale věděla jistě, že ho nemá ráda.

Jenže přesto na ni měl zvláštní vliv. Dovedl ji rozzlobit, rozzuřit... a přece v jeho blízkosti dostávala závrať. Srdce se jí rozběhlo jako splašené a krev sejí v žilách vařila.

Můžou za to tropy, napadlo ji, a to strašné horko. Znovu si vzpomněla na Stevena.

A přemýšlela také o Tedovi.

Proč jen si ho nevzala?

Opravdu Teda milovala. Byla to hezká a klidná láska, zrozená ze spousty hodin, které spolu strávili, z přátelství…

Tak proč se tedy nikdy neodhodlala ke svatbě? Proč teď sedí vedle cizího hrubiána a přeje si sebrat odvahu a dotknout se ho?

„Nejsem nějak zvlášť všímavá,“ odsekla. „Jen nejsem slepá.“

Najednou se zasmál a jeho smích zněl opět příjemně. Jsme si cizí, ale zase ne tak úplně, pomyslela si Skye.

Za celou tu dobu se Ted nikdy nezajímal o její obavy z temnoty. Nikdy s ní nemluvil o Stevenovi. Ztratila své dvojče a on nechápal, jak hrozné to pro ni bylo. Nechápal ji.

„To rád slyším!“ řekl Kyle a prstem jí pohladil po tváři. „Zrak budete potřebovat, ženská, protože nás čeká spousta práce.“

„Křížový výslech skončil?“ otázala se Skye chladně.

„Prozatím ano.“

„Takže mě zachránila manuální práce!“

„Hm,“ zabručel Kyle. Vstal a oprášil si písek z kalhot. „Jdeme na to. Popadněte ty vaše nůžky, ženská.“

„Nechtěl byste toho nechat?“ zaprotestovala Skye. „A čeho?“

„Nazývat mě ženskou!“

Usmál se a v očích mu zajiskřilo. „Je to příliš chlapské, co? Promiňte, ale zvyk je železná košile. Koneckonců, mužský potřebuje povyražení a dráždit vás je docela zábavné. Doposud jsem byl stavitel, zásobovatel i kuchař, takže vám můžu říkat, jak se mi zlíbí.“

O tom, že na něm spočívala značná část práce, nebylo sporu. Vzala tedy tiše nůžky. „Co budeme stříhat?“ zeptala se stroze.

„Moje kalhoty.“

„A to je přitom budete mít na sobě?“

„Klidně šije sundám,“ řekl s ďábelskou nevinností.

„Ne, díky!“ odpálila ho Skye a klekla si, aby mohla zabořit nůžky do látky na jeho svalnatých stehnech. Dobře přitom cítila teplo sálající z jeho těla. „Jak krátké je chcete?“

„Dost krátké!“ Zasmál se. Bylo mu jasné, že jí tahle činnost není příliš příjemná.

Rozpačitý ruměnec na její tváři nemohl vidět, protože se rychle zamračila. „Nehýbejte se, Kyle. Opravdu bych nechtěla zranit vaši… pýchu.“

Uslyšela jeho hrdelní smích. „Jste možná odvážná mladá dáma, slečno Delaneyová, ale to byste neudělala. Na to nemáte dost kuráže. Ani nejste tak hloupá.“

Stiskla rty a začala stříhat. Znova ji vylekalo, že to dělá s jistým potěšením. Konečky prstů se dotýkala jeho kůže a vydrážděné nervy k ní vysílaly varovné signály, které ji děsily, ale zároveň rozpalovaly. S každým střihnutím si znovu uvědomovala, že ztroskotala s velice přitažlivým mužem. Kyle ji skutečně přitahoval čím dál víc, ale pořád si nebyla jistá, jestli je jí sympatický. Věděla jistě, že Kyle ženy příliš neuznává. Zdálo se, že je považuje za jakési příjemné hračky pro občasné pobavení.

Rozhodně nechtěla být sexuálně ochotnou společnicí tomuhle muži jenom proto, že jsou teď náhodou odkázáni jeden na druhého. Zvlášť když o něm zatím vůbec nic neví.

Tak ráda by nakoukla pod pokličku jeho soukromí, protože ať chtěla nebo ne, stejně ji vzrušoval. Vzrušoval ji každý dotyk, jeho blízkost i hluboký mužský smích.

„Pane Bože, zařiď, ať z tohohle ostrova co nejrychleji vypadneme,“ šeptala horečně.

Hrdelní mužský smích neustával. Jeho rozverná nálada jí naháněla strach. Jako by se jí vysmíval, jako by uměl číst její myšlenky a její neštěstí mu bylo k smíchu.

„Přestaňte se smát a uklidněte se!“ zasyčela na něj a výhružně zacvakala nůžkami.

„Jak si dáma přeje,“ řekl s předstíranou vážností.

Přestože mu do tváře neviděla, byla si jistá, že jeho listově zelené oči se pořád smějí.

„Ale,“ pokračoval lehce varovným tónem, „myslím, že je nám oběma jasné, že budete moc opatrná.“

Skye se zhluboka nadechla a procedila skrz zaťaté zuby: „Ježíšikriste! Jak vy mě štvete!“

„To ještě nic není. Se mnou si ještě užijete,“ odvětil upřímně.

Oba ztichli. Má pravdu, pomyslela si Skye. Asi se od něj opravdu dočkám dalších překvapení. Zatím ho přece vůbec neznám.
Kapitola třetí
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„Díky,“ řekl Kyle. Vysoukal se z odstřižených nohavic a vyrazil směrem k pláži. „Než se vrátím, udělejte něco užitečného.“

Pohled na Kylovy nové kalhoty ji rozesmál. „Fajn. Vydrhnu podlahu a umyju vanu. Kam zas jdete?“

Napolo se otočil, ale nezastavil se. „Trochu se pohrabu v troskách letadla. Třeba najdu něco užitečného – nebo palubní deník. Ten by měl explozi přežít.“

Skye rozpačitě sledovala, jak běží po písku a bronzové svaly mu přitom hrají a třpytí se. Připadal jí jako dobrman – urostlý, štíhlý, sebejistý. Občas milující, ale připravený hned v zápětí zavrčet a možná i kousnout.

Jo, holka, co naděláš. Člověk si může vybírat přátele, ale ne příbuzné nebo lidi, s nimiž ztroskotá na opuštěném ostrově.

Posbírala zbytky kalhot a odnesla je zpátky do chýše. Uvnitř popadla jejich saka a všechno to hodila na jednu hromadu. Odhodlaně začala trhat podšívku vlastního saka, ale její ruce se uprostřed činnosti zastavily. Odložila látku a zašátrala v tašce po své kabelce. Když ji otevřela, do očí jí hloupě vyhrkly slzy.

Make up. V tuhle ranní dobu by se měla upravit. Jako každý den. Patnáctiminutovka věnovaná pudrování tváře a nanášení nejrůznějších krémů. Opatrně, jen tak, aby vypadala přirozeně, aby nebylo poznat, že se právě čtvrt hodiny líčila. Pro ni to ale byl dobře strávený čas. Čas, během nějž mohla po neklidném spánku dodat tváři potřebnou barvu a zdůraznit to pěkné.

Prsty sevřela umělohmotné pouzdro se stíny. Slzy ji pálily pod víčky a hrozily, že se jí rozkutálí po tvářích. Zavzlykala, ale hned vstala. Vyšla před přístřešek a se zaklením mrštila pouzdrem do písku.

Pak se vrátila do chýše, kde si se zkříženýma nohama sedla před hromadu látky, která kdysi sloužila jako oblečení.

Její make up – taková maličkost, taková nicotná částečka života. Tady jí byl úplně k ničemu. Dovedla si představit Kylův smích, kdyby dojedla kokosový ořech a vytáhla rtěnku.

Slzy sebelítosti stále hrozily, ale ona je dál zadržovala a mučila sama sebe. Věděla, že to nemá smysl, ale přesto otevřela kabelku. Peníze, pomyslela si trpce. Jak bezcenné. Ale neotevřela kabelku proto, aby se dívala na papírky a mince, jež teď nic neznamenaly. Chtěla si prohlédnout fotografie, které s sebou stále nosila. Obrázky, které by jí připomněly reálný svět.

Obrázky, které by jí připomněly Teda. Tady je. Ted se svýma dobrosrdečnýma očima, jež se upřímně smějí do objektivu. Má opravdu tak protáhlý nos? ptala se v duchu. Legrační, přece nemohla zapomenout, jak vypadá.

Přešla k další fotce. Ona s Tedem, obraz dokonalé elegance na jeho poslední premiéře. Byl hezký, opravdu jim to spolu moc slušelo.

Skye zavřela oči. Soustředila se. Jediné, co se jí však vybavovalo, byl den, kdy jej více než před rokem požádala, aby s ní jel do Austrálie. Den, kdy Virginie volala, ať rychle přijede, že má strach.

„Ale miláčku, já nemůžu jet,“ omlouval se Ted. „Příští týden budou otevírat tu anglickou dovozní společnost a já tam musím být. Omlouval by mě jen naprosto naléhavý případ.“

Měla mu to říct. Měla říct, že to je naléhavé. Část mého života končí a to je ta nejnaléhavější věc na světě… Copak nerozumíš, jde o Stevena a my jsme dvojčata, Tede. Umíš si vůbec představit, co to znamená?

Nic z toho mu však neřekla. Věděl to. Věděl, že Steven je vážně nemocný. Byl to naléhavý případ, ale jen pro ni.

Pousmála se. Jemu se prostě nechtělo nikam jet. „Ne,“ pronesla nahlas. „Chápu. Musíš tam přece být…“

„Steven to zvládne,“ ujišťoval ji Ted. „Všechno bude určitě v pořádku.“

„Jistě,“ řekla mu Skye. Ale ve skutečnosti vlastnímu optimismu nevěřila. Jako by tenkrát něco tušila. Nic v pořádku nebylo… chemoterapie, ozařování…, nic už mu nemohlo pomoci.

Steven zemřel.

A ona pak nechtěla, aby šel Ted na pohřeb. Nepřijala jeho hloupé utěšování…

A další fotografie. Dobře ji znala. Steven, Virginie a ona usrkávají víno před krbem v Sydney a oslavují, že se firma Delaney Designs poprvé dostala do plusu. Vítězství dosažené po necelém roce existence.

Skye zavřela kabelku a upustila ji do klína. Obě ruce si pevně přitlačila k spánkům. Byla to minulost. Nebude brečet… musí se soustředit na přítomnost.

Jenže taje snad ještě horší, pomyslela si a hryzla se do rtu. Ne! Určitě se z ostrova dostanou. Pomoc přijde. Musí.

Skye vrátila všechny věci do kabelky a tu vložila do plátěné tašky. Bude se snažit víckrát se na své věci nepodívat. Byly příliš nepatřičné, příliš ironické, když ji teď obklopoval jen písek a divoká vegetace.

Zaměstnej se, radil jí Kyle. Povzdychla si. Měl pravdu. Pokud se bude zaobírat tím, že je na ostrově jen s jeho svátostí, udusí se sebelítostí, hněvem a strachem.

Protože ona z něj opravdu měla strach. Děsilo ji, jak teď pod jeho vlivem myslela a cítila.

Znovu vzala své sako a pustila se do trhání. Prohlížela si útržky látky, rozeseté kolem ní. Z tohohle udělat deku! Hystericky vyprskla. Už viděla reklamní heslo: Firma Delaneyová přichází s novinkou – povlečení přímo od návrháře v unikátním zbytkovém stylu.

Možná bych měla začít u sebe, pomyslela si smutně. Její oblečení se výborně hodilo do klimatizovaných místností. Tady pod horkým sluncem to však byla hotová sebevražda. Rozhlédla se po pláži, aby se ujistila, že je sama, svlékla si blůzu s dlouhými rukávy i sukni a zamračeně se pustila do stříhání.

Za tři čtvrtě hodiny si s údivem prohlížela své nové výtvory. Za normálních okolností o svých návrhářských kvalitách nepochybovala, teď ji ale opravdu šokovalo, že to, co provedla s kostýmem, vypadalo skoro jako dokonalý letní model.

Skye se vysoukala z potrhaných punčoch a chystala se je vyhodit do vyhasínajícího ohně. Pak se ale zastavila. Později by se mohly k něčemu hodit. Podívala se na nebe a všimla si, že slunce jí stojí přímo nad hlavou. Byla Kylovi vděčná, že přišel na to, aby co nejvíc zkrátili své oblečení. Přestože jí chýše poskytovala stín, bylo v ní horko na padnutí.

„V tomhle vedru se nedá šít!“ postěžovala si nahlas útlé palmě, která se vypínala z písku. Ale připomněla si Kylův příkaz, aby něco udělala. Pokrčila nos nad absurdní kombinací různých látek, které před sebou viděla, a se vzdycháním se pustila do díla. Ty přikrývky ale budou dost krátké! Byla to práce víc než jen najedno dopoledne. Prsty ji začaly bolet a co chvíli si hřbetem ruky otírala perličky potu z čela. Najednou se zadívala do neuvěřitelně čistého moře a uvědomila si, že se ještě nestačila vykoupat. Teď, nebo nikdy, řekla si. Kyle nebyl nikde nablízku. Svlékla si své nové šortky i tričko bez rukávů a složila je spolu se spodním prádlem k ohni. Nejisté se rozhlédla, ujistila se, že je opravdu sama a ponořila se do vody.

Skye pláže nevyhledávala, lépe se cítila v bazénu, ale musela připustit, že voda v jejich malém ztraceném ráji je skvělá. Stála po prsa v moři a přesto viděla písčité dno i své nohy. Žádné plechovky od piva, napadlo ji. Jenže, co bylo dobré pro ekologii, nebylo dobré pro ni. Žádné odpadky znamená žádní lidé! Ucítila mrazení, ačkoli voda byla teplá a slunce sálalo.

Kyle jí kladl na srdce, aby zapálila signál SOS, jen když nablízku spatří loď nebo letadlo.

Ale nic takového se nekonalo. Touhle dobou by nad nimi měla kroužit záchranná letadla, vždyť už je pohřešují skoro celý den!

Něco ji pošimralo na noze, podívala se dolů a uviděla hejno drobných zlatě zářících rybek. Byly nádherné a kdykoli jindy by ji pohled na ně potěšil. Ted jen bolestně potvrzovaly skutečnost, že je daleko od známého světa mrakodrapů a rušných ulic, troubení klaksonů a plyšového pohodlí ředitelských kanceláří.

Vycházela z vody sklíčeně a se svěšenou hlavou. Vtom ji zmrazil posměšný hlas.

„Ale, slečno Delaneyová. Copak v sobě nemáte kouska slušnosti?“

Skye vylekaně vzhlédla a zjistila, že zatímco byla zamyšlená, Kyle se vrátil. Cítila, že rudne od konečků prstů až ke kořínkům vlasů – i když si nebyla jistá, jestli je to zlostí, nebo rozpaky. Prohlížel šiji se zkříženýma rukama a výrazem zadostiučinění ve tváři. V ostře řezaných rysech jeho obličeje nebyla jediná známka slitování.

Skye si automaticky rukama zakryla prsa. Na chvilku zaváhala, jestli nemá zahrát na lepší stránku jeho já, rychle to však zavrhla.

„Co kdybych vás požádala, abyste laskavě odešel, odkud jste přišel?“ zeptala se nakvašeně. „Nic,“ odvětil s úsměvem.

„Víte,“ začala Skye už klidným hlasem, „v budoucnosti se vám možná bude hodit, když mi teď občas vyhovíte. Až se znova dostaneme do civilizace, budu vaše nadřízené informovat o tom, jak zvládáte krizové situace. A to bude mít vliv na vaše postavení v zaměstnání.“

„Neříkejte,“ řekl s hraným zájmem. „To jste tak vlivná?“

Skye pokrčila rameny. „Se společností Executive Charters létám pravidelně.“

„To je pěkné.“

Navzdory jeho příjemnému tónu si Skye náhle uvědomila, že udělala chybu. „Když jste mě tak pěkně varovala, měl bych teď udělat to samé,“ řekl jedovatě. „Nevyhrazujte mi, slečno Delaneyová. Tím si jenom koledujete o protiakci.“

Bylo jí jasné, že prohrála. Zaklela a vzdorovitě vypochodovala kolem něj z vody.

Když jej míjela, lehčeji uchopil za předloktí a přitáhl ji k sobě. Šlehla po něm vzteklým pohledem, což hojen znovu pobavilo.

„Chystáte se mi ukázat i zadek?“

„Vlezte mi na záda,“ odsekla, vyprostila se z jeho sevření a odhodlaně pokračovala v chůzi. Odchod z jeho dosahu mohl být čestný, kdyby ji nepronásledoval ten hrdelní smích a kdyby neviděl, jak růžoví a rudne od hlavy až k patě. Nechtěla se převlékat před jeho dotěrnýma očima, vzala své věci a šla dál, až ji pohltila vysoká tráva a stromy. Skrytá za trsem banánů na sebe navlékala oblečení a přitom mu nepřestávala spílat. Nechtěla ho ani vidět a napadlo ji, že by mohla sama trochu prozkoumat ostrov.

Věděla, že tady na ni nečíhá žádné velké nebezpečí. Kyle jí včera řekl, že nejhorší, na co může narazit, je divoké prase. Možná zlé a nebezpečné, ale člověka většinou nechá na pokoji, pokud ho sám nedráždí.

Ostrov byl malý. Kyle přece říkal, že měří sotva tři čtvereční kilometry. I když šla naboso a občas se musela prodírat bujným větvovím, dojít na druhou stranu jí netrvalo příliš dlouho. Když sejí to podařilo, uvědomila si, že ji procházka unavila a že necítí chodidla, zvyklá na měkké boty. Bylo by fajn, kdybych se mohla vrátit po písku, napadlo ji. Jenže okolí jejich příbytku nebylo písečné. Bylo pokryto hustými kořeny manglového stromu, které zasahovaly až do moře. Nebyla si jistá, jestli by dokázala ostrov obeplout. Povzdechla si a zadívala se do vody. Pak vykročila zpátky cestou, po které předtím přišla.

Skye dávala pozor na záludnosti terénu. Až když se prodrala křovisky a přišla k travnaté planině, všimla si, že slunce už nezáří tak jasně. Nebe zešedlo, a přestože vzduch byl stále nehybný, po obloze rychle a jakoby rozzlobeně pluly mraky.

Skye přidala do kroku. Zapomněla na svůj hněv na Kyla a myslela teď jedině na hrozící bouřku. Málem si proto nevšimla skla, které sejí zablýsklo pod nohama. Vlastně kolem něj prošla, pak se udiveně zastavila, otočila se a začala prohledávat vysokou trávu.

Vítězoslavně sevřela nepochybný znak civilizace – nazelenalou láhev, na níž bylo napsáno Coca-Cola. Rozechvěná svým objevem úplně zapomněla na zlost, kvůli které odešla, a s rozzářenou tváří se rozběhla zpátky k chýši.

Kyle pochodoval tam a zpátky podél pobřeží a byl stejně zamračený jako nebe. Nedal jí vůbec šanci, aby na něj zakřičela tu dobrou zprávu. Jakmile ji spatřil, přiskočil k ní, chytil ji za ramena a zatřásl s ní. „Kde jste sakra byla?“

Zmatená a omráčená jeho hrubostí křikla: „Šla jsem na procházku. Nejste snad můj dozorce.“

„Dokud jsme na tomhle ostrově, tak jsem váš dozorce, vy hloupá huso! Váš čas už není jen váš. Musím mít přehled o tom, co děláte.“

„Jakým právem…“ obořila se na něj rozzuřená Skye.

„Snažím se vám jen zabránit, abyste se zabila. Copak jste neviděla to nebe?“

Skye se odtáhla. Neměla zapotřebí, aby se na ni díval jako trestající svatý Petr na zbloudilého hříšníka. Neměla zapotřebí, aby s ní někdo třásl – to už bylo hodně hodně dávno, kdy s ní někdo takhle cloumal, a ten někdo byl její otec a ona byla malá holčička.

„Jasně, že jsem viděla nebe. Bude pršet,“ odpověděla chladně.

„Pršet! Drahoušku, mohu vás ujistit, že to bude mnohem horší!“ vybuchl. „Vyjedná slepice, málem jsem tady kvůli vám umřel strachy. Tam nahoře se nechystá malá přeháňka, ale pořádná tropická bouře!“

Skye cítila, jak sejí z tváře vytrácí barva. „Vítr snad nebude rychlejší než sto dvacet kilometrů za hodinu, ale i tak může zabít, to mi, slečno ředitelko, můžete věřit. Teď se musíme na pár hodin pěkně schovat a pak možná můžete jít zase na výlet.“

„Prokristapána, jak můžete vědět, že vypukne zrovna bouře?“ zlobila se Skye. Jen těžko zadržovala slzy, ale byla pevně rozhodnutá neplakat před takovým obludně bezcitným člověkem. „Když jsem vycházela, bylo nebe azurově modré.“

„To je právě ono,“ zasyčel a odstrčil ji. „Vy vůbec nic nechápete, tak se tady laskavě moc nerozčilujte!“

„Já se nerozčiluju!“ vyštěkla Skye a zaťala prsty do rukou, kterými ji stále svíral. Je to ale hnusák! pomyslela si a vykřikla: „Ušetřete si těžkosti – nestarejte se o mě. Nejste můj dozorce, takže jestli se zabiju, nemusí vás to mrzet.“

Otočila se, jako by chtěla znovu odejít. Slojí přitom jen o to, aby se ctí opustila bitvu, kterou nemohla vyhrát. Ale on si ji znovu přitáhnul k sobě. „To by snad stačilo, slečno Delaneyová. Udělejte jeden krok z mého dohledu a můžete si být jistá, že vás tady nechám napospas. Vykašlu se na vás a tu bouři těžko přežijete.“

Uměla se ovládat, jenže v jeho přítomnosti to znamenalo ovládat sopku, aby nevybudila. Nikdy, nikdy v životě nepotkala tak hrubého a sprostého člověka. A ona s ním teď musela být, ať chtěla, nebo ne. Byla na něm potupně závislá. Probodávala ho očima a počítala do sta. Sklouzla pohledem na velkou hnědou ruku, která ji držela za předloktí, a pak se mu znova s opovržením podívala do očí. „Když mě pustíte, klidně budu vykonávat vaše rozkazy. Jen pro informaci, neměla jsem v úmyslu někam jít. Jen už nechci poslouchat, jak na mě řvete!“

Znova ji pustil. „Začněte sbírat věci. Všechno musíme svázat a zakopat v lese.“ Zabloudil pohledem k ruce, v níž držela láhev. „Co je to?“

Skye se také podívala na zapomenutou láhev. „To je povzbuzení a naděje, Kyle,“ řekla. „Na tomhle ostrově už byli lidé a nechali ji tady.“

„Schovejte to,“ nařídil. „Jakákoli nádoba se nám bude hodit.“

Sbírali pár svých věcí a sotva spolu přitom promluvili. S každou vteřinou bylo jasnější, že je zasáhne silná bouře. Kyle vyhloubil skrýš na věci mezi kořeny stromů a pak se vrátil k ní.

„Musíme se přivázat ke stromu!“ křikl. Skye nerozuměla, jak to vlastně myslí, ale náladu na dohady odvál sílící vítr, který najednou kvílel všude kolem. Obloha už nebyla šedá, ale úplně zčernala.

A pak začalo pršet. Ne v malých kapkách jako včera, ale ve vydatných přívalech. Skye mu chtěla odpovědět, ale sotva otevřela ústa, měla je plná větru a vody. Rozkuckala se a podala mu ruku.

Silná paže ji přitáhla k sobě. Přitiskl ji ke kmeni, a než se stačila rozkoukat, byla přivázaná.

Měla strach. Skrze kvílející vítr a oslepující déšť viděla, jak vysoká tráva leží zbičovaná na zemi. Špičky palem se ohýbaly až dolů a klaněly se bouři. Promočená, zmrzlá a zbědovaná Skye si uvědomila, že nikdy v životě neměla větší strach, dokonce ani když se letadlo řítilo k zemi. Stejně jako tenkrát, i teď se její slzy mísily s deštěm.

Skye se rozhlédla po Kylovi, ale bránily jí v tom mokré chomáče vlasů, které sejí lepily na obličej. Po chvíli však na svých zádech ucítila jeho širokou hrud. Snažil se kolem stromu uvázat další podomácku vyrobený provaz. Ulevilo sejí, ale měla strach aby neviděl její slzy. „Nemůžete si najít vlastní strom?“ křikla na něj.

„Držte hubu,“ zasyčel.

Poslechla ho. Byla vděčná, že cítí jeho napjaté svaly, bojující s provazem. Když se mu to podařilo, položil ruce na její. Oba objímali strom jak dvě koaly.

To však byl jen začátek. Bouře zuřila dál a dál, až dostoupila šíleného vrcholu. Kvílela jako hejno sedmihlavých saní a ničila jako ruka Všemohoucího, jenž sestoupil z nebes, aby rozmetal vše, co mu přijde do cesty. Stromy se ohýbaly a hned zas vstávaly, mohutné větve se lámaly jako zápalky a nedaleko od nich bouřil a pěnil rozzuřený oceán. Jeho zvuk byl součástí všeho toho běsnění, jako by se tisíce ďáblů rozhodly uspořádat orgie.

Skye se přitiskla ke stromu, jako by jeho kůra byla život sám. Větve nad ní praskaly a odletovaly, ale Kyle vybral dobře.

Jejich úkryt mezi statnými starými kmeny je chránil před létajícími střelami, které jim hvízdaly kolem uší.

Zdálo se, že bouře nikdy neskončí. Ruce jako by jí zdřevěněly a zamrzly kolem stromu. Každé nadechnutí ji stálo mnoho sil, protože musela bojovat s nárazy větru a vody.

Jediné teplo, které cítila, přicházelo od Kyla, který na ni byl přitisknutý jako ochranný štít. Ve vší té hrůze si jeho přítomnost ani neuvědomovala. Až když se vítr trochu utišil, ucítila, jak se jeho hrudník nadouvá, a slyšela jeho tichý dech. V tom okamžiku jí připadalo, jako by byli jedna bytost. Byla mu vděčná – za to, že je tady, že ji zahřívá, že jí svým objetím dává jistotu.

Bouře odezněla stejně pomalu a téměř nepozorovaně, jako přišla. Skye si nejasně uvědomovala, že se vítr utišuje a z lijáku zbylo jen jemné pleskání, a tak se zkusila pohnout.

„Ještě ne,“ zašeptal ochraptěle.

Kůži měla studenou jako led, byla úplně prokřehlá. „Už tady nemůžu vydržet,“ zasténala. „Nemůžu…“

„Musíte. Ještě se to může vrátit.“

A tak čekali. Skye se třásla a nepomohlo jí, ani když se k ní pevněji přitiskl. Nakonec, když už opravdu nemohla dál, sejí po tváři rozkutálely slzy a skrápěly jejich pouta. Chvilku nato se Kyle těžkopádně postavil. Skye to zkusila po něm, ale zdřevěnělé nohy jí vypověděly poslušnost. Kdyby ji včas nezachytil, upadla by na zem.

„To, to je dobré,“ namítla, když si ji přivinul do náručí.

„Ano,“ řekl a na rtech mu zahrál sotva znatelný úsměv. „Ano, myslím že už je to dobré.“ Ale nepřestával ji držet.

Déšť úplně ustal a rozplynul se nad zpustošeným ostrovem. Když se vrátili na pláž, jejíž písek byl poset úlomky větví a listím, Skye si ohromeně všimla, že je stále den. Skrze šeď oblohy prosvítala růžová barva – bouře odešla a probudila nádherný západ slunce.

„To není možné,“ řekl Kyle udiveně.

„Co?“ zeptala se.

„Kůly pořád stojí!“ Rozběhl se ke zbytkům jejich chatrče a prohlížel si čtyři podpěry, které všechno přežily. „Jsem lepší stavitel, než jsem si myslel!“

Skye jej pozorovala, zčásti ohromená tím, že už zapomněl na předchozí hrůzu, zčásti pobavená jeho chlapeckou pýchou.

Odkašlala si. Doufala, že z toho mokra a zimy nedostane zápal plic. „Co teď budeme dělat?“ zeptala se.

Ohlédl se a věnoval jí překvapivě milý pohled. „Začneme znova,“ řekl tiše. „Nemělo by to být tak těžké – moc toho totiž nemáme.“ Přistoupil k ní a položil jí ruce na ramena. „Jste v pořádku?“

Skye přikývla a vtom ucítila bolest v krku. „Jo,“ řekla chraptivě. „Až na to, že mrznu a jsem promočená na kost.“

„Rozděláme oheň.“

„Jak? Není tady nic suchého.“

„Za prvé,“ řekl a poplácal ji po tváři, „se podíváme, jestli přežila naše malá skrýš. Najdeme v ní dost suchých věcí a s pomocí alkoholu je můžeme podpálit.“ Otočil se a vyrazil z pláže. „Jdete se mnou?“

Skye zamžikala. Musela obdivovat jeho schopnost neplakat nad rozlitým mlékem a neustále pracovat. „To bych mohla,“ odvětila a suše dodala: „Žádnou důležitou schůzku zrovna nemám.“

Hodinu poté, když se nebe úplně vyjasnilo a slunce opět převzalo vládu nad mraky, se Skye s Kylem vrátili na pláž se zbytkem zásob. Kyle se pustil do rozdělávání ohně, zatímco Skye se pokoušela rozvázat uzly na látkovém provaze, který předtím Kyle použil k jejich záchraně.

„Ať žijí skauti!“ slyšela Kylův rozpustilý smích. „A já jsem nejlepší z nich!“

Skye se podívala na oheň, který začínal vesele plápolat. Myšlenka na teplo ji potěšila, ale zároveň měla trošku zlost. Je vůbec něco, v čem Kyle nevyniká?

„Fakt jste nejlepší skaut,“ zadrmolila a vzala si práci k ohni.

Zamračil se na ni. „No, mohla jste dopadnout hůř.“

„Ano,“ připustila tiše. „To jsem mohla.“ Zaťala zuby a soustředila se na uzel, který nešel povolit. „Ksakru,“ zavrčela nakvašeně. Zvedla zrak a zadívala se mu do očí. „Vy jste zase mohl dopadnout o něco lip,“ řekla skoro omluvně.

Kyle si klekl najedno koleno a palcem ruky jí jemně přejel po tváři, až ke rtům. „Tak špatně na tom zas nejsem,“ řekl. Stáhnul ruku zpět a jeho hlas už nezněl tak ochraptěle. „Nedala jste mi šanci, abych na oplátku zhodnotil taky já vás,“ popíchnulji.

„Cože?“ zeptala se Skye, zmatená Kýlovými slovy i zvláštní tělesnou reakcí, kterou v ní vyvolal jeho něžný dotyk.

Šibalsky se na ni usmíval. „Máte moc pěknej zadek!“ Zašklebil se. „Moc pěkný – všecko!“

„Hmmm!“ utrousila Skye a její tvář zalil ruměnec. Znovu přesunula pozornost k uzlům, které tvrdošíjně odolávaly snažení jejích prstů. Nebyla uražená. Vlastně ji velice potěšilo, že se mu líbí. Ale musela se mít na pozoru. Nacházeli se v riskantní situaci a on byl opravdový muž, což v ní automaticky vyvolávalo ženské instinkty. Skye však nechtěla zajít příliš daleko. Zdálo se, že jejich povahy jsou protichůdné a k hádce nemají nikdy daleko. Kdyby se potkali v jiné situaci, věnovali by jeden druhému jediný pohled?

Jenže proč ji jeho dotyk tak rozechvěl a zažehl v ní plamen žádosti? Teď, když bylo po bouři, se j asně rozpomínala, j ak na sobě předtím cítila jeho silné tělo. Nejdřív měla chuť uhodit ho, ale pak pomalu zjišťovala, že dotek jeho opálené hrudi její nevýslovně příjemný. Byl úplně jiný než ostatní muži, které potkala: někdy drsný, občas něžný. Nevěděla, kdo vlastně je, ale rozhodně to byl nejsebevědomější člověk, jakého kdy potkala.

Skye usoudila, že udělá nejlépe, když změní téma a nebude mu vykládat o svém vnitřním zmatku. „Tak jste mě mohl upozornit, že se na nás žene tajfun,“ vyčetla mu.

„To nebyl žádný tajfun!“ ujistil ji a lehce se odtáhl. Čekal snad, že bude komentovat jeho předchozí hodnocení její vizáže? Byl zklamaný, že nevybuchla zlostí, ani se neutápěla v rozpacích?

„Vichřice, kterou jsme zažili, byla dost slabá,“ pokračoval. „Už jsem taky viděl, jak vítr ničil vesnice, a přívalová vlna zpustošila celá pobřeží.“

Skye se zachvěla. Znovu ji zamrazilo, ale nechtěla to dát najevo. Už nikdy nechtěla vidět žádnou bouři v jižním Pacifiku, jenže tu ztroskotali a nemohli odsud. Co když vypukne další pohroma a přižene se ještě silnější vichr…

Odkašlala si. „Jak dlouho už létáte, Kyle?“

„Moc dlouho ne. Jen asi dvacet roků,“ řekl s pobaveným úsměvem.

Přimhouřila oči. Vypadal, že je mu sotva přes třicet, ale náhleji došlo, že to není možné. Létá přece tak dlouho. Její zvědavost byla ukojena. Udivovalo ji, že se mu doposud nepokusila položit žádnou osobní otázku. Vždyť ani neznala jeho příjmení.

„Dal jsem se k letectvu už v šestnácti. Trochu jsem jim zalhal a přidal si pár roků,“ vysvětlil, aniž by se na to tázala.

„A jak se vám lítá pro Executive Charters?“ zeptala se Skye.

V jeho úsměvu se znovu objevilo cosi ďábelského, ale rychle to zakryl. „Proč se na to ptáte?“ řekl mírně.

Skye pokrčila rameny. „Já jen že jsem slyšela, že tam všechno musí klapat jak hodinky. Šéf firmy dobře platí, aleje to prý pěkný tyran.“

„Jo?“ Kyle pozdvihl obočí. „A co jste ještě slyšela?“

Skye znovu pokrčila rameny. „Nic moc. Váš šéf se nikdy nenechá fotit. Četla jsem článeček, který o něm tvrdil, že je novodobý Howard Hughes. Je prý tak trochu samotář.“

„Podivín, co?“ napověděl jí Kyle.

Skye se zasmála. „To mi musíte říct vy. Já vím jen to, co jsem četla. Vy pro toho člověka pracujete.“

„Ne,“ přerušil ji Kyle. „Vy mi řekněte, co jste četla, a já vám zase řeknu, jestli to odpovídá skutečnosti!“

„Fajn,“ souhlasila Skye. Byla ráda, že vzpomínky na bouři už pominuly. „K. A. Jagger – milionář, který se sám vypracoval, je určitě tvrdý a neúnavný. Začal z ničeho a vytvořil impérium –největší letku soukromých Learů na světě. Sláva a peníze z něj ale udělaly tyrana a despotu. Asi před deseti lety odkopnul svoji dlouholetou manželku a od té doby bývá viděn s herečkami a modelkami z celého světa. Což jen potvrzuje, že za prachy se dá koupit všechno,“ dodala s lehkým úšklebkem. „Nikdy se nerozvedl, takže těm kočičkám musí stačit, že se mohou vyhřívat v jeho svatozáři. Musí se spokojit s tím, co jim laskavě poskytne.“ Kdyby nebyla tak zabraná do vyprávění, mohla si všimnout, že Kyle se příliš pobaveně netváří. Jeho pohled byl znovu vzdálený a chladný, téměř výhrůžný.

„To musí být ale netvor,“ řekl Kyle.

„Vypadá to tak,“ souhlasila Skye.

„Tak proč s tou společností létáte?“

„Co mi je po majiteli?“ zasmála se Skye. „Létám do Austrálie pravidelně. Kupuji zlato přímo v dolech a pakje tady samozřejmě Virginie…“ Na chvíli se odmlčela a pak pokračovala: „Executive Charters mě dopraví tam, kde chci být. Aspoň obvykle to tak bývá,“ opravila se a přitom sebou trhla. Na několik vteřin zaváhala a pak dodala: „A dosud neměli ani jednu havárii, víte?“

„Ano, vím,“ odvětil trpce.

Skye zalitovala, že vůbec něco řekla, a odmlčela se. Už mockrát ho chtěla nějak zranit, ale teď rozhodně ne. Netušila, že ho její slova tak zasáhnou. Otevřela ústa a chtěla něco říct, ale pakje znovu zavřela. Co mohla říkat? Havarovali. On není typ člověka, který by ocenil její soucit. Bojí se snad o svou práci? V tom by ho mohla podpořit, aniž by to pro něj znělo urážlivě.

„Se zaměstnavatelem si nedělejte starosti,“ řekla mu nakonec a snažila se, aby to znělo přirozeně. „Ráda ho budu informovat, že jen vaše šikovnost nám zachránila život. A,“ dodala uličnicky, „když v tom budete pokračovat, tak pravdu ještě trochu přibarvím a povím vašemu šéfovi, že jste taky dokonalý gentleman – prostě perfektní reprezentant jeho letecké společnosti!“

Kyle se na ni skepticky zadíval. „To má být jako úplatek?“

Výraz jeho očí se změnil, teď si ji měřil skoro vyzývavě. Najednou zalitovala, že se snažila být na něj příjemná. Soucítit s ním – to byla ztráta času. Být laskavá jakbysmet. Z chladného posměšného výrazu poznala, že se z něj stal opět autokratický vládce.

„Jo, je to úplatek,“ vyštěkla rozezleně a pak se sarkasticky zasmála. „Uklidněte se Kyle,“ řekla takovým tónem, aby si nebyl jistý, zda mluví vážně, nebo žertuje. „Nebo budu mít tu čest informovat vašeho šéfa, že jste taky pěkný netvor!“

„Opravdu? To není úplatek,“ řekl, klekl si a zatahal za látku, s níž pořád zápolila. „To zní jako čiré vydírání.“

Tvrdošíjné uzly pod Kýlovýma rukama hned povolily a Skye pochopila, že se znovu ocitla v defenzivě. „Možná máte pravdu,“ odvětila a snažila se o lehký tón. Co se to se mnou děje? ptala se v duchu sama sebe. Vůbec se v něm nevyznala. Jediným pohledem ji dokázal vzrušit, až cítila mrazení v zádech. Zároveň ji ale rozčiloval a naháněl jí strach.

„Řekl jsem vám, že nemám rád hrozby,“ řekl s pobaveným úsměvem a prstem jí zvedl bradu. Skye by od něj nejraději v panické hrůze odskočila, ale cítila, jak ji jeho oči hypnotizují a přibíjejí na místo.

Co se to děje? ptala se zoufale sama sebe. Před chvílí si jen tak povídali, on se choval zdvořile a předchozí bouře byla zapomenuta.

A teď se mezi ně vkradlo napětí, které hrozilo výbuchem. Přitahoval ji svou silou, ale cítila, že se proti tomu musí vzepřít, že tomu musí udělat přítrž, jinak si s ní bude pohrávat jako kočka s myší.

Zvedla bradu a cynicky se zasmála. „Tak vy nemáte rád hrozby? To je mi moc líto. Já zase nemám ráda, když se mnou někdo manipuluje – a na to vy jste odborník.“ Povzdychla si, jakoby rezignovaně. „Bojím se, že já mám zase talent na hrozby.“

„To máte tedy smůlu, slečno Delaneyová,“ oznámil jí. Stále mluvil klidným hlasem a usmíval se.

Pak se mu úsměv z tváře vytratil. Skye si uvědomila, že Kyle je ta kočka a ona jen myš. Už od začátku. A kočka teď vystrčila drápy. Nevěděla ani jak a najednou ležela naznak v písku, přitlačená k zemi jeho rukama. Skláněl se nad ní a vyzařovala z něj živočišná energie. Chtělo sejí křičet strachem. Jak ráda by ho teď roztrhala na kousky! Byl v pozici, která mu dovolovala dělat všechno, co chtěl. A ona ho za to nenáviděla.

„Slezte ze mě!“ zasyčela, ale vysloužila si jen posměch.

„Nebo co?“

„O co vám jde?“

„Nebo co? Právě jste mě informovala, že máte talent na hrozby. Tak jdeme na to. Pohrozte mi. Co mi uděláte?“

Skye ještě nikdy necítila tak oslepující vztek. Zavřela oči plné slz a snažila se vyprostit z jeho sevření. Byla rozzuřená a vyděšená a navzdory logice i zdravému rozumu kolem sebe začala prudce mlátit rukama. Daleko od světa práva a všeho normálního se z Kyla stal jeskynní muž a z ní jeho kořist.

Kyla její snaha uhodit ho viditelně pobavila. Lehce a s menším úsilím, než by mu činilo chytit otravnou mouchu, uchopil Skye za obě zápěstí a držel. Skye se nepřestávala třást bezmocným vztekem, nakonec se však uklidnila a jen tiše ležela. Dívala se na něj a z očí jí čišelo odhodlání spáchat vraždu.

„Čekám,“ řekl klidně.

„Na co?“ zeptala se nepřátelsky.

„Na vaše výhrůžky.“

„Dobře, tak já vám pohrozím,“ zasyčela. „Na tomhle ostrově nebudeme navždy. A až odsud vypadneme, tak budete tohohle dne trpce litovat!“ Skye se nemohla zastavit. Příliš ji ponížil. Nebyla zvyklá, aby jí pravidla určoval někdo jiný. „Jestli se mi nepodaří dostat vás za mříže, aspoň vám zařídím, že přijdete o místo! Jsem bohatá žena, pane pilote, a mám dost velký vliv.“

„Nechcete mi doufám vyhrožovat, že mě váš přítel zmlátí.“

„Nebuďte trapný!“ odsekla Skye.

„To je od vás rozumné,“ řekl Kyle chladně a Skye sebou škubla. Právě teď se chovám všelijak, jen ne rozumně. Ale co Kyle? Povalil ji, ale neublížil jí. Jen jí zabránil, aby ona ublížila jemu, a přitom jí ničím nevyhrožoval.

Její slova ho rozdráždila – slova, která vyřkla, protože se bála jeho i sebe sama. Tuhle situaci nezvládala. Potřeba přivinout se k němu byla strašně silná a dříve nepoznaná. Ničil sebejistotu, kterou si celý život budovala.

On, a ne havárie, zničil její představu o předchozím životě. Otřásl vírou v její lásku k báječnému člověku a hodnému muži.

Přivlastnil si její smysly.

Náhleji pustil a vztyčil se nad ní, očima ji přitom stále přibíjel k písku. „Pokud máte co říct panu Jaggerovi,“ řekl jí ledově, „tak to udělejte hned.“

„Cože?“ zeptala se zmatená Skye.

„Já jsem K. A. Jagger. Doufám, že vám přesně zapadám do představy tyrana, kterou jste si vysnila.“

Zatímco na něj Skye šokované zírala, prudce se otočil a odkráčel po pláži.
Kapitola čtvrtá
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Když odešel, Skye ještě dlouho ležela na písku a snažila se vyrovnat s faktem, že její spolutrosečník není nikdo jiný než K. A. Jagger. Dává to smysl, napadlo ji. Kyle. Jasně. Proč jen se ho nezeptala na jméno už dřív? Byla by to úplně běžná společenská otázka…

Byla jsem příliš zaujatá sama sebou, hořekovala v duchu. Příliš jsem myslela na vlastní přežití a své city. To on mě vyvedl z míry…

Teď tady ležela a snažila se rozpomenout, co všechno vlastně navykládala o Jaggerovi. Vlastně to bylo jedno. Tak či onak – pořádně se ztrapnila.

Ale tomu chlapovi nedluží nic a vlastně jím opovrhuje – ať už je kdokoli. Mimochodem, jak to vůbec pilotoval své vlastní letadlo? Zaslouží si všechno, co řekla.

Skye se pořád cítila nesvá. Přemýšlela, proč ji Kyle bez ohledu na všechno silně přitahuje. I když ležela na zemi, chvěla se vzrušením. Vždycky byla přesvědčená, že jen hloupé husy si mohou něco začít s ženatým mužem. Opovrhovala ženami, jež podle časopisů obletovaly Jaggera a na nic se při tom neptaly.

„Holka, ty přece nejsi hloupá husa,“ řekla si nahlas. Snažila se přesvědčit vlastní srdce, že ji Kyle vůbec nepřitahuje. „Nenávidím toho chlapa. Zneužívá situace, aby si na mě vylil vztek, a já se nemůžu bránit.“ Vedla vnitřní bitvu, a to ji děsilo. Ano, Kyle je pohledný muž, ale nic víc. Nic k němu necítí. Přežili letecké neštěstí i tropickou bouři. Jakékoli city byly jen výsledkem prostředí, v němž se nešťastnou náhodou ocitli.

Ted není o nic méně atraktivní, než Kyle. Je rozhodný a pohledný. Je to báječný, milý a citlivý milenec. Jeho obraz jí kroužil myslí, ale nemohla jej zaostřit…

Všechno bude dobré, ujišťovala se. Je to jen tím, že ho naposledy viděla před mnoha týdny. Před několika dny s ním mluvila přes oceán.

Skye se začala třást zimou. Její šaty byly stále mokré. Vstala a vrátila se k ohni. Mnula si ruce a přitom se pořád chvěla jako stařena. Oheň už pohasínal. Vzala klacík a přiložila, ale tím plamen ještě víc přidusila.

Z duše Kyla Jaggera nenávidím, řekla si a pevně zavřela oči. Dokáže mě jen šikanovat… Jo, a taky mě zachránil před výbuchem letadla a před tou strašnou bouří, ozvalo se její druhé já..

Věděla však, že ho nenávidí nikoli pro jeho chování, ale kvůli reakcím, které v ní vzbuzoval. Měl nad ní tolik navrch a ona se nechovala jako obvykle. Vyhrožovat lidem přece nebylo jejím zvykem, stejně jako se svěřovat se svým osobním životem. Nikdo nevěděl, že se bojí tmy, nikdo netušil, jak hluboce ji ranila Stevenova smrt. Ani bratrova manželka, ani Ted.

Nenáviděla Kyla, protože byl o tolik silnější než ona. Protože se k němu strašně chtěla přivinout. Protože vždycky pohrdala ženami, které nedokázaly ovládat své city.

Kyle byl K. A. Jagger. Ten prostý fakt ji deptal. Vždycky považovala Jaggera za legendu, nikoli za skutečnou lidskou bytost. A když už by si jej měla představit, tak jako starého, prošedivělého despotu, a ne hezkého, svalnatého a přitažlivého muže…

No a co? zaklela znechuceně. Horko těžko spolu vycházíme, ale záchrana už určitě brzy přijde. Multimilionář se přece nemůže jen tak ztratit. A pak oba opustíme ostrov, vrátíme se do svých životů a já budu zase v bezpečí.

„Jsem v bezpečí!“ napomenula se Skye. Není přece žádná naivka, dokáže ovládat své city. Je svébytnou osobností a chlap jako Jagger s ní nebude manipulovat, ať jsou, kde jsou. I když byla pořád promrzlá, najednou ji polilo horko. Strašně se bála, že ve skutečnosti naivní je. Nikdy po nikom netoužila tak silně jako po Jaggerovi. A kdyby nešlo právě o Jaggera, ani by jí to tolik nevadilo.

Zatímco se nervózně skláněla nad ohněm, Kyle se vrátil. Chvíli ji se založenýma rukama pozoroval a ona stále zírala do ohně, ačkoli dobře věděla, že nad ní stojí.

„Omlouvám se.“

Skye pokrčila rameny a nepřestávala se dívat do skomírajících plamenů.

Kyle zaklel a popošel k ohni. Přiložil několik větviček a zkušeně oheň rozdmýchal. Měl na sebe zlost – nechtěl přece tajit svoji totožnost. Dodatečně si uvědomil, že mu dělalo dobře, když Skye nevěděla, kdo je. Poprvé po mnoha letech byl obyčejným mužem.

Moje jméno ji příliš neohromilo, napadlo ho. Vlastně spíš naopak. No jasně, přece mě předtím označila za netvora. Věděl, že ho pokládá za nafoukance, který se ženami jedná povýšeně. Asi je přesvědčená, že tomu děsivému obrazu K. A. Jaggera přesně odpovídá.

Ale co na tom záleží? Na ostrově přece nejsou z vlastní vůle. Skye patří jinému muži a on si o jejich naoko šťastném svazku myslel své. Kyle měl tušení, že proti manželství byla ona a ne Ted Trainor. Měla dobrou práci a létala si po světě jako motýl.

Oheň se znovu rozhořel. Kyle se na ni podíval a setkal se s tázavým pohledem. Na chvíli se zahleděl do těch krásných hlubokých topasů. Byly žensky úskočné a záře ohně jim dodávala tajemný výraz. I když vlasy měla ještě mokré a zplihlé, náhle si uvědomil, že nikdy neviděl svůdnější ženu. Jistě, krásnější ženy existovaly, ale z ní vyzařovala zvláštní podmanivá síla. Byla drobná, ale skrývala v sobě vzácnou kombinaci vlastností, které obdivoval – inteligenci, hrdost a nezávislost. Každý její pohyb byl navíc přirozeně smyslný.

Bylo úžasné, že si svou přitažlivost vůbec neuvědomovala. Nevinnost jej na ní lákala ze všeho nejvíc. Kdyby hodnotila sama sebe, určitě by vyzdvihla sebejistotu a hrdost. Ale fakt, že vzbuzuje silné vášně, by ji možná překvapil.

Musel havarovat právě s ní – se ženou, s níž od počátku bojuje a z níž už málem zešílel. Nerozuměl silné touze, kterou v něm Skye vyvolávala, touze, která se vymykala všemu, co znal… která jej mučila ve dne i v noci.

Ostrov nebyl přívětivé místo a on toužil po záchraně. Budoval svou firmu dlouhé roky a práce se během té doby stala náplní jeho života, v němž na ženy už nezbývalo místo. Záleželo mu pouze na dvou věcech – na firmě a na synovi. Záchrana jej vrátí k oběma.

Ale na druhé straně se mu na ostrově docela líbilo – až do okamžiku, kdy se Skye dověděla jeho jméno. Do té doby měl vzácnou příležitost být jen mužem. Mužem, který bojuje o přežití. Toužil po záchraně, ale kdyby se trochu zdržela, zase tolik by mu to nevadilo. Bál se jen, že nepřijde nikdy. Tichý oceán už pohřbil spoustu lidí.

Pesimista však nebyl. Věřil, že je najdou, a možná také proto přijímal situaci s klidem. Uvědomoval si, že Skye věří v jejich brzké nalezení, a on jí nedokázal ani v nej větším hněvu říct, že by to nemusela být pravda.

Věděl však, že pokud se napětí mezi nimi ještě vystupňuje, vybuchne a sdělí jí všechna nepříjemná fakta v celé nahotě. A Skye zjistí, že ji na neurčito čeká poněkud drsný život.

Ale pro něj bude ten život ještě mnohem tvrdší. Každá hodina na ostrově jej vzdalovala od zákonů společnosti. Vůbec ho nezajímalo, co se děje doma v Americe. Teď a tady bylo daleko silnější. V tomhle vynuceném ráji si musel pořád opakovat, že se nemůže jen tak vrátit k odvěkým zákonům přírody a nutit ji, aby přijala roli jeho sexuální partnerky.

Kyle se odvrátil od ohně a zjistil, že se na něj Skye varovně dívá. Usmál se, pobavený vlastními myšlenkami. Měl nutkání jí říct, ať se uklidní, že on ženy zásadně neznásilňuje. Ale právě teď si tím příliš jistý nebyl, což ho pobavilo ještě víc. Bez ohledu na to, že byl ženatý, neměl nikdy nouzi o ženskou společnost a představa, že by nějakou ženu musel nutit k milování, byla jeho povaze tak cizí, až to bylo směšné. A jestli v jeho povaze převládala jedna vlastnost, byla to schopnost sebeovládání. Ona to možná neví, ale pokud on bude chtít, bude s ním stejně bezpečná jako s klášterním mnichem.

Při těch myšlenkách se začal usmívat ještě víc. Skye ho pozorovala a on měl zvláštní pocit. Její pohled měl schopnost měnit svět. Když se jí někdo zadíval do očí, stala se pro něj tou nejkrásnější ženou na světě. Možná i díky této zajímavé vlastnosti byla v životě tak úspěšná.

„Už je vám tepleji?“ zeptal se.

Přikývla.

„Nemusíte se bát, že nastydnete,“ utěšoval ji Kyle. „Místní teplota nikdy neklesá pod dvacet stupňů.“

Skye znovu přikývla, ale tentokrát zvedla hlavu a váhavě se na něj pousmála. Pro tuto chvíli mu nabídla příměří.

„Kyle?“

„Ano?“

„Jestli jste… jestli jste K. A. Jagger, neměla by už hromada lidí důkladně pročesávat okolí?“

„To by měla,“ řekl pomalu. Nevěděl jistě, nač naráží.

„Neměli nás už dávno najít? A když nás rychle nenajdou, nezabalí to a neprohlásí nás za mrtvé?“

„Není to ještě tak dlouho,“ snažil se ji ujistit. „Vypadá to jako věčnost, protože jsme zažili spoustu věcí. Nemějte strach – nevzdají to, dokud nás opravdu nenajdou. A nezapomeňte na tu flašku od coca coly. Někdo už na ostrově byl.“

„Ano, vypadá to tak.“ Skye si všimla, že Kyle rozmotal všechny kousky látky a rozprostřel je, aby uschly. Byla stále skrčená u ohně, prokřehlá a sklíčená. V každé situaci mu to myslí prakticky, pomyslela si. To ji na něm zlobilo, ale zároveň ho obdivovala – pořád byl v pohybu, pořád pracoval. Nakonec se postavila. „Co byste chtěl k večeři? Jídelníček je bohužel omezený. Kokosy, banány nebo fíky. Nebo pár crackerů se sýrem.“

Zatvářila se znechuceně, což Kyla rozesmálo. „Dám si od všeho trochu. A když se přestanete mračit, udělám vám jako zákusek pinu coladu.“

„Pinu coladu?“

„Bohužel bez ananasu a určitě ne takovou, jakou dělají v hotelu Plaza, ale lepší než nic.“

„To není špatný nápad,“ souhlasila Skye. „Pořád se třesu zimou.“

„Za chvíli je to uvařené,“ řekl Kyle. „Přineste večeři, má paní, a sedněte si k ohni.“

„Rozkaz, kapitáne. O tom se s vámi nemíním přít!“ Skye zamířila k jejich skrýši, nahmatala jídlo a vrátila se s ním. Když podávala Kylovi kokosový ořech, nervózně se podívala na chatrč, jíž teď chyběla střecha. „Co budeme dělat, když v noci začne pršet?“

„Zmokneme.“

„Dík.“

„Pršet už nebude.“

„A jak to víte?“ zeptala se Skye, kterou jeho jistota rozčilovala.

„Nevím jak, ale vím to. Třeba jsem vždycky toužil stát se věštcem.“

„Ale teď se chováte spíš jako pouliční komediant.“

„Nikoli, máte co do činění s chladně uvažujícím podnikatelem, slečno Delaneyová.“ Oči se mu zaleskly. „Komediant? Nikdy! Kde je rum?“

„Na ten jsem zapomněla.“

„Tak ho přineste.“

Tón jeho hlasuji znovu zmrazil. Na jeho panovačné způsoby už si pomalu zvykala, ale strohé příkazy vždycky snášela špatně. Nebyla zvyklá, aby jí někdo říkal, co má dělat. Přestože obvykle nebyla hádavá ani malicherná, teď to Kyle přehnal.

„Přineste si ho sám!“ odsekla.

Podíval se na ni a dal si ruce v bok. Jeho oči byly znova jako led – to už dobře znala. „Slovo spolupráce vám nic neříká, viďte,“ pronesl chladně.

Skye se zhluboka nadechla a vrátila mu mrazivý pohled. „Já jsem velký zastánce spolupráce. A taky věřím na ‚prosím‘ a.děkuji‘ a na to, že o věci se má žádat, a ne je tupě nařizovat.“

Byla to maličkost a ona měla pravdu. Mohl ji poprosit. Mohl změnit tón. Mohl si donést rum sám. Byl zvyklý, že jeho podřízení plnili příkazy bez otázek. Ale o co vlastně jde? otázal se sám sebe a dostal zlost. Nejsme přece na čajovém dýchánku. Opravdu mu nevadilo, že všechna práce leží na něm, ale přece se k ní přitom nebude chovat jako ke sněžné královně. Věděl, že je unavený a otrávený, ale nemohl si pomoci a vybuchl.

Aniž si přesně uvědomil, co vlastně dělá, náhle se přikrčil jako tygr před skokem a rukou ji chytil za bradu. „Poslyšte, princezno,“ řekl. Hrubost vlastního hlasu ho překvapila, ale v té chvíli se nedokázal ovládnout. „Opravdu vám do toho nerad mluvím, ale nespadla jste na ostrov s osobním sluhou. Nevím, jestli jste si toho všimla, ale udělal jsem dost pro to, abyste si nepomačkala svoji jemnou pleť. A žádné velké díky jsem za to neslyšel. Chcete slušně požádat? Dobře. Byla byste tak laskavá, zvedla byste svou sladkou prdelku a přinesla ten rum?“

„Ne, nebyla. Ani náhodou!“ zasyčela Skye. Třásla se vztekem, ale jeho pohled ji hypnotizoval. Choval se nenávistně, ona si však náhle uvědomila, že jeho stisk je sice pevný, ale ne hrubý ani bolestivý. Jejich oči se setkaly a Kyle ji začal hladit po tváři. Ačkoliv by ho nejraději zastřelila, znovu pocítila překvapivou touhu vzít ho za ruku, padnout mu do náručí a zapomenout na důstojnost, kterou se snažila zachovat. „Pusťte mě,“ špitla, „a já přinesu ten zatracený rum.“

Stáleji držel, ale plameny v jeho očích už pohasly. „Omlouvám se. Bylo to ode mě strašně hloupé.“

Jeho lítost sice byla upřímná, ale to Skye příliš nepomohlo. Stáleji věznil ve svých spárech a ona dobře cítila energii a vitalitu, které z něj přímo sálaly. Jeho fyzickou přítomnost nemohla přehlédnout. Byl oblečený jen do ustřižených kalhot a připadal jí hrozivě mužný. Skye si prohlížela kaštanové chloupky na jeho prsou i nohou, pevné břicho a napjatou lesklou kůži. Naléhavě a bolestně si uvědomovala, jaká síla se skrývá za prsty, které ji hladí po tváři…

„Prosím,“ zašeptala stísněně, „nechte mě jít a já přinesu ten rum. Taky se omlouvám. Myslím, že si oba zbytečně jdeme po krku…“

Jeho rty jí zabránily dokončit větu. Klesaly stále níž a hladově si braly, co jim patřilo. V jeho polibcích nebylo žádné „prosím“, žádné jemné svádění, jen chtíč, který si žádal ukojení. Ruka, kterou ji hladil po tváři, si pomalu razila cestu jejími vlasy až k šíji. Skye se ani nepohnula. Znamená to, že se mi oddává? pomyslel si Kyle. Anebo potřebuji její souhlas?

Ale copak mu ho Skye mohla odepřít? Zaplavila ji čirá touha a bylo to příjemné. Kyle se jazykem dobýval do jejích pootevřených úst a předával jí své teplo. Zatímco ona stále bojovala s vlastní touhou, přenesl váhu a oba se uprostřed polibku sesunuli do písku. Zkoumavý jazyk pronikal stále hlouběji a v ní se začínala vařit krev. A pak zapojil do činnosti i ruce – hladil ji po tváři, laskal krk i ramena.

Potom převzala aktivitu Skye. Zaťala mu jemné prsty do zad a ještě víc se k němu přitiskla. Její pevná ňadra se drtila o zeď mužské hrudi. Cítila pohyby Kýlových boků. I přes látku, která je oddělovala, cítila, že je velice vzrušený. A to všechno se jí strašně líbilo. Nebe, písek, moře – všechno ustoupilo do pozadí. Všechno, čím až do včerejška žila, jako by úplně ztrácelo smysl. Jako by její tělo celou dobu čekalo tenhle okamžik.

Až Kylův dotykji přivedl k životu. Přestal ji líbat na ústa a rty si teď razil cestu po její tváři až ke krku. Skye otevřela oči, ale ani nehlesla. Noc nad nimi přecházela do černé barvy a pohlcovala poslední zbytky rudého západu. Byla hvězdná noc, jíž vévodil bledý srpek měsíce. Skye cítila, že je mokrá a celá od písku, ale vůbec jí to nevadilo. Nebe nebylo ještě nikdy krásnější, nikdy se necítila lépe. Jako opravdová žena.

Teď skutečně žije. Kylovy rty pokračovaly v cestě dolů. Jednodenní vousy na jeho tváři ji ještě víc dráždily. Znova se posunul, aby mohl rukou prozkoumat její křivky od prsou až k bokům, pak vzal do ruky její ňadro. Začal jí třít bradavku, která i přes podprsenku a blůzu pod jeho dotykem rychle ztvrdla. Skye vzdychla. Prsty hnětla jeho ucho, pak zajela do kaštanových vlasů, které byly stále těžké a mokré. Horní knoflík její blůzky se sám rozepnul a usnadnil tak vlhké nájezdy jeho rtů a jazyka. Skye cítila, že ji znovu zasáhl blesk výbušné zvířecí touhy.

Stále však nemohla pochopit, jak je možné, že po něm náhle tak strašně touží. Po tom všem, co jí udělal.

Kdesi ve svém nitru tušila, že nedělá dobře. Zeje to jen tělesná přitažlivost, znásobená horkem a výbušnou situací. Ale přijít to muselo. Skye si všechno vrývala do paměti – každý jeho pohyb, každý svůj pocit. Potřebovala teplo, potřebovala uvolnění. V tichu, které následovalo bouři, se v ní probudilo a vybuchlo vše, co předtím jen dřímalo pod povrchem. Mohl za to ostrov, moře, slunce – a jeden muž. Bral si od ní, ale také jí mnoho dával. Probudil ji znovu k životu.

Musí to zastavit. Jenže když se bude vzpírat, Kyle ji přestane vzrušovat svými rty. Přestane se jí dotýkat a ona zase ucítí chlad. A tak čekala, prsty zapletené do jeho vlasů. Jen s námahou potlačovala slzy. Když jí pak rukama vklouzl pod blůzku a za zády se jí snažil rozepnout podprsenku, zachvěla se, zhluboka se nadechla a řekla: „Ne, Kyle, prosím. Dál už ne.“

Čekala hněv. Věděla, že mu nevysvětlí, že ho chce, ale dál už ho pustit nemůže. Že chce zůstat sama sebou.

Ale v jeho očích nebyl hněv, spíš starost a zmatek. Opatrně jí zapnul blůzu, nepřestával sejí přitom dívat do očí a hladit ji. Pořád cítila, že je rozpálený a touží po ní. Měla výčitky svědomí. Kyle sejí sice zmocnil neočekávaně, ale jeho útok byl otevřený. Vyčítat mohla jen sama sobě – že svou poddajností dopustila, aby se vzrušil.

„Co se stalo?“ zeptal se tiše.

Skye se na něj překvapeně podívala. „Prosím?“ otázala se nevěřícně. Je přece ženatý. A ona má také závazky jinde. Teď prostě jen ztratila hlavu kvůli jejich situaci – kvůli tomu zpropadenému ostrovu. Určitě to sám dobře věděl i bez patní.

„Asi vám nerozumím. Oba jsme přece věděli, že to musí přijít. Nevzpomínám si, že bych někdy někoho chtěl tak, jako chci vás. A vím, i vy po mně toužíte. Řeč těla nelže.“

Skye se kousla do spodního rtu a sklopila oči. „Nepopírám, že po vás toužím. Ale snažně vás prosím, běžte ode mě.“ Skye se omluvně usmála a snažila se zakrýt strach ve svém hlase. „Nechci, abyste poslouchal řeč mého těla, ale to, co vám teď řeknu.“

Poslušně se odtáhl. Sedl si, pozoroval ji a čekal. Skye se zhluboka nadechla a přimhouřila oči – dovede být tím nejnafoukanějším chlapem na světě, napadlo ji náhle, ale v situacích, kdy by ostatní muži zešíleli, mu nechybí trpělivost a pochopení.

„Opravdu nejsem zlomyslná,“ začala lámaně. Tvářil se nevyzpytatelně – trpělivě čekal, co uslyší, ale nehodlal jí to nikterak usnadnit. „Kyle,“ snažila se znovu. „Vím, co cítíte, protože jsem to cítila také. Ale copak si neuvědomujete proč? Jsme tady sami a náš vztah není nic jiného než základní instinkt. A to se mi opravdu nelíbí. Pořád spolu bojujeme, Kyle. Nejsem si ani jistá, jestli se máme aspoň trochu rádi. A navíc jste ženatý. A já…“

„A vy jste svobodná,“ přerušil ji Kyle a Skye si všimla, že jeho soucit a něžnost jsou ty tam. Vystřídal je opravdový hněv.

„Ano, jsem svobodná, ale…“

„Ale spíte s někým, že jo?“ zeptal se kousavě.

„Co s kým dělám, je jen moje věc,“ odsekla Skye. Měla vztek, že mluví o jediném vztahu jejího života jako o něčem nepovoleném. Ona a Ted jsou přece dospělí lidé… „I kdybych ještě nikdy s nikým nechodila, pane Jaggere,“ řekla ledově, „stejně bych si s vámi nic nezačala.“

„A proč?“

Skye na něj rozčileně zírala. „Protože jste ženatý – a jde vám jen o sex!“ vykřikla.

„O sex?“ Výhružně se na ni podíval a ona zalitovala, že vůbec něco řekla. Sklopila oči. „Vždyť máte manželku,“ řekla klidně, „a přitom měníte ženy jako ponožky. Zneužíváte je a já nehodlám být jednou z nich.“

„Slečno Delaneyová, fascinuje mě, že se odvažujete soudit mě na základě několika novinových článků,“ řekl nerudně, ale nezapíral. „No, když jste tak sečtělá, měla byste vědět, že s manželkou žijeme už deset let odděleně. To je dost dlouhá doba, slečno Morální. O mém manželství nevíte vůbec nic. Snad jen to, že já jsem měl odvahu přijmout závazek a opravdu jsem se snažil o kvalitní vztah. A na to vy jste příliš zbabělá. Ale o to teď nejde. Opravdu vám přestávám rozumět. I tomu pohasínajícímu románku, který prožíváte. Myslíte to vůbec vážně, anebo je to pro vás jen výhodné? Nechcete se vdávat, ale nechcete taky riskovat. Sex má ve vašem pečlivě naplánovaném světě pevný jízdní řád – prostě ho provozujete, když máte zrovna volný víkend nebo večer. Víte, slečno Delaneyová, vaše hodnoty jsou podle mého názoru přízemnější než ty moje. Možná neumím slibovat, ale vždycky dělám to, co opravdu cítím. To, co vám dávám, je poctivé…“

„Nemáte co mi dát!“ přerušila jej Skye vztekle.

„To je fakt,“ pokračoval chladně, „jde mi jen o sex. Ale k tomu musí být vždycky dva. Právě jsem si uvědomil, že mám vlastně štěstí. Ženy, které jsem poznal, neměly pocit, že je tak hrozně zneužívám, jak tvrdíte. Nacházím u nich potěšení, ale to samé jim dávám na oplátku. Nikdy jsem nepotkal tak neupřímnou ženskou, jako jste vy. Vemte jed na to, že jsem vás nezneužíval. Vy jste brala, vy jste přijímala, vlastně jste mě zneužila. Zajdi jen tak daleko, jak ti Skye laskavě dovolí. Pak se usměje a požádá tě, abys zavřel kohoutek.“

„Jájsem s tím nezačala!“

„To vím,“ řekl pohrdlivě. „Vy byste neměla odvahu vzít si to, co chcete. Jste zamotaná do pavučin svojí vlastní podivné morálky. Vy dobře víte, že mě doma nečeká žádná milující žena, a myslím, že by vám nedělalo velké potíže podvést svého přítele. Vy jste se prostě rozhodla, že ať se děje cokoliv, vy budete ta, která řekla ‚ne‘ K. A. Jaggerovi.“

„Vaše sebevědomí je neskutečné!“

„Ale, ale, princezničko, já jen vidím věci tak, jak jsou.“

„Vy vidíte věci tak, jak je chcete vidět!“

„Opravdu?“ Ironicky se zasmál a přistoupil k ní. Nedotkl se jí, jen sejí upřeně díval do očí. Jeho hlas zněl ochraptěle, ale byl ostrý jako břitva. „Slovně i fyzicky jste připustila, že mě chcete.“

Skye odvrátila zrak. „To snad není pravda,“ drmolila. „Zřítili jsme se na opuštěný ostrov a dohadujeme se tady o morálce. Nechci s vámi nic mít, stačí vám to?“

„Nestačí. Já tomu totiž nevěřím.“

Skye sklopila oči a začala si prstem kreslit v písku. Jak strašně ji ten člověk štve! Vzácně se v něm snoubí všechny mužské vlastnosti, které vždycky nenáviděla. Jenže místo toho, aby ve spravedlivém hněvu vybuchla, zápasila se slzami, které ji pálily v očích. Proč jsem tak nerozhodná? Situace je přece úplně jasná – on je ženatý a nezáleží na tom, že se svou manželkou nežije…

Kyle poodstoupil. Slyšela, jak hledá cigaretu a pak si ji u ohně zapaluje. Cítila, že ji stále zkoumavě pozoruje, a aby si ulevila, křikla na něj: „Možná vám dlužím poděkování, ale rozhodně ne vysvětlení nebo omluvu za to, co jsem udělala a co ne.“

„A co dlužím já vám?“ zeptal se Kyle kousavě.

„Je toho hodně, pane Jaggere,“ vmetla mu do tváře. „Vaše letadlo se přece zřítilo.“ Skye viděla, jak zatíná zuby. Byla to ale jediná emoce, kterou na sobě dal znát.

Chladně se pousmál a zvedl obočí. „Tak mě dejte k soudu.“

„To bych mohla,“ opáčila Skye. A pak, k vlastní nelibosti, uslyšela samu sebe, jak se snaží všechno vysvětlit a možná se mu i omluvit. „Tohle prostě není vhodná situace,“ mumlala. „Musím teď o sobě hodně přemýšlet. A taky… o vás a o všech těch komplikacích…“

„Aha… Já myslel, že jde o něco jiného.“

Skye na něj překvapeně pohlédla. Z Kýlových očí vyčetla, že přesně odhadl, co se v ní právě odehrává.

„Bojíte se nechtěného těhotenství, co?“ řekl odměřeně.

„No, nebyl by to žádný div, kdybych tady otěhotněla!“ odpověděla mu pohotově a přitom se zachvěla. Ještě před chvílí by přeci takovou možnost vůbec nepřipustila.

V Kýlových chladných očích podivně zajiskřilo. „Vy neberete pilulky?“

Skye zrudla jako červená řepa. Nikdy by si nepomyslela, že bude hovořit o antikoncepci s mužem, kterého sotva zná. O důvodech, proč používá pesar, s ním opravdu nechtěla diskutovat. Ale předtím si přece také nedokázala představit sama sebe v objetí takového muže… a v takové situaci.

„Ne, pilulky neberu,“ odpověděla, rozčílená vlastními rozpaky. Byl skutečně nesnesitelný. Myslel si, že může říct nebo udělat úplně cokoli. Uvědomovala si však, že tenhle muž nemá jen slavné jméno, ale také silnou osobnost. Skye se snažila být stejně tvrdá jako on. „Je to jen jeden z mnoha důvodů, proč spolu nemůžeme spát, ale zato ten hlavní. Prostě nechci, aby…“

„Abych vám udělal dítě?“ napověděl ji Kyle s velkým gustem. Skye znovu zatoužila zakopat ho hluboko do písku.

„Jo,“ utrousila ledově. „To by byla katastrofa.“

Napadlo ho vůbec, jak hluboko pod kůži se mi teď dostal? pomyslela si. Jeho tvář se náhle rozzářila upřímným úsměvem. „Skye, myslím, že jsem byl předurčen, abych se o vás teď staral. A jsem připraven dělat to navždycky!“

Nemohla si pomoci a ironicky se zasmála. „Starat se o mě! Jak archaicky to zní. Já se o sebe umím postarat sama, děkuji pěkně. Můj příjem je zcela dostačující.“

„Tak mi promiňte,“ pravil posměšně a zatáhl z cigarety.

Skye cítila, jak sejí do tváří hrne krev. „Vy mi nerozumíte,“ vyštěkla. Zlobila se na sebe, že se cítí tak provinile, když mu přeci žádné vysvětlení nedluží. „Děti by měli mít jen šťastně oddaní lidé, kteří je opravdu chtějí a jsou připraveni je vychovávat.“

„Jak morální,“ odvětil sarkasticky.

„Jděte do háje!“ vybuchla Skye, rozlícená, jak lehčeji zase dokázal vyvést z míry – stačila mu jen změna tónu nebo šlehnutí pohledem. „Nevidím důvod, proč bychom se měli chovat jako zvířata jen proto, že jsme spolu na nějakém ostrově!“

„Myslím, že to není pravý důvod,“ řekl zdvořile. „A rozhodně nepovažuji milování za něco zvířecího.“

Několik vteřin na sebe zírali, jako součástky stavebnice, které prostě nejdou složit dohromady. „Já nemám hlad,“ řekla nakonec Skye. „Pokud mě omluvíte, půjdu si lehnout.“

„Mohla byste s tím chvíli počkat?“ Kyle se vymrštil a vztyčil se nad ní v celé své výšce. „Vy potřebujete, aby se o vás někdo staral, slečno Delaneyová. Každý to potřebuje. Ale budeme hrát podle vašich pravidel. Já budu hrát roli všeuměla. Tak dlouho, jak to jen dokážu. Ale mějte se na pozoru. Na tomhle ostrově nejste královna. Kašlu vám na to, kolik prachů vyděláváte. Tohle je primitivní místo, drahoušku. Tady si musíme umět vyjít vstříc, jinak nepřežijeme.“ Zvedl ruce, lehčeji odsunul vlasy z krku a políbil ji, pak odstoupil a pustil vlasy na původní místo. „Jestli mě považujete za hračku, kterou můžete zahodit, když vás už hra přestane bavit, nebo když se ve vás probudí morálka, tak vás varuju. Nemůžu vám slíbit, že se ze mě nestane Tarzan a z vás Jane.“ Na chvíli se odmlčel a přitom ji pozoroval. „Rozumíte mi?“

„Myslím, že ano,“ řekla Skye kysele. Nenáviděla se za to, že ji jeho polibek na krk znovu tak rozechvěl. Modlila se, aby to na ní nepoznal. „Vy mi vyhrožujete.“

Pokrčil rameny. „Tak bych to nenazval. Já nemám rád výhrůžky. Já vám jen říkám, jak to je a jak to bude.“

„A to je všechno?“ zeptala se a zvedla bradu.

„Jo. Řekl jsem to snad stručně a jasně.“

„Naprosto jasně,“ prohodila Skye kousavě. „Takže na všechno zapomeneme a budeme si udržovat patřičný odstup.“ Tentokrát ho pozorovala ona a čekala na reakci. Pak se strojeně usmála. „Dobrou noc, Kyle.“

Ukázal směrem ke zbytkům jejich přístřešku, lehce naklonil hlavu a vrátil jí chladný úsměv. „Dobrou noc, slečno Delaneyová.“

Bylo směšné lézt do chýše, které chyběla střecha, ale Skye s povzdechem napadlo, že lidé se řídí svými zvyky a v noci přece bývá zvykem hledat si klidné místo na spaní. Skye se stočila zády ke Kylovi a bolestně si uvědomila, že rozbouřené smysly jí asi dlouho nedovolí usnout. Všechno, co mu řekla, mělo svou logiku. To by měl sám uznat. A přece měl kus pravdy i on. V primitivních podmínkách ostrova bylo vše přirozené také správné. Nikdy necítila tak silnou tělesnou touhu, ještě nikdy nebyla tak vzrušená, nikdy v ní neplál tak silný oheň živočišnosti. Vždyť ji spaloval ještě teď… A přestože ji políbil první, ona neprotestovala. Stále cítila naléhavou horkost jeho ztopoření. Dovolila mu uvěřit, že jejich milování bude pokračovat běžným způsobem… chtěla ho nechat dojít co nejdál. A pak ho zastavit.

Zaťala prsty do písku, mísily se v ní pocity hanby a rozhořčení.

Oči měla pevně zavřené, ale ještě několik hodin nemohla usnout. Cítila Kylovu přítomnost a v duchu si ho stále vybavovala – dlouhé, svalnaté nohy, pevně zabořené v písku, silné ruce, ostře řezaná tvář, které rašící vousy dodávaly dojem ještě větší drsnosti, hustý kaštanový porost na jeho hlavě i prsou…

Má ledové oči, je arogantní, tvrdý, občas něžný…

Skye se začala modlit, aby je už zítra osvobodila nějaká loď nebo letadlo. Potřebovala zachránit – nejen před ostrovem.

Slyšela zachraptění a pak šustění, jak se obracel.

Za chvíli si uvědomila, co udělal. Než se uložil ke spánku do písku, pořádně přiložil na oheň, aby vydržel až do rozbřesku. Skye opatrně otevřela oči. Všude kolem ní sálalo oranžové teplo.

Když usínala, slyšela jeho tiché oddychování jen kousek od sebe.
Kapitola pátá
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Nazítří se neobjevilo ani záchranné letadlo, ani loď.

Ani pozítří, popozítří, ani v dalších mnoha dnech.

Skye s Kylem se naučili držet se v uctivé vzdálenosti od sebe. Jeho chladné, lhostejné a odtažité chování ji deprimovalo, a tak se denně vydávala na výpravy po ostrově – poté, co s Kylem stručně prokonzultovala počasí. Nebe však bylo stále jasné, a ona se tudíž mohla klidně vzdalovat od tábořiště.

Navzdory všemu jí ostrov učaroval. I když často cestovala, její život se odehrával na chodnících a v betonových budovách. Hojnost rostlin a ptáků, pevnina, moře i nebe ji fascinovaly. Kypící život ostrova ji ohromoval. Jak jí Kyle vysvětlil, půda je tady úrodná, protože ji vytvořila láva z kdysi činné sopky. Ostrov oplýval fíky, banány a kokosovými ořechy. Obrovské vějíře palem se stále skláněly k zemi, obtěžkány vodou z nedávné bouře.

Byla tam také strouha naplněná dešťovou vodou. Kyle jí řekl, že kdysi tam mohl vyvěrat sladkovodní pramen. Strouha byla dobře zastíněná a zdálo se, že se v ní voda dlouho udrží. Byla to ironie, ale bouře, která ji předtím málem připravila o život, jí teď poskytovala vodu, jež jí pomáhala přežít.

Hned první den Skye poznala, že Kyle během její nepřítomnosti nezahálí. Spoustu času trávil hledáním palubního deníku, ale věnoval se také práci v tábořišti. Po týdnu byla chýše opravená a navíc rozšířená. Jednoho dne ji přivítal sice poněkud nevzhledný, ale zato pevný stůl a vedle něj stoličky z kmenů. Z naplaveného dřeva a kovových zbytků letadla si vyrobil neobvyklou sekyrku. S ní, s nožíkem a pilníkem na nehty mohl teď osekávat a ořezávat tvrdý materiál.

Také zdokonalil svou udici vyrobenou z větve. Jejich jídelníček nyní zpestřovali krabi a hřebenatky, které ulovil na pláži. Nebyl večer, kdy by se do sytosti nenajedli. Ale konverzace mezi nimi vázla. Skye si provinile uvědomovala, že přežívá jen díky němu, ale stále mu nemohla nabídnout ani slovní pomoc. Místo toho tiše převzala starost o sběr ovoce, které přinášela ze svých výletů. Ve velkých kokosových skořápkách také nosila vodu ze strouhy a plnila jí vydlabaný kmen, jenž přitáhli do tábořiště. Byla to dřina, ale ona to dělala ráda. Práce ji nutila zapojit do činnosti svaly a aspoň trochu odváděla její myšlenky od nepříjemných věcí. Za dlouhých nocí, které musela trávit s Kylem, pak byla unavená, že jí nečinilo potíže usnout…

Podivné partnerství, které mezi nimi vzniklo, jim příliš neulevovalo od hrozné deprese, která sílila s ubíhajícími dny, v nichž pomoc stále nepřicházela. Skye se naučila nevnímat mnohé nepříjemnosti nového života – třeba mikroskopická stvoření, jež plavala ve vodě, kterou pili, a po setmění létala mezi stromy. Naučila se ignorovat malé kraby, kteří se potulovali po pláži, i medúzy, jež občas moře vyplavilo. Nebo se aspoň snažila nevšímat si jich. Její nervy dostávaly zabrat, například když se snažila vyčistit si zuby kůrou ze stromu. Pomalu se přestala starat i o další věci. Vlasy měla špinavé a zacuchané od slané vody. Když se je před třemi dny snažila rozčesat, vylomila z hřebenu několik zubů. V bezmocném vzteku pak hřeben rozlámala na kousky. Kyle si to všechno dobře uvědomoval a v jeho výrazu nacházela aspoň zrnko soucitu. Občas se nadechl, aby něco řekl, ale pak mlčel dál…

Kdyby Kyle tušil, jak tráví většinu času mimo tábořiště, měl by pro ni jen slova pohrdání. Obvykle seděla na druhé straně ostrova, zírala do vody a stěží zadržovala pláč. Ze Skye Delaneyové – inteligentní, dobře oblečené dámy a kapitánky módního průmyslu, se stala tulačka, potloukající se mezi palmami s rozčepýřenými vlasy.

Panebože, co by dala za šálek kávy, kartáček na zuby a za požitek z pohledu na newyorské ulice, který se jí naskýtal z okna střešního bytu.

Náměstí Times Square by pro ni teď bylo rajským místem i v té největší dopravní špičce.

Čím dál víc přemýšlela o Kylovi. Možná bude život na ostrově snesitelnější, když se napětí mezi nimi trochu uvolní. Intuice jí však říkala, že se nemůže uvolnit nikdy. Bylo to sexuální napětí, čím dál zjevnější, když o sebe občas letmo zavadili nebo na sebe náhodou pohlédli.

Skye však byla přesvědčená, že je v právu. Žila nadějí, že se brzy z ostrova dostanou a jejich cesty se navěky rozdělí. Bylo by sice krásné oddat se vášni pod hvězdnou oblohou, ale vztah mezi nimi by vedl jen k neštěstí. Nerada připouštěla strach, ale opravdu se bála. Bála se, že mu neodolá.

Skye zavzdychala. Pořád se jí vracela představa nahého mužského těla, vystupujícího z moře. Opustila své místečko na konci ostrova a pomalu se vracela zpátky s hrstí fíků v náručí. Pokud se budu pořád takhle v duchu trýznit, budu se muset od Kyla odstěhovat, uvědomovala si. Ale to by nedokázala. Pak už by se totiž na něj nemohla dívat a cítit jeho sílu vedle sebe.

Když se prodrala stromy a ocitla se v pruhu vysoké trávy, která lemovala pláž, zkoprněla a nevěřícně zamžikala. Byla jsem příliš dlouho na slunci a teď mám halucinace, napadlo ji. Ale když znovu otevřela oči, padla s nepopsatelnou radostí k zemi.

Na stříbřitém horizontu uviděla nejednu, ale hned dvě lodi. Skye zahodila fíky a vyskočila. Chtělo se jí rozběhnout se vysokou trávou a křičet na zachránce z pláže. Ale kde je k čertu Kyle? pomyslela si naštvaně. Už si měl těch lodí dávno všimnout – měl by teď na ně mávat jako zběsilý a rozdmýchat oheň do výšky. Rozběhla se.

Kyle už si lodí všiml. Přikrčil se za písečnou dunou a s hrůzou v očích čekal, co se bude dít.

Jejich ostrov našli lidé, ale on se neodvažoval ukázat. Když si všiml jeřábu na větší lodi, něco mu napovídalo, že se musí mít na pozoru. Bezmocně se začal modlit, aby ozbrojené překupníky drog nenapadlo zkoumat trosky letadla a tábořiště na pláži.

Ke Kýlovým uším dolehly záběry pádel a on si s hrůzou uvědomil, že Skye lodi musela vidět a určitě se rozběhla k pláži, aby na sebe upoutala pozornost.

„Ježíšikriste!“ zasténal nahlas a svaly na obličeji se mu napjaly v očekávání nebezpečí. V podřepu čekal, až k němu Skye přiběhne. Když ho spatřila, nemohla uvěřit svým očím. Co tady sakra dělá? Je to šílenec. Pomoc už přišla a já zařídím, aby si nás všimla.

Použil všechno napětí a energii, které se v něm nashromáždily, a vrhnul se na ni. Skutáleli se za písečnou dunu. Zuřivě sebou zmítala a snažila se popadnout dech. Oči se jí leskly vztekem a obviňovaly ho ze šílenství ještě dřív, než vůbec stačila promluvit. „Co to děláte?“ křikla, ale víc už nestihla. Svou vahou ji přibil k zemi a širokou rukou jí zacpal ústa.

„Držte hubu!“ zasyčel Kyle. „Pokud vás ti pánové uvidí, bez váhání vás oddělají.“

Skye se neubránila slzám. Neměla naprosto tušení, co se děje, a byla zoufale bezmocná. Pomoc je už tak blízko, jen na ni zakřičet, a ona tady zatím svádí předem prohraný boj se svalnatým tyranem, z nějž se ještě ke všemu vyklubal šílenec. Zoufale sebou smýkla a podařilo sejí kousnout ho do prstu.

„Nechte toho!“ procedil mezi zuby. Sklonil k ní hlavu a přímo do uchají zašeptal: „Poslouchejte mě, princezno, a poslouchejte dobře, protože bych vás nerad umlčel násilím. Ti lidé jsou překupníci drog. Na první pohled je jasné, že u sebe mají slušnou zásobu munice. Buďte si jistá, že kulka pro nás oba by se našla. A já chci zůstat naživu, slečno Delaneyová. Tak pěkně seďte a zavřete klapačku.“

Skye pořád nerozuměla, o čem je řeč, ale neměla na vybranou. Musela ho poslechnout. Stáleji svíral rukama a vší vahou ji tlačil k zemi. Když získal jistotu, že Skye už nebude křičet, uvolnil jí ústa a nakonec jí posunkem naznačil, že se může otočit a pozorovat vetřelce spolu s ním.

Zdálo se, že muži na palubě jsou opravdu po zuby ozbrojení. Skye viděla, jak jeřáb zvedá jeden žok za druhým a překládaje do menší lodi, kde mizely pod palubou. Uvědomila si, že když je s Kylem mohou pozorovat, překupníci zase vidí na pláž. Z toho ji zamrazilo a bezděčně se přitáhla ke Kylovi. Nevěděla, jestli se ho má bát, nebo ho obdivovat. Netušila, co může být v těch balících. Jak může Kyle vědět, že jsou to zrovna drogy?

Ale podobné otázky ji netrápily dlouho. To, co vzápětí spatřila, jí totiž vyrazilo dech.

Dva z deseti mužů na palubách obou plavidel náhle začali ukazovat směrem k pláži. Chvíli se zdálo se, že se hádají, a pak zavalitější z nich rozzlobeně odpochodoval. Druhý dál zíral na pláž. Nakonec pokrčil rameny a dal se znova do práce.

Skye neměla představu, kolik času uběhlo, ale randez-vous mezi oběma loďmi bylo u konce. Kyle ji stále pevně držel, než obě lodi zmizely za stříbřitou linkou horizontu.

Postavil se, zahleděl se do dálky a poté na Skye, která ležela na písku a opírala se o lokty.

„Pořád nevím, co se tady vlastně stalo,“ zaútočila na něj a přitom sejí dělalo nevolno z vědomí, že jsou zase úplně sami. „Proč jsme je nemohli požádat o pomoc? Mohli jsme jim vysvětlit, že je nám úplně fuk, co tady dělají…“

Kyle na ni upřel nevěřícný pohled. „Copak jste mě neposlouchala? Nebo jste nerozuměla, co vám říkám? Byli to překupníci drog.“

„No a co! Mě vůbec nezajímá…“

„Bože, dej mi sílu!“ vybuchl Kyle a vzhlédl k nebi, jako by odtud čekal znamení. Pak nasupeně zavrtěl hlavou a znova se na ni podíval. „To nebyli žádní troškaři, Skye. V tomhle černém obchodě se drogy váží na tuny a tohle byla asi dodávka kokainu. Lidi, které při tom přistihnou, jdou na zbytek života do kriminálu. A vy k nim chcete běžet a slibovat jim, že nic neprozradíte, jen když vás vysadí v nějakém malém, útulném přístavu?“

„Nepoučujte mě!“ zahřměla Skye. „Pokud mi něco vysvětlíte, tak tomu rozumím. Omlouvám se. U nás v New Yorku jsou přepadení, vraždy a krádeže ve velkém na denním pořádku, ale ještě nikdy jsem neviděla v akci mořské piráty. Pokud jsem je hned nepoznala, tak mi budete muset prominout.“

Náhleji zaplavila vlna zoufalství. Ještě před chvílí věřila, že během hodiny bude z ostrova pryč. Teď byli tam, kde předtím.

Vlastně to bylo ještě horší. Láhev od coca coly dosud znamenala naději. Nyní říkala jen to, že jejich ostrov znají piráti dvacátého století.

„Nikdy se odsud nedostaneme, co?“ zeptala se ho zdrceně. „Teď musíme navíc dávat pořád pozor, jestli…“

„Nebuďte směšná.“ Kyle vzdychl a očima plnýma soucitu se zahleděl do její zoufalé tváře. Podal jí ruku, pomohl jí vstát a usmál se. „Dostaneme se odsud, tohle místo je určitě na mapě. Máte přátele, kteří vás nepřestanou hledat.“

Ano, Ted ji určitě hledat nepřestane. A má přátele, blízké přátele. Lucy Grantová, její osobní asistentka a sekretářka, by se určitě nesmířila s tím, že Skye nadobro zmizela. Harry Dunbart, právník, který už toho s ní prožil hodně, bude také trvat na tom, aby ji letadla nepřestávala hledat.

I Kyle měl za sebou řadu lidí, kteří se jistě snaží o jeho záchranu. A pak tady byl nepominutelný fakt, že společnost Executive Charters ještě nikdy nepohřešovala jediné letadlo. Skye nakonec váhavě opětovala Kylův úsměv. „Máte pravdu, nakonec nás určitě najdou. Nedokážu si představit, že by vaši zaměstnanci dovolili svému výstřednímu šéfovi jen tak zmizet.“ Skye se pokusila o úsměv, i když jí do smíchu příliš nebylo.

„Zapomněla jsem se a poztrácela jsem fíky. Vrátím se a najdu je.“ Nepřítomně se poškrábala na krku. „Když něco nebude v pořádku, tak mě prostě poklepejte na rameno,“ dráždila ho. „Jsem od hlavy k patě celá bolavá.“

Kylovi spadnul kámen ze srdce, že Skye pochopila situaci a že jejich hašteřivé přátelství může pokračovat. „Zapomeňte na fíky. U chýše máme dost ovoce na celý týden. Pojďte se podívat. Mám pro vás dárek.“

„Dárek?“ Skye zvědavě našpulila rty. Bylo to přesně podle Murphyho zákonů – všechno, co se mohlo pokazit, už se pokazilo. V tu chvíli jí to však ani nevadilo. Jen o vlásek unikla smrti při havárii letadla, při bouři zas málem dostala zápal plic a pak téměř vběhla do náručí bandě hrdlořezů.

Všechno bylo zapomenuto, protože Kyle se na ni příjemně usmíval. Musí mu na mě záležet, napadlo ji. Přestože se ke mně naoko chová hrubě, zatím mě vždycky zachránil.

A teď jí dokonce nabízí dárek. V běžném životě taková maličkost – dát někomu dárek nebylo nic zvláštního. Ale tady, kde bylo jen moře, nebe, písek a oni dva, byl takový dárek vším.

„Co je to?“ zeptala se Skye a cítila se při tom jako děcko před velkou krabicí, kterou bude smět otevřít až o Vánocích.

„Překvapení,“ odvětil s lehkým úsměvem. Možná se jí z úlevy zatočila hlava, možná k tomu přispělo i ukončení chladného období jejich vztahu, ale Skye se najednou začala smát, až se za břicho popadala. „Co vás tak pobavilo, madam?“ zavrčel a podezíravě si ji

změřil.

„Ježíšikriste, já se omlouvám!“ vypravila ze sebe Skye mezi záchvaty smíchu. „Jen jsem se na vás podívala a napadlo mě… No prostě, multimilionář, kterému patří velká společnost, tady teď přede mnou stojí v rozdrbaných kraťasech a je zarostlý tak, že by mu mohl závidět kdejaký bezdomovec.“

Kyle se smutně podrbal na zarostlé bradě. „Promiňte,“ zamumlal a mrknul na ni. „Fakt nevím, jak to všichni ti filmoví hrdinové na opuštěných ostrovech a v džunglích dělají, že jsou pořád tak hladce vyholení.“

Skye se dusila smíchy a vrtěla hlavou. „To nevím. O tom jsem nikdy nepřemýšlela.“

„Asi nedělám zrovna dobrý dojem. Musíte mě omluvit.“ Položil jí ruku na rameno a společně vykročili k pláži.

„Není to tak hrozné,“ ujistila ho Skye bez přemýšlení. Neuvědomila si přitom, že mluví o věcech, které by si měla nechat pro sebe. „Vaše tvář je možná trochu škrábavá, ale s vaším tělem byste byl ozdobou každé společnosti…“ Najednou se zarazila a vystrašeně sklopila oči. Právě ona přece trvala na tom, aby jejich vztah zůstal naprosto asexuální – a teď mu tady dělá návrhy.

„Ale?“ zasmál se Kyle překvapeně. Rukou jí přejel po zádech. „To má být kompliment, Skye? Dík, to beru.“

„No, abyste rozuměl,“ řekla Skye odměřeně a ze všech sil se snažila udržet konverzaci v nezávazné rovině. „Nesmíte to brát tak vážně. Ostatně, opravdoví hrdinové obvykle nebývají domýšliví.“

„Hmmm,“ pravil zadumaně Kyle a přitom ji nepřestával jemně škrábat na zádech, což ji nevýslovně rozpalovalo. „Hrdinové také obvykle bývají mladší.“

„Snad,“ připustila Skye.

„Něco vám prozradím.“

„Opravdu? A co?“

„Máte hezčí nohy než ženské hrdinky ve většině filmů.“

„Dík.“ Proč jen jí to slovo vůbec nešlo z úst? Provokuje ji, to je jasné. Ne, došlo jí náhle. Vždyť my přece flirtujeme! Vlastně se chováme jako na schůzce.

„A…“

„A co?“ Nechtěla mu podlehnout, ale nebyla schopná odolat ďábelské vemlouvavosti jeho hlasu.

„Jak už jsem řekl – máte moc hezkej zadek!“

„Nechte toho!“ Skye se zasmála, vzápětí si ale s hrůzou uvědomila, že rudne. „Kde je ten váš slavný dárek?“

„Na stole u boudy. Běžte si pro něj, ale pamatujte si, že vám s tím musím pomoct.“

Naposledy se na něj podezřívavě podívala a rozběhla se k jejich provizornímu stolu. Dárek jí vehnal slzy do očí. Poznala, že na něm pracoval celé hodiny.

Byl to hřeben. Zuby měl široké a dost daleko od sebe, ale zato velmi pevné. Spolu s rukojetí byly vyřezány z jednoho kusu. Skye hřeben roztřesenýma rukama zvedla a zvědavě si Kylův výtvor prohlížela. Z čeho jej asi vyřezal?

„Želví krunýř,“ pomohl jí. „Ležel na pláži vymytý vodou. Samozřejmě bez želvy.“

Skye se na Kyla rychle podívala. Stál kousek od ní s rukama v bok a ze zarostlé tváře mohla těžko vyčíst jeho pocity.

„Je krásný,“ vzdychla a oči jí znovu sklouzly k hřebenu. „Děkuju.“ Byl víc než krásný. Vyřezával ho kapesním nožíkem. Byl to neuvěřitelný výkon – výraz pochopení a péče.

Přikročil blíž a položil jí ruku do bujných medových vlasů. „Byl bych strašně nerad, kdybyste si je musela ostříhat,“ zašeptal. Udělal krok zpátky a znovu se na ni zasmál. „Po bouřce je všude hodně vody. Zítra bychom mohli zkusit umýt vaše vlasy kokosovým olejem a citrusovou šťávou.“

Váhavě přikývla a pohledem rychle zamířila znovu k hřebenu. Byli si teď strašně blízko. Ona jeho blízkost nutně potřebovala, zároveň se jí však děsila. Toužila padnout mu do náručí a ochutnat jeho rty. Buď k sobě upřímná, pokárala se, chceš přece ještě mnohem

víc…

Opravdu chtěla, ale Kyle příliš otřásl světem jejích citů a hodnot. Vždycky si myslela, že miluje Teda. I když připouštěla, že sexuální vztah nemusí vycházet z hluboké lásky, osobně si milování bez lásky nedokázala představit. Ale teď si musela položit otázku, jestli Teda skutečně miluje.

Ve svých citech ke Kylovi měla zmatek. Obdivovala ho a respektovala. A i když měla občas chuť jej svázat do kozelce a zavřít mu jeho nevymáchanou pusu, potřebovala ho.

Skye si uvědomovala, že ji Kyle silně přitahuje. Ale láska? Je vůbec možné milovat úplně cizího člověka? I když ten člověk je teď nejdůležitější osobou jejího života?

Skye se bála, že už se do něj zamilovala. Ale bylo by správné vzít si teď to, na co bude po návratu domů moci bez potíží zapomenout? Milovaná osoba – ať už manžel, manželka nebo milenec – určitě pochopí a odpustí aférku, která vznikla za takových okolností.

Skye přemýšlela o nekonečných dnech, které prožila se Sleveném a Virginií, když její bratr umíral. Chodili často na dlouhé procházky a Steven se jí neúnavně ptal na Teda. Nikdy ji nesoudil ani nepoučoval, ale Skye přesto věděla, že z jejich vztahu velkou radost nemá. Kdyby se bratra otevřeně zeptala na jeho názor, jen by s úsměvem zavrtěl hlavou. „Nikdy si nenech utéct opravdové štěstí,“ řekl by asi a vzal by ji kolem ramen. „Až přijde, poznáš ho. Musíš ho chytit a už nepustit.“

„Jsem s Tedem šťastná,“ odpovídala mu vždycky. A Steven už nic neříkal, ale jeho oči byly pořád plné otazníků. Jako by se ptal: Tak proč není Ted s tebou a proč se vy dva konečně nerozhoupete a nevezmete se…

Sama by mu odpovědět nedokázala. Proč nepřemlouvala Teda, aby jí byl po boku v okamžiku, kdy nutně potřebovala podporu?

Ted jí ale nabízel bezpečí. Když se vrátila z cest, byl vždycky nablízku. Věděla, že je pro něj jedinou ženou na světě, a to nyní jen zesilovalo její pocity viny. Kylem si nemohla být jistá. Nevěřila, že by pro něj byla tou jedinou na světě. A rozmazlovanou hračkou boháče být rozhodně nechtěla.

Kyle miloval sex, ale ženy v jeho životě hrály až druhé housle za jeho dalšími zájmy. Lásku lehce získával a také lehce oplácel a navíc byl ženatý.

Kdyby tak mohla zmizet z ostrova! Utéct od muže, který ji děsil i přitahoval. Čas snad všechno vyléčí. Až bude daleko od Kyla, zapomene na něj a vymaní se z jeho vlivu. Už jí nebude připadat tak dokonalý.

Jenže po jeho dokonalosti ani odvaze se jí stýskat nebude. Kdesi v hloubi duše cítila, že si bude pamatovat maličkosti –kaštanové chloupky na prstech zhrublých prací, ramena, zlatavě se lesknoucí v slunci, oči, které byly chvíli ledové a hned se vesele rozzářily. Bude si pamatovat smích, jenž dodával jeho drsným rysům chlapecký výraz. „No?“

No co? Najednou si uvědomila smutnou pravdu. Zatímco manželství s Tedem se vždycky vyhýbala, Kyla by si vzala hned. Jenže Kyle už ženu má. Sice s ní už dlouho nežije, aleje to pořád jeho manželka. Možná ji má ještě rád a nechce se rozvést. Skye mohla být jen Kýlovou milenkou.

Jak nepříjemně zní to slovo. Milenka. Padlá žena.

Měla toho už dost. Kyla nemiluje. Stala se jen obětí jeho vilnosti. Musí se přinutit a vyvolat v sobě vzpomínky na Teda.

Skye náhle zjistila, že Kyle k ní hovoří, ale ona ho vůbec nevnímá. Nedívala se na něj, ale skrze něj.

„Promiňte. Co jste říkal?

„Chcete to taky zkusit?“

Zkusit co, podivila se? Jak dlouho na něj takhle tupě civím?

„Zalovit si ryby,“ napověděl jí. „Sakra, copak jste mě vůbec neposlouchala?“ Rozesmál se.

„Asi jsem se zamyslela,“ řekla Skye spěšně. „Jasně, zkusím to. Ale nic neslibuju.“

Za několik chvil už byla vyzbrojená dlouhým klackem, jehož špičku Kyle zaostřil kapesním nožem. Nedůvěřivě Kyla sledovala a pak se za ním vydala do vody. „Zapomněl jsem se zeptat,“ houknul na ni. „Umíte plavat, že jo?“

„Víceméně.“

„Hlavně nestoupejte na nic červeného, ani na to nesahejte. Je to ohnivý korál.“

„Korál?“

„Tenhle ostrov je vy vřelý atol, obklopený korálovými útesy. To je taky asi důvod, proč se naše návštěva neodhodlala připlout blíž. Kdyby nenavigovali ty dvě lodi naprosto přesně, šeredně by na to doplatili.“

„Skvělé,“ drmolila Skye zadýchaně. „Jak daleko ještě půjdeme?“

„Ještě kousek,“ uklidnil ji.

„Skvělé,“ utrousila znova. Kylovi bylo hej, ten ještě šel po svých, ale ona už musela plavat. „Jak mám trefit rybu, když mám sama problémy s rovnováhou?“ zaúpěla a do úst jí šplouchla slaná voda. Jen stěží se držela nad vodou a držela klacek.

„Chyťte něco pořádného!“ zachechtal se, ale hned se zarazil. „Podívejte – narazili jsme na korál.“

Skye se podívala do vody a uviděla útes hemžící se životem –pod hladinou zářily nádherné různobarevné rybky. „Nestoupejte,“ varoval ji. „Korál dokáže proříznout nejen nohu, ale dokonce i loď.“

Skye se zamračila a vztekle máchala rukama ve vodě. „A co teď?“

„Počkáme.“

„Počkáme? Jak dlouho to podle vás takhle vydržím?“

„Chytněte se mě kolem krku,“ poradil jí.

Skye ho po chvilce váhání poslechla. Kyle byl dost vysoký, aby mohl stát v místě, kde se jemný písek stýkal s korálem. Zřejmě neměl takový strach o své nohy jako o její, anebo dokázal našlapovat tak, aby nezachytil za nic nebezpečného. „V tomhle asi nebudu moc dobrá,“ utrousila Skye a pověsila se na něj jako ranec. Nebyla si vůbec jistá, jestli nápad s rybařením byl šťastný. Ruce měla obtočené kolem jeho krku, nohy kolem pasu a trupem se tiskla ke Kýlovým zádům. Příliš dobře cítila každé zachvění jeho svalů a mužné teplo, jež z něj vyzařovalo.

„Zvládnete to,“ ujistil ji a byl rád, že Skye nevidí jeho zlomyslný úsměv.

Úsměv sice neviděla, ale zato cítila, jak se pod ní Kyle otřásá stěží potlačovaným smíchem.

Rychle ho odměnila lehkým pohlavkem. „Dejte si pozor, Tarzane. Nerada bych zapíchla kopí do špatného místa.“

„Vy si dejte pozor!“ zasmál se na oplátku. „A přestaňte vyhrožovat, nebo vyplašíte ryby.“

„A co mám vlastně chytit?“ zavrčela Skye.

„Cokoliv, co dobře vypadá,“ odvětil Kyle. „Ale barakudy a žraloky nechte radši na pokoji.“

„Žraloky?“ Přitiskla se k němu ještě silněji. Kyle cítil na zádech tlak ženských ňader, mokrá blůzka nemohla dotyku jejích bradavek zabránit. Kyle ponořil hlavu do vody a byl opět rád, že mu Skye nevidí do obličeje, že nemůže vyčíst nic z rysů jeho tváře.

„Hmmm… Žraloci opravdu žijí v moři. Ale nebojte, žádného jsem tady ještě neviděl. A i kdyby – když nebudete panikařit a mlátit kolem sebe, nechá vás na pokoji. To samé platí o barakudě – pokud jí sama nerozdráždíte, nic vám neudělá. Nám by se hodil pěkný tlustý kanic, pokud se sem nějaký zatoulal.“

„Doufám, že se nebude hýbat, abych ho mohla trefit.“

„Upřímně řečeno, nečekám, že něco trefíte,“ odpověděl Kyle. „Díky za důvěru.“

„Stačí mít oči otevřené.“

„Rozkaz, pane!“ Jen to dořekla, spatřila velkou rybu, jak plave zrovna k nim. „Tam!“ pošeptala mu do ucha. „Kde?“

„No támhle!“

Napravo od nich líně plavala nevzhledná ryba. Na rozdíl od malých rybek, které se třpytily všude okolo, byla úplně bezbarvá. „To je ono, Skye!“ zašeptal Kyle vzrušeně. „Je to kanic a přímo na ráně!“

Kyle se ze všech sil vrhl za rybou a překvapenou Skye přitom strhl s sebou. Byla oslepená slanou vodou a kašlala, jako by právě vypila půlku Pacifiku. Přitiskla se k němu ještě divočeji než předtím.

Kyle ji se smíchem setřásl ze zad, přesunul ji před sebe a poplácal ji po zádech. Na kopí se mu teď vyjímal chycený kanic.

„Vy jste viděla rybu první! Měla jste být připravená!“

„Omlouvám se,“ zakašlala.

„Neomlouvejte se, příště už to bude lepší.“

Kyle vykročil zpátky k pobřeží, nesl přitom rybu i Skye. Ta neodpověděla a sklopila hlavu. Bude vůbec nějaké příště? Je už jejich studená válka u konce? A pokud tohle znamená příměří, kam až může vést? Když se blížili ke břehu, odpoutala se od něj a kousek plavala. Než vyšla z vody, ponořila hlavu a upravila si mokré vlasy. „Půjdu nasbírat nějaké větvičky, abychom mohli rozdělat oheň,“ zamumlala chvatně.

„To je dobrý nápad,“ odpověděl přívětivě. „A vezměte taky pár větších polen, už nám docházejí.“

Rozběhla se ven z vody, ale vtom se zastavila a otočila se. Kyle už seděl na bobku a kuchal rybu.

„Kyle?“

„Ano?“

„Jsme tady v bezpečí? Co když se lodě vrátí a překupníci si všimnou ohně?“

Nechal práce a s úsměvem se k ní obrátil. „Ti se sem nějakou dobu nevrátí. Dneska to byla velká akce, takže teď bychom od nich měli mít na delší dobu pokoj. Až se tady znovu objeví, my už na ostrově dávno nebudeme. Jsme v bezpečí.“

Skye ho chvíli nedůvěřivě pozorovala, pak však usoudila, že mu může věřit. Znovu se otočila a pustila se do práce. Nasbírala dřevo a přinesla ovoce a vodu. Občas si přihnuli rumu nebo burgundského, ale Kyle zastával názor, že by si měli alkohol šetřit k lékařským účelům.

Kromě jiného měl Kyle nadání k přípravě ryb, třebaže jen opečených na otevřeném ohni. Seděla u stolu na ručně vytesané židli, jedla dřevěnou vidličkou z vydlabaného talíře a najednou si uvědomila, že má obrovské štěstí. Zamrazilo ji. Kdyby přežila havárii sama, měla by teď vážné problémy. Snažila se brát Kyla, jaký je, a opatrně navázala konverzaci.

„Mít vás doma musí být radost,“ prohodila. „Určitě jim chybíte.“

Kyle se zakousl do své ryby a pokrčil rameny. „Doufám, že ano. Snad mě postrádá bratr, syn, firma…“

„A vaše žena?“ Skye nechtěla tuhle otázku položit, ale prostě jí vyklouzla z úst.

Zvedl zachmuřeně obočí. „Moje žena? Pochybuju, že ta pro mě teď roní slzy,“ řekl lhostejně. „Jak znám Lízu, tak se teď ze všech sil snaží mě právně prohlásit za mrtvého. Moje zmizení ji nejspíš docela potěšilo.“

„Proč?“ zeptala se nejapné.

Kyle na chvíli zaváhal a nabral si vodu. „Minulé úterý jsme měli podepsat rozvodové dokumenty. Proto jsem pilotoval vaše letadlo. Byl to pohodlný způsob, jak se vrátit domů.“

Skye cítila, že v ní začíná hlodat zvědavost. Dosud se hovorům o osobních záležitostech vyhýbali, ale ona se teď nemohla ubránit touze pátrat dál. Mluví pravdu, že se rozvádí? Nebo to říká každé ženě?

„Když jste už deset let žili odděleně, proč se rozvádíte až teď?“

Kyle zachytil její pohled a pobaveně jej opětoval. „Záleží vám na tom?“

Skye se zarděla. „Musíme se o něčem bavit, ne?“ zeptala se podrážděně.

„Asi jo.“ Usmál se a udělal si pohodlí. Položil si nohy na stůl a dal si ruce za hlavu. „Chtěl jsem se rozvést už před dvaceti lety. Ale kvůli synovi jsme spolu zůstali dalších deset. Pakjsme se dali odloučit. Líza si příliš zvykla na peníze, než aby mě jen tak pustila. A pak mi to začalo být jedno. Fakt, že jsem ženatý, mi vlastně usnadňoval život. No a Líza se teď rozhodla, že už manžela nepotřebuje – požaduje za to samozřejmě slušnou sumičku peněz. A já jsem šťastný, že se nakonec dostanu z jejích spárů. Chris už je dávno dost starý na to, aby to pochopil.“

„Chris je váš syn?“

„Jo.“

„Kolik mu je?“

„Dvacet.“

„Dvacet?“ opakovala nevěřícně Skye. Kyle se rozesmál.

„Slečno Delaneyová, vidím, že jsem vám nasadil brouka do hlavy. Ano, vzal jsem si Lízu, protože byla těhotná. Žádná velká láska mezi námi nikdy nebyla. A teď je řada na vás.“

„Cože?“

„Ted vy.“ Skye cítila, že znovu rudne – určitě sejí chce ptát na Teda. Usilovně hledala, jak se z toho vykroutit.

„Steven,“ řekl mírně a oči se mu zaleskly soucitem. „Povězte mi o vašem bratrovi.“

Sklopila oči a nervózně si pohrávala s vidličkou. Kylovo naléhání ji zaskočilo. „Byli jsme dvojčata,“ řekla tiše. Zvedla hlavu a lehce zkřivila obličej. „Byli jsme si velmi blízcí. Když rodiče umřeli, měli jsme jen jeden druhého. Firmu Delaney Designs jsme založili společně. Virginie byla moje kamarádka ze školy. Takže i když se po svatbě odstěhovali do Austrálie, viděli jsme se docela často.“

„Jak zemřel?“

„Rakovina.“

„Musel být velice mladý.“

Skye se zachvěla. „Ano, bylo mu pětadvacet. Zemřel přesně před rokem.“ Zírala do Kýlových očí, které ji hypnotizovaly. Pokračovala ve vyprávění, i když to nemělo žádný smysl. S Tedem nikdy o Stevenovi nehovořila, ale teď nedokázala přestat…

Vyprávěla mu o letech kobaltu, chemoterapie a ozařování. O strachu, o naději. O Stevenovi. O jeho krásném optimismu. O tom, jak miloval život. O jeho hrozné smrti…

Kyle jí pozorně naslouchal, překvapený něžností, kterou v něm vyvolávala. Poslouchal její přerývanou řeč a uvědomoval si, že se s ním teď dělí o své city jako ještě s nikým v životě. Stále v něm sílila jistota, že Skye přece jen nepatří žádnému jinému muži.

Když domluvila, pomalu vstal a přešel na její stranu stolu. Jemněji zvedl bradu, až se jejich oči setkaly, a hladil ji po tváři. Když ji lehce políbil na rty, nebránila se. Kylovy rty hořely žádostí. Byla připravená je přijmout, připravená pootevřít ústa a pozvat jej dál. Ale jeho něžný polibek trval příliš krátce. Špičkou jazyka se dotkl jejího spodního rtu a pak překvapivě zvedl hlavu. „Už nikdy nedovolím, aby oheň v noci vyhasl,“ slíbil jí a smutně se pousmál. „Nikdy.“

A pak se postavil. Skye omráčeně sledovala, jak odchází směrem k moři, jež bylo s příchodem noci temné a zlověstné.

„Kam jdete?“ zavolala na něj nakonec. Musela si připomínat, že ho ve skutečnosti nechce mít blízko sebe, ale uvědomovala si, že se mezi nimi cosi změnilo. Potřebovala se vymanit z moci, kterou nad ní měl, měla strach, ale zároveň ho tolik potřebovala…

„Jdu si zaplavat.“

„Ted?“ zeptala se Skye překvapeně. „Vždyť je tma.“

Pískal si, ale příliš přirozeně to neznělo. „Vím, že je tma. Ale stejně si chci zaplavat.“

Nechtělo se mu plavat, ale musel. Musel se nějak zaměstnat, aby potlačil vzrušení a rostoucí touhu.

Cítil, že je také vzrušená, a kdyby ji vzal do náručí, oddala by se mu.

Ale ještě je brzy. Než si s ní něco začne, musí mít jistotu ve dvou věcech – že Skye ví, že se poddává jemu a nikomu jinému, a že se mezi ně nebudou plést duchové minulosti.

Sám nerozuměl vlastním citům, ale věděl, že ji chce. Jinak než všechny ženy před ní.

A také věděl, že jí nikdy nedovolí vrátit se k jinému muži.
Kapitola šestá
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Něco po ní lezlo.

Skye zamžourala do ranního rozbřesku a čím dál víc si uvědomovala ten plazivý pohyb na svém těle. Začal u kotníku a teď cítila, jak pokračuje po její noze směrem nahoru.

V polospánku se zamračeně posadila a pak znova zamžourala, tentokrát směrem ke své noze.

Byl to brouk. Tmavě hnědý, dobrých pět centimetrů dlouhý tvor lezl po její noze, tykadla se mu při každém pohybu komíhala.

Skye vyděšeně zkroutila tvář. „Panebože!“ zavřeštěla z plných plic, vyskočila a zběsile se přitom ohnala po broukovi. Netrefila a vzápětí pozorovala, jak tvor roztahuje křídla, letí a přistává na jejím lokti. Znova se pokusila jej setřást a brouk opět vzlétl.

Po celou tu dobu ze sebe Skye vyrážela typicky ženské výkřiky hrůzy. Kdyby uvažovala racionálně, možná by se uklidnila. Z hmyzu obvykle strach neměla, ale vzbudit se a vidět, jak se po ní plazí taková obluda…

Kyla její srdceryvné výkřiky vzbudily a také vyskočil. Rychle se snažil odhalit, odkud hrozí nebezpečí. „Co se děje?“ zeptal se vyplašeně. Pak spatřil Skye, předvádějící podivný rituální tanec.

„Pane Bože!“ úpěla s hrůzou v očích. „Mám ho ve vlasech!“ Skye vyletěla jako neřízená střela a zamířila k pláži. Stále vylekaný Kyle se za ní rozběhl. Dostihl ji, až když byla po pás ve vodě a zuřivě potápěla hlavu do moře. Chytil ji pevně za ramena, vytáhl ji a držel před sebou. Snažil se pochopit, proč tak vřeští a zuřivě gestikuluje.

„Co je, Skye?“ zatřásl s ní. Oči měl ještě plné strachu a obav. „Co se stalo?“

„Už je pryč? Je pryč? Panebože, pořád to cítím!“ Vší silou se od něj odtrhla a znovu se ponořila pod hladinu. Kyle nabyl přesvědčení, že se zbláznila, a jen s vypětím všech sil se nutil k trpělivosti. Opět Skye vylovil, ale tentokrát ji pevně sevřel, aby nemohla vyklouznout.

„Co má být pryč?“ zeptal se. Skye na něj vyplašeně zírala, mokré pramínky vlasů jí spadaly do tváře.

„Podívej se!“ opakovala vyděšeně.

Kyle jí zamračeně položil ruce na hlavu a opatrně začal probírat její vlasy a hledal, nevěděl co. Nakonec dospěl k závěru, že na hlavě nemá kromě vlasů nic, a pokývl. „Co to bylo?“

„Šváb,“ řekla a pokrčila rameny.

„Šváb?“ zaúpěl. Tvář mu ztuhla hněvem. „Tak kvůli tomu jsem hrůzou zestárnul o deset let a všechny vlasy mi zešedivěly?“

„Nebyl to jen nějaký obyčejný šváb!“ vyhrkla Skye uraženě. „Uměl lítat!“

„Palmový brouk!“ zahromoval. „Sakra, Skye, vystrašila jsi mě k smrti kvůli broukovi, který nic nedělá!“

„Ale měla jsem ho ve vlasech!“ zakřičela. Nešlo jí na rozum, jak může být tak natvrdlý. „Lezl po mě a byl hnusný!“

Kyle hleděl do její jemné, teď však rozzlobené tváře, viděl planoucí kočičí oči a rozcuchané vlasy a najednou se dal do smíchu. Smál se tak silně, že ji pustil a odvrávoral k břehu, kde padl do písku.

Skye ho sledovala a nevěřícně kroutila hlavou. Pak k němu hrdě došla a podívala se mu do zarostlé tváře, roztažené v úsměvu od ucha k uchu.

„Ježíšikriste!“ kuckal smíchy. „Takový povyk kvůli jednomu broukovi!“

„Žádná legrace to rozhodně nebyla!“ vyštěkla Skye a zkřížila ruce na promočeném tričku.

Kyle se snažil utišit, ale moc mu to nešlo. „Promiň Skye, ale byla to legrace.“

Měla nutkání smát se s ním. Ležel opálený a svalnatý na písku a ještě nikdy jí nepřipadal tak přitažlivý, tak chlapecky roztomilý, a nic na tom neměnily ani čím dál delší vousy. Plné smějící se rty ji k sobě vábily jakousi záhadnou silou. Měla by se teď rozesmát a padnout do písku vedle něj…

Ale ona se nerozesmála. Nemohla jen tak padnout vedle něj do písku, na to měla ještě příliš zábran. Když si navíc vzpomněla na svůj možná směšný strach z brouka a špatný začátek dne, padla na ni těžká deprese. Realita ostrovního života jí uštědřila pořádný políček.

Náhle ji napadlo, že se z ostrova nikdy nedostane. Každý další den se stane něco nového a děsivého. Doma ji už určitě prohlásili za mrtvou. Jestli přijde další bouře a oni přežijí, stejně jim to nebude nic platné. Překupníci drog se totiž určitě vrátí a zabijí je.

Aniž by řekla jediné slůvko, otočila se a zamířila do chýše, kde znovu ulehla. Neplakala, byla jen prázdná. Prázdná jako nikdy v životě.

Kyle pozoroval, jak odchází a pomalu se přestával smát. Její reakce ho šokovala. Vždyť přece vždycky měla smysl pro humor a uměla se smát i sama sobě.

Zamračil se a pokrčil rameny – Skye má prostě špatnou náladu a musí se z toho vyspat. Vstal a sotva znatelně zaklel. Ať se propadnu, jestli budu dělat někomu chůvu. Rozhodně sejí nehodlám omlouvat – ať se z toho hezky vyspí.

Zatímco Skye zůstala v chýši, Kyle posnídal banán a kokosový ořech. Pak si opláchl tvář a důkladně si vyčistil zuby. Skye stále nevylézala, což ho dopalovalo. Rozhodl se, že ji nechá být a půjde se znovu podívat na vrak letadla.

Kyle se vrátil za několik hodin ještě víc dopálený. Jeho výprava byla neúspěšná, nic užitečného nenašel. Rychlým pohledem zjistil, že Skye se přemístila. Už nebyla zavřená v chýši, ale seděla na pláži a zírala do moře.

Bylo jasné, že za celou dobu nic neudělala, a to ho nesmírně rozčílilo. Vody už bylo málo, ovoce jakbysmet, a nádobí, které tak pracně vyrobil, se neumyté povalovalo na stole. Žádám po ní tak málo, pomyslel si s hořkostí, všechnu tíhu přežití beru na sebe a ona se teď v záchvatu špatné nálady vykašle i na těch pár povinností, co má. Nasupeně k ní přistoupil. „Co tady ksakru děláte?“ obořil se

na ni.

Ani se neobtěžovala zvednout k němu oči a dál civěla na prázdné moře. „A není to jedno?“

„Cože?“ vybuchl.

„Není to jedno?“ zopakovala bezbarvým hlasem otázku. „Stejně nic nemá cenu.“

„Já vám asi nerozumím,“ řekl Kyle a přimhouřil oči. Měl o ni starost, ale hlavně s ním lomcoval vztek.

„Prostě to nemá cenu,“ řekla, nedbajíc na jeho nervozitu. „Je to jako léčit nemoc, která se vyléčit nedá.“

Kyle si najednou uvědomil, že k němu není nepřátelská, ale že jí je opravdu všechno jedno. Ten brouk pro ni neznamenal nic, byl to však katalyzátor, který uvolnil všechnu bolest její duše. Nebyla to jen špatná nálada, z níž by se dalo lehce vyspat.

„Rozumím,“ řekl pomalu. „Vám se už prostě nechce žít.“

„Radši umřu, než abych shnila zaživa,“ odvětila a pokrčila rameny.

Je to vážné, uvědomil si náhle Kyle. Skye jejich současná situace bůhví proč připomínala agónii bratra. Každý den považuje jen za další krok k neodvratnému konci. Proč tedy trpět dál…

Musí něco udělat. Cokoli. Jeho hněv pominul a změnil se v pochopení. Podal jí ruku, pomohl jí na nohy a zatřásl s ní.

„Steven je mrtvý, takže vy teď můžete klidně umřít taky, co?“ Šlehla po něm vzteklým pohledem. Otevřela ústa a chtěla protestovat, ale on jí nedovolil promluvit. „No, já tedy mrtvý nejsem a vy taky ne. A situace není zase tak špatná. Jsme celí, máme vodu, jídlo i přístřeší. A i kdyby to trvalo roky, než sem pro nás někdo přijde, vy přežijete a budete mi pomáhat – protože já chci žít.“

Zatímco mluvil, pustil ji a začal zručně rozepínat jeden knoflík na její blůzce za druhým. Na její překvapené protesty se přitom neohlížel.

„Co to děláte?“ vyštěkla. „Řekla jsem vám, že nechci, abyste…“

„Já už vám kašlu na to, co chcete!“ odsekl Kyle. „Pěkně se spolu vykoupeme a pak umyjeme vaše vlasy. Budete o ně hezky pečovat, abyste mi udělala radost.“

Kyle postupoval velmi čile, takže všechny její chabé pokusy o obranu přicházely příliš pozdě. Otočil ji, aby ji mohl lépe vysvléci z trička, které brzy nato dopadlo do písku. Skye si držela podprsenku, ale Kyle jí podrazil nohy a smýkl s ní do písku. Když sáhl po kalhotkách, křečovitě se mu pověsila na ruce, ale bylo to naprosto zbytečné. Šokovaná Skye lapala po dechu a nechápala, co se to vlastně děje. Nakonec ze sebe vypravila: „Nechte toho! Nechte mě být! Tohle nesmíte!“

„Fakt?“ odsekl. „Nikoho, kdo by mi v tom mohl zabránit, tady nevidím!“

Vtom ji pustil a zmrazená Skye nevěřícně pozorovala, jak si svléká šortky a pak slipy. Bílá barva míst, která měl obvykle zakrytá, teď ostře kontrastovala s jeho dohněda opálenou kůží. Chtěla po něm skočit, ale opět byla pomalejší než on. Vrhnul se na ni, chytil ji kolem pasu a táhnul ji za sebou do vody. Když se po něm vztekle ohnala, potopil ji a držel ji pod hladinou, než sebou přestala šíleně zmítat. Pak ji vytáhl a zeptal se: „Zešílela jste, slečno Delaneyová?“

Odpovědí mu byly jen sípavé nadávky.

„Fajn,“ řekl. Povolil sevření a ona se mu znovu snažila uniknout. Vystřelil ruku, strčil ji do zad a znovu ji potopil. Když ji podruhé vytáhl, už stála klidně a třásla se vztekem i ponížením.

Skye úplně zapomněla na hlubokou ochromující depresi, která ji ještě před chvílí svírala. Byla přesvědčená, že padla do rukou šílence a snažila se přijít na způsob, jak by mu unikla. Prsa se jí dmula ve snaze popadnout dech, ruce měla zaťaté v pěst, až sejí nehty zarývaly do kůže. Zírala na něj, zatímco on nabíral vodu do rukou a omýval její tělo. Když se propracoval až k jejím prsům a mozolnatými palci začal laskat její bradavky, vylekaně se nadechla. Po celou tu dobu se jí díval do očí – drze a vyzývavě. Pohledem ji nepřestával držet v šachu a jeho prsty zatím pokračovaly v cestě dolů, líně sklouzly po žebrech, přejely po bocích a pak pak neomaleně zajely mezi stehna. Když ucítila, že Kyle klidně pokračuje v průzkumu, zlostně vzdechla. Ale s ním to nic neudělalo – na tváři mu hrál živočišný úsměv. Když sebou znovu škubla, rozesmál se nahlas. Skye se zoufale rozběhla proti tlaku vody a v uších jí přitom zněl jeho hrdelní smích. Bylo jasné, proč ho ta situace tolik pobavila. Stačily mu totiž jen dva dlouhé kroky a znovu ji chytil.

Pevně ji objal kolem pasu a vydal se s ní ven z vody. Skye se zmítala a kopala kolem sebe, ale to jej nezastavilo. Tvoje síla tě zradila, pomyslel si s úsměvem. Je malá, ale když se rozparádí, dá to problém ji zvládnout. „Nech-te-mě-být!“ supěla.

„Ještě ne. Ještě nejsme hotovi s mytím vlasů,“ odpověděl vesele a plácnutím do zad ji usadil na židli. Než se stačila nadzvednout, jeho ruka ji už zase přibíjela zpátky. Kyle si vzal svou kokosovou směs a za chvíli už ji vtíral do medových vlasů, zatímco Skye nasupeně seděla a nevěděla, jestli má vybuchnout vzteky, nebo se rozbrečet.

„Odteďka byste měl mít ve spánku jedno oko otevřené,“ zasyčela. „Slibuju vám, že za tohle mi šeredně zaplatíte…“

„Budu o tom přemýšlet,“ přerušil ji Kyle, když dokončil pečlivou masáž kůže na její hlavě. „Teď je musíme opláchnout. Dojdu pro vodu. Ne…“ odmlčel se a pak ji chytil za dlouhý pramen vlasů, „… bude přece jen lepší, když půjdete se mnou.“

Lehkým škubnutím ji přinutil jít s ním a Skye v tom okamžiku vyjekla. Přivedl ji k vydlabanému kmenu, jenž sloužil jako zásobník vody, přitlačil ji dolů, s dovedností špičkového kadeřníka jí ohnul krk a začal oplachovat vlasy.

I přes její zuřivý odpor pokračoval v díle. Když byl s mytím hotov, uhladil jí vlasy a vymačkal z nich přebytečnou vodu. Pak ji pustil.

Skye mu nechtěně padla do náručí a rychle hledala rovnováhu mezi jeho tělem a kmenem.

„Je-to-všech-no?“ procedila skrz zuby. Z očí jí šlehaly plameny a celá se chvěla poníženým vztekem. „Už jsme hotovi?“

„Nikoli.“ Kyle jemně potřásl hlavou. „Právě jsme začali, madam.“

„Ne!“

Její zaječení ho ani tentokrát nevyvedlo z rovnováhy, zvedl ji do náručí a zamířil k chýši. Z Kylovy kamenné tváře nemohla Skye vyčíst, že ho trápí výčitky svědomí. Stejně jako ji. Kyle ve skutečnosti nechtěl, aby věci došly takhle daleko, jenže už se bohužel stalo – popudil ji tak, že by ho nejradši zabila. Ted by mohl všechno uvést na pravou míru. „Madam,“ řekl jí řízně, „musíte pochopit, že se váš život změnil. Jsme teď partneři. Dobře mě poslouchejte – jsme dvě neoddělitelné součásti jednoho celku. Pokud máme strávit zbytek života na tomhle ostrově, tak chci, aby to pro nás oba nebylo jen trpné přežívání. A buďte si jistá, že mi v tom pomůžete. Začneme hned teď.“

V chýši ji bez ceremonií hodil na hromadu zbytků látky. Zuřivě se odkutálela stranou, jenže Kyle si rychle lehl vedle ní a pevněji chytil. Ted mu zblízka viděla do tváře – vyhublé, tvrdé a odhodlané. Ten pohled však netrval dlouho. Brzy ji totiž věznilo nejen Kylovo svalnaté tělo, ale také jeho horké rty.

Kylův neodbytný a žádostivý jazyk si razil cestu do jejích úst a bezohledně si bral všechno, co chtěl. Nebylo v tom žádné násilí, jen neoblomná síla, spojená s jemným laskáním a hraním. Zuby zlehka dráždil její rty a přejížděl po nich jazykem. Polovinou váhy spočíval na ní – levou rukou zajel do umytých mokrých vlasů, pravou rukou jí drze a vlastnicky přejížděl po těle, od ramen, přes měkké křivky jejích zad až k hýždím. Levou nohu vklínil mezi její stehna.

Skye si nebyla úplně jistá, kdy ztratila vůli nebo schopnost se mu bránit. Dotyky, v nichž cítila cosi nekonečně něžného a svůdného, zaplašily všechny její neklidné myšlenky. Kylova ruka nepřestávala přejíždět po jejím těle a hledat erotogenní zóny – jeho drsná dlaň byla pevná a žádostivá a hned zase něžná a konejšivá. Když byla Skye téměř na vrcholu vzrušení, Kyle ustal v pohybu.

Nejdřív byla nepopsatelně zoufalá, pak dostala vztek, že by ho zabila. Žádné emoce teď ale neměly smysl. Chtěla ho, potřebovala ho už od prvního dne. Kdyby se ukryl mezi tisíci dalšími muži, díky tomuhle vzájemnému jiskření by ho neomylně našla. Nikoho podobného v životě nepotkala, ale věděla, že milování s ním bude divoké a nádherné. Realita jí teď připravila to, o čem předtím jen snila.

Rukama jej objala kolem krku, její prsty prohrabávaly hustou houštinu jeho vlasů. Fascinovaně mu přejela rukou po strnisku na tváři, poté jej hladila po ramenou. Přestal ji líbat a rty zamířil k jejímu krku, jenž jako by souhlasně pulsoval.

Kdyby teď odešel, cítila by se naprosto prázdná a opuštěná.

Kyle ji ale nemínil opustit. Jemné ruce, které ho objímaly, a sladké pozvání jejich rtů ho utvrzovaly v tom, že se nespletl –Skye ho chce tak zoufale, jako on ji. Díky bohu, oddechl si, tentokrát by nemohl jen tak přestat. Byl opilý jejím kouzlem –plná bezchybná prsa se pod jeho dotykem nadýmala, útlý pas a zaoblené boky se třásly živočišným uspokojením a vycházely mu vstříc, jako by byly naladěny právě na jeho vlnovou délku.

Na její pleti nebyla jediná chybička, dokonce ani slunce, vítr a déšť neposkvrnily tu vzácnou a neodolatelnou hebkost. Na svou malou výšku měla dlouhé a překrásně tvarované nohy, které se před ním rozevíraly a zvaly jej k milování.

Skye byla přesvědčená, že nikdy nemůže ztratit hlavu, teď sejí to však stalo. Měla pocit, jako by vstoupila do zcela nového rozměru. Nejdřív se pomalu vznášela a pak jako by ji neznámá síla prudce vymrštila do rozbouřeného nebe, kde neexistovalo nic jiného než vášeň, která explodovala uvnitř jejich těl. Skye nedokázala ovládat vlastní reakce – Kyle svými dotyky rozechvíval její struny, které chvíli hrály potichu a pak zase bouřlivě, tiše a burácivě. Kyle začal divoce, ale teď ji laskal jen velmi zvolna a jeho vztyčené pulsující mužství oba přivádělo do extáze. Zuby lehce tahal za vztyčené růžové bradavky, zatímco jeho horká ústa kroužila kolem. Skye zasáhl blesk elektrizující touhy a v celém těle ucítila vlnu horka, která mířila přímo do jejího klína. Zaťala Kylovi prsty do ramen a z úst jí unikl roztřesený vzdech.

Kyle pomalu zopakoval totéž s jejím druhým ňadrem, pak zvedl hlavu, zadíval se jí do tváře. Oči měla napolo zavřené – ještě nikdy nebyly tak zamlžené a hluboké, nikdy nebyly krásnější a svůdnější.

„Jsi nádherná,“ zašeptal ochraptěle a stále se jí díval do očí. Rukama přitom nepřestával laskat její ňadra a pak se vydal níž. Díval se na ni a vychutnával si, jak Skye rozechvívá každý jeho dotek, pozoroval křečovité pohyby, které nedokázala ovládat… A pak jí začal šeptat slova, která ještě přilévala oleje do ohně její vášně.

Musel jí říct, co s ním dělá, když ji vidí…

„Kyle…“ začala Skye, ale větu už nedokončila. Kylovy všetečné ruce se vsunuly mezi její stehna.

„Miluju na tobě úplně všechno,“ zašeptal a přesunul se na ni.

Skye otevřela oči, ale než stačila něco říct, splynul s ní a naplnil ji spalujícím a oslepujícím žárem. Její duše i tělo jako by najednou explodovaly v záchvatu čisté živočišné touhy.

Kyle ji neúnavně dobýval a byl při tom divoký i něžný. Zmocňoval se jejích rtů a vysával všechna sladká tajemství, která mu mohly nabídnout. Bral si úplně všechno, byl jako sopka, jako zemětřesení a stoupal s ní do pozemského ráje. Skye se podřídila jeho rytmu a okolní svět pro ni přestal existovat.

Vyvrcholení k nim přišlo silou blesku a přineslo jim sladké uvolnění. Ještě dlouho poté se Skye třásla a jen pozvolna přecházela z omámení do reality, zpět do chýše, do jejich písečného lože. Ještě nikdy nebyla tak vyčerpaná a zároveň spokojená.

Minuty ubíhaly a oni dva se stále objímali. Skye si matně uvědomila, že denní světlo venku vystřídal soumrak. Žár slunce pohasl a její vlhké tělo se znovu začalo třást. Kyle ji přitisknul blíž k sobě a nabídl jí své teplo.

Stále omámená Skye zavřela oči a schoulila se mu v náručí. I když se třásla zimou, náhleji polilo horko – vzpomněla si na to, co jí šeptal… a na své vzdychavé odpovědi… na to, že mu dychtivě nabídla úplně všechno, že ztratila všechny zábrany.

Zavřela oči ještě pevněji, nechtěla se hned probudit do skutečnosti. Cítila se příliš krásně, než aby přemýšlela o tom, co se stalo. Chtěla jen spát v konejšivém náručí muže, jenž šiji vzal… muže, kterého vždycky chtěla.

Když znovu otevřela oči, tma už byla pryč. Přicházel rozbřesk a do chýše probleskovaly růžové stíny červánků. Skye velice opatrně vyklouzla z Kylova objetí.

Když vyšla z chýše, na chvilku se zastavila a kochala se pohledem na záři slunce, které se právě chystalo vyjít. Bude krásný den, pomyslela si, slunečný a jasný.

Ale měla by spíš přijít bouře – tak divoká, jako byly její myšlenky.

Hryzalo ji svědomí. Uvědomila si, že Teda nejen podvedla, ale udělala to navíc s velkým potěšením… Pořád si nemohla přesně vybavit, jak vlastně vypadá. Ještě teď hořela a chvěla se, když jen pomyslela na Kylův dotyk.

Skye se zhluboka a přerývaně nadechla. Její provinění bylo o to horší, že Kyle byl ženatý. Jemu to bylo jedno – přiznal, že před ní měl spoustu jiných žen. Nejvíc ji ale trápilo, že se stala jen dalším zářezem na jeho pažbě.

Všechny myšlenky však zastínil pocit, o němž se bála přemýšlet. Cítila se totiž lépe než kdykoli předtím. Cítila se být součástí Kyla. Vzal si ji a ona ho byla stále plná.

Bylo to strašné.

Vždy nezávislá a soběstačná Skye si teď uvědomila, že jí už na ničem nezáleží. Byl jako droga – svedl ji a učinil ji na sobě závislou. I když ji trápily pocity viny, už ho zase chtěla…

Roztřeseně přistoupila ke stolu a letmo spočinula pohledem na hřebenu, který Kyle vyřezal z želvího krunýře. Zdřevěnělými prsty jej zvedla a automaticky se začala česat. Kylova kokosová směs opravdu splnila očekávání – vlasy teď měla hladké a daly se lehce rozčesávat. Česání jí zabralo hodnou chvíli, ale vyplatilo se. Když skončila, vlasy se jí vinuly přes ramena a ňadra v půvabných vlnách. Skye upustila hřeben a zachvěla se. Uvědomila si, že se chová, jako by byla v šoku.

Ale vždyť ona zažila šok. Nebyla pokrytecká a musela proto připustit, že Kyle měl v lecčem pravdu. Každičký krok v jejím vztahu s Tedem měl svou logiku a ona si vždycky udržovala určitý odstup. Teda milovala, ale ne nějak vášnivě – bylo prostě příjemné netrávit volný čas sama. I jejich milování by se nedalo popsat jako vášnivé, ale spíš jen příjemné…

Za víčky ji začaly pálit slzy. Skye věděla, že po návratu domů bude muset být tvrdá. Musí říct Tedovi, že je po všem. Nevěděla, co s ní bude, ale k Tedovi se vrátit nemůže, když celé její já teď patří jinému muži.

Skye zaťala nehty do dlaní, ale žádnou bolest necítila. Kyle jí šeptal tak nádherná a důvěrná slova, že se i teď červenala a cítila se krásně, jako by se až nyní stávala ženou.

A přece pro ni byl Kyle cizí. Nevěděla, jak s ním má jednat, jen bral a rozkazoval jí. Pojil ji s ním jen jejich ostrov.

Nechtěla mu patřit. Byl tvrdý a žádostivý. Na rozdíl od Teda, který pro ni vždycky měl plno něhy a porozumění, nevyvyšoval se nad ni a nic si nevynucoval násilím. Byl vždycky ochotný dělat to, co chtěla ona.

Tak proč ho nemůžu milovat úplně? ptala se sama sebe zoufale. Proč jsem dala Kylovi víc za jednu jedinou noc?

Vtom sebou Skye škubla – uvědomila si, že tam stojí úplně nahá. Zamračila se a snažila se rozpomenout, kde nechala oblečení. Určitě je v chýši. A ona se musí obléci, než přijde Kylovi na oči, po tom všem, co spolu v noci prožili. Do chýše se Skye vracela opatrně a po špičkách.

Kyle stále spal. Ležel teď na zádech, s rukama zkříženýma pod hlavou. Skye si prohlížela jeho profil – ostře řezané rysy, hranatá brada, dlouhý, rovný nos, to vše bylo jasně patrné i přes vousy. Skye si všimla souměrných oblouků obočí a také vlasů, jež mu neuspořádaně padaly do čela.

Skye si prohlížela Kylovo majestátné tělo od hlavy k patě a cítila přitom pravěké ženské uspokojení, že ta široká hruď teď patří jí, stejně jako svalnaté ruce, které ji předtím tak žádostivě tiskly.

Neodolala pokušení, sehnula se a odhrnula mu vlasy z čela. Vtom vylekaně vyjekla. Kyle vůbec nespal. Otevřel oči, vymrštil ruku a chytil ji za kotník.

Skye se pokusila zakrýt si instinktivně prsa, ztratila však rovnováhu a přistála v písku těsně vedle něj.

„Co to vyvádíš?“ smál se Kyle, když se Skye pokoušela odkutálet se od něj a zabalit se do prostěradla.

„Já… já… já jsem jen hledala oblečení.“

„Jo?“ Kyle se opřel o loket, aby ji lépe viděl. „Oblečení máš na pláži. To přece víš.“

No jasně, byli jsme na pláži, rozsvítilo sejí najednou. „Zapomněla jsem,“ zamumlala a sklopila oči.

„Jo,“ opakoval a z jeho souhlasu bylo patrné, že jí nevěří. Skye by mu ráda něco odsekla, ale měla strach znovu se na něj podívat. Předstoupit před něj bylo přesně tak těžké, jak si představovala.

Prstem se dotkl její brady. „Jak ti je?“

„Dobře,“ vyhrkla. Aniž by se na něj podívala, věděla, že na ni znepokojeně zírá. „Omlouvám se, teď už je mi vážně dobře. Asi jsem se předtím chovala jako děcko.“

„Nechovala ses jako děcko,“ řekl přívětivě a pomalu sjížděl prstem dolů, odhrnul látku, k níž se tiskla, a obkroužil bradavky, které na jeho dotek ihned reagovaly.

„Kyle,“ řekla Skye přiškrceně a znovu se chytila prostěradla. „Prosím, ne.“

Jeho ruka se zastavila a Skye jasně cítila, jak v něm roste napětí. „Proč?“

„Nic se nezměnilo,“ koktala Skye a snažila se nedívat se mu do očí.

„Všechno se změnilo. Teď jsi moje, Skye.“

„Ne,“ zaprotestovala chabě. Nakonec se mu přece podívala do očí. „Minulá noc nic neznamenala, přinutil jste mě…“

„To určitě!“ přerušil ji hrubě. „Ze začátku možná, ale pak jsi to sama chtěla.“

„Na vašem místě jsem si představovala Teda,“ zaútočila na něj, když se snažil strhnout prostěradlo, za nímž se skrývala.

Kyle znovu znehybněl. Pak ale začal řádit jako tajfun. Strhl z ní prostěradlo a najednou leželi oba nazí a bezbranní v písku. Skye cítila, že se znova třese jako v horečce. Stačilo jen, aby se na ni podíval.

„Řekni, Skye,“ obořil se na ni a přitom pomalu přejížděl dlaní po její vztyčené bradavce. „Dělá ti tohle tvůj ztracený milenec?“ Sklonil se nad ní a než stačila odpovědět, vzal její druhé ňadro do úst a nemilosrdně je dráždil jazykem.

Skye okamžitě zaplavila vlna nesnesitelné touhy. Chtěla ho tak, až se třásla, zapletla prsty do jeho vlasů a z posledních sil řekla. „Prosím…“

Kyle však neměl slitování a vlhkými rty si razil cestu k jejímu břichu. „Líbí se ti to s ním, tak jako se mnou?“ zeptal se hrubě. Skye přitom na stehnech cítila jeho prsty a horké polibky ji spalovaly čím dál níž.

„Prosím…“ zopakovala a to bylo vše. Teď nebyl čas na lži. Skye si bolestně uvědomovala, že její reakce jsou očividné. A Kyle si vychutnával vše, co v ní sám probudil.

„Ničeho se neboj, Skye,“ řekl tiše. Byl znovu jako uhranutý, rozpolcený mezi hněvem, jenž v něm vy volala její poznámka, a záhadnou touhou, kterou v něm probouzela. Byla nadpozemsky smyslná. Chtěl se jí zmocňovat, hladit ji, být v ní navěky. A ona jej nemohla odmítnout. Chytil ji za boky a ucítil instinktivní zavlnění, které bylo odpovědí na jeho touhu. Musel ji ochutnat, cítit ji, mít ji…

Mít ji jen pro sebe. Napjal všechny svaly a hltal ji rukama i ústy. A pak se odtáhl a s obdivem si prohlížel každičký centimetr těla své ostrovní milenky – vodopád bujných vlasů, pevná prsa, pružné tělo, štíhlý pas, pěkné nohy… A pak se jí zadíval do očí. Pohledem ji vyzýval – zkus mě odmítnout.

Skye se mu také dívala do očí, oslepená vzrušením. Pak sklopila zrak a se vzlykáním se k němu přitiskla. Nemohla jej odmítnout a on to dobře věděl. Chtěl ji tak, jako ona chtěla jeho. Poznala to podle prudkého bušení jeho srdce a také podle tvrdého penisu, který ji tlačil do stehna. Jako obvykle to byl on, kdo měl navrch. Prsty zajel do jejích vlasů a zvednul jí hlavu, až se mu musela podívat do očí.

„Otevři oči,“ zavelel. 1

Skye jej po chvilce váhání poslechla.

„Kdo jsem, Skye?“

„Kyle.“ Její šepot byl sotva slyšet.

„Kdo?“

„Kyle,“ opakovala. „Kyle. Kyle Jagger.“

„Už si mě nikdy nepleť s jiným mužem,“ řekl jí už mírnějším hlasem. „Dotýkej se mě Skye. Chci, abys dobře poznala mé tělo.“

Roztřesenými prsty se dotkla jeho hrudi. Opatrně mu začala rukou přejíždět po napjaté kůži a zajela i do vlasů. A pak ucítila, jak se Kyle chvěje a sípavě oddychuje. Už o poznání jistěji přesunula dlaň k jeho pevnému břichu. Zhluboka vzdychl a ještě pevněji sevřel její vlasy. Náhle se přesunul nad ni, začal ji opět líbat a jazykem prozkoumávat její ústa. „Dotýkej se mě, Skye,“ šeptal a znova sejí zadíval do očí.

Jen chvíli váhala, pozorovala jej a cítila přitom, jak sejí do tváře žene krev. Neměla už před ním co skrývat, a přece byla ještě trochu stydlivá, stále se bála, že když se mu podvolí…

„Pusť mě dovnitř,“ zašeptal naléhavě.

Zavřela oči a polkla. Tak moc ho chtěla. Byl jejím učitelem a ona jeho učenlivou žákyní.

„Skye,“ zamumlal něžně a to bylo vše, co si ti dva řekli. Chtěla ho poznat. Patřil jen jí, aspoň pro tu chvíli.

Dovolila mu všechno a odměnou jí bylo Kylovo vzrušení, když do ní vstupoval. Znovu zažila tu naplňující extázi z vědomí, že mu patří, znovu se zmítala v kouzelné bouři vášně.




Mezihra
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27. Června, San Francisko

„Je mrtvý,“ řekla Líza Jaggerová suše. V jejím hlase se snoubilo zoufalství s rezignací. V pečlivě pěstěné ruce držela sklenku sherry a pozorovala zvířenou hladinu nápoje. Zachvěla se, zhluboka se nadechla a očima plnýma smutku se zadívala na svého syna. „Je mrtvý, Chrisi. Musíme se s tím smířit.“

Chris Jagger byl dospělý dvacetiletý muž. Pronikavé hnědé oči a pečlivě upravené havraní vlasy však dodávaly jeho tváři starší vzezření.

Avšak v tom okamžiku byl chlapcem, jenž se měl vyrovnat se ztrátou otce, kterého zbožňoval.

„Není mrtvý!“ okřikl Lízu neurvale Michael Jagger. Kylův o pět let mladší bratr stál u obrovských arkýřových oken v přijímacím pokoji v Montfortu, rodinném sídle na okraji města, a jeho rozhodná slova ještě pěknou chvíli visela ve vzduchu. Pohledem zpražil Lízu a pak se s pochopením zadíval na synovce. „Kyle není mrtvý,“ řekl už tišeji. „Je už dva týdny pohřešovaný. A oblast Pacifiku, kterou je třeba prohledat, je ohromná. Najdeme ho, Chrisi.“

„Michaele,“ pravila Líza nakvašeně. „Nechci, abys v Chrisovi vzbuzoval falešné naděje.“ Ve svých čtyřiceti letech byla Líza Jaggerová stále krásná. Dokonale ostříhané platinové vlasy jí spadaly na ramena, pomněnkově modré oči byly umělecky nalíčené a její pleť si uchovávala hladkost a jemnost mládí.

„Copak ty nechceš doufat, Lízo?“ zeptal se Michael mírně.

Švagrův jemně vemlouvavý tón ji na chvíli přivedl do rozpaků. „Ale samozřejmě,“ řekla rychle a pak vyštěkla: „Ty si myslíš, že doufám, že je mrtvý, ale to není vůbec pravda! Myslím, že jsem Kylovi bližší než ty nebo Chris! Jsem jeho žena…“

Bývalá žena, pomyslel si Michael, zatímco Líza na něj stále ječela. Věděl moc dobře, že Kylova snaha přijet co nejrychleji do Států měla jediný důvod: skoncovat s komedií, která trvala celá léta.

„A jestli si myslíš, že si skutečně přeju Kylovu smrt kvůli našim plánům na rozvod, strašně, ale strašně mi křivdíš!“ Líza začala srdceryvně vzlykat. „O rozvodu jsme hovořili, to ano, ale… ve skutečnosti to nikdy neuděláme. Kdybychom si teď mohli promluvit, možná bychom se usmířili. Nemůžu Kyla nechat jen tak odejít… ani on mě…“

To snad ne! pomyslel si Mike znechuceně, zatímco Líza nepřestávala vzlykat. Usmíření! Pochyboval, že se jí jeho bratr za posledních deset let dotkl víc než desetkrát. Baští jí Chris tenhle hysterický výstup? ptal se v duchu. Ne. Není přece hloupý, ale na to, aby před dalším člověkem okřikl vlastní matku, je příliš dobře vychovaný. Chris se na Lízu nepodíval a plně upřel pozornost na strýce.

„Opravdu věříš, že tátu najdou?“ zeptal se dychtivě.

„Ano,“ ujistil ho Michael. „Vydám se ho hledat,“ dodal. „Piloti společnosti jsou dobří, ale tohle musím zvládnout sám.“

Chris bezmyšlenkovitě přecházel po prostorném salonu a tupě zíral na orientální koberce. Vtom se zastavil a zadíval se na Michaela. „Jedu s tebou.“

Michael s chápavým úsměvem zavrtěl hlavou. Vypadal při tom jako Kyle, kterého měl Chris tolik rád. Oba bratři si byli velice podobní, ani ne tak vzezřením, ale měli stejná gesta, stejný úsměv a jiskru v očích.

„Musíš zůstat tady, Chrisi. Tvůj otec potřebuje, aby jeden z nás řídil společnost.“ Michael Jagger chtěl Chrise ochránit před případným pohledem na trosky letadla a mrtvá těla.

„Myslím, že byste tady měli zůstat oba,“ namítla Líza ve strachu, aby její tvrdohlavý syn přece netrval na tom, že pojede. „Partner jediné cestující toho letadla už zburcoval všechny možné záchranáře. Pokud by bylo možné je najít…“ Lízu rozladilo, že ji oba muži ignorují.

Chris vypadal znovu velice dospěle, v jeho tváři nebylo ani památky po strachu nebo slzách. „Jdu říct Gramovi, že odjíždíš hledat otce sám, strýčku. A pak půjdu do kanceláře.“

Chris se usmál a vyšel ze salonu.

Líza se žalostně podívala na Michaela. „Dáš mi vědět, až najdeš… něco?“ Vlastnicky pohladila jemné brokátové čalounění mahagonové pohovky, stojící před masivním žulovým krbem. „Opravdu Kyla miluju.“

„Skutečně?“ zeptal se Michael. Pak odstoupil od okna, zamířil k Líze a sklonil se nad ní. „Nevím, jestli Kyla miluješ, ale silně o tom pochybuju. Chvílemi si ani nejsem jistý, jestli miluješ Chrise, ale rozhodně ti věřím, že by ses strašně chtěla s mým bratrem usmířit. Už ti není dvacet, Lízo. A o tvých nepovedených avantýrách si cvrlikají vrabci na střeše. Víš Lízo, věřím tomu, že jsi vždycky chtěla zůstat s Kylem. Jen sis moc dlouho myslela, že mu můžeš provést cokoli. Jenže Kyle po sobě věčně šlapat nenechá. Myslím, že to je jasné nám oběma. A taky si myslím, že až se vrátí, bude zuřit, žes ještě nepodepsala rozvod.“ Teď, když byl Chris pryč, našel v sobě Michael sílu říct Líze, co si o ní doopravdy myslí.

„Ty ses zbláznil!“ zasyčela Líza. „Nenajdou ani stopu po troskách! Kyle je mrtvý!“ Do očí se jí nahrnuly slzy, opravdové slzy. Líza byla zmatená. Věděla, že Kylův vztah k ní kolísá mezi nenávistí, lhostejností a znechucením. Věděla, že se k ní celé roky choval zdvořile jen kvůli Chrisovi. Uvědomovala si, že i ona teď sedí v domě Jaggerů a chová se způsobně jen kvůli svému synovi.

Michael měl však pravdu. Na světě není muž, který by se vyrovnal Kýlu Jaggerovi. I když by jí jeho smrt přinesla mnohem víc než rozvod, nevěděla, co vlastně chce. Chtěla věřit, že Kyle je živý a zdravý, že se do ní znovu zamiluje, že v jeho náruči zase bude místo jen pro ni.

Jenže to bylo nepravděpodobné. A pokud se s ní Kyle rozvede, asi se znovu ožení. Možná by bylo lepší, kdyby byl mrtvý, napadlo Lízu. Tak by o něm mohla aspoň snít, spát v jeho posteli a užívat si výsad paní jeho domu.

„Počkej a uvidíš, Michaele,“ zasyčela jedovatě. „Jestli je Kyle naživu, žádný rozvod nebude. Chci znovu zaujmout místo po jeho boku jako právoplatná manželka.“

„Opravdu?“ Copak Líza neví, jak často se mu Kyle svěřoval? Michael zaváhal. Jistě, Kyle nesčetněkrát vyhověl jejím požadavkům. Kvůli Chrisovi. Ale z Chrise je teď už chlap. „No nevím,“ prohodil Michael vesele a přisunul k ní noviny, které ležely na mramorovém stolku. Na titulní straně se psalo o Kýlově havárii. „Jestli přežil, tak je asi naživu i jeho pasažérka.“ Michael se neubránil pokušení a zlomyslně na ni mrknul. „A to je pěkná kočka…“

„Drž hubu!“ vyštěkla. Nepotřebovala, aby jí Michael začal vypočítávat přednosti Skye Delaneyové. Během uplynulých týdnů Líza prostudovala každičkou zmínku v tisku, kde se psalo o té ženské. Vstala a vzala si cigaretu ze skříňky vykládané slonovinou. „Nezapomeň, že Kylova společnice to táhne s tím producentem. A i kdyby si s ní Kyle trochu pohrál, nebral by to vážně…“

Michael se rozesmál, i když uvnitř jej trápily obavy. „Ale Lízo, drahoušku! Koho chceš vlastně přesvědčit?“ Ukázal jí záda a po nablýskaných parketách pokrytých orientálními koberečky odhodlaně zamířil k východu. „Měj se tady fajn, Lízo. Jdu se rozloučit s matkou a pak letím. Kyla najdu. Ale on asi nebude mít radost, až najde tebe na Monfortu.“

Michael si nevšiml vychytralého pohledu, který Líza rychle skryla za dlouhými řasami. „Na Montfortu už nebudu,“ pravila záhadně. „Pokud tedy Kyla opravdu najdeš…“
Kapitola sedmá
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Uprostřed ostrova létaly spousty moskytů. Kyle se s klením oháněl po hmyzu útočícím na jeho kůži, ale nepřestával prohledávat džungli.

Včera našel palubní deník letadla. Mohl už hledání nechat, ale čím by pak zaplnil dlouhé dny? V noci se nenudil.

Snažil se nemyslet na Skye, snažil se zaměřit svou pozornost na tu spoustu stromů a travin, které jej na ostrově obklopovaly. Jenže její okouzlující jantarové oči ho provázely všude.

Skye už nepředstírala, že ho odmítá. Dokonce za ním další noc sama přišla a poděkovala mu. A pak, když padla tma, mu škádlivě připomněla, že mu slíbila odplatu.

Ostražitě pozoroval, jak se k němu přitáčí, naklání se nad něj a prsty projíždí skrz chloupky na jeho prsou.

Pozoroval dokonalost, která se nad ním tyčila – nádherná, plná, okrouhlá prsa se hrdě vzdouvala na štíhlým trupem a neuvěřitelně úzkým pasem. A než bylo jejich milování u konce, řek! jí, že ji miluje. Na chvilku strnula, ale pak ji opět pohltil oheň společné vášně. Věděl, že mu nevěří. V milostném zápalu se taková slova

řeknou lehce. A on sám nevěděl, zda to myslí vážně. Věděl, že chce, aby mu patřila, a chtěl ji mít ve své posteli každou noc –ať už je to postel potažená hedvábím nebo jen písek. Chtěl se o ni starat tak, jako ještě nikdy o žádnou ženu.

Aleje to láska? Nevěděl, zda v ten cit ještě vůbec věří. Skye k němu přicházela každou noc, a kdyby nepřišla, sám by si ji vzal. Byl naprosto neúnavný. Dobře věděl, že jeho vztyčenému mužství se vždycky dostane sladké odpovědi…

Na čele mu vyrazily krůpěje potu. Ve dne si byli cizí, v noci byli milenci. Chtěl víc. Chtěl ji i za světla, chtěl, aby zaplašila svou minulost, aby nemyslela na domov a na muže, který ji tam čeká.

Nikdy nesmí dovolit, aby se k uhlazenému Tedovi vrátila. Jenže jak jí v tom zabrání?

Dokážu to, ujistil sám sebe. Zadržím ji. Kdyby ji měl unést a nechat hlídat stráží, udělal by to.

Z myšlenek na Skye se mu roztočila hlava. Našel v trávě ohlazený balvan a ztěžka na něj dosedl. Když se zhluboka nadechl, všiml si, že jeho opálené tělo se leskne studeným potem.

Jednou mu řekla, že se bojí otěhotnění. Víckrát se o tom však nezmínila a ochotně k němu znovu a znovu přicházela.

Strká snad Skye hlavu do písku jako pštros? Pokud ano, tím lépe pro něj. Mezi nimi dvěma nebyly žádné lži. Oba znali možné následky žhavého pobytu na ostrově.

A on se bude snažit, aby byl co nejžhavější.

Náhle ho zapíchalo u srdce. Uvědomil si ironii vlastní situace. Jeho první manželství na něm přece bylo vynuceno právě těhotenstvím.

Když potkal Lízu, sloužil u letectva. Létání ho vždycky přitahovalo a vojáci mu nabídli výcvik a vzdělání, které by si jinak nemohl dovolit.

Devatenáctiletý Kyle v uniformě byl dokonalý. O životě už sice něco věděl, ale na Lízu Aldenovou připravený rozhodně nebyl.

Té noci měla na sobě ohnivě rudé šaty. Výstřih byl dost hluboký, aby si všimnul jejích špičatých ňader.

Bez váhání k němu přišla a požádala ho o tanec.

Když tančili, svůdně se vlnila, tiskla se k němu a vyzývavě mu hleděla do očí.

A pozdě v noci ho naučila věci, které předtím neznal. Stalo se to v pokoji levného hotelu, ale byla to noc, na kterou nikdy nezapomněl. Ráno zjistil, že Lízaje dcerou jednoho z nejmocnějších průmyslníků ve městě. Když se vrátil na základnu, zjistil také, že už se vyspala s polovinou posádky.

Líza se mu však líbila. Základna byla ponurá. S Lízou byla zábava, i když uměla být také krutá. Nechtěla od něj žádné sliby, byla krásná, byla nablízku.

Pak začala chodit jen s ním a vyznávat mu lásku. Dřív než z toho začal být nervózní, mu s brekem oznámila, že je těhotná a že ji otec zabije.

Nebyl zamilovaný, ale vězel v tom až po uši. Užil si s ní, a protože byl zodpovědný, tak si ji vzal. A chtěl, aby jejich manželství fungovalo, jak má.

Zaskočilo ho, že se jeho syn narodil měsíc před termínem. Nejdřív se na to chtěl zeptat, ale pak si uvědomil, že ho dokonale využila. Od okamžiku, kdy se Chris narodil, věděl, že není jeho. Ale přesto neřekl ani slovo, aby utišil nervózní otazníky, které se nakonec objevily v očích jeho ženy.

Dítě za nic nemohlo. Byl to krásný, baculatý a zdravý chlapeček. A když jej Chris poprvé chytil svými malými prstíky za ruku, přestal se starat. Ztratil veškerou lásku i obdiv ke své manželce a všechnu pozornost upnul na dítě.

Možná to nebyla jen Lízina chyba. Možná si uvědomila, že ztratila muže, kterého začala milovat až poté, co ho podvedla. A bylo jí hrozně při pomyšlení, že s pravdou by sej í žilo mnohem lépe. Kyle by jí možná odpustil. Kdyby k němu bývala přišla a všechno mu poctivě řekla, asi by si ji stejně vzal.

Tři měsíce po svatbě si byli úplně cizí. Bydleli ve stejném domě, spali ve stejné posteli, ale jeden druhého se téměř nedotkli.

Líza začala trávit večery mimo domov. Kyla poslali do Evropy a ona náhle oznámila, že se vrátí do Států a půjde pracovat do otcovy firmy. Péče o malého Chrise tak zůstala na Kýloví. Každý večer spěchal domů, rozloučil se s chůvou a staral se o svého syna sám. Věděl, že Líza střídá milence, ale kašlal na to. On sám měl jen velmi málo času, aby hledal útěchu jinde. Pracoval až do noci, ještě dlouho potom, co Chris usnul.

Když se vrátil do Ameriky, začal pracovat pro velkou leteckou společnost. Požádal Lízu o rozvod. Odmítla a s pláčem mu řekla, jak tím zraní dítě, které ho tolik miluje. Kyle opáčil, že by jej mohl dostat do vlastní péče. Možná ano, ale nechtěl, aby Chrisovi scházela matka, i když pro něj nikdy nic neudělala. Koupili velký dům s několika ložnicemi. Kyle už s ní dál nemohl spát.

Všechen volný čas věnoval svému synovi a práci. Líza byla věčně pryč, v otcově firmě. Jen velice zřídka uvařila, málokdy byla nablízku, když ji Chris potřeboval. Nepřestala však tvrdit, že svého syna miluje. A Chris miloval svou krásnou matku.

Kyle se pomalu smířil s osudem a založil vlastní společnost Executive Charters. Jeho mladší bratr získal v té době pilotní licenci a společně si rozdělili první lety.

Jejich firma se odlepila od země a už ve druhém roce své existence vykázala zisk.

Kyle koupil sídlo poblíž San Franciska. Pořizoval stále více letadel a najímal více pilotů. Ve třiceti byl sám překvapen, že se stal milionářem.

Přivedl na Montfort svou matku. A nabídl Líze maximálně výhodné finanční vyrovnání, aby aspoň dosáhl právního odloučení. Přijala to. Často se pak vracela na Montfort – jen na návštěvu, jak ráda říkala. Postupem času si zde zabrala několik pokojů a v nich byla jako doma, k veliké nelibosti Michaela Jaggera. Ten až příliš dobře věděl, čeho je jeho švagrová schopna, ale držel jazyk za zuby. Kylovi bylo jedno, co Líza dělá, pokud to neškodilo Chrisovi. Michael si nejasně uvědomoval, že Kyle, který se už jednou ošklivě spálil, se nehodlá znovu oženit. Líza byla jeho štít – díky ní nemohla žádná jeho milenka doufat v nic víc než ve vášnivý románek s pohledným a zámožným mužem.

Ale pak bylo Chrisovi dvacet a už nepotřeboval ochranu. Kylův názor na rozvod se začal měnit. A Líza začala zjišťovat, že i když Kyla čas od času svede, jeho názor na ni to nijak nezlepšuje. Naděje, že jí připadne polovina bohatství, přitom vypadala tak reálně… Přestala mít nad Kylem moc a dobře to věděla.

Kyle se přerývaně nadechl a prohrábl si vlasy. Zatímco byl zabrán do bolestných vzpomínek, slunce už začalo pomalu zapadat.

Nemohl říct, že Lízu nenávidí. Pořád si vybavoval, jak ji poznal – milou a plnou života. Ale taky rozmazlenou a zhýčkanou. Zneužila ho. Teď k ní cítil jen lítost. Pořád si pamatoval na jejich poslední setkání. Přišla do jeho pokoje a začala ho svádět. Jako dřív. Ale všechno to bylo jen mechanické, včetně závěrečného uvolnění.

Líza si však myslela, že ho opět získala. Příštího dne už se znovu začala chovat povýšeně jako královna. Znal ji, věděl, že nikdy nepřestane druhé využívat…

Kyle se hořce pousmál.

Skye si přitom myslela totéž o něm. Pochopitelně nemohla nic tušit. Zůstal by s Lížou, dokonce by jí asi byl věrný, kdyby si sama jako první nezačala hledat milence a postupně se mu neodcizila. Jednu chvíli pro něj bylo manželství vším. Byl to slib.

Čas zbortil jeho ideály i city. A tak teď nerozuměl sám sobě. Věděl jen, že nenechá Skye odejít.

S myšlenkami na Skye vstal. Chtěl být zpátky u ní, i kdyby měli zase jen mlčet. Noc přijde.

Noc – k čertu! V duchu zaklel a zkroutil obličej do podivného šklebu. Musí jejich vztah změnit – a hned!

Vracel se do tábořiště a pískal si. Úplně zapomněl na komáry, kteří se za ním táhli. Když se vynořil z vysoké trávy, spatřil ji. Seděla na břehu a zasněně hleděla na moře, natažené nohy jí omývala voda. Tiše se k ní zezadu přiblížil. Skye polekaně vyjekla. Vzal ji do náručí a společně se skutáleli do písku a pak do příboje. Ucítil živočišné teplo ženského těla a její hebká ňadra na své hrudi. Náhle se ocitla na Kylovi a s ruměncem na tváři sledovala, jak jí šátrá rukama pod zbytky blůzky a tlačí ji hlavu dolů, aby ji mohl políbit.

Když ji pustil, vrávoravě se vztyčila. Ruce měla zkřížené na prsou a oči klopila k zemi. Věděl, že vášeň, kterou mu v noci dávala, ji samotnou ve dne přivádí do rozpaků.

„Chyběla jsi mi,“ řekl chraptivě.

„Nebuď směšný!“ odsekla. Chtěla vstát, ale vzápětí si uvědomila, že ji Kyle pevně drží. „Vždyť jsi byl pryč jen pár hodin.“

„Chyběla jsi mi už po deseti minutách!“ Zasmál se.

Skye nakonec otevřela oči a pohlédla na něj. Vypadal skvěle. Byl nádherně opálený a svaly na jeho hrudi a ramenou vystupovaly ještě zřetelněji než jindy. Smál se od ucha k uchu a oči mu uličnicky zářily.Celá jeho tvář byla neobyčejně hezká, mladá a dráždivě přitažlivá. Skye se zlehka zachvěla. Kyle se pro ni stal celým světem. Milovala ho tolik, že teď byl její součástí. A přece se musela držet zpátky. Příliš často byl vzdálený, občas hrubý a naprosto nepřístupný. Nesměla ani na minutku zapomenout, kým je Kyle ve skutečném životě.

Byla pro něj jako domácí mazlíček, o kterého se mohl starat, hýčkat ho, podle libosti mu rozkazovat a nebo na něj taky zapomenout…

Šeptal jí slova lásky, ale copak je nešeptal všem milenkám před ní?

Skye cítila, že znovu rudne a odtáhla se od něj. „Kyle…“

„Víš, slečno Delaneyová, ty si prostě neumíš hrát,“ pravil a stáleji přitom svíral.

„Co prosím?“ zamumlala nechápavě Skye.

„Hrát si. Nebrat se vážně. Bavit se.“

Její tvář zaplavila další vlna horka. Jak jen může říct takovou věc? Panebože, vždyť si přece hrají pořád.

Začal jí rozepínat knoflíky. „Kyle!“ zaprotestovala.

„Chci tě vidět.“ Kylův hlas ji elektrizoval.

„Už jsi mě viděl!“ vyhrkla.

 „Chci tě vidět ve dne. Chci se na tebe dívat… a dívat…“ Její blůza už byla rozepnutá, ale on se náhle odtáhl. „Svlékni se sama, Skye.“

Zachvěla se a sklopila oči. „Nemůžu,“ zašeptala.
„Prosím.“ Jeho hlas byl něžný a vemlouvavý.
S očima upřenýma do země nakonec setřásla blůzku.
„Všechno,“ naléhal. Skye cítila, jak ji hltá pohledem. Když jí začal rozepínat podprsenku, znovu se trochu zachvěla. I přes všechno, co už spolu prožili.
Kyle si už pomilionté uvědomil, že je dokonalá. Měla nádherná prsa, krásně pevná a hebká, dráždivé tmavě růžové bradavky… Jeho dech se zrychloval. „Všechno, Skye… prosím,“ zašeptal.
Zmateně se postavila. Náhle jí totiž došlo, že Kyle znovu nenápadně mění jejich vztah. Žádá po ní teď víc než kdykoli předtím. Žádá její důvěru a přitom se sám stává do jisté míry zranitelným.
Tolik toužila natáhnout ruku a dotknout se ho. Shodila ze sebe kalhotky.
Její nervová zakončení jako by náhle ovládla nějaká vzrušující droga, cítila teď všechno velice silně – žár slunce, chladivý vítr vanoucí od moře, příboj, jenž jí omýval nohy. Ale ze všeho nejvíc cítila Kylův upřený pohled. Otevřela mu své nitro a neovladatelné chvění, které ji zasáhlo, přešlo v třes, jenž stahoval svaly na jejím břiše v žáru touhy.
Velice dlouho ji pozoroval a prohlížel si ji od hlavy k patě. V jeho očích viděla něhu – to byla celá odměna, kterou mohla žádat za to, že odhodila všechny zábrany. Je to příjemné, uvědomila si a lehce se zachvěla. Je příjemné stát nahá na slunci, cítit pod sebou písek, nechat se ovívat větříkem od moře… Je příjemné cítit, že si ji obdivné prohlíží…

Kyle nakonec vstal a vyklouzl ze šortek. Přistoupil k ní a tiše se usmál. Skye sklopila oči.
„Proč uhýbáš pohledem?“ zamumlal a položil jí ruce na ramena. „Copak už se ti můj zadek už nelíbí?“

„Jistě,“ zadrmolila Skye a pak se zakoktala. „To-to bylo předtím…“

Znovu se chraptivě zasmál a začal ji jemně líbat po celém obličeji, ústům se ale vyhýbal. Jeho horké rty pomalu sjížděly k ramenům a zanechávaly za sebou vlhkou stopu. Pak si klekl a začal ji laskat jazykem na břiše a bocích. Žár vášně ji spaloval tak silně, že vyjekla, zaťala prsty do jeho silných ramen a pak mu roztřesenýma rukama zajela do vlasů. Nepřestával ji líbat, dokud se její výkřiky a vzdechy nezměnily v nesouvislé naříkání.
Položil ji do písku. Skye teď nevzrušovaly jen jeho rty a prsty, ale také teplá mořská pěna. Zažívala neuvěřitelně intenzivní, bolestně sladkou, až téměř nesnesitelnou rozkoš.
A pak Kylovy rty konečně našly její ústa a v temže okamžiku v ní explodoval. Sluneční žár se smísil s žárem dvou těl. Vlnili se v rytmu okolního oceánu a omýváni jeho příbojem vystoupali až na vrchol. A když bylo po všem, moře je pomalu ochlazovalo a slunce jim žehnalo svým teplem.
Skye se nehýbala, ale uvnitř sváděla urputný boj. Vyhřívat se v jeho náručí bylo opravdové blaho. Nikdy nepoznala pocit, že někomu tak dokonale patří. Nikdy neokusila tak nádherné a naplňující uspokojení. V tom okamžiku se ostrov proměnil v zahradu rajských potěšení.
Ale bouře určitě opět přijdou. Moře a nebesa budou rozsévat zkázu a možná i smrt. Hrůzou se otřásla při pomyšlení, že uváznou na ostrově navždy, ale stejně silně se začínala bát návratu do civilizace.
Tady jí Kyle patří. Na rysy Tedovy tváře si pořád nemohla vzpomenout a její firma už jí nepřipadala tak důležitá, ale velmi dobře si přitom uvědomovala, že Kyle je nestálý. Byla si jistá, že se v myšlenkách často vrací do své firmy. I jinam. Často ho tajně pozorovala, když hleděl na moře, a cítila, že je bezezbytku pohroužen do své minulosti.
Kdo ho doma čeká? ptala se sama sebe. Co když se mu stýská po manželce, o níž tvrdí, že ji nemiluje? Nebojsou v jeho životě další ženy? Třeba milenka, kterou mu ona teď jen fyzicky nahrazuje?
Uvědomila si, že ji znovu pozoruje. Opřel se o loket a vypadal spokojeně. Když se jejich pohledy setkaly, zasmál se a prstem jí přejel po břiše.
„Jsi tak krásná, že se to ani nedá vypovědět,“ řekl tiše.
Skye se znovu zarděla a sklopila oči. Zasmál se. „No tak,“ provokoval ji. „Koukni se na mě.“

Poslechla ho.
„Chci, abys byla v pohodě,“ řekl jí vlídně. „Chci, aby ti se mnou bylo stejně dobře, jako se sebou samotnou…“ Při těch slovech ji nepřestával hladit, fascinovaně laskal její ňadro, jako by se jí stále nemohl nasytit.
„Mně s tebou je dobře,“ zamumlala Skye, znovu vzrušená jeho dotyky. Slova jí zamrzla na rtech. Chtěla mu říct, že ho miluje, ale neodvážila se. On sám jí to přece řekl jen v opojení vášně.
Vyskočil a pomohl jí na nohy. „Jdeme si zaplavat.“

A pak se ocitli ve vodě a Kyle ji učil, jak zábavné je hrát si. Znovu se jí v příboji dotýkal. Skye se učila opakovat doteky a pohledy po něm. Smála se jako nikdy předtím. Milovali se ve vodě a ona se mu po celou tu dobu vydržela dívat do očí.
Ale pozdě večer, když leželi v chýši přitisknutí jeden k druhému, se ho tiše zeptala: „Určitě se toužíš vrátit domů. Řekni pravdu, Kyle.“

Už byl v polospánku a s požitkem vdechoval čistou vůni jejích vlasů. „Samozřejmě,“ zamumlal rozespale. „Doma je celý můj život. Neboj se,“ dodal, když zjistil, že Skye potřebuje ujištění, jemuž sám úplně nevěřil. „Pomoc přijde.“ Pak na chvíli strnul a jedovatě nadhodil: „Ty už se taky musíš hrozně těšit domů.“

Skye nechápala, jak to vlastně myslí. Právě jí přece řekl, že ona do jeho skutečného života nepatří…

„Ano, moc se na to těším,“ odpověděla. „Taky mě tam čeká celý můj život.“

To Kyla dopálilo. „Na zítřek se ale moc těšit nemusíš,“ řekl a své rozčilení tentokrát neskrýval. „Můžeme tady zůstat taky pěkně dlouho.“

Pevně, téměř hruběji přitom sevřel pažemi.
Skye cítila, jak se jí za víčky hromadí slzy. Dopustila se školácké chyby – zapomněla, že Kyle je ve skutečnosti K. A. Jagger.
A ona se stala jeho ostrovní hračkou. Kyle je muž, který potřebuje sex, a ona teď skáče, jak on píská… Velice dobře věděl, že jeho hračka nemá tolik síly, aby se mu vzepřela.
Po tváři jí stékala jediná horká slza. Dopustila, aby se stala milenkou člověka, jehož milenkami sama pohrdala.
Stále cosi hledal, i když sám neměl tušení, co by to vlastně mělo být.
Když odcházel, Skye ještě spala. Ležela na jejich sešívaném prostěradle a byl na ni krásný pohled. Byla opálená a elegantní, platinové vlasy vyfoukané větrem se jí vlnily kolem nádherného obličeje.
Znovu jej popadl ten iracionální hněv jako v noci. Ani se nenapil a vyrazil do středu ostrova v naději, že zapomene na napětí, jež ho svíralo.
To ještě nevěděl, že mu dnešek přinese překvapivý objev.
Byl asi sto metrů od místa, kde letadlo vyletělo do povětří. Nejdřív si toho ani nevšiml, ale vzápětí o to bolestivě zakopl.
Byla to skříňka, kovová skříňka. Pomačkaná a poškrábaná, ale výbuch přežila.
„Co to sakra…“ zamumlal a začal bednu zkoumavě ohmatávat. Nebyla široká ani metr, ale byla stejně tak hluboká. Když se ji Kyle pokusil zvednout, zjistil, že je překvapivě těžká. Je z oceli, napadlo ho. Nakonec ji zvedl, ale bylo to, jako by zápasil s činkou.
Znovu skříňku položil na zem a zkoumal její zámky. Byly tři a každý jiný.
Kyle vzal do ruky kámen a začal do zámků bušit. Nevěděl, jak dlouho to vydržel. Vyčerpáním byl úplně zpocený a slané kapičky mu stékaly po těle i zarostlém obličeji.
Veliký kámen se mu rozpadl v ruce, ale Kyle cítil, že první zámek povoluje, a tak hledal další kámen. Napadlo ho, že za normálních okolností by skříňku neotevřelo ani stádo slonů, ale on měl nyní šanci, protože v něm ještě stále bublal vztek z nedávné hádky.
Než otevřel dva zámky, rozbil čtyři další kameny. Další dva kameny – k tomu nekonečná trpělivost a odhodlání – a povolil i třetí zámek.
Skříňka se otevřela a to, co uviděl, mu vzalo dech.
Zlato. Třpytilo se na slunci a oslepovalo ho. Bylo v malých prutech, asi dvoukilových. Automaticky vzal jeden do ruky. Prutů však byla spousta, všechny řádně opatřené puncem. Že by zlaté zásoby australské vlády? Určitě.
I když byl v šoku, jeho mozek horečně počítal hodnotu nálezu. Celé jmění. A pak udělal druhý objev. Skříňka měla dvojité dno. Pod ním bylo důmyslně ukryto ještě něco a on si uvědomil, že s rozbitím dvojitého dna už by mu nepomohlo ani stádo slonů. Znovu ho polil pot, tentokrát velice studený.
Celá věc byla pravděpodobně naplánována do nejmenších podrobností. Kyle si byl jistý, že pod nezničitelným falešným dnem se skrývá vyhledávací zařízení. Někdo tedy ví, kde přesně teď skříňka je.
Kyle náhle zapochyboval, že porucha hydrauliky jeho letadla byla náhodná. Nakonec dospěl k názoru, že ji někdo naplánoval – právě kvůli té skříňce.
A jistota jej vedla k dalším otázkám. Jak se dostalo zlato na palubu Leara?
Jeho myšlenky okamžitě zamířily k ženě, na niž se ráno tak rozzlobil. K návrhářce, která se zlatem obchodovala. Vzpomněl si na její nevinné a zároveň smyslné kočičí oči. Byla to jediná cestující, jediná lidská bytost, která nastoupila po odbavení do letadla.
Zachvátil ho hněv. Jeho letadlo, jeho společnost i jeho samotného někdo zneužil.
Se sevřenými rty kráčel zpět k přístřešku. Skříňka, kterou nesl na rameni, jej tížila čím dál víc, jako by vážila snad tunu.
Kyle vrazil do chýše, tělo se mu lesklo potem a svaly měl napjaté k prasknutí. Složil těžký náklad vedle spící dívky. Náhlé žuchnutí ji vzbudilo, vytřeštila oči a panicky vyskočila. Nejdřív uviděla jeho, pak skříňku, a zmateně se mu podívala do očí.
Byla rozkošná. Krásné vlasy měla rozprostřené po ramenou a provokativně jí spadaly na nahá ňadra. Už jednou v životě se nechal zlákat krásou a nevinností a musel pak udělat tu jedinou správnou a čestnou věc.
Ale teď mu bylo strašně špatně. Bolest mu doslova obracela vnitřnosti. Byl do Skye zamilovaný.
„Našel jsem něco, co asi postrádáš,“ vyštěkl.
Skye se zoufale snažila probrat z polospánku. Je to divné, napadlo ji, včera jsem se s ním přeci cítila tak dobře. Jenže teď, když na ni zlostně shlížel, si připadala zranitelná a úplně obnažená.
„Nevím, o čem to mluvíš,“ zadrmolila a zašátrala po prostěradle. Potřebovala se skrýt před tímhle zuřícím člověkem, který se po ní chystá skočit.
„O čem to mluvím?“ Její slova jej ještě víc rozdráždila. Bez okolků ji chytil oběma rukama za ramena, vytáhl ji nahoru a stáleji propaloval očima. Prostěradlo se svezlo do písku, ale její vzdech ho nezajímal. „Milá slečno Delaneyová, mluvím o zlatu. Je to zvláštní, ale bylo v mém letadle. A já jsem ho tam nedal. Kradené zlato, slečno Delaneyová!“

Skye s hrůzou pohlédla na bednu. „Já jsem ho tam taky nedala!“ zoufale zaprotestovala. „Já…“

„Já se můžu jen dohadovat, že máš společníka,“ zavrčel. „A taky soudím, že zatraceně dobře víš, že na ostrov někdo přijde. Tvůj komplic bude zlato hledat!“

„Nebuď trapný!“ zavrčela Skye a zvedla hlavu, i když jí stále bolestivě svíral ramena. „Proč bych… ksakru, nejsem přece sebevrah!“

„To rozhodně ne,“ pokračoval Kyle. „Já to vidím takhle –někdo tě asi zradil. Dělala jsi jen poskoka, který měl dostat zlato na palubu. Jsi bez poskvrnky, úředníci tě znají, měla jsi výborná doporučení. Uznávaná podnikatelka, která létá do Austrálie a z Austrálie velice často. Ale tvůj komplic se zřejmě nechtěl dělit. Myslím, že naše havárie byla součástí plánu – jsem si zatraceně jistý, že hydraulické zařízení někdo úmyslně poškodil. Ne, ty nejsi sebevrah. Havárie tě musela šokovat stejně silně jako mě. Podvedli tě. Nikdy ses neměla dát na pašování, Skye.“

„Jak se opovažuješ!“ vykřikla rozlícená Skye. „Já nejsem žádný pašerák! Mám svých peněz dost! Nedala jsem do letadla žádné zlato,“ řekla jedovatě. „Všechny moje obchody jsou oficiální! Jestli bylo na palubě něco, o čem jsi nevěděl, byla to neschopnost tvé vlastní společnosti. A proč bych si vlastně měla myslet, že jsi o tom nic nevěděl? Můžeš být pašerák stejně dobře jako já. Možná proto se tvé společnosti začalo tak brzy dařit.“

Měl chuť ji uhodit. Odstrčil ji, Skye ztratila rovnováhu a spadla do písku. Nevěděl, co si má myslet. Rozum mu zatemnily emoce. Proč jen jsem se tak rozlítil? Kdybych našel to zlato včera, asi bych jí to vůbec neřekl. Nechtěl bych ji zbytečně vystrašit. Ale dnes – dnes ji obviňuju z pašování kradeného zlata.
Byla jedinou osobou na palubě letadla.
Opravdu věřil, že letadlo někdo úmyslně poškodil. Mohla by být zapletená do něčeho, co by ohrožovalo její vlastní život? Deprese, která na ni onehdy padla, byla skutečná. Než ji svou touhou přivedl opět k životu, chtěla všechno vzdát.
„Skye…“ Natáhl k ní ruku.
„Nech mě!“ vyštěkla a ucukla před ním.
Otočil se a vyšel z chýše.
Skye trvalo dlouho, než se dala dohromady. Proudy slz, které se jí valily po tvářích, se jí nakonec podařilo zastavit. Místo vzteku ji zaplavila vlna beznaděje. Kyle si myslel, že je pašeračka zlata. Bral si její tělo, držel ji, smál se, neúnavně se s ní miloval… a vzápětí se zachoval jako úplně cizí člověk, který v ní vzbuzoval strach.
Když vyšla z přístřešku, nikde kolem ho neviděla. Přinutila se něco sníst, i když už měla kokosových ořechů plné zuby.
Kyle se pořád nevracel.
Část dne nosila vodu, odhodlaná přežít i bez něj. Ale jak se prázdné hodiny bolestivě vlekly, její nervozita rostla. Jsem zbabělá, povzdechla si.
Měla pravdu. Když padla noc, začala se třást. Podařilo se jí rozdělat oheň, ale byl příliš slabý. Kyle nebyl na rybách, takže nebylo co jíst. Skye do sebe jen s krajní nechutí musela nacpat další ovoce.
Nikdy se necítila tak opuštěná a zmatená. Ať si o ní myslel cokoli, chtěla ho mít vedle sebe. Bez ohledu na jeho hrubost a na slova, která jí řekl, věděla, že ho pořád miluje. Věděla, proč má pořád tolik milenek, věděla, proč jeho žena tolik lpí na nefungujícím manželství.
Také věděla, že když se Kyle vrátí, padne mu k nohám a bude ho prosit, aby jí věřil a dovolil jí být s ním.
„Ne,“ zašeptala nahlas. Musí se k něčemu upnout a hrdost je to jediné, co jí zbylo. Nesnesla pomyšlení, že by se z ní stala závislá a žadonící žena…

„Půjdu spát,“ řekla si. „A až se probudím, bude už bílý den. Všechno zas bude dobré.“

Snažila se usnout, ale hrůzou sebou házela a obracela se. Ostrov jako by té noci ožil. Slyšela, jak cosi šustí mezi stromy, cítila, jak po ní něco leze, oceán jako by naříkal a zároveň jí hrozil.
Skye zaťala zuby. Počítala ovečky až do tisíce. Pořád se převracela.
Neodvážila se otevřít oči. Věděla, že její ubohý oheň už dohasíná.
Nakonec ji přemohlo vyčerpání. Ale ani spánek jí nepřinesl potřebné uvolnění. Zdály se jí mučivější sny než kdy předtím.
Byl v nich Steven. Nepřestával křičet, že je tma. Stále ukazoval za její rameno a říkal, že přichází ještě větší temnota. Pohltí je, pohřbí je a vezme je s sebou do pekla. Útočili na ně noční ptáci – černí, s rudýma očima. Zaplétali se jí do vlasů a jejich odporné skřeky se měnily v šílený smích.
„Je tady strašná tma! Strašná tma! Pomoz mi!“ křičel Steven.
Ale ona mu nemohla pomoci. Sama křičela. Bojovala s ptáky s pekelně rudýma očima. Prosila je, ať ji nechají být. Bojovala s nimi, zmítala sebou a křičela a křičela.
„Skye!“

Otevřela oči, ale nepřestávala sebou šíleně zmítat. Třásla se hrůzou, kterou nebyla schopna ovládnout.
„Skye.“ Hlas toho člověka byl tichý a konejšivý. Ruce a nehty mu zatínala kůže, ale on ji trpělivě držel. Nakonec se uklidnila a začala tiše plakat v jeho náručí.
„Už je dobře, jsem tady,“ konejšil ji hlas znovu a znovu. „A oheň zase hoří, Skye. Už není tma. Jsem tady, miláčku, dovol, abych tě mohl držet.“

„Kyle,“ vydechla.
„Ano, jsem to já.“

„Opustil jsi mě,“ obvinila ho tiše, ještě stále v omámení. „Už to nikdy neudělám.“

Hladil ji po vlasech. Cítil, jak se třese, cítil vlhkou lepkavost její kůže. Skye neprotestovala, ale když ji začal svlékat, omámeně se posadila. Položil ji zpátky na zem vedle sebe.
Vtom si uvědomila, co se mezi nimi předtím stalo. „Ne,“ zamumlala.
„Jen tě chci zahřát, miláčku,“ odpověděl a ještě pevněji ji sevřel.
Kyle znamenal teplo a sílu. Jeho žár do ní vstupoval, až se nakonec přestala třást.
„Nejsem zlodějka ani pašeračka,“ zašeptala dotčeně.
Bezděčná výčitka v jejím hlase ho rozesmála.
„Já vím,“ řekl konejšivě. Kylovo mužství se dotýkalo jejích stehen. Zasáhla ho silná touha, ale ovládl se a ani se nepohnul. Musel ji utěšovat, musel přiběhnout na její první zavolání. Miloval ji nade všechno. Ale zranil ji a teď ji pomilovat nemůže.
Ale Skye se pohnula, roztáhla stehna a přitáhla se k němu. „Miluj mě, Kyle,“ zašeptala. Jen tak se zahřeje, jen tak zaplaší zlý sen.
Nemohl jí odepřít, co sama chtěla.
Ještě dlouho poté, co ji naplnil teplem, uvolněním a mírem,
Pašeráků drog už se bát nemusí. Jenže někdo ještě horší přijde hledat zlato.
Kapitola osmá
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„Já ti vůbec nerozumím,“ řekla Skye odměřeně. Kyle se omluvil, že na ni křičel, ale ne za to, že ji obvinil. V tom je drobný rozdíl, pomyslela si hořce. „Jestli se někdo pokoušel ukrást zlato, proč by měl poškozovat letadlo? K čemu by mu bylo zlato na dně Pacifiku? Stejně by nevěděl, kde přesně to letadlo spadne.“

„Myslím, že v té skříňce je nějaké vyhledávací zařízení,“ vysvětloval jí Kyle klidně a přitom ledabyle prohrabával oheň. „Skříňka má falešné dno a falešné postranice. Pod nimi je ukryto něco důležitého. A náš zloděj je s největší pravděpodobností výborný potápěč. Zná přibližně místo, kde jsme šli k zemi. Všechno to pečlivě naplánoval.“ Přestal se dívat do ohně a pohlédl na Skye. Každé ráno a večer si pravidelně u ohně rozčesávala vlasy jeho dárkem. Rád ji pozoroval, vyvolávalo to v něm pocit domova. Zapálil si cigaretu a skrz stoupající kouř ji sledoval. Na ostrově si utvářeli nové zvyky. Kouřil jen dvě cigarety denně – jednu z nich v její přítomnosti, když si ráno česala vlasy. Docházelo mu, že život s ní mu vyhovuje. I přes všechny hádky a zvláštní odstup, který si od sebe udržovali.
Skye se přestala česat a nervózně teď okusovala okraj hřebenu. „Tak proč se tady ještě ten zloděj neobjevil?“

„Cože?“ Kyle zhluboka vdechl kouř a pak jej pomalu vyfoukl. Pokrčil rameny. „To může mít víc důvodů. Za prvé – mohl čekat, až ustane zmatek kolem našeho zmizení. Za druhé – mohl čekat, až pomine zmatek kvůli zmizení zlata. Anebo za třetí – možná má zaměstnání, které nemůže hned opustit, aniž by nevzbudil podezření.“

Skye se zakousla do hřebenu ve snaze zastavit třes, který se jí zmocnil, když pochopila, co jí vlastně říká. „Takže,“ řekla tiše, „ty si myslíš, že osoba, která to celé vymyslela, se nakonec objeví.“

Kyle přikývl.
„Takže jsme v nebezpečí.“

„Ano.“

Skye se rozzlobeně postavila, mrštila hřebenem do písku, dala si ruce v bok a podívala se na něj. V jejích očích se odrážely plameny ohně a dodávaly jim oslnivý lesk. Třásla se strachy a aby se z toho nezbláznila, musela si vylít si vztek na něm.
„Co to povídáš? Proč mi to vyprávíš? Někdo se chystá na tenhle ostrov, věří, že jsme po smrti, a pokud ne, tak nás sám hodlá zabít, a ty tady jen tak sedíš a s klidem mi to oznamuješ! Říkáš – ano, jsme v nebezpečí, a přitom nic neděláš a jen si vykuřuješ tu posranou cigaretu!“

Kyla její tón popudil. Nejdřív strnul, pak pomalu vstal a přistoupil k ní. Chvíli to vypadalo, že ji chce uškrtit, a Skye musela polknout, aby neucukla. Kéž by teď mohla vzít svoje slova zpět. Snažil se jí vysvětlit situaci, jenže ona byla vystrašená a zmatená.
„Omlouvám se, slečno Delaneyová,“ řekl ledovým hlasem. „Udělám pro vás všechno, ale vyřezat vám zbraň z kokosového ořechu – to opravdu neumím. Můžu jen nastavit své tělo první kulce.“

„Pane Bože,“ zasténala Skye a rukama si zakryla obličej. Kyla hned přepadly výčitky svědomí. Ježíšikriste, měl jsem tu situaci zvládnout líp. Ale můžu jí stoprocentně důvěřovat?
Panebože, o čem tady vlastně přemýšlím? zeptal se nakonec sám sebe. Stanovil jsem pravidla života na ostrově, chtěl jsem ji a dostal jsem ji. Najednou mu zaškubalo v tváři. Chtěl ji pořád, navždycky. Teď mu patří a on ji chce hýčkat a chránit. Chce ji mít jen pro sebe. Copak to Skye neví? Radši by zemřel, než aby jí někdo zkřivil jediný vlásek na hlavě. Dotkl se jí a chtěl jí to říct, ale nedala mu šanci. „Promiň,“ řekla odměřeně a odtáhla se od něj. „Snad bys mi teď mohl říct, co budeme dělat.“

„Skye,“ začal Kyle a dlouze vzdychl. „Nechtěl jsem tě vyděsit. Ale musíš být připravená na všechno. Nemůžeš jen tak vyběhnout naproti lodi, jak jsi to udělala –“

„Když jsme viděli ty pašeráky drog,“ skočila mu Skye do řeči. „To vím. Už tehdy jsi mi řekl, že musím být opatrná. Ale…“ Znovu polkla. „Tohle je něco jiného, to je… to je…“

Nakonec viděl, jak jí lehce zacukalo v koutku úst. „Tohle je horší,“ dokončil tiše za ni. „A je to opravdu vážné. Ale neznamená to konec – jen prostě musíš vědět, jak se věci mají a…“ – nakonec se na ni usmál, toužil přitom natáhnout ruku a dotknout se jí, „já mám plán.“

„Cože?“ Viděl, jak se jí ulevilo. Spoléhala na něj. Kdybych tak byl nepřemožitelný, napadlo ho.
„Musíme pryč z ostrova.“

Hned jej pochopila. „Na voru?“

„Hmmm.“

Nemusel se jí sám dotýkat, přišla sama. „Ach, Kyle, zvládneme to? Myslíš, že dovedeme vyrobit vor, který by nás někam dovezl?“

Znovu se usmál, omámený jejím pohledem jako vždy. Objal ji a trochu se sklonil, aby ji mohl políbit na špičku nosu. „Ano, zvládneme.“

Náhleji k sobě přitiskl a prsty zajel do hedvábí jejích vlasů. Dostanu nás z ostrova, dušoval se, ale ať se propadnu, jestli ji pak nechám odejít.
Povolil sevření. Skye zvedla hlavu a překvapeně se mu podívala do očí.
„Líbej mě,“ nařídil jí, zaskočený hrubostí vlastního hlasu. Cítil, jak se její jemné tělo chvěje a oči jí planou. Skye se mu podvolila, objala jej kolem krku a pozvedla hlavu. Její pootevřená ústa teď znova patřila jen jemu. Poživačně je ochutnával jazykem, jako by se v nich chtěl navždy rozpustit. Vášeň, kterou mu poskytovala, byla žhavá a přitom uklidňující. Nakonec ji pustil a podíval se jí do očí. „Konec hádek,“ řekl jí. „Žijeme spolu, máme se rádi a důvěřujeme si.“

Skye přikývla a jen nerada spustila ruce z jeho krku. Panebože, pomyslela si zoufale, kdybych tak… kdybych mohla zůstat s ním, než oba stářím zešedivíme. Kdybych mohla být pořád Kylovi po boku, poslouchat jeho sametový hlas a cítit pod prsty vlnění jeho svalů, klidně bych na ostrově zůstala navěky… „Konec hádek,“ zamumlala. „A už žádná upjatost.“

„Co?“ zamračila se Skye.
„Musíme si dávat pozor, Skye. Musíme postavit vor. Ale mezitím budeme stále žít.“

„Nevím, jak to myslíš.“

Záhadně se usmál a prstem jí jemně obkroužil ústa. „To ti vysvětlím později,“ zamumlal. „Teď musíme postavit ten vor. Souhlasíš?“

„Ano.“ Skye opětovala jeho úsměv. „Musíme postavit ten vor.“

K večeru Skye zalitovala, že se nerozhodli postavit vor už o hodně dřív. Ráda trávila čas s Kylem a pracovala po jeho boku. Hodiny letěly jako o závod. Učil ji, které stromy voda nejlíp nese a jaké popínavé rostliny jsou nejpevnější. Dostala se s ním na vyvýšeniny ostrova, kam by se sama neodvážila. Zaujatě poslouchala Kylovo vyprávění o tom, jak sopečná činnost a zemětřesení postupně přetvářely Pacifik. Povídal jí o ostrovech, které navštívil, o lidech, místech a věcech. Půlku dne se smála. Jediná vážnější chvilka přišla, když jí řekl, že musí zamaskovat chýši, aby viděli vetřelce dřív, než sami budou viděni. Skye tiše pomáhala pokládat palmové listy a Kyle ji ujišťoval, že jejich příbytek teď nebude vidět ze žádné strany.
„Musím před vámi smeknout, slečno Delaneyová,“ poškádlil ji, když měli pro ten den hotovo.
„Vážně?“ Skye něco svědělo na tváři, a tak se poškrábala o jeho rameno.
„Nebyla jste vůbec škrobená.“

„Ne,“ přitakala.
Slunce pomalu začalo zapadat. Písek se koupal v jemném nachovém oparu, nebe nad nimi bylo nyní jasně fialové. Moře se zbarvilo do temné modři a na jeho hladině dováděly pěnivé vlnky.
Svěží větřík ohýbal listy palem, které vrhaly na ten přírodní ráj stíny. Vzduch byl kouzelně čistý.
„Chtěl jsi mi něco vysvětlit,“ nadhodila Skye. Hlavu měla stále na jeho rameni. „Něco o životě.“

„Hmmm…,“ odpověděl.
Vtom se otočil a vzal ji do náručí. Zaútočil horkými polibky na její ramena, přizvedl jí vlasy, aby mohl kroužit ústy po jejím krku a zpět až k ušnímu lalůčku. Skye se opět dostávala do extáze.
„Kyle…“ šeptala.
Odtáhl se od ní, ale stáleji držel za ramena. Oheň, který před chvílí přikrmil několika poleny, teď vyšlehl do výše a Skye tak mohla pozorovat Kylův hrdý a samolibý profil. Usmál se na ni.
„Kyle,“ zašeptala znovu. Už ho znala tak dobře, že jej vnímala každičkou buňkou svého těla, které bylo naladěno na jeho vlnovou délku…

Znala ho opravdu dobře. A přestojí mrazilo při pomyšlení, že jej nezná vůbec. Neví, jaký je mimo tenhle ostrov – ve skutečném životě. I teď se před ní mohl lehce uzavřít, i teď těžko odhadovala, co způsobilo zlobný výraz v jeho tváři.
Měl svou minulost, svůj život. A rozhodl se, že to vše před ní skryje. Najednou si uvědomila, že je vlastně ráda. Nechtěla nic vědět, nechtěla nic měnit. Bude předstírat, že okolní svět neexistuje.
Sevřel ji rukama ještě silněji a ona na něj vylekaně pohlédla. Z očí mu šlehaly výhrůžné plameny.
„Už nikdy se ke mně nechovej jako k cizímu, Skye,“ řekl ochraptěle.
Zatřásla hlavou, ale nerozuměla mu. Jako k cizímu? Ona by za ním přece šla kamkoli. Nic neřekla, ale Kyle to pochopil i beze slov. Jeho nálada se obrátila o sto osmdesát stupňů. Rozesmál se, vyzdvihl ji do vzduchu a zamířil s ní k vodě.
Jestli existoval člověk, stvořený pro život v ráji, byl to on.
Vběhl s ní do potemnělého moře a nepřestával se smát. Přidala se k němu. Dováděli spolu ve vodě a ani si nestačili všimnout, že nad ostrovem zatím převzala vládu noc. A pak se přestali smát a zadívali se jeden druhému do očí. Kyle se ani nepohnul. Nakonec se sklonil, aby ji mohl políbit. Díval se jí do očí, než se jejich rty dotkly, a pak je pomalu zavřel.
Se Skye v náručí vystoupil Kyle z vody a položil ji k ohni.
„Je ti zima?“ zeptal se, když viděl, že se třese.
Přikývla.
„Zahřeju tě,“ slíbil jí něžně a roztřesenými prsty začal rozepínat knoflíky její blůzy. Když ji svlékal, díval se jí do očí.
Pak Skye vstala a s přirozenou elegancí vyklouzla z mokrých kalhotek. Natáhla ruku a pomalu vsunula prsty za pásek Kýlových kalhot. Když ucítila, jak vzdychá a jeho břišní svaly se začínají stahovat, polilo ji horko. Dívala se mu do očí, prsty přitom rozepnula nejprve knoflík, pak zip a nakonec shodila jeho šortky na zem. Kyle je překročil a odkopl na stranu.
Skye přivřela oči. Tahle noc je magická, napadlo ji bezděčně, a na rozdíl od Kyla patří jen mně. Vánek šeptal, příboj omamně šuměl. Se zasténáním se ke Kylovi přitiskla.
Postavila se na špičky a lehce jej líbala na rty a na tváře. Rukama pevně sevřel její hýždě a přitáhl si ji k sobě. Ale ona se nedala, dál ochutnávala jeho slanou kůži a zuby mu něžně přejížděla po ramenou. Klesala stále níž a níž, pohrála si s mužskými bradavkami, pokračovala dolů, pak si klekla a na zádech i ve vlasech ucítila jeho ohnivé ruce. Zasténal. Zvedl jí bradu, aby se mu dívala do očí i v žáru vášně, který ji zaplavil.
Má krásné oči, napadlo ho, a pak už ztratil schopnost myslet. Ráj. Zvala ho do ráje. Zaplavilo ho ochromující sladké vzrušení. Nehybný vzduch prořízl výkřik extáze. Přitiskl ji k sobě a položil ji ještě jednou vedle plápolajícího ohně, který zdůrazňoval ženské křivky, jež mu teď tak ochotně nabízela. Touha v něm zběsile pulsovala, ale přece se musel na chvíli zastavit. Možná to byla jen vteřina, vteřina, v níž se mu ráj navěky vtiskl do paměti – její odevzdaný pohled, naběhlé bradavky, obrys štíhlých boků, krásné dlouhé nohy, které se žádostivě rozevíraly a zvaly jej dál.
Kyle nebyl nikdy tak něžný a jemný, ale zároveň žhavý a divoký. Zas a znovu se jí dotýkal, bral si její rty, ňadra, svíral její boky a rytmicky se pohyboval, až splynuli v jednu bytost.
Vystoupali až na vrchol a společně vybuchli. Ani potom ji však nepřestával laskat. Líbal ji, jazykem a zuby ji dráždil od hlavy k patě. Bral si, co chtěl, a to ji přivádělo k šílenství, křičela jeho jméno a prosila ho, aby do ní znovu vstoupil.
Kolem už se dávno rozprostřela hluboká noc a voda splynula s nebem. Aleje ani nenapadlo, že by se měli navečeřet a skrýt se pod přístřeškem.
Oba věděli, že právě tenhle večer pro ně znamená první společný den v ráji.
Kyle si však přesto dělal starosti. Chtěl jí říct, že už by v noci neměli rozdělávat oheň, aby na sebe zbytečně neupozorňovali. Ale noc, která mu otevřela cestu do ráje, nesměl pokazit.
Byla to neskutečná dřina. Vyrábět vor bylo přece jen něco jiného, než vyřezávat stoličky – vor musel být pevný a naprosto bezpečný.
Nikdo z nich nepočítal čas. Kdyby se chvílemi nedívala přes rameno v tušení možného nebezpečí, cítila by se Skye šťastná. Štastnější než kdykoli v předchozím životě.
Kyle ji varoval před nebezpečím nočního ohně a ona souhlasila, že už ho rozdělávat nebudou. Bála se zlých snů, ale ty už naštěstí nepřicházely. Spala klidně. Věděla, že ji Kyle drží.
Zamračila se. Naposledy oheň hořel v noci před pěti dny. Nebyla si tím ale jistá, čas na ostrově ztratil veškerý smysl. Dny a týdny ubíhaly. Zavřela oči, její rysy se napjaly soustředěním. „Šest týdnů,“ řekla najednou nahlas. „Dneska jsme tady už plných šest týdnů.“

Kyle na chvíli přestal osekávat kmen. Rukou si otřel zpocené čelo a podíval se na ni. Pak si prohlédl podomácku vyrobenou sekyru, kterou svíral v ruce, a s povzdychnutím ji upustil. Podrbal se ve vousech a přisedl si ke Skye. „Panečku, šest týdnů.“

Skye přikývla. Přestala máčet a natahovat liány, z nichž splétala provazy. Pohlédla na Kyla, který teď zíral na moře. „Štve tě to, co?“ zeptala se.
Pokrčil rameny a objal ji, nepřestal se však dívat na hladinu.
Samozřejmě, že ho to štve, pomyslela si Skye. To je normální. Ale proč to tedy neštve i mě?
A pak znovu začala přemýšlet, proč se úplně oddala Kylovi a proč se jí nestýská po Tedovi. Skye zavřela oči, aby se přinutila přemýšlet o své minulosti. Výčitky svědomí, které by ji zřejmě měly trápit, však nepřicházely.
Všechno bylo vždycky tak snadné. Teda potkala na premiéře jedné hry a okamžitě si ji získal svým šarmem a přirozeným chováním. Vymykal se její představě o klasickém producentovi. Nezačal s ní flirtovat, ale druhý den jí poslal květiny. A pak ji pozval na večeři.
Nakonec se jí Tedův obraz vybavil – upřímné hluboké oči, světlehnědé vlasy, nenápadný, ale dokonalý oblek. Tak vypadal, když stál poprvé u jejích dveří.
V podnikání byla tenkrát začátečnice a on jí radil a povzbuzoval ji. Vídal se s ní pravidelně, ale nikdy nemluvil o měsících, které strávila v Sydney. Proč jsem ho nikdy nepřiměla, aby za mnou přijel? ptala se v duchu sama sebe. Všechno by bylo v pořádku. Ne, nebylo. Tušila to. Věděla, jak je to se Stevenem vážné, ale s Tedem se o svůj strach podělit nemohla. I když věděla, že ztratí svého bratra, s nímž byla nerozlučně spojená.
Se Stevenem prožila dětství i dospívání, dělala s ním první kroky v obchodě. Byl to její nejlepší přítel…

Teď už jsem se se smrtí Stevena vyrovnala, uvědomila si. Díky Kylovi. Ale nebyla to Tedova chyba, že jí nikdy nepomohl – nikdy mu to totiž nedovolila. Proč? ptala se zoufale. Teď přece nemá jedinou chybičku. Je hodný, milý a něžný, jak jen muž může být.
Sejde z očí, sejde z mysli, pomyslela si trpce. Jak hlubokomyslné. Měla by milovat Teda, protože jsou oba svobodní a hodí se k sobě, a neměla by milovat Kyla, protože je ženatý a navíc nevypočitatelný – zahrnoval ji láskou, ale přitom jako by se držel zpátky, bral si ji, staral se o ni, a přece měla občas pocit, že o ni pečuje spíš jako o svou kořist, která nesmí překročit určité meze.
V každém vztahu má jeden z partnerů trochu navrch, vzpomněla si na prastarou pravdu. S Tedem to byla ona.
S Kylem to bylo jiné. Musela připustit, že veškerou moc má v rukou on. Kyle si toho byl vědom a chtěl, aby to tak zůstalo. A jí to vůbec nevadilo, což si přiznávala jen nerada. Vždycky byla přece hrdá a nezávislá. Byla zvyklá řídit si svůj svět sama.
„Přemýšlíš o domově?“

Jeho otázka zněla přívětivě. Skye otevřela oči a všimla si, že Kyle se už nedívá na oceán, ale na ni. „Tak nějak,“ zamumlala.
Cítila, jak je napjatý, ale přesto odpověděl klidně. „Vrátíme se.“ Na chvíli se odmlčel a pak se znovu zeptal: „Proč sis ho ještě nevzala?“

Věděl, že myslela na Teda? A jestli ano, umí snad číst myšlenky? Doufala, že ne. Bylo by hrozné, kdyby věděl, jak je zranitelná, jak už jí nezáleží na ničem, jen na něm, i když dobře ví, že on se také v myšlenkách toulá bůhvíkde…

Skye pokrčila rameny. „Je manželství tak důležité?“

„Manželství je závazek,“ odtušil. „Máš strach k něčemu se zavazovat?“

Skye znovu pokrčila rameny. Ten rozhovor jí byl nepříjemný, nechtěla, aby jejich současné štěstí narušovaly problémy reálného světa, který byl teď tak vzdálený.
„Ty jsi na sebe ten závazek vzal,“ připomněla mu. „A podívej se, jak žiješ. Myslím, že moje cesta je lepší.“

„Ale já jsem to aspoň zkusil,“ vmetl jí Kyle. „Snažil jsem se.“

Bylo toho tolik, co o něm nevěděla. Jednou jí řekl, že svou ženu nikdy nemiloval. Ale mluvil pravdu? Nebo to řekl právě proto, že ji ve skutečnosti miluje? Neudržoval jejich manželství celé roky hlavně kvůli tomu?
„Jaká je?“ slyšela vlastní tázavý hlas. Sama nevěděla, co od něj chce slyšet. Ujištění, že už je jeho manželství v troskách? Že ona sama není jen jednou z řady jeho lehce získaných milenek? Že je jeho žena strašná? Ano. Chtěla, aby Kyle řekl něco, co by ospravedlnilo fakt, že ztratila vlastní identitu. Že se stala jeho milenkou, ačkoli dobře znala všechny okolnosti. Neměla jsem na vybranou, snažila se v duchu přesvědčit sama sebe. Ale byla to lež. Kyle už od prvního okamžiku věděl, že jej přijme a dá mu všechnu vášeň, kterou v ní sám vzbudí.
„Líza?“ zeptal se chladně.
„Jo, Líza.“

Kyle lhostejně pokrčil rameny. „Je to charakter.“

Co tím chce sakra říct? napadlo zaskočenou Skye. A pak to raději ani vědět nechtěla. Chtěla věřit, že jeho Lízaje seschlá stařena, zkrátka čarodějnice. „Aha,“ špitla a pak si uvědomila, že Kyle se znovu dívá do moře a je v myšlenkách úplně někde jinde.
„Rád bych věděl, jak teď Michael s Chrisem sami vedou firmu,“ řekl zasněně.
Znova ji začal vnímat a zasmál se. „Mike je můj bratr. A Chris je můj syn. Už jsem ti o nich určitě říkal.“

Začal jí vyprávět o svém bratrovi a o společné práci v jejich firmě. O Chrisovi už se nezmínil, ale Skye poznala, že má v hlase bolest.
Jeho syn. Kylovo srdce pro něj určitě krvácí. Chris byl součástí jiného života, Kylova vlastního života, kam patří jen Chris a jeho matka – Líza. Všichni se teď za něj určitě modlí. Kyle patří jim, nejí.
Skye vždycky chtěla, aby se jí Kyle otevřel, a teď, když se to stalo, byla v rozpacích. Jako by tím víc ztrácela, než získávala.
Byla tak bezradná. Nevěděla, co se děje s Delaney Designs. Nevěděla, co je s Tedem. A za šest týdnů přestala chápat celé roky předchozího života.
„Ach…“ Kyle se náhle postavil a s grimasou se protáhl. Podal Skye ruku a pomohl jí vstát.
„Jsem unavený. Pojďme se trochu projít, pro dnešek už máme hotovo.“

Skye přikývla. Byla protivná sama sobě. On jen houkl a ona poslušně přiběhla. To snad není možné! kárala se v duchu. Musím se přeci něčeho chytit, najít sama sebe a odpoutat se od něj.
Ne. Její srdce protestovalo. Život na ostrově byl příliš nejistý. Minulost nyní neznamenala vůbec nic, protože naděje na jakoukoli budoucnost byla ve hvězdách.
Přidala se k němu a kráčela po jeho boku.
Toho večera narazili na obdělanou půdu. Skye zakopla, a když se sehnula, aby vyprostila nohu, vytáhla podivný kořen. V její ruce se objevilo cosi oválného a oranžového.
„Do prdele,“ ulevil si Kyle, když jí bral tu věc z ruky.
„Co je to?“ zeptala se Skye.
„Vypadá to jako sladká brambora,“ odvětil Kyle a zkřivil tvář. „Je to určitě sladká brambora.“ Začal tahat za různé traviny a plevely kolem nich a odkrývat brambořiště.
„Záhon?“ zeptala se Skye nevěřícně.
„Vypadá to tak.“

„Ale jak to?“

Kyle pokrčil rameny a soustředěně si prohlížel nový objev. „Kdysi tady někdo žil. Asi to není dávno, když jsme tady našli ty brambory.“

„A ten někdo tady taky nechal láhev od coca coly?“

„Mrkev!“ vykřikl vesele Kyle, aniž by hned odpověděl na její otázku. „Ne. Ten, kdo tady pohodil láhev, jen projížděl. Ale tenhle ostrov musel mít nějaké stálé obyvatele. Mohla to být jen malá skupinka lidí, kteří si chtěli na chvíli odpočinout od civilizace. Kdoví? Lidé se plaví kolem těchhle ostrovů po celá staletí – hele, nestůj tam a pomoz mi.“ Podíval se na ni a zasmál se. „Vsadím se, že můžeme vykopat spoustu užitečných věcí, které tady pohřbil čas a bouře. Kdybys nebyla nemehlo, nikdy bychom tohle všechno neobjevili!“

„Nejsem nemehlo!“ automaticky zaprotestovala Skye, ale přitom se smála s ním. Pak si uvědomila, že brambory jim nabízejí vítané zpestření jídelníčku, odstrčila Kyla a začala kopat. „Co tady jen tak sedíš? Umírám hlady.“

Z představy jídla se jí náhle zatočila hlava. Ani si neuvědomila, že její temná nálada odplula do neznáma a že začala žít jen přítomností.
V noci pršelo a oni v chýši pojídali nedokonale upečené, avšak přesto chutné jídlo. Cítili se přitom jako na hostině v té nejlepší restauraci.
Kyle otevřel láhev burgundského, a zatímco venku bouřilo,
oni si užívali.
Díky dešti navíc získali novou zásobu vody.
Nebylo by tak strašné tady zůstat a užívat si darů našeho nového objevu, napadlo Skye, když se vyhřívala v jeho náručí. Kéž by se nemuseli bát, že přijde zloděj zlata. Nebo pašeráci drog, ale ti je snad nechají být, pokud na sebe sami neupozorní.
A jaké vlastně mají v Pacifiku šance? V nekonečném moři, kde znenadání propukají smrtonosné bouře, kde plave spousta krvelačných žraloků, kde je nemilosrdné slunce může spálit na troud a vysušit veškeré zásoby vody?
Ráno mu oznámila, že se jí z ostrova nechce.
„Poslouchej mě, Kyle,“ naléhala, když se na ni podíval, jako by ji podezříval z šílenství. Copak ta ženská neslyšela, když jí vysvětloval, jak je to zlato pro ně nebezpečné? „Doděláme vor, naložíme zlato a odvezeme ho, co nejdál to půjde. A pak ho shodíme do vody. Pokud tam je vyhledávací zařízení, dovede lupiče přímo na dno oceánu.“

Pořád na ni upíral ledový pohled. „Nerozumím, proč jsi najednou změnila názor. Copak nevěříš, že nás odsud dostanu?“

„Ano. Ne. Víš, tobě věřím, ale ne přírodním živlům – a tady nám teď nic nechybí. Máme toho dost, abychom přežili, i kdyby se hledání táhlo mnoho měsíců –“

„Ne,“ skočil jí Kyle do řeči. „Co když bude strašné sucho? Nebo někdo z nás vážně onemocní?“

Leželi vedle sebe na písečné podlaze jejich příbytku. Ještě před chvílí se objímali.
Teď se od něj Skye odvrátila a bojovala s hněvem a slzami. Klidně by je oba zabil, pokud měl jen sebemenší naději vrátit se zpátky do svého světa, kde byl nejmocnějším mužem.
Záleží mu na ní – to věděla. Polovinu času na ostrově se s ní miloval, šeptal jí, jak je krásná a jak miluje každé místečko na jejím těle. Ale asi mu to nestačí. Ona mu přece nemůže nahradit všechny lásky, které na něj čekají doma, i kdyby pro něj život na ostrově byl sebevíc příjemný…

„Skye.“ Chtěl se dotknout její ruky, ale ona ucukla a zašátrala po oblečení, které z ní předtím svlékl. „Skye, co se s tebou k čertu děje?“

„Nic,“ odsekla, pokrčila rameny a zamířila k východu – bez plavek i potrhané blůzky. Jaký je v tom vlastně rozdíl, jestli je slušně oblečená nebo nahá?
„Skye. Mluvím s tebou.“

Nastal čas, aby se znovu vzchopila. „Kyle, nemám náladu se s tebou teď bavit.“ Vyšla z chýše a rozběhla se nazdařbůh doprostřed ostrova. Měla dost času. Kyle měl její oblečení a čekal, že ji to vyvede z míry, takže musel být jejím útěkem pořádně překvapený. Chvíli mu potrvá, než si uvědomí, že se vzepřela jeho svatému přikázání.
Vzdorovitost však Skye ke štěstí nepomohla. Po tváři se jí znenadání začaly kutálet slzy. Zlobila se sama na sebe, že pláče. Panebože, proč tady na ostrově nemůžu být sama sebou? A proč je mi tak zatraceně špatně, napadlo ji, když došla k místu, kde včera pracovali. Asi proto, že se jsem se přejedla čerstvé zeleniny. Vždyť za normálních okolností sladké brambory a podobné dobroty zásadně nejím.
Utřela si vlhké tváře a věděla, že už brečet nebude. Ta elegantní Skye, která si sebevědomě vykračovala hektickými ulicemi New Yorku, je už dlouho pryč. Možná je ztracená navždy. Ale dnes ráno získala kousek té ženy zase zpátky.
Nikdy nebyla zbabělá. A teď si musela přiznat, že na ostrově nelpěla jen proto, že se bála žraloků. Když si to přiznala, byla připravená ostrov opustit. Láska, pokud je opravdová, přežije všechny bouře. A jestli ji Kyle nemiluje, bude se muset znovu učit žít bez něj.
Sladké brambory jí ležely v břiše a připomněly se jí dalším kyselým říhnutím. „Co bych teď dala za nějaký prášek na žaludek,“ zavzdychala. Opřela se oběma rukama o nejbližší palmu a k vlastnímu ohromení začala zvracet.
Náhleji došlo, proč je jí tak špatně. Nejdřív jen nevěřícně stála a pak si začala nadávat. Cos asi čekala, ty huso?
Včera jen tak nadhodila, že už jsou na ostrově šest týdnů. Na tohle přitom ale vůbec nepomyslela.
Čemu se divíš? znova se ptala sama sebe. Od začátku jsi přece věděla, že nemůžeš vést intimní život bez…

Odstrčila se od stromu, nabrala si do dlaní dešťovou vodu z nejbližší kaluže a opláchla si tvář. Znovu si nabrala vodu a dlouze se napila. Na špinavou vodu si naštěstí už dávno zvykla.
Skye si klekla ke kaluži. „Co mám dělat?“ zeptala se mihotavého odrazu ve vodě. Dělat? Tiše se zasmála. Nic. Není co. Poradnu pro svobodné matky tady za rohem určitě nenajde, lékárnu jakbysmet.
Otázka nezní, co mám dělat, ale jak se cítím. A jak tak seděla a pozorovala se ve vodě, uvědomila si, že jí to vlastně ani moc nevadí. Neměla strach, že bude muset porodit na ostrově, bez jakékoli lékařské pomoci. Nebála se, že až se vrátí do civilizace, bude to muset vysvětlit manželce otce jejího dítěte.
Zavřela oči. Bylo jí dobře. Ať se stane cokoli, Kyla miluje. I když se jí točila hlava, byla zmatená a žaludek měla na vodě, zažívala ten nejkrásnější ženský pocit. Bylo vzrušující vědět, že ve svém nitru teď nosí část muže, kterého miluje.
Mám mu to říct? znejistěla. Samozřejmě, Kyle má právo to vědět, i když ji občas strašně rozčiluje.
Ale ještě je brzy, řekla si vzápětí. Nebyla si jistá. Mohlo jí být špatně z těch brambor, možná se jí jen opozdily měsíčky. Možná za to může nervový šok, který utrpěla při pádu letadla.
Šoky mi připravuje hlavně soužití s Kylem, pomyslela si hořce.
Hladinu kaluže náhle zčeřil závan větru. Skye se zdálo, že na chvíli spatřila rozmazaný obraz elegantní a inteligentní ženy v krásném kostýmku, který ladil s lodičkami, kabelkou i módním kloboučkem. Co by si ta žena z doby před šesti týdny pomyslela, kdyby teď viděla nahou, neupravenou divoženku, jak zírá do špinavé kaluže a je sama se sebou vlastně spokojená…

„Ve skutečnosti moc klidná nejsem,“ zašeptala nahlas. „Asi jsem pořád v prvotním šoku.“ Věděla, že starosti přijdou později, až se jí nové zjištění rozleží v hlavě. Už nyní však začala přemýšlet, jestli je její ostrovní strava dostatečně pestrá, jestli…

„Skye?“

Otočila se a uviděla Kyla, který se za ní nakonec přece jen vydal. Došel až k ní a pak si dřepl. „Poslyš, Skye,“ řekl tiše, „máš pravdu a já se ti omlouvám. Nevím, proč jsem se s tebou hádal. Od začátku, co jsme začali stavět vor, mi bylo jasné, že je to velice riskantní. Měli jsme velké štěstí, že jsme se dostali z vraku letadla. Když tady zůstaneme, přežijeme. Ale vor byl přesto dobrý nápad. Držel nás pohromadě a naše mozky i ruce měly co dělat. Myslím, jestli s tím tedy budeš jako můj partner souhlasit, že spíš než sebe musíme dostat z ostrova to zatracené zlato,“ prohodil s úsměvem.
Vzdychl, zadíval se do země a pak pokračoval. „Uvědomil jsem si, že můžeme být taky tisíce mil od nejbližšího zmapovaného místa. Jak říkám, fakt nevím, proč jsem se s tebou přel, měl bych ti být spíš vděčný, že sis to uvědomila. Myslím… Myslím, že jsi dala mému egu pořádnou facku. Po ránu se mnou nebývá moc do řeči, a když mě navíc někdo označí za totálně neschopného… Ksakru! Omlouvám se.“

Skye se přívětivě usmála. „Nic se nestalo,“ řekla. Ve své momentální náladě by mu odpustila všechno. A on se jí navíc omlouvá. Už to, že s ní vůbec mluví, pro ni bylo důležité.
Pokrčil rameny a podíval se jí do očí. „Já myslím, že se něco stalo. To, co jsem ti řekl, jsem myslel vážně – opravdu mám strach ze sucha nebo z nemoci. Na druhou stranu nám ostrov dosud poskytoval bezpečí. Teď uděláme tohle: dostavíme vor a já s ním vypluju sám. Chci potopit zlato i s vyhledávacím zařízením co nejdál odsud. Možná po dni plavby narazím na něco zajímavého. A až se vrátím, povíme si, co budeme dělat dál. Co tomu říkáš?“

Skye se váhavě pousmála. Uvědomila si, že ho vidí v novém, lepším světle. Pak v ní hrklo. Nebyla si jistá, jestli vydrží jen tak stát a dívat se, jak Kyle mizí na voru v širém moři. Byla rozpolcená – chtěla jet s ním, ale zároveň toužila přežít, už nejenom kvůli sobě…

„Jak… jak víš, že trefíš zpátky?“

„Věř mi trochu!“ pokáral jí a smutně se usmál. „Copak jsi už zapomněla, že jsem pilot? O navigaci bych měl něco vědět. Na lodi už jsem taky strávil dost času a slibuju, že nebudu riskovat.“ Na chvíli se odmlčel. „Tak co?“

Skye přikývla. Pak spatřila jejich odraz v kaluži a začala se tiše chichotat. Byli naprosto nemožný pár – ona klečela nahá v blátě, on, zarostlý jak bezdomovec, balancoval ve svých roztřepených kraťasech vedle ní. Kdo by uvěřil, že oba jsou majiteli prosperujících firem?
Vtom si Skye všimla, že Kyle ztrácí rovnováhu a začíná se nad kaluží kymácet. Musela se ovládat, aby se nerozesmála na celé kolo. Pořád jí přece říkal, že by se měla chovat trochu uvolněně, a ona se ho rozhodla vzít za slovo.
Přikrčila se a zářivě se na něj usmála. Já ti ukážu! Rychlostí blesku mu položila ruce na kolena a vší silou do něj strčila, sama přitom vyskočila. Vychutnávala si jeho ohromený pohled a bezmocný škleb, když si uvědomil, že ho dostala. Kyle přistál v blátě, zacákaný od hlavy k patě.
Skye se nahlas rozesmála. Rozběhla se mezi stromy a cítila se při tom báječně. Byla rychlá a mrštná – a věděla to o sobě. Ostrov na ně měl vlastně blahodárný vliv. Oba tady zesílili.
Kyle ji chytí – to věděla také. Ale když si vzpomněla, kolikrát už musela kapitulovat před jeho velikostí a silou, i krátký pocit vítězství stál za to.
Slyšela, jak ji Kyle opodál proklíná „Sakra, Skye, jestli si myslíš, že ti tohle projde .“  Na chvil, se musela zastavit, aby ve smíchu popadla dech A pak se znova rozběhla. Než ze sebe Kyle setře bláto a přijde se pomstit, v klidu mu připraví snídani .
Mezihra
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19. Července
Michael Jagger se díval do silného dalekohledu a z přídě lodi Bonne Bree prozkoumával pobřeží.
Oči už ho začínaly bolet, ale byl si jistý, že našel správný ostrov.
Minulý týden prohledávali oblast hydroplány a Michael tenkrát cosi spatřil. Pečlivě zkontroloval souřadnice a pak si uvědomil, že kvůli velikým korálovým útesům nemůže přistát. Kdyby zničil letadlo, svému bratrovi by tím nepomohl. Ztroskotanci by pak byli oba. Pokud Kyle ještě žije…

Zamhouřil zelené oči, neklamný rodový znak všech Jaggerů, a ještě jednou se pozorně zadíval do dalekohledu. Našel to. Splývalo to s pískem a s trávou. Příbytek z rákosu. Chatrč.
Michael si ani neuvědomoval, v jakém napětí a strachu celou dobu žil. Ale teď se začal třást a zmalátněl úlevou. Do očí se mu draly slzy, jako by ani nebyl dospělý muž, ale chlapec.
„Rayi!“ křikl na starého kamaráda – majitele lodi a vášnivého námořníka, který znal Pacifik stejně dobře jako Jaggerovi nebe. Hlas mu vypověděl poslušnost a tak se znovu nadechl: „Rayi!“

Ray Thorne vykoukl z okénka kabiny. „Co je?“

Michael na něj zamával, ale náhle i s dalekohledem v rukou zkoprněl. A pak se pomalu začal usmívat.
Svého bratra neviděl, zato spatřil něco neuvěřitelného. Je to přelud? Nebo sen? Nebo snad narazili na opravdový ráj?
Na ostrově bydlela lesní víla. Vznášela se po písku jako bohyně Afrodita na oblacích. Smála se a Michael by přísahal, že její zvonivý smích slyší i na tu dálku. Zastavila se u hloučku palem a náhle se prudce otočila. Zlaté vlasy zavířily kolem jejího krásného těla a snesly se na okrouhlá ňadra.
Nebyl by muž, kdyby ji dál nehltal očima a znova si nekladl otázku, jestli náhodou nevypluli ze skutečného světa přímo do ráje. Byl si jist, že ještě nikdy neviděl dokonalejší lidskou bytost. Měla svůdná pevná prsa, pas úzký, že by ho objal rukama… kouzelně zaoblené boky… rovné břicho… krásné dlouhé nohy…

„Michaele?“ otázal se Ray. „Co se stalo?“

Michael se lekl a pustil dalekohled tak rychle, že se mu pásek na kterém visel, zařízl do krku. Polkl a šokované si uvědomil, že se červená. „Myslím, že jsem je našel,“ zadrmolil. Věděl, že jeho vousatý přítel se na něj teď dívá jako na blázna. „Připravím záchranný člun.“

Ray přikývl a vzal si od Michaela dalekohled. „Zatím nikam nic nevysílej. Bratra jsem ještě neviděl.“

Michael spustil člun a motor se rozběhl.
Slaná voda mu postříkala tvář, ale Michael nic necítil. Vítr mu rval tričko i džíny z těla, on však nepřestával pozorně sledovat korály a pobřeží. Víla zmizela, ale to je přirozené, pomyslel si. Předtím měl dalekohled namířený na západ, zatímco teď se blíží k mělčině před jejich chýší, která byla přímo uprostřed.
Vypnul motor a zabořil bosé nohy do mokrého písku. Byl na břehu.
Michael se zhluboka nadechl a pak svižně zamířil k chatrči. Uviděl prostěradlo sešité z kousků. Pak se mu radostí zatočila hlava. Mezi útržky látky byl také kus kapitánské uniformy – bratrovy uniformy.
Vyšel z chýše k ohni, jenž sotva doutnal. Ale nezhasnul,

uhlíky byly ještě žhavé.

A pak uviděl ji - svou nymfu. Nevšimla si ho, protože se smála - teď už její smích slyšel. Opravdu zvonil. Hlavu měla otočenou dozadu a dívala se kamsi za sebe.

Všimla si ho až těsně před tím, než do něj vrazila. Chytil ji.

Nebyl to sen. Byla skutečná. Dotýkal se její opálené pleti, hebké jako hedvábí, díval se do mandlových očí, vyplašených jako oči laně. Její rty se zkroutily k panickému výkřiku, jenž z ní však nevyšel.
Kapitola devátá 
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Srážka s cizím člověkem v ní vzbudila panický strach. Přišel si pro zlato, přišel, aby si pojistil, že nikdo z nich nepřežije.
Každá buňka jejího těla chtěla křičet hrůzou, ale panika, která ji ochromila, byla najednou tatam. Výkřik se jí zasekl v krku a místo toho překvapeně vyjekla.
Oči, které se na ni dívaly, byly stejně vyplašené jako její. Měly unikátní barvu, která jí někoho připomínala. A cizincovu tvář jako by už také kdesi viděla. Pravda, byla trochu jiná, mladší, možná usměvavější. Byla hladce oholená, a přece tak důvěrně známá.
Vtom Skye uslyšela Kylův hlas, vztekle volající její jméno. Slyšela šustot, jak se hnal mezi stromy, pak hromové dunění jeho kroků po písku, až nakonec koutkem oka spatřila rozmazanou bronzovou šmouhu, která se k ní blížila. Pořád šokované civěla na vetřelce a jen matně si uvědomovala, že se Kyle zastavuje a také nevěří svým očím.
Vtom ji cizinec pustil.
Jeho oči se zamlžily a radostně vykřikl: „Díky Bohu – ty žiješ!“

„Michaele!“

Bratři si padli do náručí a na Skye úplně zapomněli. Ohromeně je pozorovala. No jasně – Michael. Přihlížela, jak se upřímně radují ze shledání, a cítila sílu rodového pouta. Sevřelo se jí srdce, protože jim velice dobře rozuměla. Ještě před nedávnem měla také bratra, který byl jejím nejlepším přítelem.
„Jak jsi nás ksakru našel?“ zeptal se nakonec Kyle. Stále přitom držel bratra za ramena a jeho zarostlá tvář se šklebila od ucha k uchu.
„Chce to vytrvalost!“ zasmál se Michael Jagger a podíval se znovu na Skye.
Teprve nyní si uvědomila, že stojí na pláži úplně nahá. Vyděsila se. Civilizace se vrátila. Co bylo ještě před chvílí přirozené, bylo náhle neslušné a zahanbující.
Zdálo se, že Kyle i Michael si uvědomují, jak se Skye cítí. Michael se nervózně podíval na bratra a okamžitě souhlasil, když Kyle řekl: „Miku, dej Skye svoje tričko.“

Michael Jagger nebyl tak urostlý jako jeho bratr, přesto však bylo jeho triko strašně velké. Skye si ho přetáhla přes hlavu. Nejraději by si do něj schovala i tvář.
Na chvíli se mezi nimi rozhostilo rozpačité ticho, které přerušil až Michaelův upřímný smích. „Sakra! Pořád nemůžu uvěřit, že jsem tě našel!“

„Díky Bohu, že se ti to povedlo,“ odtušil Kyle. Smál se a snažil se galantně ulehčit Skye situaci. „Michaele, určitě víš, že tohle nemůže být nikdo jiný než Skye Delaneyová. Skye, tohle je můj bratr Michael.“

Podala Miku Jaggerovi ruku, zadrmolila „těší mě“ a cítila se naprosto nepatřičně. Ale oči mladšího z Jaggerů byly laskavé a srdečněji vítaly zpátky v normálním světě. Chvíle rozpaků a napětí se rozplynuly v nenávratnu.
„A co Chris?“ zeptal se Kyle rychle svého bratra.
„Dobrý,“ ujistil ho Mike. „Strašně chtěl jet se mnou, ale nebylo jisté, že tě najdu, a taky…“

Jeho hlas se zadrhl, ale oba věděli, co chtěl říct. Michael se bál, aby nenašel jen zbytky letadla a mrtvá těla… „Nakonec připustil, že není vhodné, abychom v hlavní kanceláři chyběli všichni najednou. Myslím, že má teď spoustu práce ve firmě, ale měli bychom vysílačkou oznámit, že jsme tě našli. Byl vystrašený k smrti. Myslím, že mu Líza svým naříkáním moc nepomohla…“ Michael se znovu odmlčel a omluvně se podíval na Skye. Cítila, jak jí rudnou tváře. Chudáček Michael, pomyslela si, tolik se snažil a nakonec zákonitě vyslovil jméno manželky tváří v tvář milence.
„Ještě jsi nevyslal zprávu?“ zeptal se Kyle.
„Ne…“ Přestože byl Michael Jagger podobný svému bratrovi, na rozdíl od něj se uměl červenat. „No, víš, viděl jsem Skye z lodi, ale tebe ne. Chtěl jsem mít jistotu.“

Kyle zamával rukou na znamení, aby se jeho bratr zbytečně neomlouval. „Že jsi ještě neposlal zprávu, jejen dobře. Máme tady menší problém.“ Kyle pověděl bratrovi o zlatu a zavedl ho do chatrče, aby mu ukázal bednu. „Myslím, že bychom se nejdřív měli spojit s australskými úřady a říct jim, co máme. Musíme se jich zeptat, co máme dělat. Dřív než se svět dozví, že jsme naživu.“

Michael přikývl na znamení souhlasu. Všiml si, že Skye pořád stojí s rukama zkříženýma na prsou, a zeširoka se na ni usmál.
„Je čas vyrazit k naší lodi, slečno Delaneyová,“ řekl. „Nebude to tam sice jako u vás doma, ale určitě se tam najde spousta věcí, které vám tady chyběly. Máme tam sprchu s krásně teplou vodou a mrazák plný masa. A jakmile to bude možné, oznámíme vysílačkou vaše nalezení. Víte, spousta lidí je z vašeho zmizení zoufalá. Váš přítel najal celou armádu lidí, kteří vás tady hledají.“

Skye přikývla. Koutkem oka zahlédla, že Kylův obličej zkameněl. A proč taky ne? Byl na dosah světu, kde hrál první housle. Jeho mozek už horečně vyhodnocoval, co je třeba udělat, přemýšlel o zlatě a Australanech. Zanedlouho bude zpátky u svého syna, ve vlastním domě.
A setká se se svou odcizenou ženou. Ale budou si teď vůbec ještě tak cizí? Nepadnou si s Lížou radostí do náručí?
„Na tu sprchu se už těším, pane Jaggere,“ řekla smířlivě. Přestože byla rozcuchaná a měla na sobě jen vytahané tričko, už se cítila lépe. „A pořádný biftek taky neodmítnu.“ Zamířila kolem obou bratří do chýše. „Omluvte mě, hned to bude,“ oznámila jim a vydala se hledat své šortky.
Když si je oblékla, rozhlédla se po chýši. Odjíždějí, je po všem. Pořád tomu nemohla uvěřit, nemohla se srovnat s faktem, že za pár dní si bude znovu vykračovat po ulicích Manhattanu, zpátky ve svém vlastním životě.
A Kyle zamíří zase do svého světa.
Měla by skákat radostí, ale místo toho ji přepadla nostalgie a bolest. Neuměle slátané prostěradlo jí připomínalo noc, kdy byli poprvé spolu. Stěny chýše potvrzovaly, jak se o ni Kyle staral, jak vytvořil jejich vlastní svět, jak se o něj mohla opřít a cítit se v bezpečí.
Pod srdcem nosila jeho dítě.
Teprve teď dostala její otázka „Co mám dělat?“ opravdový smysl.
Nemůže mu to říct. Aspoň ne teď. Rozhodně ne dřív, než se vrátí do civilizovaného světa a s jasnou myslí se nerozhodne, co pro ni bude nejlepší.
To dítě si nechám. Snažila se nevnímat svůj vnitřní hlas. Ve skutečnosti ještě nevěděla, co podnikne. Byla strašně zmatená. Z Kyla se znovu stal úplně cizí člověk. Měl tady bratra. Michael je skutečně tady. Mluví o skutečném světě. O Kýlově světě, v němž pro ni není místo.
Její oči spočinuly na hřebenu z želvího krunýře, který ležel vedle prostěradla. Zasunula ho do kapsy šortek, které kdysi bývaly součástí elegantního bezového kostýmu. Pak sebrala svoji plátěnou tašku a kabelku plnou věcí, které teď budou opět užitečné. Skutečný svět volá. Zavřela oči, otočila se a vyšla z chýše. „Jsem připravená,“ oznámila bratrům.
„Tak jdeme,“ řekl netrpělivě Kyle, chytil ji majetnicky za ruku a vedl ji ke člunu. Neodtáhla se od něj, Kyle však cítil, že je strnulá. Už když se předtím dívala na Michaela, všiml si zvláštního výrazu v jejích očích.
Kyle byl také vnitřně zmatený. Byl vděčný, že viděl svého bratra, že brzy uvidí také Chrise, byl rád, že Skye už se nemusí bát dalších tajfunů a nemocí, které by ji mohly postihnout.
Přesto ho bolelo srdce.
Díval se jí do očí a věděl, že kouzlo je pryč.
Jejich ráj je definitivně ztracený.
Temperamentní Ray Thorne políbil Kyla i Skye na uvítanou. Musela se tomu smát. Pak ji galantně ukázal útulný sprchový kout a ujistil ji, že mají velkou zásobu teplé vody, pak ji nabídl hnědé sametové šaty, o kterých vesele prohlásil, že patří jeho dívce. Najde tam všechny možné šampony, mýdla a spoustu „ženských serepetiček“, které taky patří jeho dívce Marshe, a ta by se k smrti urazila, kdyby Skye nepoužila všechno, na co přijde. Skye nezbylo, než se usmát, slavnostně mu přislíbit, že všechno určitě použije, a poděkovat.
Mýt se po tak dlouhé době voňavým mýdlem byl zvláštní pocit. Stejně jako cítit šamponovou pěnu ve vlasech. Jako u vytržení si užívala všeho, o čem si předtím ani neuvědomila, že jí chybí. Copak si člověk začne vážit drobných životních radostí, až když o ně přijde? Samozřejmě, to je přirozené. Bude si na ně muset znovu zvykat.
Ve velké zrcadlové skříňce nad umyvadlem Skye objevila spoustu zubních kartáčků. Byla si jistá, že prostorná a dobře vybavená jachta patří Rayi Thornovi. A zdálo se, že bohém Ray je stejně bohatý jako jeho přátelé Jaggerovi.
Dlouho zírala na zubní kartáček a přejížděla prstem po měkkých štětinách. Tohle byl tedy opravdu luxus – zubní kartáček a mentolová chuť zubní pasty.
Je to neuvěřitelné. Přemítá tady nad zubním kartáčkem, přitom je těhotná a otec jejího dítěte se vrací do náruče své vlastní rodiny. A ona sama se bude muset setkat s Tedem, všechno mu říct, a taky mu oznámit, že ho nemiluje, i když na její hledání nasadil celou flotilu lodí.
Skye vyplivla pěnu ze zubní pasty a zadívala se do zrcadla. Cítila se strašně stará, jako by byli na ostrově celé věky, a ne několik týdnů. Vypadala však dojemně mladě. Milá Marsha musí být statná žena, pomyslela si. Rukávy šatů jí zakrývaly skoro celé ruce a sukně jí padala až ke kotníkům. Nepřítomně zapojila fén do zásuvky a začala si sušit vlasy, moc jí to však nešlo. Její dlouhé vybledlé vlasy kontrastovaly s hnědými šaty a vypadaly příliš nevinně, než aby patřily ženě, která…

Která co? zeptala se sama sebe otráveně. Přece se ze mě za šest týdnů na ostrově nestala padlá žena.
Skye se pečlivě upravila a vyšla na dlouhou chodbu. Jachta byla pořádně veliká a po celé její délce byly prostorné kajuty. Když se Skye vrátila do kabiny, nalezla Raye a Mika, jak sedí u stolu a popíjejí pivo. Kyle seděl u kapitánského stolku a cosi vysílal rádiem. Moc nemluvil, spíš poslouchal. Skye příliš neslyšela, protože v přístroji silně praskalo.
Když ji Ray s Michaelem uviděli, vyskočili a nabídli jí místo u stolu. Skye se posadila vedle Michaela, zeptala se: „Co se děje?“ a pokývla hlavou směrem ke Kylovi.
„Spojil se s Australany,“ vysvětlil Michael. „Jak jsem pochopil, tak nás žádají, abychom tady přes noc zůstali. Někoho sem zítra pošlou. Co bych vám tak mohl nabídnout? Máme tady spoustu zásob. Řekněte, co byste ráda, a dostanete to.“

Skye se usmála jeho snaze potěšit ji výdobytky civilizace, které si musela dlouho odpírat. „Abych pravdu řekla, to pivo vypadá skvěle.“

Ray vyskočil. „Jedno pivečko. Hned to bude.“ Skye se zatím otočila k Michaelovi. „Tomu nerozumím. Proč bychom tady měli zůstávat?“

„Aby se někdo nepokusil ukořistit zlato dneska v noci.“ Odpověď přišla od Kyla. Vstal od kapitánského stolu a sedl si naRayovo místo. „Jakmile vyjde najevo, že jsme živí a zdraví, náš zloděj zlata zpanikaří. Je jasné, že Letecká komise se brzy vydá na ostrov prozkoumat zbytky letadla a podá zprávu o havárii. Lupič musí rychle zareagovat. Je to na tobě, Skye, ale požádali mě, abychom nikoho neinformovali o našem nalezení do zítřejšího rána. Australské úřady potřebují zachovat ticho, aby tady jejich lidé byli zítra první.“

Skye se na něj chvíli zaraženě dívala. Přála si, aby neseděl tak těsně vedle ní a neměl ruku důvěrně ovinutou kolem jejích ramen. Nechtělo se jí tady zůstávat kvůli Australanům, chtělo se jí zalézt někam do díry a předstírat, že ji nenašli, jak pobíhá po pláži úplně nahá.
Ray před Skye postavil pivo. Všichni k ní upřeli zrak. Myslela na Teda. Věděla, že ho nemiluje. Věděla však také, jak se Teď trápí, jak ji usilovně hledá. Myslela i na Virginii, která se o ni určitě v Sydney strašně bojí. Myslela na to, jak moc se potřebuje odpoutat od Kyla. Už nebyli ve světě, který měli jen sami pro sebe.
Ale pak si vybavila, jak neuvěřitelně zdvořilého a ochotného přijetí se jí vždycky dostávalo na australských úřadech. Myslela na Stevena, pohřbeného na australské půdě. Nerada by měla pocit, že Australanům něco dluží.
„Fajn,“ řekla. Kéž by její hlas nezněl tak slabě. Lokla si piva a odkašlala si. „Za jak dlouho se… dostaneme domů?“

„Brzy,“ odpověděl Ray vesele. „Den cesty odsud leží soukromý ostrůvek Igua. Je to jakýsi úkryt pro bohaté tohoto světa. Michael tam doletěl letadlem a pak se nalodil ke mně. Takže dopřávaje zajištěná. A Australani slíbili, že hned brzy ráno podají zprávu, že jste naživu, vaší – tuším – švagrové.“

Virginie bude okamžitě informovat Teda, uvědomila si Skye… Cítila, že ji Kyle upřeně pozoruje, ale jeho pohled neopětovala. Kdo mu dal právo odsuzovat mě za to, že chci domů? On už se přece se svými blízkými setkal. Adresovala svou otázku Michaelovi. „Není nebezpečné tady zůstávat?“

„Ne.“ Odpověď přišla od Kyla a Skye se k němu nakonec otočila.
„Ale…“

„Už nejsme bezbranní.“

Tón jeho hlasu se Skye nelíbil. Byl tvrdý a studený jako ocel. Připomněl jí, že má co do činění s K.A. Jaggerem, mužem, jenž nestrpí žádný odpor.
„Pochybuju, že se tady někdo objeví,“ vložil se do hovoru Michael, jenž ucítil napětí, které náhle viselo ve vzduchu. Rychle změnil téma. „Hej, Rayi! Slíbil jsem dámě steak a poledne je už dávno pryč.“ Podíval se znovu na Skye. „Jak ho chcete, slečno Delaneyová?“

„Ne moc opečený,“ usmála se, „a můžete mi říkat Skye.“ Bylo by absurdní nechat si vykat od muže, který mě viděl běžet, jak mě pánbůh stvořil, pomyslela si s hořkostí.
„Já se zatím půjdu osprchnout,“ oznámil Kyle bratrovi. Poškrábal se na zarostlé bradě. „Ty vousy bych si mohl ještě nechat, co říkáš Skye? Nebo se mám oholit?“

Skye se nervózně zavrtěla a podívala se mu do tváře. V Kýlových očích četla výzvu, které nerozuměla. Jeho rysy byly podivně tvrdé… „Mně je to úplně jedno,“ odpověděla, jako by se nechumelilo. Všimla si, jak se mu pod vousy napínají obličejové svaly a odvrátila se od něj. Ještě chvilku cítila jeho pohled, pak Kyle vstal od stolu. „Miku, potřebuju něco na sebe.“

„Jasně,“ řekl rychle Mike a také vstal. „Mám věci na zádi. Vlastně půjdu s tebou a odstěhuju si je jinam, abyste si mohli se Skye vzít zadní kajutu.“

Panebože, panebože, naříkala v duchu Skye a tvář jí pokryl ruměnec. Michael má za to, že jejich vztah by mohl pokračovat.
„Dobře,“ řekl Kyle. „Dík.“

Jak to, že mi vůbec nedal šanci zaprotestovat? zlobila se Skye. Otevřela ústa, aby tak učinila, ale hned je zase zavřela. Znělo by to naprosto směšně. Po tom, co Michael viděl na pláži, nemohla popřít, že mezi ní a Kylem existuje intimní vztah. K čertu, to je ale hrozná situace.
Skye s povzdechnutím sledovala, jak Kyle s Mikem vycházejí na chodbu. Vtom si všimla, že se na ni Ray Thorne směje. „Co pro vás můžu udělat?“

Zatímco se Kyle sprchoval, Mike se vrátil do lodní kuchyně, aby pomohl s přípravou pozdního oběda. Oba muži dělali všechno pro to, aby ji rozptýlili, a Skye si postupně začala uvědomovat, že jí je na lodi velice dobře. Mike Jagger neměl hrubé způsoby svého bratra. Když se jí vyptával na strasti ostrovního života, byl naprosto otevřený a plný porozumění. Skye mu vyprávěla o bouři, o tom, jak málem přivolala pašeráky drog, o ránu, kdy Kyle objevil zlato. Všechny osobní detaily přitom vynechala.
„Máte štěstí, že jste naživu,“ řekl Mike přívětivě a loupal přitom cibuli. „Je skoro zázrak, že se Kylovi podařilo přistát.“

Ano, měla hrozné štěstí a žije jen díky Kylovi. Lehce se zachvěla a zamrkala. Musela mrkat, aby se ujistila, že je opravdu na lodi, že tady vaří oběd, že je našli.
Není zas tak těžké tomu uvěřit, řekla si. S Mikem a Rayem jí bylo fajn, na sobě měla pohodlné šaty. Je možné, že ještě včera v noci spala v písku, smířená s tím, že možná v životě neuvidí jiného člověka než Kyla?
„Kyle je výjimečný pilot,“ pokračoval Mike. „Možná jeden z nejlepších.“

„To je pravda,“ přisvědčila tiše Skye. Nechtěla přemýšlet o Kylovi jako o pilotovi. Znovu jí to připomnělo, že na dnešek ještě dostává odklad, ale zítra už bude po všem.
Michael a Ray se začali vyptávat na její firmu Delaney Designs. Skye na chvíli zpanikařila. Delaney Designs. Co to vůbec je? Důležité bylo najít potravu. Důležité bylo dohlížet, aby neubývala voda. Horké slunce, písek a kořeny…

Důležitý byl také Kyle.
Skye se strojeně usmála a začala odpovídat na jejich otázky. Vypadám normálně? ptala se v duchu. Necítila se tak. Zní to, co říkám, rozumně a aspoň trochu inteligentně? Pátrala v paměti a snažila se rozpomenout na podrobnosti. Je to tak hloupé. Bylo to jen šest týdnů, ale těch šest týdnů se skládalo z jednotlivých dní, dlouhých jako celé věky. Šest neděl, během nichž se všechno změnilo.
Na scéně se znovu objevil Kyle, teď už hladce oholený. Když ho Skye uviděla, na chvilku znejistěla, aniž by věděla proč. Kromě oholené tváře vypadal úplně stejně. Pořád měl na sobě šortky – bratrovy, ušité ze starých džínsů. Ale měl na sobě také pěkné sportovní tričko s límečkem.
Sebejistě se choval vždycky, takže v tom to není, pomyslela si Skye, když viděla, jak k nim Kyle jde a vytahuje z kapsy trička krabičku Michaelových cigaret. Ray Kylovi sdělil, že s bradkou mu to slušelo víc a Kyle se rozesmál. Vzal si pivo z ledničky a pohodlně se usadil na kuchyňské desce.
On už se vrátil do svého světa, ale já ne, napadlo Skye. Už to není ten muž, jenž bojoval na ostrově o přežití. Teď se baví s vlastními kamarády, je na lodi, kterou dobře zná. Je doma.
Kyle zachytil její pohled a Skye věděla, že jejím pocitům rozumí. Takhle se na ni mohl dívat jen člověk, kterého s ní pojilo zvláštní a jedinečné pouto. Skye se opatrně usmála, přestala vnímat, co ostatní říkali. Den příjemně uplynul a Skye byla vděčná za ten odklad, který způsobilo zlato. Každičká maličkost ji vracela znovu do normálního života – držela vidličku, ochutnávala červené maso, po jídle si dopřála šálek kávy.
Seděla vedle Kyla a učila se neucukávát před jeho dotykem, když se někdo dívá, učila se poslouchat jeho vyprávění o společnosti Executive Charters, impériu větším, než si kdy uvědomila, impériu řízeném dvěma muži, kteří tady teď seděli v šortkách, uvolnění a rozesmátí, a vůbec nevypadali na manažery.
Podle nevyřčeného pravidla nepřišla ani jednou řeč na Lízu Jaggerovou. Ray a Michael jsou asi zvyklí, že Kyle chodí s jinými ženami, napadlo Skye. Považovali by za zcela nemožné a dokonce nepatřičné, kdyby si s ní Kyle na ostrově něco nezačal. „Skye.“

Skye opustila svět svých myšlenek a podívala se na Kyla. „Oči se ti už zavírají,“ řekl jí s chápavým i pobaveným úsměvem. „Běž si lehnout.“

„Já… no…“ Skye se rozhlédla kolem stolu a viděla, že Michael s Rayem se na ni také chápavě usmívají. „Promiňte. Jsem dost unavená.“ S omluvami na rtech vstala od stolu. Toužila se Kyla zeptat: „Nejdeš taky?“ Ale to nemohla. Michael a Ray věděli, že bude spát na jedné posteli s Kylem, a to jí bylo nepříjemné. Hloupě se začervenala.
Ale Kyle znovu pochopil, co se jí honí hlavou. Vstal, vyprovodil ji do zadní kajuty a u dveří jí pak položil ruce na ramena. Letmo ho políbila na rty. „Běž spát,“ poručil jí a Skye trochu zamrazilo. Rozkazovačný tón jeho hlasu ji překvapil. „Já se ještě chvilku zdržím.“

„Proč?“ zeptala se.
„Protože musíme držet stráž,“ oznámil jí stručně, vzal za kliku a uvedl ji do ložnice. Jeho odpověď Skye vystrašila a chtěla se na něco zeptat, jenže už nebylo koho. Dveře za ní okamžitě zaklaply.
Vynechali ji. A ona věděla proč. Když jim šlo na ostrově o život, musela se všeho účastnit, o všem vědět a všemu rozumět.
Ale teď je to něco jiného. Přestala být partner, už je z ní zase jen mazlíček, o nějž je třeba pečovat. Z Kylova ocelově chladného tónu vyrozuměla, že by byl rád, kdyby se zloděj v noci objevil. Kyle prahnul po osobní pomstě. Přišel o letadlo a málem i o život, stejně jako ona.
Dostala strach. Takového Kyla ráda neměla – chladného, bezcitného, odhodlaného.
Skye si lehla do rozměrné postele a zírala na dřevěný strop. Začala se modlit, aby noc proběhla v klidu. Slyšela vzdálený rozhovor a snažila se usnout, ale stav příjemné malátnosti byl ten tam. Její mozek znovu pracoval na plné obrátky. Bála se o Kyla a modlila se, aby noc co nejdřív skončila. A pak se modlila, aby ta noc neskončila nikdy, protože den je uvrhne zpět do jejich vlastních životů. Ani si nestačili promluvit o tom, jestli pro něj byla jen příjemným povyražením, nebo mu na ní pořád záleží, i když už si může užívat s jinými ženami a manželkou.
A také nemohla zapomenout na Teda.
Usínala, ale rychle se zase budila. A pak vytřeštila oči, protože znovu uslyšela konverzaci. Ale teď zněla úplně jasně. Rozespale zamžikala a pak si uvědomila, že hlasy patří Kýloví s Michaelem. Byli na palubě přímo nad ní.
„Řítíš se do problémů,“ povídal Michael. „Říkám ti, ona si to rozmyslela.“

„Na to jí kašlu,“ řekl Kyle a v hlase měl znovu ocel. „Rozvedu se, nemůže mě zastavit.“

Na chvíli se mezi nimi rozhostilo ticho a pak Michael znovu začal: „Zastavit tě možná nemůže, ale může zničit Executive Charters. A může tě celé roky tahat po soudech.“

„Proč to sakra dělá?“ drmolil Kyle.
„Říká, že tě miluje.
„Líza že mě miluje?“

Skye natahovala uši. Uvědomovala si, že není slušné poslouchat cizí hovory, ale vůbec jí to nevadilo. Nerozuměla tónu poslední otázky. Kyle a Michael se procházeli po palubě a už nebyli přímo nad její hlavou. Stojíš o to, Kyle? chtělo se jí vykřiknout zoufalou otázku a musela se hodně ovládat, aby to neudělala. Oči se jí zalily slzami. Cos čekala, naivko? Šťastný konec jako ve filmu? Že Líza zmizí ze scény, Kyle ti s Tedovým požehnáním padne k nohám, vyzná ti lásku, na což mu odpovíš ano, stanu se tvou ženou, není to krásné, že čekáme děťátko?
Vtom se dveře kajuty otevřely. Skye ztuhla, rychle zavřela oči a předstírala spánek. Kyle nerozsvítil, ale tiše přešel po místnosti. Skye slyšela zašustění a věděla, že si přetahuje tričko přes hlavu. Tlumené žuchnutí jí prozradilo, že si svlékl kalhoty a pustil je na podlahu. Cítila, jak vklouzl do postele vedle nevnímala teplo, sílu a opojnou mužskou vůni.
Pořád ležela bez hnutí, odvrácená na druhou stranu. V hlavě měla prázdno a tiskla víčka k sobě, aby Kyle uvěřil, že spí.
Objal ji jednou rukou a zezadu se k ní přitiskl.
Neprotestovala, ale ani mu pohybem nevyšla vstříc.
Vteřiny plynuly. Jen tak ji držel a ona byla ráda, že ji chrání jeho silné paže.
A pak se Kyle začal pohybovat. Rukama nahmatal lem jejích šatů a pozvolna je vyhrnoval výš a výš. Bříška jeho prstů, ztvrdlá těžkou prací, přesto však něžná, začala kreslit exotické vzory na jejích hýždích, sklouzávala na stehna, a zase zpět…

Skye zalapala po dechu. Kylovy ruce v ní okamžitě zažehly plamen vášně. Tohle mi nedělej, zasténala v duchu a ve snaze zůstat zticha křečovitě sevřela deku. Ale on ji nepřestával jemně dráždit – rukou krouživým pohybem sjížděl k jejímu podbřišku a ještě níž, až k místu nejmučivější slasti, poté znovu našel její prsa a znovu a znovu si pohrával s bradavkami, až se úplně vztyčily… Teď už věděl jistě, že nespí.
Skye se zakousla do prstu a snažila se zadržet zasténání, kterému se však nakonec stejně neubránila. Najednou ji Kyle přestal svádět. Jeho široká dlaň ji chytila za podbřišek a pevněji přitiskla proti vztyčené mužské touze. Už to nebylo něžné dráždění, ale horká, vášnivá žádost. Cítila na krku Kylův dech, horký a vlhký, slyšela, jak jí do ucha šeptá ohnivá slova lásky.
A najednou byl v ní a naplňoval ji pulsující extází. Ze středu těla se jí rozlévala horkost, která ji uváděla do stavu sladkého vytržení.
Ještě silněji se zakousla do prstu. Na lodi nebyli sami, nechtěla vykřiknout, nemohla dokonce ani šeptat. Jen on mohl slyšet zvuk jejího dechu, jemné sténání, které se snažila potlačit.
Prsty pevně zaťala do deky, pak ji pustila, znovu křečovitě stiskla a nakonec pevně sevřela ruku, kterou ji Kyle tiskl k sobě. Jejich těla se přitom svíjela v mučivé spirále nejslastnějšího pronikání.
Byla tma a Skye měla zavřené oči, přesto důvěrně poznávala prsty, které se jí dotýkaly, i tělo, s nímž splývala v tekutém ohni.
Myšlenky ji dočista opustily, v její hlavě zbylo místo jen pro slast. Kyle ji vedl a udával tempo. Pevněji držel i při společném výbuchu tělesné rozkoše. I když se ze všech sil snažila, aby jejich milování proběhlo v tichosti, neubránila se hlasitému zasténání. Kyle ji stále svíral a tiše se smál.
Dlouho pak leželi bez hnutí. Skye cítila tlukot vlastního i Kylova srdce. Pořád ji něžně hladil.
Nakonec se pohnul, opřel se o loket a otočil ji k sobě. Při pohledu na zmačkané šaty, které obtáčely její tělo, se zamračil. „Jsou mokré,“ zašeptal. „Pomůžu ti.“

I když byla tma, zblízka mu dobře viděla do tváře. Jeho rysy jí připadaly tvrdší než jindy, i když se smál.
Tomuhle muži je čtyřicet, připomněla si, ve tváři má vepsáno, co je zač, vlastníma rukama vybudoval impérium, má za sebou věci, které ona nemůže nikdy pochopit.
Nadzvedl se, aby jí mohl pomoci z vlhkých šatů. Beze slova položila hlavu zpátky na polštář a pozorovala ho… stejně jako on ji. Odhrnul jí vlasy z čela, byly také mokré. Dívala se najeho ruce a uvědomila si, že je miluje, že miluje způsob, jakým Kyle drží věci, miluje jeho gesta při hovoru, miluje jeho doteky.
Sehnul se a něžněji políbil, pomalu přitom prozkoumával její ústa, ochutnával jazyk, zuby i rty.
S úsměvem se od ní znovu odtáhl a pak zvedl její ruku. Studoval její dlaň, políbil ji, poté začal líbat její prsty, jeden po druhém. Poslední z nich vášnivě vtáhl do úst a lehce po něm přejel zuby.
To byla zápalka, která znovu zažehla v jejím těle plameny. Zvláštní, co dovede jediný jeho dotyk, napadlo ji.
Zasáhl ji blesk obnovené touhy, lehce se zachvěla, ale snažila se zaprotestovat.
„Kyle, opravdu si musíme promluvit…“

Vtom se přesunul nad ni, aby ji mohl líbat na krku. Pak pomalu sjížděl jazykem do údolí mezi jejími ňadry.
„Kyle…“

Zvedl hlavu, vzal její tvář něžně do dlaní a zadíval se jí do očí. „Zítra nás čeká dlouhá cesta, budeme mít spoustu času, abychom si promluvili. Tahle noc je ale naše.“

Neměla sílu se s ním přít. Strašně se bála, že zítřek mezi ně postaví nepřekonatelnou hráz z jejich vlastních životů.
Líbal j i na rty a na krk, horečnatě se dotýkal j ej ich prsou, které se na oplátku zvětšovaly. Skye měla znovu potíže zůstat zticha, snažila se oplácet mu jeho erotické mučení a on jí zatím tiše popisoval, jak miluje její prsa, břicho a boky.
Těsně předtím, než se znovu celá vzdala rozkoši, ji napadlo, jak bude Kyle asi milovat její tělo, až se změní, až jí prsa ztěžknou a břicho se zaoblí.
Málem mu to řekla. Málem. Málem mu řekla, že nosí jeho dítě. Ale nedokázala to. Do očí jí vyhrkly slzy.
Nemůže mu to říct.
V tom okamžiku pojala podezření – silné, ale přece pouze podezření. Nevěděla, jestli Kyle bude vůbec s ní, až se její tělo bude měnit.
Kdyby to věděl, určitě by ji neopustil. Ale nechtěla ho tlačit ke zdi. Nechtěla se pro něj stát jen povinností.
Nechtěla být jeho milenkou, ale také nechtěla, aby si ji vzal ze stejných důvodů jako před lety Lízu. Nechtěla ho svazovat jako ona.
Vlastně ani nevěděla, co chce. Jen jedno věděla jistě – teď chce, aby se s ní Kyle dál miloval…
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Ve sladkých okamžicích mezi spánkem a vědomím se Skye zdálo, že jsou pořád na ostrově. Otevře oči, spatří palmovou střechu jejich chatrče, ucítí pod sebou písek a dveřmi uvidí, jak mořský příboj omývá pláž. Schoulí se a dotkne se Kyla, nebo Kyle už bude vzhůru, bude rozdělávat oheň a přitom si pískat.
Nebyla na ostrově, byla na palubě lodi Bonne Bree. Než otevřela oči, ucítila pod sebou pohodlnou matraci a chladivé bavlněné prostěradlo. Její hlava spočívala na měkkém polštáři. Automaticky natáhla ruku, ale Kyle byl pryč.
Dneska se vracíme, řekla sama sobě. Můžu celé dopoledne pít kávu a cpát se vším, co je v kuchyni, dokud se mi neudělá špatně. Za týden už se budu moci kochat pohledem na dopravní zácpy, na tisíce lidí v ulicích, spěchajících za svým cílem. Znova vezmu otěže firmy do svých rukou, budu počítat dolary a centy.
A až budu zpátky, budu schopná přemýšlet a rozhodnout všechno jako odpovědný dospělý člověk.
Ale všechna odpovědnost neznamenala vůbec nic. Když se pohnula, bolavé svaly jí připomněly předchozí noc a byla si jistá, že Kyle se hrozí návratu do civilizace jako ona sama. Miloval se s ní, jako by žádný zítřek ani nebyl, jako by jim vzpomínky vystačily na celý život. Hlavou se jí honily mlhavé myšlenky, až nakonec opravdu usnula.
Někdo zaklepal na dveře a ona se instinktivně chytila přikrývky. Na její trochu přiškrcené „Ano“ se dveře pootevřely.
„To jsem já, Michael,“ řekl Mike tiše. „Hodím ti Marshiny džíny a tričko. Koupelna je volná. Máme na palubě návštěvu, která si žádá tvoji přítomnost.“

„Díky, Miku,“ zamumlala Skye. Když vsunul oblečení do štěrbiny mezi dveřmi, usmála se. „Jsem vzhůru, hned tam budu.“

Když dveře kajuty znovu zaklaply, vyskočila z postele a rychle vklouzla do oblečení. Zalitovala, že Marsha není trochu štíhlejší. Nebyla nadšená z toho, že má předstoupit před vládní úředníky v obřím tričku a v kalhotách, které hrozily, že z ní každou chvíli spadnou. Vyhrnula si nohavice, aby nezakopla, vyšla z kajuty, ale pak si vzpomněla na kabelku.
Make up, na ostrově tak zbytečný, by jí teď mohl pomoci. Možná se už nebude cítit tak nesvá, mohla by vypadat jako dospělá žena a ne jako trosečnice.
Po deseti minutách v koupelně s hrdostí pohlédla na své dílo. Přece jen nezapomněla dbát o svůj zevnějšek. Byla to maličkost, ale při návratu do reality velice důležitá. Když se česala, uslyšela hlasy a zjistila, že australští úředníci jsou v kabině s Rayem, Mikem a Kylem. S povzdechem si uvědomila, že ji uvidí hned, jakmile otevře dveře z koupelny.
Otevřela dveře. Jak očekávala, všechny oči vzhlédly k ní.
Na palubě byli dva Australané, oba oblečení do elegantních bezových uniforem. Seděli u stolu, Kyle mezi nimi, a v rukou měli notesy. Mike s Rayem postávali u pultu a popíjeli kávu. Kyle a Australané vstali, hned jak ji spatřili. Kyle ji spěšně představil. „Skye, to je seržant Menzies a tohle poručík Griffen. Pánové, slečna Skye Delaneyová.“

Skye si s oběma muži potřásla rukou. Nevěděla proč, ale cítila se nesvá. Podívala se na Kyla, ale z jeho výrazu nic nevyčetla.
„Dobrá,“ řekl poručík, starší z obou důstojníků, ctihodně vyhlížející muž s šedivým nakrouceným knírem. „Takže začneme.“

Skye znovu pohlédla na Kyla a ten jí nabídl židli. Michael jí v tichosti přinesl šálek kávy. Skye se na něj vděčně podívala. „S čím chcete začít?“ zeptala se úsečně. Kéž by si tuhle otázku odpustila.
Poručík, který zde zjevně měl vůdčí roli, ji zdvořile informoval, že bez přítomnosti svého právníka nemusí na jejich otázky odpovídat, ale že by její spolupráci ocenil. Došlo jí, že je podezřelá z pašování. Neměla bych spolupracovat, pomyslela si nakvašeně, měla bych jim to co nejvíc ztížit.
Skye nechápala, proč podezírají jen ji. Jak je vidět, Kyle je podle nich čistý. Je to holt milionář, pomyslela si s trpkostí. Delaney Designs není zřejmě tak bohatá společnost, aby měli důvod jí věřit. A Kyle asi neuznal za vhodné těmhle pánům vysvětlit, že ona za nic nemůže.
Ledovým hlasem odpovídala skoro celou hodinu na jejich otázky. Otázky, z nichž byla zoufalá. Chtěli vědět o každé maličkosti, kterou viděla, udělala nebo slyšela, než vyletěli ze Sydney. Bylo to přece už před šesti týdny… před celými dlouhými věky. Jak si má pamatovat, co všechno se seběhlo v den, který pro ni skončil strašným nervovým šokem?
„Jste si jistá, že jste před odletem poblíž letadla nikoho neviděla?“ ptali se jí už počtvrté.
„Naprosto jistá,“ opakovala čím dál nervóznější Skye. Ve snaze uklidnit se jedovatě dodala: „To je škoda, pánové, že jste si s sebou nevzali detektor lži.“

„No, víte…,“ začal seržant Menzies a očima hledal pomoc u svého nadřízeného. „My…“

„Myslím, že slečna Delaneyová vám za těchto okolností řekla vše, co ví,“ vložil se nakonec do hovoru Kyle. „Je americkou občankou a s vaší zemí pravidelně obchoduje. Přežila letecké neštěstí a šest týdnů na opuštěném ostrově. Spolupracovala, jak jen mohla. Víc už vám bohužel nabídnout nemůžeme.“

Skye nevěděla, jestli poručík Griffen dospěl k názoru, že svou povinnost už splnil, nebo jestli na něj měla vliv Kylova slova, ale jeho chování se náhle změnilo. Usmál se na ni a v modrých očích mu zajiskřilo. „Odpusťte nám, slečno Delaneyová. Jsme ve velmi vážné situaci a musíme se prostě podívat pod každý kámen. Zlato, jak určitě víte, je síla naší země. Nejbohatší naleziště zlata na světě je naše Zlatá míle v Kalgoorlie.“

„To vím, poručíku,“ řekla Skye a snažila se opětovat jeho úsměv, moc jí to však nešlo. „Doly v západní Austrálii jsem sama navštívila. Vlastně jsem v Austrálii strávila polovinu z posledních šesti let. Moje švagrová je australská občanka a můj bratr byl také australský občan…“

„Skye,“ přerušil ji Kyle. „Pánové se ti vlastně snažili ušetřit cestu do Sydney. Mají pochopení pro tvou situaci a nechtěli tě předvolávat až ze Spojených států.“

„Aha,“ zamumlala Skye. Mohli by ji předvolat? Nevěděla… možná bude opravdu potřebovat právníka.
„Je mi líto,“ řekla, „ale víc toho opravdu nevím.“

Poručík Griffen vstal a podal jí ruku. Skye ji ostražitě přijala, ale poručíkův přívětivý pohled ji obměkčil.
„Děkuji, slečno Delaneyová. Musíte nás pochopit, pachatel tohoto činu vás – a pana Jaggera – skoro připravil o život. Má na svědomí, že jste ztratili šest týdnů života. Pokud vás něco napadne, musíte nám okamžitě dát vědět.“

„Ano… jistě…“

Naposledy se na ni usmál a stiskl jí ruku. „Hodně štěstí, slečno Delaneyová. A ještě něco – ocitnete se v zajetí reportérů. Nechceme, aby se tahle část vašeho příběhu dostala do novin.“

Skye přikývla. V jejím příběhu toho bylo daleko víc, co se nesmělo dostat do novin.
„Rádi vás zase uvítáme v Austrálii.“

„Děkuji.“ Pochopitelně, že se vrátí, Austrálie se pro ni stala druhým domovem. Ten nabílený dům v Sydney…

Seržant Menzies vyšel za poručíkem Griffenem, Kyle je vyprovázel. Slyšela jak Kyle odpovídá na nezřetelnou Griffenovu otázku. „Ano. Do deseti dnů jsem tam.“

Zdálo se, že už ji nepodezírají. Zdálo se také, že Kylovi jde o dopadení pachatele víc než poručíkovi.
„Dáš si ještě kávu, Skye?“ Michael se na ni s pochopením usmíval.
„Ano, děkuji,“ zamumlala. Podívala se na něj, byl velice podobný svému bratrovi, ale bez té tvrdosti a chladu, kterým tak často nerozuměla.
„Michaele?“

„Ano?“

„Hodlá se Kyle vrátit do Austrálie protože musí, anebo protože sám chce?“

Michael zaváhal. „Jestli někdy někoho zavřou, Skye, budou potřebovat Kylovu pomoc. Jeho letadlo se přece stalo obětí sabotáže.“

„Nevíme jistě, že to byla sabotáž.“

Michael si dolil kávu a sedl si vedle ní, Ray zatím tiše pracoval v kuchyni. „Skye, copak nechceš, aby toho člověka dostali?“

„Ano, ano, jistě, ale…“ Znala Michaela teprve den. Neměla ke Kylovi žádné závazky. Může, má vůbec právo se o Kylovi bavit s jeho bratrem? Ano, odpověděla si, protože Kyla miluji.
„Mám prostě strach,“ řekla a zadívala se do zelených očí, tolik podobných těm, které milovala. „Jde do toho po hlavě. Bojím se… Bojím se, že až Kyle toho člověka najde…“

„Že bude jednat ve vzteku? Ze sám spáchá vraždu?“

„Ano, to jsem myslela,“ řekla Skye nešťastně.
„Neměj strach,“ uklidňoval ji Michael, „Kyle dohlédne, aby bylo spravedlnosti učiněno zadost a to pro něj bude dobrá škola sebeovládání. Není blázen, Skye. Nedostal by se tam, kde je, kdyby se nechával ovládat emocemi.“

„Jenže jak toho člověka chytí? Co když se nikdo nevydá tu bednu hledat?“

„Zloděje dopadnou.“

To je ono – ten rozhodný tón. Michael je svému bratrovi opravdu hodně podobný…

Až na to, že se na ni teď znova usmívá. „Napij se. Nemáme ani čas, abychom ti nabídli snídani.“

„Jak to?“ zeptala se překvapeně.
„Určitě tě potěší, že spouštíme záchranný člun a za chvilku poplujeme k hydroplánu. Na Igue budeme do dvou hodin.“

Neměla vůbec možnost si s Kylem promluvit – říct mu, jak moc mu zazlívá, že ji neušetřil aspoň části utrpení, které musela prožívat při výslechu. Říct mu, že s ním potřebuje mluvit, že ho miluje…

Když opustila loď Bonne Bree, znovu se cítila jako úplně cizí člověk, cítila se odkopnutá. Miluju ho? ptala se v duchu. Někdy ho nenáviděla, to když se v myšlenkách toulal kdesi v dáli, když se na ni díval chladnýma zelenýma očima.
Nenáviděla ho, protože se s ní dokázal vášnivě milovat, ale zdálo se, že ji v normálním životě nepotřebuje, zatímco ona jeho ano.
V hydroplánu s ním promluvit nemohla. Ray zůstal na lodi, ale byl s nimi Michael a také pilot letadla, který pochopitelně pracoval pro Executive Charters. A i kdyby tam byli sami, přes burácení motorů by se stejně neslyšeli.
Pod nimi ubíhal Pacifik. Bylo to zvláštní, ale z letadla neměla vůbec strach. Létání by ji teď mělo děsit, ale ona se vůbec nebála. Možná jí pomohla statistika – stát se obětí leteckého neštěstí víc než jednou za život je vrcholně nepravděpodobné.
Zírala dolů na hladinu moře. Zdálo se nekonečné, poseté malými nespočetnými ostrůvky, někdy vzdálenými celé míle, někdy doslova nalepenými jeden na druhém. Je to opravdu zázrak, že nás Michael našel, pomyslela si Skye a náhle se zachvěla. Mohli na ostrově klidně zahynout a nikdo by je nikdy neobjevil.
Podívala se dopředu, kde vedle pilota seděl Kyle. Jak očekávala, pozoroval ji. Ale v jeho očích nebyl ani záblesk pochopení. Byly neproniknutelné, studené… Co jsem provedla, že si zasloužím takový pohled? ptala se v duchu. Jak se mohl od noci tak prudce změnit?
„Támhle, Skye!“ vykřikl náhle Michael, který seděl vedle ní. „Igua.“

Viděla, jak se na obzoru objevuje pobřeží s nádhernou bílou pláží. Od ostrova, na němž strávila šest týdnů, se místo podstatně lišilo v jedné věci – za pláží se tyčila řada úpravných domů, byl tam přístav i startovací dráha pro letadla.
A lidé.
Lidé, uvědomila si, když hydroplán klesal na přistání, lidé, kteří na nás čekají.
„Michaele,“ řekla přiškrceným hlasem. „Myslela jsem, že nikdo neví, že nás našli.“

„Vidíš, Skye, asi jsme ti to všichni v tom ranním zmatku zapomněli říct. Australani si to včera rozmysleli. Uvědomili si, že naše vysílání z lodi stejně mohl někdo zachytit, takže informovali naši i tvoji rodinu.“

Australani odklad dostali, ale já ne, pomyslela si s trpkostí.
Ještě než motory utichly, hrozen lidí se rozběhl k letadlu. Skye rychle pohlédla na Kyla, ale on se díval jinam. Díval se do davu.
A pak Kyle vystoupil z letadla. Skye došlo, proč tak spěchal. Objímal chlapce… muže… hezkého mladého muže vysokého téměř jako on sám, ale ještě ne tak silného. Hnědé oči snědého mladíka se rozzářily nezakrývanou radostí. Skye se při pohledu na ně bolestí sevřelo srdce.
„Chris,“ pošeptal jí Michael do ucha. Přikývla a vzápětí jí po zádech přeběhl mráz. Chlapcovo místo teď zaujaly dvě ženy –pěkná starší dáma s výraznými rysy a zelenýma očima, podle nichž v ní Skye lehce rozpoznala Kylovu a Michaelovu matku. Druhá žena byla výjimečně krásná, vysoká, měla báječnou postavu a stříbřitě světlé vlasy.
„Líza,“ vysvětlil jí Michael, ale nebylo to vůbec nutné.
Skye zavřela oči a polkla. Není to žádná ošklivá čarodějnice. Nevypadala jako odložená žena, ale jako právoplatná členka Kylovy rodiny.
A teď Kyla objímá svýma pěstěnýma rukama.
Skye ucítila, jak jí Michael dává ruku kolem ramen a snaží se ji uklidnit. „Myslím, že tady někdo ze všech sil bojuje o vaši pozornost…“

Skye znovu otevřela oči a snažila nedívat se Kýlovým směrem. A pak se všechno seběhlo tak rychle, že ani nevěděla jak.
Michael jí pomáhal z letadla, byla tam Virginie, v šedých očích měla slzy, něco jí nezřetelně říkala a objímala ji. A za Virginií stál Teď.
Když ji objal, nic necítila. Vybavovala si všechny důvěrně známé věci, vůni jeho kolínské, dotyk jeho tvídového saka na tváři, něžný půvab hnědých očí, které se uměly hezky smát…

Jemněji odstrčil, aby si ji mohl prohlédnout a ujistit se, že je skutečná. Skye se mu podívala do očí. Snažila se o úsměv, připomínala si, že toho hezkého muže dobře zná a že ho už čtyři roky miluje.
Ale najednou se z něj stal cizí člověk. Něco jí říkal, ale ona ho vůbec nevnímala. Cizího člověka z něj udělal Kyle. A pak se sám stal cizím člověkem.
Skye na sobě ucítila Kylův pohled. Pootočila se. Samozřejmě, že se na ni dívá. Zdálo se, že jí vyjde vstříc, ale nedostal šanci. Na ruku se mu zavěsila Líza. Své krásné veliké oči prosebně upírala na Kyla a cosi mu povídala.
Vadí Kylovi, že se ho ta žena drží jako štěnice? Jak moc mu to vůbec může vadit? Líza byla dokonalá a zdálo se, že Kyla opravdu miluje, že ho doslova zbožňuje.
Ta nikdy nesvolí, aby se rozvedli.
Na zlomek sekundy Skye zachytila Kylův strnulý pohled. Vycítila z něj jen chlad. Cizí člověk – měl ji, ale ona ho nikdy nebude mít jen pro sebe.
Vzdorovitě se od něj pohledem odtrhla. Prudce objala Teda kolem krku, postavila se na špičky a políbila ho – dlouze a vášnivě.
Odpusť mi, pomyslela si smutně.
Skye uslyšela cvaknutí a pak vypukl celý ohňostroj. Fotografové a reportéři si tuhle příležitost nenechali ujít.
Skye přestala objímat Teda a řekla: „Mohli bychom být tohohle ušetřeni?“

„Samozřejmě, miláčku, samozřejmě…“

Začali se prodírat davem čumilů a novinářů. Z jedné strany ji držel Teď, z druhé Virginie a společnými silami ji nakonec vtlačili do tmavého sedanu. Ani se neohlédla.
„Máme apartmá v hotelu Sheraton,“ uklidnil ji Teď a auto se rozjelo. „Ubytujeme tě, Virginie zůstane s tebou a já budu zařizovat náš návrat domů. Uděláme, co si budeš přát, Skye. Zůstaň, dokud si neodpočineš, anebo můžeme vyrazit hned, jestli budeš chtít.“

Teď je hodný, pomyslela si Skye a zavřela oči. Opravdu zmeškal premiéru? ptala se v duchu. Přece se na ni tak těšil. Stiskla Tedovu ruku a pak si prohlížela jeho prsty. Měl silné ruce, jenže ne ty, po jejichž dotyku toužila.
„Skye,“ oslovila ji tiše Virginie, „jestli se chceš zbavit těch reportérů, budeš s nimi muset promluvit. Nějak to vymyslíme. Všichni Jaggerovi taky bydlí v Sheratonu. Možná můžeme zorganizovat něco dohromady.“

„Ne!“ vykřikla Skye a když viděla jejich vyděšené pohledy, zamumlala: „Prosím, ne hned teď… Já… já se musím trochu zorientovat a teprve pak se rozhodnu.“

„Jistě, Skye,“ zašeptal Teď konejšivě. „Neboj se, o všechno se postarám.“

O dvě hodiny později stále ležela v pěnivé koupeli, většina pěny se však dávno rozplynula.
Voda, z níž se předtím kouřilo, už úplně vychladla.
Co teď Kyle asi dělá? ptala se. Sevřel se jí žaludek. Je tady v hotelu, nedaleko od ní. Možná právě teď urovnává rozpory s Lížou, matkou jeho syna, kterého tak zbožňuje. Bere ji do rukou, aby si vynahradil všechna ta ztracená léta.
Ani si neuvědomovala, že nahlas zasténala, až se rozletěly dveře a dovnitř vletěla Virginie. „Skye! Jsi v pořádku?“

Její švagrová byla obvykle klidná a majestátní, ale teď na Skye vytřeštěně poulila šedé oči a krátce střižené vlasy jí divoce poletovaly kolem hlavy. Skye se při pohledu na ni neubránila smíchu.
„Promiň, Ginny, nic se neděje. Jen už se celá třesu z toho, jak dlouho sedím ve vodě.“

Virginie jí podala velikou sněhově bílou osušku, Skye vylezla z vany a zabalila se do ní.
„Neměj obavy, nejsem žádný invalida,“ řekla Skye Virginii, která ji pořád starostlivě sledovala.
„Já vím, já vím,“ mumlala červenající se Virginie. „Ani se nedá slovy vyjádřit, jaký jsem o tebe měla strašný strach. Sotva jsem se smířila s tím, že… že odešel Steven, a najednou…“

„Pst, Ginny,“ přerušila ji Skye a impulzivněji objala, až byla Virginie celá mokrá. „Žiju, jsem tady, jsem skutečná.“ Virginie si otřela slzy hřebetem ruky.
„Fajn,“ řekla rychle. Teď by se měl každou chvíli vrátit a říct nám, co zařídil. Jak tě znám, už se nemůžeš dočkat, až si vezmeš konečně něco pořádného na sebe. Vybrala jsem spoustu věcí v hotelovém butiku, když jsme čekali na letadlo…“ Její překotnou řeč přerušil zvonek. „Kdo to jen může být?“ řekla a svraštila obočí. „Pochybuju, že by Teď zvonil.“

„Jdi to zjistit,“ řekla Skye. Zasmála se, protože Virginia byla pořád duchem nepřítomná. „Ginny, jdi otevřít. Já to můžu těžko udělat v ručníku.“

Virginie se pousmála, vyšla z koupelny do přilehlé ložnice a zavřela za sebou dveře. Skye vyšla za ní a všimla si balíčků, narovnaných na její posteli. Chvíli se na ně dívala a pak se pustila do rozbalování.
Na chvíli toho nechala a celá nesvá se rozhlédla po luxusním pokoji, jemuž vévodila masivní postel.
V apartmá byly jen dvě ložnice. Když ji Teď doprovodil do pokoje, pomohl jí jako invalidovi na měkkou pohovku. Ujistil se, že je opravdu úplně zdravá, nechal ji s Virginií a odešel vyřídit její doklady na francouzské úřady, které ostrov spravovaly.
Skye si objednala jídlo – měla hlad jak vlk –, povídala si s Virginií a pak vklouzla do vany.
Ani nevěděla, čije to vlastně pokoj. Ubytoval ji Teď u sebe? Anebo ji podezřívá, že spala s Kylem, takže teď potřebuje čas a nechá ji spát s Virginií?
Srdce se jí na moment zastavilo. S Tedem spát nemůže, aspoň ne dnes. A asi už nikdy…

Její pohled se stočil k dvojitému dřevěnému toaletnímu stolku. Cítila, jak jí srdce začíná znovu tepat, pak si s úlevou sedla na postel. Šuplík stolku byl naditý spoustou ženských pudrů a parfémů.
„Skye!“

„Už jdu!“ odpověděla na Virginiino volání. Slyšela hovor z předpokoje, ale nemohla dešifrovat, kdo a o čem mluví. Druhý hlas ale určitě patřil muži.
Sáhla do prvního balíčku a vytáhla atraktivní šedobílé denní šaty s dlouhými rukávy a širokou sukní. Šaty měly vepředu řadu knoflíků, které končily až u elegantního límečku.
Virginie – bůh jí žehnej – nezapomněla na nic. V nákupní tašce byly také nízké sandály, které se k šatům hodily, a krásné krajkové spodní prádlo, dokonce i punčocháče.
Chvatně se oblékla, popoháněná vlastní zvědavostí. Určitě je to nějaký představitel ostrova, který ji chce uvítat opět v civilizaci.
Ještě než otevřela dveře, ruka jí zamrzla na klice. Ten mužský hlas důvěrně znala. Byl to Kyle. Byla si jistá, že je to Kyle. „Skye?“ zavolala na ni Virginie.
Skye prudce otevřela dveře, zoufale se přitom snažila ovládat svůj výraz a nasadit masku chladné srdečnosti.
Ale nebyl to Kyle. Čekal na ni Michael Jagger. „Skye!“ Radostněji přivítal, chytil ji za obě ruce a políbil na tvář. „Vypadáš skvěle!“

„Díky,“ zamumlala a snažila se zakrýt hluboké zklamání. Kyle pro ni nepřišel. Copak čekala, že dramaticky odstrčí Lízu a objeví se u jejích dveří, aby jí vyznal lásku a vytrhl ji Tedovi? Ne, pomyslela si, určitě ne po tom divadýlku, kdy padla Tedovi do náručí a horečně jej líbala.
Cítila, že se červená. Co si o ní teď Michael myslí? Ví, že spala s Kylem, ale viděl, jak dává na odiv lásku k jinému muži.
Ale, jak se zdálo, Michael Jagger ji neodsuzoval. Bylo to zvláštní, ale úplně přirozeně se stal jejím přítelem. Měla podivný pocit, jako by Michaela znala lépe než Kyla.
„Promiň, že mi to trvalo tak dlouho, Michaeli,“ omlouvala se. „Co tě přivádí?“

Michael se zasmál. „Vůbec mi nevadí, že jsem musel čekat. Seznámil jsem se s tvojí švagrovou.“

„Aha!“ řekla Skye a na rty se jí vkradl úsměv. Tichá a plachá Virginie se teď červenala.
„Ale k věci,“ pokračoval Michael, který měl ten vzácný dar, že se s ním lidé cítili dobře, „na pátou hodinu jsme domluvili tiskovou konferenci v tanečním sále. Pro tebe a Kyla. Řekli jsme novinářům – půl hodiny a dost. Pak už tě nebudou honit…“

„Kyle zařídil, aby tvé hovory přepojovali na naši sekretářku. Nechtěl, aby tě někdo otravoval.“

„Aha,“ řekla znovu. Nevěděla, jestli se má rozzlobit. Kyle s ní není, je se svou rodinou, ale stejně jí nepřestává organizovat život. Popadla ji beznaděj. Nechtěla se vracet do skutečného světa, chtěla zpátky na ostrov, chtěla kůru místo zubního kartáčku a písek místo postele. Kéž by se mohli vrátit na ostrov, kde žít a milovat bylo tak jednoduché a přirozené.
„Vyhovuje ti to?“

„Ano, Michaeli, děkuju ti,“ zamumlala Skye. Myslela, že teď odejde. Chtěla se zavřít do pokoje a utřídit si svůj život a myšlenky, strčit hlavu do písku jako pštros.
Jenže Michael se k odchodu neměl. Virginie mu zajíkavě nabídla něco k pití, sedli si a povídali. Skye mluvila, ale nevěděla pořádně, co vlastně říká.
Pak se vrátil Ted a Skye se pokusila přivítat ho úsměvem, snažila se být příjemná, snažila se neucukávat, když se jí dotkl.
A pak byl čas na tiskovou konferenci.
* * *
Beseda s novináři trvala jen třicet minut, pro Skye to však byla půlhodina nejhoršího pekla. Seděla vedle Kyla, tak blízko, že cítila jeho teplo a napětí.
Byl to však úplně jiný Kyle. Toho muže v perfektně střiženém obleku neznala, i když ostrou vůni jeho kolínské si pamatovala z prvního dne. Kylova do bronzová opálená tvář kontrastovala s bleděmodrým oblekem, v očích měl jiskru a vychytralost… když se na ni však zadíval, četla v jeho očích odsudek.
„Pane Bože,“ pomyslela si, když na ni upřel pohled, zatímco vysvětloval novinářům, co na ostrově jedli. Ještě nikdy neměl tak kamennou tvář.
A pak bylo po všem. Oba jsme si vedli dobře, napadlo ji. Nepadlo ani slovo o ukradeném zlatu, nikdo se nezeptal, jaký je mezi nimi vlastně vztah.
Reportéři odešli a rodiny se k nim mohly znovu rozběhnout. Proč lidi pořád tak pospíchají? uvažovala Skye. Proč nám nenechají ani chvilku?
Najednou se jí chtělo utéct. První doběhl ke svému otci Chris a byl jí také jako první představen. Choval se přátelsky, ale ona se stejně pořád cítila nesvá. Byl už dospělý. Přemýšlí o jejím vztahu k otci? Neboje to jen její paranoidní představa?
Náhle na Chrise zavolal strýc. Teď byl zabrán do hovoru s reportérem, který neodbytně postával u dveří. Přišel jejich okamžik…

Kyle se k ní otočil a vrhnul na ni zlostný pohled. „Musíme si promluvit, slečno Delaneyová.“

Promluvit? O čem? Promluvit si mohli včera v noci, teď už je pozdě. Jeho manželka se synem opět přicházejí. „O čem?“ Řekla to nahlas. Hořce.
„O nás,“ řekl odměřeně.
„O nás?“ Skye se krátce zasmála, tiše a jedovatě. „Nejsme žádní my. Brzo odjíždím – s Tedem.“ Proč jsem to řekla? ptala se sama sebe a modlila se, aby se nerozplakala. Nezvládala situaci, na rty jí přicházela slova, která vůbec nechtěla vyřknout.
„Opravdu to takhle chceš, Skye?“

Ne, vůbec to tak nechtěla, ale jak mohla říct něco jiného, když se zdálo, že ji nenávidí a stará se o ni jen proto, že k ní cítí určitý závazek…

Myslím, že jsem těhotná, chtělo se jí vykřiknout, ale když znovu spustila, řekla úplně něco jiného. „Ano, samozřejmě, že to takhle chci. Ostrov a všechno co se tam stalo patří minulosti. Mám svůj vlastní život…“

„Kyle!“

Její šepot přerušil vemlouvavý hlas Lízy Jaggerové, která se blížila ke křeslům, na nichž s Kylem seděli, a usmívala se. Skye byla znova ohromená její krásou. Jako by ta žena nestárla.
„Copak je, Lízo?“ zeptal se Kyle ostře.
„Omluvte mě.“ Líza se znovu pousmála. Byla si zjevně dobře vědoma toho, že Kylův stěží potlačovaný hněv souvisí s problémy mezi ním a Skye, a ne s tím, že je přerušila v hovoru. Natáhla elegantní ruku ke Skye. „Se slečnou Delaneyovou se ještě neznáme. Jak se vám daří? Protože můj manžel, jak se zdá, zapomněl na slušné vychování, dovolte abych se vám představila sama. Jsem Líza Jaggerová. Kylova žena.“
„Ksakru, Lízo…“ spustil Kyle dopáleně, ale byl znovu přerušen, tentokrát omlouvajícím se Michaelem, který s ním neodkladně potřeboval hovořit o odletu.
„Hned jsem zpátky,“ pronesl směrem ke Skye a Lízy si přitom vůbec nevšímal. Líza pokrčila rameny a soucitně si povzdychla. „Vy chudinko. Musela to pro vás být strašná zkušenost.“

Skye zkřivila rty do neurčitého úsměvu. Považovala Lízu za krásnou ženu a věřila, že Kyla opravdu miluje. Byla tak upravená a šarmantní. Ale v jejích poznámkách bylo cosi zlého. I když se usmívala, měla v očích určitou zlomyslnost.
„Všechno to nebylo tak strašné, Lízo,“ odtušila chladně. „Kyle je nesmírně… vynalézavý.“ Aby svá slova ještě podtrhla, významně se odmlčela. „Teď mě prosím omluvte, volá mě švagrová.“

Skye vstala a zalitovala, že se výškou nevyrovná Líze Jaggerové. Dala se na odchod tak klidně, jak jen dovedla.
„Momentíček, slečno Delaneyová.“

Skye se zastavila, otočila se a tázavě si Lízu změřila.
„Pamatujte si, že…“ Líza se stále usmívala, teď už však jen strojeně, „… že já jsem Kylova žena. Je mi jasné, že jste měla s mým mužem určitý fyzický kontakt, ale radím vám dobře –neberte to vážně. Kyle už měl spoustu milostných avantýr.“ Omluvně zvedla ruce. „Jsem pořád jeho manželka. A nehodlám na tom nic měnit.“

„Vaše manželské problémy si řešte doma, paní Jaggerová,“ odsekla Skye. Chtělo se jí zemřít.
Znovu se otočila a zoufale přitom bojovala se slzami. Hlavně ať už je odsud pryč. Bohužel, vpochodovala přímo do Kyla. Chytil ji za ramena.
„Ksakru, Skye,“ zasyčel a jeho zelené oči doutnaly hněvem. „Já s tebou o nás prostě chci mluvit! Chci…“

„Ne!“ zaprotestovala Skye. „Nebudu tvoje milenka, abych ti jen přinášela potěšení, dokud tě nepřestanu bavit,“ zašeptala zlověstně. „Nech mě jít. Tvoje žena tě čeká.“

Kyle ji pustil. „Skye,“ řekl a snažil se ovládat, „musíme to probrat. Dneska večer se sejdeme a pak o všem řekneme Líze i Tedovi.“

Prošel kolem ní a Skye ani na okamžik nezapochybovala, že myslel svá slova vážně. Topila se v zoufalství a zmatku. Strašně ho chtěla, chtěla vyslechnout všechno, co měl na srdci.
Ale teď také poznala Lízu. A bylo jí jasné, že to, co říkal Michael Kylovi na lodi, byla pravda. Líza by ho zničila. A Skye vlastně ani nevěděla, co k ní Kyle opravdu cítí.
Vyhledala Teda. Věděla, že neplánuje opustit ostrov dřív než zítra ráno, ale bylo jí to jedno.
„Chci jet domů hned teď,“ oznámila mu.
„Skye,“ koktal překvapený Teď, dneska večer odletět nemůžeme. „Všechny lety jsou zařízené na zítřejší ráno.“

„Chci odletět hned. Prosím!“

Ted vypadal rozrušeně. „Pokusím se, Skye…“

„Jdi za Michaelem Jaggerem,“ řekla mu. „On to zařídí.“

Měla zvláštní tušení, že právě Michael dokonale rozumí jejím pocitům a pochopí, proč chce odsud tak zoufale pryč
Michael Jagger opravdu pochopil. Skye, Ted a Virginie odustili ostrov Igua ještě týž večer v sedm hodin večer.
Mezihra
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„Kam jdeš?“

Kyle už byl skoro u dveří, když jej Líza zastavila. Jaggerovi zabrali větší část z osmého patra hotelu, ale všechny pokoje vedly do prostorného hlavního salonu apartmá. Kvůli obavám o zdraví své matky se Kyle vrátil do apartmá hned po tiskové konferenci. Byla to čilá šedesátnice, ale dělalo mu starosti její srdce a duševní vypětí, které prožila po jeho zmizení.
Matka však spala. A on si hodlal promluvit se Skye.
Zastavil se a chladně se otočil k Líze. „Ven, Lízo. Za Skye.“

Krásnému salonu vévodilo malé piano. Líza u něj seděla a pohrávala si s klávesami.
„Je pryč.“

„Co?“ Udělal několik výhrůžných kroků směrem k ní, tvář zkroucenou hněvem. „Chraň tě ruka páně, Lízo, jestli je to tvoje práce.“

Líza byla dost chytrá, aby si uvědomila, že mu v minulosti provedla už dost věcí. Nikdy ji za to fyzicky nenapadl, ale teď se zdálo, že se ji chystá uškrtit. V sebeobraně automaticky zvedla ruce a rychle vyhrkla: „Nic jsem neudělala. Tvůj milující bratr pro ni zařídil let.“

Kyle zůstal strnule stát s otevřenými ústy. Líza pozorovala, jak se vzteky roztřásl. Udělal další krok směrem k ní a klidným hlasem řekl: „Chci, abys odsud vypadla. Hned teď. Doteď jsem toleroval tvoji přítomnost kvůli Chrisovi a mé matce. Ale už toho bylo dost. Od téhle chvíle už s tebou budu komunikovat jen přes svého právníka.“

Obrátil se k odchodu. „Rozvod ti nepovolím, Kyle!“ křikla za ním Líza.

Kyle se znovu otočil. Stále byl klidný. „Proč?“ zeptal se tiše. „Proč mi to děláš?“

„Nedovolím, aby sis vzal tu ženskou,“ vyštěkla Líza. Rozhostilo se ticho, do kterého zopakovala: „Nepustím tě.“

Kyle udělal další krok. „Žárlíš?“ zeptal se s hranou přívětivostí. „To bys neměla, jsi pořád moc hezká. Nech mě jít, Lízo, a staneš se velice bohatou ženou.“

Líza si jeho tón špatně vysvětlila. Vstala od piana, dala mu ruce kolem krku a přitiskla se k němu. „Nechci být zlá, Kyle. Je to omyl. Rychle zjistíš, že je nudná a ubohá. Teď jsi znova ve skutečném světě. Chci, abychom se zase dali dohromady.“

Z jejího objetí se nevytrhl, ale ani ho neopětoval. Pousmál se zvednul obočí. „Rozumím. Vyznáváš mi lásku.“

Líza roztomile našpulila ústa. „Samozřejmě, Kyle.“ Zvedla prst, aby se mohla dotknout jeho rtů. „Pamatuješ, jak krásné to mezi námi bylo? Můžeme to přivolat zpátky. Ukážu ti…“ Přitiskla se k němu ještě silněji a byl v tom sexuální podtón.

Kyle ze sebe sejmul Líziny ruce a odtáhl se od ní.

„Promiň, Lízo, ale to nepůjde. Nepamatuju si, že by mezi námi dvěma bylo někdy něco pěkného.“

„Kyle, dej nám šanci…“

„Dal jsem nám šanci už tisíckrát,“ vzdychl unaveně. „Přijal jsem Chrise za svého, odpustil jsem ti všechny lži. Nejmíň pět roků jsem se snažil být vzorným manželem. Jenže tobě to bylo málo, Lízo. Chtěla sis nechat moje jméno, ale taky jsi chtěla všechno, co chodilo v kalhotách.“

„Ty taky spíš už roky s jinými ženami…“

„To nepopírám. Ale víš, co je na tom nejsmutnější? Nikomu z nás to nikdy nevadilo. Myslím, že tobě by teď ani nevadilo, kdybych dál spal se Skye, pokud ovšem zůstaneš paní Jaggerovou. Já už takhle ale dál žít nechci. Chci si vzít Skye. Chci být věrný manžel, chci věrnou ženu.“

„Odletěla domů se svým milencem!“ vyštěkla Líza. S potěšením pozorovala, jak sebou škubl a jak se všechny svaly na jeho těle napjaly. Trochu se lekla, ale dobře Kyla znala a to jí znovu dodalo odvahu. Teď se jí nedotkne, měl by strach ze svého vlastního hněvu.

„Možná,“ řekl nakonec. „Ale, uvidíme, co bude dál. A Lízo –s tebou se rozvedu.“

„Zkus to a zničím tě,“ zasyčela Líza výhružně.

„Risknu to. A předem tě varuju. Jdu pryč. Až se vrátím, nechci tě tady vidět. Jestli odsud nezmizíš,“ dodal tak sladce, že se neodvážila o jeho slovech pochybovat, „nechám tě vystěhovat. Rozumíš tomu?“

Na její odpověď nečekal. Vyšel z pokoje a vydal se hledat bratra.

Michaela našel až po dvaceti minutách, což bylo asi dobře. Když jej objevil, jak sedí v hale a popíjí skotskou, jako by se připravoval na konfrontaci, která musela přijít – už trochu vychladl. Věděl, že Michaelovi je Skye sympatická a že jednal ve snaze ušetřit jí bolest a uchránit ji od Líziných kousků.

Kyle na bratra snad minutu zíral, pak si přisunul židli naproti němu. Michael ostražitě a se zadrženým dechem opětoval jeho pohled. Když Kyle zavzdychal, Michael začal znovu dýchat, zapálil si cigaretu a obrátil se k barmance.

„Skotskou s ledem, prosím.“

Michael dopil svou whisky. „Dejte nám to dvakrát.“

„Dvě dvojité,“ opravil ho Kyle.

Barmanka odešla. „Kyle,“ začal Michael, „je mi to líto. Od okamžiku, kdy jsem ji uviděl na pláži, mi bylo jasné, že je jiná. Zaslouží si…“

„Všechno,“ skočil mu do řeči Kyle a mával přitom rukou. „Nezlobím se na tebe, Miku. Zlobil jsem se, ale teď už ne.“ Pak se zamračil a dodal: „Ale už mi nikdy neříkej, jak jsi ji poprvé viděl na pláži. I kdyby se kvůli tomu měl zbořit svět, já si ji vezmu, a nechci, aby mi vlastní bratr připomínal, že se dokonale seznámil s její anatomií.“

Kyle se tvářil vážně, Michael se rozesmál. „Hej!“ protestoval. „Jsem taky jenom člověk.“

Kyle ho zpražil pohledem, ale už to dál nekomentoval. Barmanka přinesla drinky. Oba bratři si pořádně lokli. Pak Kyle přistoupil k věci.

„Chci, aby ses spojil s advokátní kanceláří McVicar a McVicar. Řekni jim, že chci, aby prozkoumali každou skulinku v našem manželství, a až něco najdou, ať hned začnou jednat. Rozvedu se – ať to stojí cokoli. Líza nemůže ohrozit Executive Charters. Dále chci, aby ses spojil s 0’Reillyho lidmi. Chci vědět o každém kroku, který Skye v New Yorku udělá. A chci taky někoho v Austrálii nasadit na případ se zlatem. Sám tam brzy pojedu… Posloucháš mě, Miku? Čemu se směješ?“

„Nemůžu tomu uvěřit. Ty fakt chceš nechat Skye sledovat?“

„Neschvaluješ to?“

Michael se rozesmál. „To si piš, že to schvaluju. Bereš to všechno vážně, že jo?“

„A co sis sakra myslel?“

„Nic,“ řekl spěšně Michael. „Nic. Udělám všechno, co řekneš.“

„Jen jedna věc mě může zastavit.“

„Která?“

„Skye,“ řekl Kyle tiše.

Kapitola jedenáctá
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23. Července, New York

„Nikdy jsem tě neměl nechat jet do Austrálie samotnou, když Steven umíral. Přesvědčoval jsem sám sebe, že je to jen dočasné zhoršení, že mu léčba pomůže. Těžko jsem tomu sám mohl věřit, ale tys nenaléhala, Skye. A já jsem byl rád. Byl jsem sobecký a věděl jsem to. Moje výmluvy byly na první pohled rozumné, ale uvnitř jsem cítil, že nechci prožívat tu tragédii s tebou. Vždycky jsem měl rád, když věci šly hladce a všechno bylo v pohodě. Chtěl jsem být s tebou, když ses smála…“ Tedův žalostný hlas se zadrhl. Přecházel před zrcadlovými okny, které vedly na terasu – desítky metrů nad rušnými ulicemi New Yorku.

Skye seděla stočená v rohu bílé plyšové pohovky, oči měla zavřené a prsty nervózně hnětla tmavě hnědý polštářek. Tohle mi nedělej, prosila ho v duchu. Prosím, neobnažuj teď přede mnou svou duši…

„Tede,“ řekla lehce podrážděně, „neudělal jsi nic špatného. Opravdu jsem nevěděla, že Steven… že Steven umírá, než jsem tam přijela. A je to už víc než rok.“ Věděla, že ten okamžik jednou přijít musí a to ji děsilo. Teď už byli doma. Když se vrátili do New Yorku, vzdychala, že je unavená a Teď ji nechal samotnou v jejím bytě. Nechal ji samotnou dva dny.

Už nepotřebovala čas na aklimatizaci.

Už nepotřebovala spát.

Už nepotřebovala čas, aby se přizpůsobila všem změnám…

Teď se zastavil, klekl si před ni najedno koleno a vzal ji za ruku. Upřímnost v jeho tmavých očích ji dojímala a naplňovala bolestí. „Všechno jsem udělal špatně, Skye. Možná jsi nevěděla jistě, že Steven umírá, ale přesto jsi tušila, do jaké krize se dostáváš. Potřebovala jsi mě, ale byla jsi příliš hrdá, než abys mi to řekla, a tak jsem předstíral, že jsem to nepochopil.“ Odmlčel se a smutně se usmál, pak zvedl ruku, aby ji umlčel, kdyby jej chtěla přerušit. „Musím ti říct všechno, Skye. Když jsi řekla, že než se vezmeme, potřebujeme čas, ulevilo se mi. Nechtěl jsem se vázat. Chtěl jsem, aby vše zůstalo při starém –jednoduché a bez odpovědnosti.“

„Tede,“ vzchopila se nakonec Skye k protestu, „omlouváš se a přitom nemáš zač! Vždycky ses ke mně choval báječně. Oba jsme byli spokojení s tím, jak to mezi námi fungovalo.“

Zavrtěl hlavou. „Já jsem vždycky myslel hlavně na sebe. Na sebe a svoje stupidní představení.“ Políbil ji na dlaň a přisedl si k ní na pohovku. „Chci to změnit, Skye. Chci si tě vzít, chci s tebou být, ať se děje cokoli.“

Viděl, že se jí v očích hromadí slzy a tak ji objal a přitáhl k sobě. „Není to zvláštní, Skye? Člověk si začne věcí opravdu vážit, až když je ztratí. Když jsem slyšel, že vaše letadlo se pohřešuje, chtělo se mi umřít. Uvědomil jsem si, že tě miluji víc než všechno ostatní v životě. Řekni, že si mě vezmeš, Skye…“

Jemněji políbil na čelo. Skye se na něj podívala očima plnýma slz. Nechtěla ho zranit, ach bože, nechtěla zranit toho báječného muže…

Líbal ji na ústa a pevněji držel. Skye cítila jeho polibek, ale připadala si jen jako divák. Byl to krásný polibek, něžný výraz lásky. Mohla jej opětovat, mohla zašeptat „ano“ na jeho návrh a pak se mu schoulit do náručí. Bylo by tak lehké milovat se s ním. Ale pořád by zavírala oči a představovala by si, že se jí dotýká úplně jiný muž.

Skye se odtáhla. Jednou na Kyla zapomene. Bude se muset učit znovu žít a znovu milovat. Ale ne s Tedem. Miluje ji, ale ona mu může jen ublížit a způsobit další bolest.

„Nemůžu si tě vzít, Tede,“ řekla mu. Kéž by mohla křičet, kéž by se ho mohla dotknout, aby pochopil, jak moc jí na něm záleží…

Viděl slzy bolesti v jejích očích. Postavil se a díval se na ni, zatímco Skye tupě civěla přímo před sebe. Kousnul se do rtu a poodešel znovu k zrcadlovým oknům. Bez hlesu zíral do tmy, která se venku rozhostila.

Nakonec promluvil. „Vím, že jsi spala s Jaggerem, Skye.“

Do Skye jako když uhodí blesk. Rychle k němu vzhlédla. Řekl to velice tiše, ale s naprostou jistotou. Problém, jak mu to říct, je vyřešen.

S hořkostí si najednou uvědomila, že to o nich věděl každý. U Michaela Jaggera to bylo pochopitelné. Ale Líza… a teď Teď? Jako by to měla napsané na čele. Spala jsem s Kylem Jaggerem.

Nebo se snad opravdu změnila? Co když cosi v jejích očích a chování prozrazovalo, že se dostala pod vliv člověka, jenž vyzařuje sílu, kterou každý cítí?

Nic neřekla. Co taky?

Teď stále zíral z okna. Za chvíli znovu promluvil. Odpověď nečekal.

„Chápu to, Skye, aspoň myslím, že to chápu. Byla jsi opuštěná. Jagger je rozhodně kus chlapa a nemyslím to tak jedovatě, jak to možná zní. Vypadá jako slušný člověk. Velice slušný. Asi bych mu měl být dokonce vděčný a taky jsem. Zachránil ti život.“

Skye slyšela, jak zavzdychal. „Vím, že jsi s ním spala, Skye. Chápu to a smířil jsem se s tím, i když strašně nerad. Nezlob se, ale už nikdy o tom nechci nic slyšet.“ Nakonec se k ní otočil a ona zachytila jeho prosebný pohled.

Kéž bych to mohla odčinit, kéž by se dal vrátit čas. Dala bych mu všechno, co chtěl.

Polkla a zaťala nehty do dlaní. „Bože, mně je to strašně líto, ale já si tě nemůžu vzít,“ vychrlila ze sebe a z očí jí vyhrkly slzy.

„Skye,“ začal a pomalu kráčel k ní.

Skye udělala rukama odmítavé gesto. „Ne Tede, prosím, ne…“ Snažila se něco říct a najednou vyhrkla: „Jsem těhotná.“

Zatvářil se jako člověk, jemuž na hlavě přistála cihla, kterou sice viděl padat, ale jen tomu tupě přihlížel. Ale rychle se vzpamatoval a navzdory jejím protestům k ní přistoupil blíž.

„To nevadí, Skye. Miluju tě, budu milovat i tvoje dítě.“

Pak se rozplakala, jako ještě nikdy v životě. Jejím drobným tělem otřásaly neovladatelné vzlyky. Snažil se ji držet a utišit, ale tím ještě všechno zhoršoval a ona nakonec dokázala říct jen: „Stejně si tě nemůžu vzít, Tede.“

Tiše a něžněji držel. Za chvíli zašeptal: „Ty ho miluješ, že?“

„Tede, ty jsi báječný, jsi všechno, co jen si může žena přát –pozorný, milý, srdečný, něžný a hodný.“

„Jenže ty mě nemiluješ.“

„Ale já tě mám moc ráda…!“

„Mlč. Věřím ti, vím to. Ale nemiluješ mě. Skye, prosím tě, netvař se tak. Je to moje chyba. Měl jsem na to čtyři roky. Jagger měl jen šest týdnů. Kdybych byl co k čemu, vzal bych si tě už před těmi čtyřmi lety. Byl bych celou tu dobu s tebou.“

Oba zmlkli a zírali do tmy. Stáleji něžně držel, jako by ji chtěl uklidnit.

„Pokud budeš chtít, stejně si tě vezmu. Aby mělo dítě otce.“ Na chvilku zaváhal. „Jagger je přece ženatý.“

„To vím,“ řekla Skye tiše. „Děkuji za nabídku, ale nejde to.“

„Co budeš dělat?“

„Ještě nevím. Na nějaký čas se asi vrátím do práce,“ řekla mu a smutně se usmála. „Pak možná odjedu a budu chvíli u Virginie. Dost dlouho, aby na mě veřejnost zapomněla.“

„Jagger to zjistí.“

Skye pokrčila rameny. „To budu řešit, až se to stane.“

„A co potrat?“

„To mi nedovolí svědomí.“

„Myslel jsem si to.“

Znovu mezi nimi zavládlo ticho. Ticho přátelství, které se rodilo z popela toho, co téměř bylo, ale už nikdy nebude.

Teď vstal k odchodu. Políbil ji na čelo. „Jestli budeš něco potřebovat, zavolej mi. Vždycky ti rád pomůžu.“

Skye přikývla, hrdlo měla příliš stažené, aby mohla mluvit.

Došel ke dveřím.

„Tede.“

Otočil se. V očích mu stály slzy. Proč ho zastavuje a prodlužuje tak tuhle agónii? „Promiň Tede. Strašně mě to mrzí.“

Přinutil se k úsměvu. „Neomlouvej se. Zůstaň sama sebou –čestná, milá a krásná. Svým citům nemůžeš poroučet, miláčku. Miluješ ho. To nezměníš a já taky ne. Aspoň ne teď. Ale kdybys to chtěla zkusit později, budu čekat.“

Odešel. Skye se pak celé hodiny dívala z okna. Modlila se, aby našel ženu, jež by mu dala všechnu lásku, kterou si zaslouží.

Bolestně se ptala sama sebe, proč vlastně vyměnila muže jako Teda za prázdnotu, kterou slibovala budoucnost.

Zůstane sama, pokud o ni Kyle nestojí, pokud ji opravdu nemiluje, pokud mu Líza nedá svobodu…

Pokud se zkrátka nestane zázrak.

26. září, San Francisco

Z okna své kanceláře měl Kyle výhled na most, světélkující pod slunečními paprsky. Civěl na něj a zamyšleně žvýkal konec tužky. Když se vrátil z ostrova, strávil měsíc v Austrálii, a teď se už měsíc snažil kontaktovat Skye. Promluvila s ním jen jednou – velice chladně. Zeptala se, jak se daří rodině a jeho ženě. Řekl jí, že rodina se má dobře a že Líza asi taky.

„Je pořád tvoje manželka?“

„Ano, ale…“

Nedala mu šanci pokračovat. Když jí hned znovu zavolal, k telefonu už nepřišla.

Od té doby mluvil už nejméně desetkrát s její sekretářkou a aspoň dvacetkrát slyšel zprávu nahranou na záznamníku.

Ale teď se rozhodl, že déle už čekat nebude. Od svých zdrojů dostal informaci, že Skye už se s Tedem Trainorem neschází. Až skončí rozhovor, který ho čeká, sám se spojí s Trainorem a pak odletí do New Yorku. V telefonu se mu Skye může zapírat, ale to by bylo, aby se s ním odmítla setkat! Bude muset, protože jinak té zatracené sekretářce strčí do pusy roubík rozkope dveře její kanceláře.

Kylův intercom zabzučel. Zmáčkl knoflík na levé straně dubového pracovního stolu.

„Ano?“

„Pane Jaggere, je tady paní Jaggerová.“

„Pošlete ji dovnitř,“ řekl Kyle ponuře.

Vstal a čekal na Lízu. Vešla se vší elegancí, jak to ostatně očekával. Nořila se v oblaku z drahého francouzského parfému a na kloboučku, který určitě musel být strašně moderní, jí vlálo fialové pírko. Chovala se sebejistě.

„Ahoj Lízo,“ řekl klidně. Byl rád, že pro jednou drží trumfy v ruce on. „Dík, žes přišla.“

Zavřela za sebou dveře, dramaticky se zastavila, pak s grácií přešla po tlustém světlehnědém koberci, usadila se na pohovku a pozorovala ho.

„Byla jsem předvolána,“ utrousila sarkasticky. „Tak jsem tady.“ Líza si pomalu, prst po prstu, svlékala rukavice. „Předpokládám, že jsi dostal zprávu od mých právníků. Jsem připravena napadnout jakýkoli tvůj krok.“ Mile se na něj usmála. „Věřím, že drobné rozpory v našem manželství můžeme vyřešit smírem.“

Kyle jí vrátil milý úsměv. Znova si sedl za stůl a tužkou, kterou předtím žvýkal, poklepával o stůl. „Tvou odpověď už jsem slyšel od svých právníků, Lízo.“

„Doufám, že jsi mě sem nezavolal, abys mi vyhrožoval. To by se soudci určitě nelíbilo.“

„Lízo, musím připustit, že jsem uvažoval, že tě uškrtím. Přes všechny následky by to stálo za to. Ale mýlíš se, nepozval jsem tě, abych ti hrozil. To je jen velice zdvořilé varování. Ty nechceš rozvod a já si taky nemyslím, že by byl nutný. Víš, myslím, že se mi podaří naše manželství anulovat.“

„Anulovat?!“

„Přesně tak, anulovat. Víš, Lízo, manželství je smlouva. A smlouvu může jedna ze stran porušit. Třeba žena, která si je plně vědoma, že nosí dítě jiného muže a tento fakt zamlčí…“

„To bys neudělal!“ Lízin klid byl ten tam. Vyskočila a její krásná tvář se zkroutila v záchvatu vzteku. „To bys neudělal! To by Chrise… to by Chris… Ne! To nemůžeš! To ti nikdy neprojde. Jsme spolu už dvacet let. Žádný soudce na světě by takový svazek neanuloval.“

Kyle věděl, že musí zachovat ledový klid. Musí pokračovat v nejmazanějším blafu na světě. „Na to nespoléhej, Lízo. Nepokoušel bych se o takovou věc, kdyby mi právníci neřekli, že je to proveditelné.“

„To bys Chrisovi nemohl udělat. Vím, že bys nemohl. Zjistil by, že nejsi jeho otec, a to bys přece nechtěl – i kvůli sobě. Nebudeš riskovat, že Chrise ztratíš…“

„Chrisovi je dvacet, Lízo. Je dospělý. Je dost starý na to, aby si sám vybral…“

„Ano. A proto tě bude nenávidět, když ho veřejně prohlásíš za parchanta!“

Kyle se chytil spodní hrany stolu. Pod dobře střiženým oblekem se napjaly svaly. Stiskl ještě pevněji. Nemohl si dovolit vybuchnout vztekem… „Lízo, byl jsem u toho, když Chris dělal první krůčky, když řekl první slůvko, když ho v noci budily špatné sny… Mám pokračovat? Myslím, že Chris to pochopí.“

„Je to taky můj syn, Kyle. Je jedno, co jsi dělal, když byl malý, bude tě nenávidět, jestli mě odkopneš a jeho prohlásíš za parchanta. Stejně si myslím, že bys toho nebyl schopen!“

„Lízo, nedělej ze sebe neviňátko. Zapomínáš, že Chris byl svědkem řady kousků, které jsi prováděla. Nebyla jsi zrovna moc diskrétní. Svoje avantýry jsi před ním nikdy neskrývala.“

Kyle podrážděně vzdychl. „Nechci se s tebou hádat, Lízo. Minulost je za námi. Nechci ti ani ublížit, nechci nikomu ublížit. Ale chci svobodu. Přemýšlej o tom. Pokud uspěju s anulováním, odejdeš s holou zadnicí. Ale jestli podopíšeš rozvodové papíry, dostaneš půlku z mých osobních aktiv. Je to na tobě.“

„Blafuješ, Kyle.“

„Opravdu?“ Zvedl obočí a zdvořile se usmál.

Ano, blafoval. Nebo snad ne? V té chvíli sám nevěděl. Přemýšlel o téhle konfrontaci dlouhé hodiny. Miloval svého syna celým svým já – to, co plánoval byla skoro jeho urážka. Chris byl jeho syn. Jako by mu do srdce někdo zabodl nůž, když si jen pomyslel, že by ohrozil Chrise…

Ale byla to jediná hrozba, která ho napadla. A byla to jen slova. Pane Bože, co by si Chris pomyslel, kdyby se to dověděl? Ztratil bych svého syna? ptal se Kyle v duchu. Rodová krev pro Kyle nic neznamenala, ale co když pro Chrise znamená všechno?

Ne, řekl si Kyle, moje víra v chlapce je oprávněná.

Ale co by si Chris myslel? Co by cítil?

Ach Chrisi, kéž by ses to nikdy nedověděl. Odpusť mi, ze tím hrozím. Ve skutečnosti nechci, aby ses dověděl pravdu, a už vůbec nechci poslouchat, že jsem ochoten prohlásit tě za parchanta.

Ano, byl to blaf.

Ale Líza to nemohla vědět. Musí uvěřit, že Kyle míní svá slova smrtelně vážně.

Líza možná uměla číst myšlenky. Usmívala se, dívala se mu do očí a opakovala: „Blafuješ, Kyle.“

„Opravdu?“ Klid, pokáral se v duchu. Podíval se na ni a sladce se usmál. Tužka pořád ležela na stole. Občas ji zvedl a pohrál si s ní. „Dávám ti přesně dva týdny na rozmyšlenou. Buď podepíšeš papíry do 10. října, nebo tě poženu k soudu kvůli anulování manželství.“

Líza vstala a vyzývavě se mu podívala do očí. „Proč ten spěch, Kyle? Dala ti naše malá Skye nůž na krk?“

„Neviděl jsem Skye od té doby, co jsme odjeli z Iguy. Je to

jen moje akce.“

„Chápu. Skye s tebou nechce nic mít, dokud nejsi volný. Škoda, Kyle, měl jsi pravdu. Nevadí mi, když budeš s tou ženskou spát. Ale ona sama asi prahne, aby ji lidi oslovovali ‚paní Jaggerová‘. Jenomže já jí to nehodlám umožnit. Můžeš se mnou bojovat, dokud nezmodráš, Kyle, a stejně tě budu tahat po soudech celé roky. Připravím tě o tvou vzácnou firmu. Co z toho budeš mít? Kdyby měla Skye zájem o tebe, a ne o majetek a moc, byla by teď s tebou, nemyslíš? Ale ty jí nemůžeš dát, co chce. A tak tady sedíš a ona zatím obtáčí svoje nožky kolem zadku toho producenta…“

„Vypadni!“ Tužka v Kýlových rukou se zlomila. Celou dobu se snažil zachovat klid, ale teď musel řvát. Znovu se postavil. Líza měla dost rozumu, aby udělala totéž a pomalu začala couvat ke dveřím. „Zasáhla jsem citlivé místo, co?“ vyštěkla. „Nehodlám poslouchat tvou hnusnou nevymáchanou hubu, Lízo. Opakuju, abys vypadla. Tvoje možnosti jsem ti už sdělil. A teď odejdi dřív, než vyřeším naše problémy jednou provždy a zlomím ti vaz.“

Čišela z něj taková nenávist, že to Lízu vylekalo. Rychle vypochodovala ke dveřím, položila ruku na kliku a vykřikla na něj své poslední varování: „Kyle, přiveď ji sem. Uvidíš, jestli ti stojí za všechno, co kvůli ní hodláš podstoupit. Uvidíš, jestli s tebou vůbec bude chtít spát. A pak zjistíš, že je to jen další teplé tělo. Zjistíš, že tě nudí, ale to už z tvojí firmy zbudou jen trosky –“

Když viděla, že Kyle se blíží k ní, zmlkla a rychle otevřela dveře. „Odcházím, Kyle. Ale pamatuj si, co jsem řekla.“

Odešla, dveře za ní zaklaply. Líza nebyla hloupá. Věděla, že jeho trpělivost je u konce.

Kyle zůstal stát na místě. Zavřel oči a přál si, aby bolestný vztek rychle vyprchal z jeho těla. Několik vteřin nehnuté stál a zhluboka dýchal.

Pak se vrátil ke stolu a začal se probírat zprávami o bezvýsledném hledání stopy v případu loupeže zlata, zíral do papírů, které se mu vršily na stole a čekaly na jeho podpis.

Neviděl nic – kromě představy, kterou mu nasadila do hlavy Líza. Skye… nahá… svůdně se usmívající… natahuje ruce…

Prohrábl si vlasy a pevně si zatlačil na spánky.

Pak zmáčkl knoflík intercomu. „Jennie, řekni Michaelovi, že za hodinu odlétám – spoj mě s Kennedym. Pak měl přepoj do New York City – na pana Teda Trainora. Musíš ho za každou cenu dostat k telefonu. Všechny další hovory zatím pozdrž.“

„Ano, pane.“

Kyle se přinutil věnovat pozornost práci, která čekala na jeho stole. Prolétl očima kupní smlouvy a letové trasy, mračil se, problémy odkládal stranou, podepisoval, co schválil. Čas ubíhal a on se nezastavoval.

Vtom zabzučel intercom. „Pane Jaggere, máte na lince pana Trainora.“ Kyle začal konverzaci bez okolků. „Pan Trainor?“

„Ano?“ Odpověď byla váhavá a podezíravá. „Jedu do New Yorku. Chci vidět Skye. Pochopil jsem to tak, že už s ní nechodíte. Nemýlím se?“ Dlouho bylo ticho. „Jaggere, do toho vám nic není…“

„Jak to?“

Znovu bylo ticho. „Pane Jaggere, Skye je má přítelkyně. Pokud se chcete na něco zeptat, budete se muset obrátit přímo na ni.“

„Jen jsem chtěl, abyste věděl, že jsem na cestě. A že se hodlám sejít se Skye.“

„Bránit vám v tom nemůžu, Jaggere. Měl jste ji vyhledat už mnohem dřív. Ale něco vám řeknu. Požádal jsem ji o ruku. Ona odmítla… kvůli jistým okolnostem. Ale dejte na ni pozor, nebo budu pořád nablízku.“

„Co to má znamenat?“

Ozval se dlouhý povzdech. „Musíte si promluvit se Skye, Jaggere. Víc už vám říct nemůžu.“

„Dobře, pane Trainore.“ Kyle se na chvíli odmlčel. „Děkuji vám.“

Na lince se opět rozhostilo ticho. „Nemáte zač,“ řekl nakonec Teď.

O hodinu později už Kyle mířil na východ.

26. záři, New York City

Skye zvedla hlavu a uviděla, jak do její kanceláře vpadla Lucy Grantová a v kulaté přátelské tváři měla zmatek. „Skye, drahoušku, vím, že pracuješ na těch návrzích pro Rathstadtovou, ale paní de Vintnerová mě připraví o nervy! Řekla mi, že čekala, že její egyptské náušnice budou čtyřiadvacetikarátové, a já se jí pořád snažím vysvětlit, že by pak byly příliš těžké, ale ona jako by mě vůbec neposlouchala.“

Skye se zasmála a odložila tužku. „Promluvím s ní, Lucy.

Která je to linka?“

„Nula sedm,“ řekla vděčně Lucy. „Vím, že sekretářky mají chránit své šéfy před nepříjemnostmi, ale tahle ženská je opravdu…“

„Znám paní de Vintnerovou. Zkus se teď spojit s paní Rathstadtovou a řekni jí, že její návrhy budou připraveny odpoledne.“

Lucy úlevně vydechla a odešla. Skye zvedla telefon, srdečně se vyptala paní de Vintnerové na zdraví a pak jí začala vysvětlovat, že dlouhé náušnice, které mají sahat téměř na ramena, musí mít kroužky z osmnáctikarátového zlata. Příměs mědi totiž kroužkům dodává pevnost. Čtyřiadvacetikarátové zlato by nemuselo vydržet váhu náušnic, které v sobě měly dohromady celou unci zlata. Paní de Vintnerová se s tím nakonec smířila. Skye zavěsila sluchátko a dala si hlavu do dlaní. Pak vstala a protáhla se.

Zamířila k oknu a zírala z výšky na ulici. Lidé se po ní rychle míhali jako zástupy mravenců. Bylo teprve krátce po poledni, ale ulice už byla úplně zacpaná auty.

Skye se z pohledu dolů zatočila hlava. Zavřela oči, aby potlačila náhlý záchvat nevolnosti. Byla strašně unavená. Doktor jí slíbil, že jí ty hrozné nevolnosti brzy přejdou, ale nic nebylo dost brzy. Těhotenství na ní ještě nebylo na první pohled vidět, ale ona si ho dobře uvědomovala. Byla štíhlá, takže na břiše už jí vystupovala lehká vyvýšenina. Přistihla se, jak se jí stále častěji dotýká. Možná to bylo bláznivé, ale už se do toho malého života, který nosila, zamilovala. Láska jí vynahrazovala všechny útrapy. Ale samotu ne.

Kousla se do rtu a vzpomněla si, kolikrát jí už Kyle volal. Vždycky když ze záznamníku slyšela jeho čím dál rozčílenější hlas, měla chuť zvednout sluchátko a říct mu, že ho potřebuje, že ho miluje, že nechce nic jiného, než být s ním.

Ale nikdy sluchátko nezvedla. Zatínala nehty do dlaní, aby se uklidnila. Kdyby o ni Kyle doopravdy stál, přijel by…

Nechtěla ho, protože se vůči ní cítil zavázaný. Nechtěla, aby prošel peklem rozvodu jen proto, aby spadl do dalšího manželství z povinnosti.

Skye odstoupila od okna a vrátila se ke stolu. Snažila se soustředit na práci. Soustředění však nepřicházelo. Znovu zavřela oči. Bylo příjemné si jen tak snít. Když zavřela víčka, vybavil se jí svěží mořský vánek, vzpomněla si, jak ji budil příboj, cítila písek mezi prsty, věděla, že Kyle je blízko a že žijí jen jeden pro druhého.

Otevřela oči. Musí být šílená, když touží po návratu na opuštěný ostrov, kde denodenně museli bojovat o život.

Vzdychla. Příští měsíc poletí do Sydney a přenechá starosti o Delaney Designs Lucy. Virginie odcestovala už před měsícem a Skye se po ní strašně stýskalo. V Sydney nalezne anonymitu, bude plánovat svůj život a současně pracovat na návrzích…

Skye se znovu zadívala na návrh pro Rathstadtovou. Šaty splývaly k zemi v bujných záhybech, ale výstřih byl jednoduchý a dost hluboký. Doplňkové šperky byly podle přání paní Rathstadtové odvážné a nápadné. Rathstadtová byla neuvěřitelně elegantní žena. I ten nejodvážnější návrh uměla nosit s grácií.

Skye položila průsvitný papír na originální kresbu a dala se do práce. Čistý tvar výstřihu dovoloval použít těžký zlatý náhrdelník se smaragdem, který podtrhne bohatou zeleň šatů z nejjemnějšího čínského hedvábí.

Skye byla překvapená, že se na práci už téměř soustředí, když vtom znovu vtrhla do kanceláře Lucy. „Skye, strašně se omlouvám, ale ten pán trvá na tom, abys ho přijala…“

Na zlomeček vteřiny se jí sevřelo srdce, jako by přeskočilo jeden úder. Byla si jistá, že je to Kyle. Tak přece nakonec přišel. Nemohla se ubránit nervozitě, protože ho už nechtěla vidět, protože věděla, že jejich situace se nikdy nemůže vyřešit, ale byla také šťastná, protože ho prostě chtěla znovu vidět, dívat se na něj a mít zase všechno, o čem tak často snila.

Ale nebyl to Kyle.

Ve dveřích stál zakrslý mužík v uniformě poslíčka. „Slečna Skye Delaneyová?“

„Ano, to jsem já. Co…“

Mužík jí podal obálku a zmizel, jak rychle se objevil. „Co je to?“ ptala se Lucy.

„Nevím,“ mumlala Skye zmateně. „Vypadá to, že mě předvolávají k australskému soudu!“

„Kvůli čemu?“

Skye se zamračila a kousla se do rtu. Nikdy nemluvila o zlatu, které na ostrově objevili, dokonce ani s Tedem a Virginií, natož s Lucy. Hlavu měla plnou trpkých vzpomínek a na zlato skoro zapomněla. Věděla, že se Kyle vrátil do Austrálie, ale o zlatu se nikdy nezmínil. I když nikdy mu k tomu nedala příležitost.

„Nevím přesně,“ ucedila směrem k Lucy. „Lucy, prosím tě, spoj mě ihned s Harrym Dunbartem.“

O půl hodiny později se Skye třásla vzteky a nevěřila vlastním očím – skoro se rozplakala sebelítostí.

„Jsem americká občanka!“ vykřikla a znechuceně mrštila obálku na stůl. „Zřítila jsem se s podělaným letadlem na nějaký mizerný ostrov a nevěděla jsem, jestli přežiju, a teď tohle!

Jen proto, že jakýsi úředníček tvrdí, že bedna přišla na palubu spolu s mými zavazadly. Za to bych měla hnát Executive Charters svinským krokem k soudu!“

„Skye, uklidni se,“ konejšil ji Harry Dunbart a podrbal se na hlavě. „Executive Charters s tím nemají nic společného. A ty ve skutečnosti nejsi z ničeho obviněná. Chtějí tě jen vyslechnout.“

„Nechci už odpovídat na žádné otázky! Byla jsem v celé té záležitosti obětí! Já…“

„Skye,“ přerušil ji Harry. „Rozumím ti a máš pravdu. Ale oběti často musí trpět. Obávám se, že pokud se k tomu slyšení nedostavíš, Australané požádají o tvé vydání. Odmítnutí spolupráce by teď opravdu nepůsobilo dobře. Skye, stejně jsi plánovala, že za měsíc pojedeš do Sydney. Zařídím to tak, abych byl u tebe co nejdřív.“

„Jinými slovy, Harry, říkáš, že tam musím.“

„Jsem komerční právník, Skye, a tohle je trochu mimo můj obor. Ale, když to chceš slyšet – ano, musíš tam. Najdu ti toho nejlepšího obhájce. Máme na to pár týdnů…“

„Ne, Harry, letím už dneska. U Virginie budu mít lepší možnost pochopit, co se vlastně děje. Sejdeme se v Austrálii.“

„Skye, to je šílenství. Nemusíš přece letět už dnes.“

„Možná jsem šílená, ale jsem ze všeho tak znechucená, že mě už nic lepšího nenapadá!“

Harry nešťastně odešel a slíbil, že až přijede do Austrálie, bude důkladně připraven. Skye zavolala Lucy a požádala ji, aby zařídila vše, co je potřeba k okamžitému odjezdu.

„Ty chceš letět hned? Skye, to není tak jednoduché, letadla…“

„Zavolej Executive Charters,“ řekla Skye hořce. „Jejich heslo zní Kamkoli a kdykoli!“

Newyorské kanceláře Executive Charters byly téměř tak velké jako jejich základna v San Francisku. Skye mohla během dvou hodin odletět. Nastoupila do Leara, který jí zlověstně připomínal letadlo, s nímž se ne tak dávno zřítili v Jižním Pacifiku.

Pilot však byl usměvavý muž středního věku, ne ten poživačný samec s pronikavýma zelenýma očima, které ji sežehly ještě dřív, než se usadila k letu, jenž se měl stát největší katastrofou jejího života.

Pryč z kanceláře, pryč od všech! Skye zavřela oči a opřela hlavu o plyšovou opěrku. Bože, jak je to nespravedlivé. Trhají její život na kusy. Otěhotněla se ženatým mužem. Ale naučila se s tím žít, věděla, do čeho jde.

Ale teď tohle. To je nefér. Přes zavřená víčka se jí prodraly slzy. Napadlo ji, jestli v Austrálii bude muset svědčit také Kyle. A nebyla si jistá, jestli by byl svědkem obhajoby – nebo žaloby.

Ten den Lucy Grantové příliš nevyšel. Měla strašný strach o Skye, byla vyčerpaná ze zmatku kolem spěšného odjezdu její zaměstnavatelky a nervózní z odpovědnosti, kterou na sebe musela převzít. Paní Rathstadtová by měla za chvíli přijít schválit návrh, který už Skye skoro dokončila. Díky Bohu, že už se blíží konec pracovní doby.

Lucy začala uklízet svůj stůl a připravovat věci na příští den. Úzkostlivě začala sbírat faktury do svazečku, pak vzdychla a hodila je vysoko do vzduchu. Ve stejném okamžiku se rozletěly dveře a dovnitř jako tornádo vrazil nějaký muž.

„Chci mluvit se slečnou Delaneyovou!“ vyštěkl. Zdálo se, že je mu úplně jedno, jaký poprask jeho náhlé zjevení muselo způsobit.

Lucy na něj zírala s otevřenými ústy. Nikdy se nesetkala s člověkem, který by vyzařoval takovou energii. Byl nápadně hezký, ale to nebylo tak důležité. Cítila z jeho svalnatého těla zvláštní sílu, cosi podmanivého a živočišného.

Dívala se mu do zelených očí a hledala slova. Je to jen muž, pomyslela si, vysoký a velice přitažlivý – kdyby nebylo té jeho aury.

Je to Jagger, samozřejmě. Lucy se náhle rozsvítilo v hlavě. Viděla jeho fotku, když našli Skye. Měla poznat ten hlas hned, vždyť ho musela už tolikrát telefonicky odmítnout.

Lucy nakonec zavřela pusu. „Není tady,“ zakoktala.
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„Čekal jsem, že přesně tohle uslyším,“ řekl netrpělivě a proplul kolem ní ke dveřím se jmenovkou Skye Delanyová.

Vešel do kanceláře, v rychlosti ji prohledal a pak se vrátil k Lucy. „Kde je? Už se mi schovávat nebude. Najdu ji, a když ne, budu tady s vámi sedět tak dlouho, dokud se nevrátí.“

Lucy na něj vytřeštila oči. Pochopitelně, myslí si, že je to jen fígl, jakým se mu chce Skye vyhnout… „Ale pane Jaggere, ona tady opravdu není!“ vykřikla Lucy. A pak mu řekla, že Skye dostala obsílku a hned spěchala na první let do Sydney.

„Do prdele!“ utrousil, zjevně šokovaný tou zprávou. „Nasadil jsem na to deset lidí a o tom, že Skye znovu předvolali nevím nic…“ Jeho hlas se změnil. Vypadal vystrašeně a smutně se na ni usmál. Je strašně přitažlivý, uvědomila si Lucy. Skye je hloupá. Co na tom, že je ženatý?

„Poslyšte, slečno,“ začal.

„Lucy,“ přerušila ho. „Lucy Grantová.“

„Lucy,“ opravil se a znovu se na ni usmál. „Já vám pomůžu posbírat tyhle papíry –“ začal dávat rozházené účty dohromady – „a vy zatím zavoláte do mé newyorské kanceláře. Řeknete, že Kyle Jagger chce Leara s plnou nádrží do třiceti minut. A že chci odbavit do Sydney. Počkejte – teď mě napadá, řekněte, že chci pilota. Matthewse, jestli je volný. Nechci tam dorazit vyčerpaný.“

„Ano, pane!“ odvětila Lucy ochotně. Jeho přirozené autoritě se nedalo odporovat. „Prosím, pane, s těmi papíry se nezdržujte. Já to zvládnu sama…“

Odkráčel stejně svižně a odhodlaně, jako přišel. Lucy vyřídila telefonáty a pak si sedla za stůl. Účtů si už nevšímala, úplně zapomněla na paní Radstadtovou…

Musela se vzpamatovat z otřesu, který jí Kyle způsobil. Jako by ucítila ohromnou sílu přírody, závan tornáda, něco, o čem se většinou jen sní.

Napadlo ji, jestli si Skye uvědomuje, že ji tohle zelenooké tornádo miluje. A pak si začala snažně přát, aby se problémy a chaos změnily v něco, o čem se většinou jen sní.

Kapitola dvanáctá
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„Je mi to moc líto, pane Jaggere,“ omlouval se upřímně mladý důstojník. „Opravdu jsme se vás snažili kontaktovat, ale vy už jste byl na cestě. Náš telegram o slečně Delaneyové vás zkrátka nezastihl. A výslech je stejně až za dva týdny. Ještě jsme ji z ničeho neobvinili.“

„Ale po výslechu to uděláte, že?“ zeptal se Kyle. Rozhodl se, že přesně zjistí, co se dělo v kanceláři prokurátora, než předvolali Skye, a teď smutně zjišťoval, že případ je postaven proti ní. Byl vzteklý a bezmocný. Strávil celé týdny sledováním stop, které nikam nevedly. Prověřil banky, celní úřady, letiště – a nic. A pak nějaký obskurní referent přes zavazadla odpřisáhne, že černá bedna šla dovnitř se zavazadly slečny Delaneyové.

Mladý důstojník nešťastně přikývl. „Myslím, že bude obviněna, pane. Pašeráctví je velice závažný trestný čin…“

„Ona to neudělala!“ vyštěkl Kyle a hned toho zalitoval. Důstojník v recepci neměl s případem příliš do činění. „Určitě by nesabotovala vlastní let,“ snažil se už mírnějším tónem napravit situaci.

„Ne, pane, myslíme, že měla komplice. Totiž“ – úředník rychle polkl – „slečna Delaneyová je rozhodně nevinná, než bude prokázán opak…“

„Je nevinná a žádný opak se neprokáže,“ prohlásil Kyle odhodlaně. „Díky,“ řekl úředníkovi. „Řekněte poručíkovi, že přijdu zítra ráno.“

„Ano, pane Jaggere, určitě by tady byl, kdyby věděl, že přijedete.“

Kyle přikývl a obrátil se k odchodu. Zatímco v New Yorku přicházel podzim, v Austrálii bylo jaro. Dokonce i rušné centrum města ožilo nepřeberným množstvím květů. Kyle měl bohužel málo času na to, aby si užíval krásy dne. Mířil teď s vypůjčeným volvem přes Přístavní most k předměstí, kde by podle seznamu měla bydlet Virginie Delaneyová.

Zamrazilo ho. Úřady uvažovaly stejně jako prve on. Skye byla jediným cestujícím v letadle.

Je nevinná. Věděl, že je nevinná. Ale co když něco ví… Co když ji někdo zneužil? Je vůbec správné, aby ji navštívil?

Vlastně na tom nezáleželo. Neviděl ji přes dva měsíce, a přitom na ni musel pořád myslet, každičkou hodinu, každičký den. Najednou si uvědomil, že je nervózní. Dva měsíce mezi ně postavily hradbu času a kromě toho se potýkali s problémy, které se zdály neřešitelné. Bylo pravděpodobné, že Líza jeho blafování prohlédne – nikdy by nemohl ublížit Chrisovi. Čekají ho měsíce, možná roky bojů s Lížou, a přitom se musí pokusit udržet Skye…

To všechno ale bude podružné, jestli se jim teď nepodaří vyřešit problém se zlatem.

Skye, oblečená do bílých flanelových šatů, ležela sklíčeně před krbem ve Virginiině obývacím pokoji. Pozorovala plameny a bezmyšlenkovitě hladila Muffa, perskou kočku své švagrové. Nikdy v životě nebyla tak deprimovaná a unavená, kromě onoho dne na pláži.

Nechtěla na ten den vzpomínat. Připomnělo by jí to Kyla. A pak by se jí po něm bolestně zastesklo. Vzpomněla by si, že ji také podezříval z pašování. Vzpomněla by si, že ji teď v Austrálii považují za zločince a že on pravděpodobně o všem dobře ví, ale nezastal se jí.

Zlato. Jak je nenáviděla! Kvůli zlatu havarovala, kvůli zlatu se pak musela třást o holý život, kvůli stejnému zlatu se zamilovala do Kyla a otěhotněla, a teď tady leží, je jí mizerně a neví, jestli zbytek mládí nestráví za mřížemi – a to všechno kvůli zlatu.

Kdyby se necítila tak hrozně, možná by mohla něco podniknout. Ale veškerá vůle bojovat a bránit se ji opustila.

Zadrnčel zvonek u dveří a ona jej apaticky poslouchala. Pak si uvědomila, že Virginie odešla nakoupit. Skye pořád poslouchala a bylo jí to jedno. Ať je to kdokoli, hlavně aby už byl pryč. Ale zvuk neustával a nakonec, když ji z toho bzučení ještě ke všemu málem začala bolet hlava, vyskočila, vydala se do předsíně a prudce otevřela dveře.

Když viděla Kylovu divokou tvář, instinktivně uskočila a snažila se mu dveře přibouchnout před nosem. On je však jednou rukou chytil a znovu se natlačil dovnitř. „Ani nápad, slečno Delaneyová. Teď už se mi nemůžete schovat za záznamníkem.“

Skye ztuhla a pozorovala, jak za sebou zavírá. Prsty sevřela okraje šatů a narovnala si je. Ani ve snech si ho nepředstavovala tak impozantního, tak vysokého a silného… nepamatovala si tak hrozivý výraz… odhodlaný a neústupný. A přesto se tvářil téměř nenucené. Se zkříženýma rukama se ledabyle opíral o dveře a chladným pohledem si ji měřil. Měl nad ní jasnou převahu. Kdyby se pokusila uniknout, stačil by mu jeden krok a chytil by ji. Kyle měl navíc výhodu, že byl oblečený v dokonalém vycházkovém obleku, zatímco Skye si připadala jako troska, v obyčejných šatech a s rozčepýřenými vlasy…

Kousla se do rtu a snažila se vzchopit.

„Ahoj, Kyle,“ utrousila jedovatě. „Pojď dovnitř a zavři za sebou.“

„Už jsem uvnitř a dveře jsou zavřené,“ odtušil pochmurně. Porušil vzdálenost jednoho kroku, vzal ji za loket a vedl ji zpět do obýváku, jako by byl doma. „Kde je tvoje švagrová?“

„Šla nakoupit. Vrátí se každou chvíli.“

Zatlačil ji na pohovku a sám si přisunul židli od karetního stolku. Postavil židli přímo před ni, otočil ji a opřel se lokty o opěradlo. „Pochybuju, že se hned vrátí, což je dobře. Máme si toho hodně co říct.“

Skye na něj zírala a přitom si přála, aby nebyla bosa, aby byla důstojně a atraktivně oblečená, aby měla make up, aby si aspoň trošku věřila. Je to opravdu ten muž, s nímž prožila tak intimní chvíle? Sakra, vždyť je to nějaký cizí člověk – bezcitný a chladný. A přece se jí chtělo natáhnout ruku a dotknout se látky jeho saka, vdechnout jeho kolínskou, kterou tak důvěrně znala. Chtěla se mu schoulit do náručí… jenže on nevypadal, že by o její dotek stál. Kdysi byli milenci, teď byli jen dva cizí lidé, kteří se dobře znali.

„Chci vědět o každé maličkosti, kterou víš o tom zlatu,“ řekl jí a upřeně se jí díval do očí. „Každý pohyb, který jsi udělala v den našeho odletu. S kým jsi přišla do styku. Cokoli, co by mě přivedlo k jakékoli informaci o tom zlatu.“

Jeho tón se jí vůbec nelíbil. Sedělajako opařená. „Proč se mě prostě nezeptáš, kdy jsem to ukradla?“

„A ukradla jsi to?“

„Jdi do hajzlu.“

Viděla, jak mu vystoupily čelisti, ale jinak na její hloupá slova nereagoval. „Musím vědět všechno, Skye. Dostanu tě z toho, ale musím vědět všechno.“

Vstala a protáhla se kolem ruky, kterou jí chtěl zastavit. „Nemějte obavy, pane Jaggere. Nehodlám vzít roha. Na útěk nejsem zrovna vhodně oblečená.“ Zamířila k ohni, pak se unaveně opřela o mramorovou římsu krbu a mluvila do plamenů. „Nevím o tom zlatu ani ň. Šla jsem na letiště rovnou odsud. Tu černou bednu jsem viděla poprvé, když jsi ji na ostrově hodil vedle mě. A jestli se chceš zeptat, jak se mám, tak se mám dobře.“

„Nemáš se dobře,“ řekl stroze a ignoroval přitom její uštěpačný tón. „Vypadáš hrozně.“

„Pašeráci vypadají hrozně, to jsi nevěděl?“

Neslyšela, že se přesunul, a přesto věděla, že teď stojí za ní. Dokonaleji nachytal na švestkách. Objal ji, rukama jí přejel po pase, pak je rychle přesunul nahoru a uchopil její ňadra. Znovu sestoupil, aby spočinul na břiše.

„Kyle…“

„Kdy jsi mi to chtěla říct?“

„Co jako?“ vzdychla a snažila se vymanit z jeho sevření. Ale Kyle ji nehodlal pustit. „Nech toho, Skye!“ zašeptal jí naléhavě do ucha. Žil jsem s tebou dnem i nocí celých šest týdnů! Hned jak jsem tě uviděl, jsem měl podezření, ale když jsem se tě dotkl, byl jsem si už naprosto jistý.“

„Kyle,“ řekla Skye tiše, „prosím tě, pusť mě.“

Povolil sevření a zaujal její místo u krbu, zatímco ona se vrátila na gauč. „Tys mi to nechtěla říct vůbec, co?“ zeptal se a stěží zakrýval zlost.

„Opravdu nevím, co by to na celé věci změnilo.“

Nerozběhl se k ní, kráčel k ní pomalu, ale jistě, pak jí prstem zvedl bradu, aby nemohla uniknout jeho pohledu. Z hněvu, který mu četla v očích, ji mrazilo.

„Proč? Chceš si to snad dát vzít?“

Skye ani nemrkla. „Ne. Ale jak si můžeš být tak jistý, že to dítě čekám s tebou?“

Usmál se, ale to její strach nijak nezmírnilo. „Odmítlajsi vzít si Trainora – neviděla jsi ho od té doby, co ses vrátila do New Yorku. A nescházíš se ani s jinými muži.“

„Jak to k sakru víš?“

„Nechal jsem tě sledovat a mluvil jsem s Trainorem.“

„Ty hajzle! Jak ses jen opovážil mě špehovat?“

Kyle pokrčil rameny, opřel se a zapálil si cigaretu. „Musel jsem přece vědět, co děláš.*’,

„Když jsi tak toužil vědět, co dělám, měl jsi přijet do New Yorku. Tys ale neměl čas, místo toho ses coural snad po celém světě.“

Posměšně zvedl obočí. „Jasně. Štve tě, že jsem všeho nenechal a hned nespěchal za tebou.“

„Nebuď trapný,“ vyštěkla Skye.

„Myslím, že nejsem trapný,“ odtušil Kyle jedovatě. „Ale víte, slečno Delaneyová, že jsem za vámi opravdu chtěl hned jet? Jenže můj bratr mě upozornil na fakt, že si nejdřív musím vyřešit pár osobních problémů.“

„Ale! A už sis je vyřešil? Anebo jsi tady jen kvůli tomu zlatu?“

„Skye, nevěděl jsem, že tě do toho zatáhli. To jsem zjistil, až když jsem dorazil do New Yorku a řekli mi, že jsi pryč. Strávil jsem tady zbytečně měsíc, doufal jsem, že na něco narazím. Další měsíc jsem se snažil vyřídit si resty v osobním životě. Mohl bych dodat, že to byl měsíc, kdy jsi se mnou odmítala mluvit.“

Skye sklopila oči a upjala pozornost na Muffa, který se jí třel o nohy a chtěl pomazlit. Vzala kočku do náručí a cítila, že se jí zrychluje tep. Přece za ní přijel… Kousla se do koutku úst. Teď! Řekl, že mluvil s Tedem. Kdy? Co mu Teď řekl? Věděl o dítěti a vyhledal ji právě proto, že to věděl? „Teď ti volal?“ zeptala se a snažila se, aby to znělo nenucené.

„Já jsem volal jemu.“

„Proč?“

„Abych mu řekl, že za tebou jedu.“

Skye se na něj znovu podívala. Z jeho kamenného výrazu nedokázala nic vyčíst. „A proč jsi vlastně za mnou přijel?“

„Chci tě vzít s sebou domů – do San Franciska.“

„Abych byla tvou milenkou před celým světem? Děkuju, nechci.“

„Teď jsi trapná ty. Chci si tě vzít.“

Nemohla se ubránit hysterickému smíchu. „Ale, Kyle. Čirou náhodou vím, že v Kalifornii je bigamie nezákonná. Nebo doufáš, že by si toho tvoje choť nevšimla?“

„Do prdele, Skye!“ Zahodil cigaretu, oběma rukama ji chytil a přitáhl k sobě, takže jejich tváře se téměř dotýkaly. „Mně to nepřipadá vtipné. Na ostrově jsem ti přece řekl, že jsem chtěl požádat o rozvod –“

„Který ti samozřejmě nevyšel!“ přerušila ho Skye vztekle, přitom však bojovala se slzami.

„Dělám, co můžu!“ vybuchl na oplátku. „Ale asi to nestačí!“

S kletbou na rtech ji pustil, vstal a odpochodoval ke krbu. „Nikdy bych si to nepomyslel, Skye, ale ty jsi zatraceně podobná Líze. Jde ti jen o moje jméno. Ale neboj se, dostaneš ho. Musíme se vzít co nejdřív. Musíme teď myslet na dítě.“

Skye zbledla. Nejdřív když slyšela o Líze, pak při jeho narážce, že jejich manželství – pokud se tedy někdy vezmou –bude také jen kvůli dítěti. „Kdo řekl, že si tě vezmu?“ zašeptala nenávistně. „Už jsem ti přece řekla, že jsem celkem soběstačná.“

„Taky jsi mi řekla, že dítě si zaslouží matku i otce, který by ho chtěl a miloval ho. Lhala jsi snad, Skye? Copak je všechno kolem tebe samá lež?“

„Ne…“ začala koktat, ale pak ho znovu ucítila za sebou. Položil jí ruce na hlavu a Skye nevěděla, jestli ji chce pohladit, nebojí rozdrtit lebku…

„Víš Skye, nikdy jsem si nebyl jistý, co ke mně vlastně cítíš. Na ostrově bych přísahal, že ti na mně záleží. Ale to jsme byli sami a já jsem pro tebe znamenal přežití. Škoda, že mě nemiluješ. Kdybys mě milovala, nevadilo by ti odjet do San Franciska. Věřila bys mi. Nezáleželo by ti na tom, co říkají druzí.“

Skye sebou škubla. Zavřela oči a přemýšlela, co mu má odpovědět. Nezáleželo jí na tom, co si myslí ostatní. Bála se jen, že ji Kyle přiměje změnit rozhodnutí. Teď ji chce, je odhodlaný vzít si ji. Ale ona zná spoustu žen, které se zapletly se ženatým mužem. Zrazená manželka a tlak okolí nakonec vždycky zahubily i tu nejsilnější lásku. S Kylem by to bylo ještě horší. Mohli toho tolik ztratit…

Kyle ale na odpověď nečekal. „Škoda, že ti to bude proti mysli, Skye, ale zkrátka pojedeš.“

Skye se znovu rozesmála. Ztratila schopnost se ovládat. „Ale Kyle! Jak bych s tebou mohla odjet? Vypadá to, že to děcko porodím v nějaké australské věznici!“

Dlouho mlčel. „Zbavím tě všech obvinění. A pak odjedeš se mnou.“

Byla unavená. Příliš unavená, aby mu odporovala. Chtělo se jí padnout mu do náručí a říct mu, že ho miluje a že jí nezáleží na ničem jiném, než aby tady byl s ní a aby mohla svěřit svůj život do jeho rukou. Ale v jeho dotyku cítila pořád podivné napětí. Nebyla si jistá, jestli ji miluje a touží po ní, nebo ji nenávidí. „Ano,“ řekla tiše. „Dostaneš mě z toho všeho a já pak pojedu s tebou.“

Cítila, jak se jeho prsty svírají. „Jak jsem řekl, Skye. Nemusíš se bát. Skončíš jako právoplatná paní Jaggerová. Pokud Líza neustoupí, mám proti ní jeden trumf.“

„Co je to?“ zeptala se Skye.

„To teď není tvoje věc.“

Překvapená a zraněná jeho hrubým tónem, Skye odsekla: „Nic mi do toho není, protože nic takového neexistuje!“

„Nic ti do toho není, protože by to mohlo vážně ublížit někomu jinému!“ zahřměl Kyle. Málem vykřikla, protože ji bezděčně zatahal za vlasy. Zdálo se, že si uvědomil, co dělá a pustil ji. „Nezkoušej mě Skye,“ varovně zasyčel. „Kvůli tobě převracím svůj život naruby a teď opravdu začínám pochybovat, jestli to má vůbec smysl. Chováš se jako bezcitná mrcha, dokonce ti to jde ještě líp než Líze.“

Ne! chtělo se jí zakřičet, ale to slovo jí uvázlo v krku. Všechno bylo špatně. Přijel za ní, mluvili o svatbě, mluvili o životě, a všechno bylo špatně. Žádné objetí, ani náznak něžnosti… Kdoví proč začali ze špatného konce a ona se ho teď nemůže dotknout, nemůže mu padnout do náručí, nemůže mu říct, jak moc ho miluje, i když by to ráda udělala…

Zaslechla, jak se jeho kroky vzdalují.

„Kyle…“ Selhal jí hlas, a tak musela jeho jméno opakovat. „Kyle!“

Zastavil se a otočil se k ní.

„Kam jdeš?“

„Jdu se snažit, abys byla zproštěna viny.“ S hořkostí se na ni podíval. „Takový je už osud. Očistím tě a ty pak půjdeš se mnou. I když na nějaký čas zřejmě jen jako moje milenka.“

Skye byla tak překvapená jeho posměšným tónem, že se nezmohla na odpověď. Bezvýrazně se usmál, otočil se a odešel.

Následující dva týdny jejího života se podobaly zlému snu. Hodinu za hodinou procházela s Kýlovým právníkem znovu a znovu všechno, co udělala toho neblahého čevnového dne, než opustila Austrálii. Její případ si vzal na starost starší McVicar spolu se svým australským pomocníkem. Byl to příjemný muž – k ní se choval zdvořile, ale věřila, že v soudní síni bude tvrdý a bude za ni bojovat. Jeho pronikavým modrým očím nic neušlo – každičké slovo podroboval důkladné analýze, i když třeba Skye připadalo naprosto nepodstatné.

Kyle byl u každého sezení, ale od Skye si uchovával chladný odstup. Viděla ho jedinkrát – když se na druhé straně místnosti bavil s panem McVicarem, chladný a vzdálený, plně soustředěný na její soudní proces.

Skye nevěděla, čím jí to všechno může být prospěšné. Bude to stejně její tvrzení proti tvrzení toho úředníka přes zavazadla.

Tři dny před slyšením pan McVicar navrhl, aby souhlasila s místopřísežným prohlášením před prokurátorem pro Nový Jižní Wales. Skye souhlasila. Jsem nevinná, nemohu říct nic, co by mi mohlo uškodit, myslela si.

Nebyla nervózní, ale spravedlivě rozzlobená. Nekonečné a směšné otázky směřující až k její první návštěvě Austrálie ji pomalu unavovaly. Obhájce byl příjemný, srdečný a zdvořilý, ale strašně důkladný. Po třech hodinách Skye myslela, že začne ječet, anebo zemře.

V tom okamžiku je Kyle, sedící tiše v pozadí, přerušil. Omluvil se prokurátorovi i soudnímu zapisovateli, kteří velmi dobře věděli, kdo je a jaký má k případu vztah. Nad jeho přítomností u výslechu se nikdo ani nepozastavil. Jeho přerušení bylo zdvořile přijato.

„Slečna Delaneyová souhlasila, že sem přijde a poskytne vám veškerou možnou pomoc. Také nabídla, že se podrobí zkoušce na detektoru lži. Pánové, je tady už celé tři hodiny. Myslím, že byste už měli výslech uzavřít. Ta dáma je těhotná a myslím, že v této chvíli už není nutné pokračovat a ohrožovat tak její zdraví.“

Slyšení bylo okamžitě přerušeno. Skye se dostalo zdvořilé a starostlivé omluvy.

Chtělo se jí zemřít. Z chápavých, ale zvědavých pohledů vyčetla, že všichni moc dobře vědí, že čeká dítě s Kylem Jaggerem.

Čekala, až vyšli z kanceláře a ocitli se s Kylem sami v jeho vypůjčeném voze – a pak se na něj obořila.

„Tohle už mi nikdy, nikdy nedělej!“

Mlčel, klíček v zapalování, a sledoval ji se zjevně pobaveným zájmem. „Co nemám dělat, Skye? Tvůj stav bude hodně brzo patrný na první pohled.“

Skye zavřela oči a zabořila se do sedadla. Byla to pravda. Virginie už to věděla, i když nic neříkala. Ale Virginie má Kyla docela ráda – byl jí sympatický už od okamžiku, když se poprvé setkali.

Ale copak Kyle nechápe, co prožívám? Je sice konec dvacátého století, ale svět pořád patří mužům. Kyla zjevně nevzrušovalo, že zplodil nemanželského potomka. Zatímco ona se před zvědavými vědoucími pohledy vždycky bezděčně shrbila.

„Stydíš se, že nosíš moje dítě, Skye?“

„Ne. Ty to stejně nikdy nepochopíš. Zapomeň na to.“

„Nechtěl jsem, abys tam dál seděla a trpěla. Jsi teď hubenější, než na ostrově, a to pro dítě nemůže být dobré. Jestli o sebe nechceš dbát kvůli sobě, mysli aspoň na dítě.“

Skye vzdychla. „Já ale na dítě myslím. Ksakru, Kyle! Copak nevidíš, že se pro mě všechno změnilo? Před ostrovem jsem byla naprosto nezávislá. Můj život běžel podle plánu, ubíral se směrem, který jsem sama určila. Teď se moje firma zmítá v chaosu, já jsem podezřelá z pašování a za chvíli mě každý bude znát jako tu, co s tebou měla poměr! Celý život mi ostatní věřili a respektovali mě. Dovedeš si vůbec představit, co pro mě znamená být podezřelá z takového zločinu? A jestli opravdu předstoupím před soud, tak už budu… budu…“

„Přestaň, Skye!“ přerušil ji Kyle nerudně. Strhnul auto ze silnice těsně před Přístavním mostem. Vteřinu na ni vztekle civěl, zatímco ona tupě zírala před sebe na lesklou hladinu a na hemžení v rušné zátoce. Nepodívala se na něj, Kyle zaklel, chňapnul po zapalovači a zapálil si cigaretu.

Pomalu vydechl. „Skye, ty o práci nepřijdeš. Mám pobočky po celém světě a ujišťuju tě, že ve všech najednou neúřaduju. Můžeš pracovat v San Francisku, stejně dobře jako v New Yorku. Nevěřím, že budeš muset jít k soudu. Nebyla jsi z ničeho oficiálně obviněna. A než se úplně zakulatíš, vezmeme se.“

Kdyby se jí nedotkl, zachovala by chladnou hlavu. Ale když ji objal kolem krku a začal ji hladit, usedavě se rozplakala. Kyle vyhodil cigaretu z okénka, vzal ji do náručí a konejšivěji hladil po vlasech. „Všechno se vyřeší, Skye. Přísahám.“

„Já se strašně bojím,“ koktala do klopy jeho saka. „Já se tak strašně bojím. Nikdy jsem si nedokázala představit, že bych skončila ve vězení, a teď mi mříže zvoní v uších.“

„Pssssst…“ šeptal. „Možná to není tak vážné, jak to vypadá.“ Objímal ji a utěšoval. Pod zářivým sluncem v Sydney v něm rostlo odhodlání se vším tím skoncovat. Věděl, že je silná – velice dobře si pamatoval bojovného ducha dívky, s níž přežil havárii i strasti na ostrově, kde nebylo vůbec nic.

Ale nikdo nemůže vydržet všechno. A Skye se nebezpečně blížila bodu zhroucení. Držel ji, dokud se nevyplakala. Pak ji mlčky odvezl domů. „Je mi fajn,“ řekla Skye a odmítla, aby ji podpíral po květinami lemované cestě k domu. „Promiň. Nechtěla jsem se před tebou takhle sesypat.“

„Není ti fajn,“ namítl, vzal ji do náručí a zbytek cesty ji nesl. Když Virginie otevřela dveře, spěšně donesl Skye ke gauči a položil ji. „Ať už dneska nevstává,“ řekl Virginii. „A Ginny, dejte jí něco najíst. Jestli nepřibere , tak to dítě potratí.“

„Kyle!“ zaúpěla Skye.

„Jsem si jistý, že Virginia dobře ví, jak se věci mají,“ umlčel ji Kyle. „Přestaň strkat hlavu do písku jako pštros, Skye.“

Virginie vážně přikývla. „Dám na ni pozor, Kyle. Udělám jí nějakou svačinu a dohlédnu, aby si zdřímla.“

„Zdřímla!“ zaprotestovala Skye. „Jsem dospělá. Nepotřebuju, aby mi někdo dělal svačinu…“

Kyle se sehnul a políbil ji na rty, aby utišil její reptání. „Buď zticha, Skye,“ zašeptal a vstal. Usmál se na Virginii a zmizel.

Skye ztichla. Snědla polévku a sendvič, které jí Virginie připravila.

Polibek byl první známkou náklonnosti, který jí Kyle prokázal od té doby, co opustili ostrov. Možná to znamená naději.

Virginie se objevila s polštářem a dekou a přikryla Skye ležící na gauči. Sedla si naproti ní, vzala si háček a začala háčkovat. Nic neříkala.

„Virginie?“ začala Skye tiše.

„Ano?“

„Co… co si o tom všem myslíš?“

Virginie odložila háček. „Co si myslím? Věř tomu, nebo ne, myslím, že jsi šťastná žena.“ Skye na ni upřela nevěřícný pohled a tak Virginie rychle pokračovala. „Vůbec si nemyslím, že tě odsoudí. Myslím, že s Kylem se všechno vyřeší. Narazila jsi na spoustu problémů, ale také jsi narazila na neskutečného muže. A ty navzdory tomu všemu nejsi šťastná, že budeš mít dítě?“

Skye se lehce začervenala, ale přikývla. „Ano, myslím, že ano.“

Virginie zvedla své háčkování. „Botičky pro miminko!“ zašvitořila vesele. „Skye, ničeho na světě se nemusíš bát. Jakmile Kyle vejde do místnosti, víš, že se o všechno postará. Je to muž, který vždycky dosáhne toho, za čím jde…“

Virginie mluvila a mluvila. Skye se držela za břicho, jak to v poslední době dělala často. Ano, je možné, že Kyle se o všechno postará. Ale co bude s ní? Bude pro něj jen závazkem, který mu visí na krku. Závazkem, který, jak sám řekl, obrací jeho život naruby…

Zabořila se do polštáře. Přesto byla šťastná, že bude mít dítě. Bylo příjemné snít o miminku, o životě s Kylem.

Až na to, že se jí teď dotkne jen zřídka, že soud už se blíží a že je stále ženatý s Lížou.

S krásnou Lížou. Když bude srovnávat svou okouzlující ženu s kulatým stvořením, které z ní udělalo těhotenství, kterou z nich si vybere? Aby získal Skye, musí vést válku.

Mít roztomilou Lízu nic nestojí. Žádná válka… žádné dlouhé a úmorné boje v soudní síni.

Skye nakonec usnula. Zdálo se jí, že z nebes sestoupil anděl pomsty a navlékl Líze přes hlavu papírový sáček.

Musí najít způsob, jak ji zprostit obvinění. Slíbil to. Uzavřel s ní dohodu. Navíc je těhotná.

Zavřel oči a cítil, jak mu na čele vyvstává studený pot. Měl radost. K čertu s radostí. Měl strach. Přesně to chtěl – připoutat ji k sobě.

Jenže teď byl zoufalý. Zatracená Líza, kéž by shořela v pekle. Chris…

Použil výhrůžky, které se týkaly Chrise. Ale byl to jen blaf. Co teď? Musí být volný. Za každou cenu. Chris byl ale vším, co měl.

Začal se třást a pořádně si loknul skotské. Co mám ksakru dělat? Nemůžu přece ublížit Chrisovi. Mohl bych si s ním promluvit.

Ne, to nemůžu riskovat. Musím to risknout. Ne, musím vyhrát. Sakra! Líza je jeho matka. Ona se přece musí bát. Kdybych svou hru dotáhl dostatečně daleko, určitě by uvěřila, že své výhrůžky splním. A pak by mi dala svobodu.

Chris byl jeho dítě, ale jeho bylo také dítě, které nosila Skye.

Panebože, co mám dělat?

Přitlač Lízu, až povolí…

Promluv si s Chrisem…

Ne, je toho dost, s čím si Chris bude muset poradit. Rozvod, přijetí Skye, přijetí bratra nebo sestry…

Ne, přesvědčoval sám sebe, Chris nebude mít problémy přijmout Skye ani sourozence. Zapomínám, že je můj syn, že vyrostl se smyslem pro odpovědnost, že umí brát, ale i dávat…

Nemůžu ho zranit.

Musím něco udělat.

Musím Lízu přinutit ke kapitulaci.

Krůček po krůčku.

Hned první krok mu však dělal největší starosti. Musí očistit Skye. Vytěsnit ze své mysli všechny ostatní věci, aby se mohl plně soustředit na vážnost dilematu, které zoufale potřeboval rozřešit. Byla to kritická situace.

Cítil se strašně unavený. Jeho mysl pracovala na plné obrátky a s každou slepou uličkou se bolest v jeho spáncích stávala nesnesitelnější.

S tím úředníkem z odbavení zavazadel něco nehraje…

Zazvonil telefon a on unaveně zvedl sluchátko. „Tady Jagger.“

Když uslyšel hlas soukromého detektiva, kterého najal, únava byla pryč. Muž mluvil vzrušeně. Našel taxikáře, který 4. června vezl Skye na letiště. Chlapík je připraven odpřísáhnout, že slečna Delaneyová neměla žádná jiná zavazadla než plátěnou kabelu a béžový kufr.

Kyle se snažil ovládnout rozrušení. „Jak si ten člověk může být tak jistý? Jak si může po těch měsících tak přesně pamatovat na jednu ženu?“ zeptal se.

„Za chvíli ho přivedu,“ nabídl mu detektiv. „Pak pochopíte.“

Deset minut nato poslouchal mužíka s pleší a bystrýma hnědýma očima, který neustále v rukou nervózně žmoulal čepici. „Vidím tu paní, jako by to bylo dneska, pane, protože jsme se bavili o její práci. Byla to moc roztomilá dáma a moc hezky mluvila. Hned jsem poznal, že je z lepší společnosti. Byla ke mně milá jako k nějakému vévodovi. Když jsem se dověděl, čím se živí, řekl jsem jí, že bych rád koupil své ženě nějaký pěkný náhrdelník – naše stříbrná svatba se totiž blíží, víte? –a slečna Delaneyová mi nakreslila nádherný návrh, přímo v taxíku. A pak mi dala vizitku a řekla, abych zavolal, jestli ho budu chtít. Potom na mě mrkla a řekla, abych si s cenou nedělal velké starosti, že to nějak uděláme. Nikdy jsem jí ale nezavolal, pane. Dozvěděl jsem se totiž, že vaše letadlo zmizelo.“

Na chvíli se odmlčel a prohlížel si čepici. „Ale o té věci se zlatem jsem nikdy neslyšel – než mě vyhledal tenhle pán.“ Ukázal na soukromého detektiva. Kdybych věděl, že má nějaké potíže, promluvil bych už dřív. Já se omlouvám, ale –“

„Neomlouvejte se, pane MacDonalde,“ řekl Kyle a potřásl muži pravicí. „Jsem vaším dlužníkem.“ Otočil se k detektivovi. „Tome, vezmi pána k poručíkovi. Řekněte mu přesně to, co jste právě řekl mně, pane MacDonalde. A nebojte se, veškerou ztrátu času vám nahradím.“

MacDonald hrdě napřímil své malé tělo. „Žádnou náhradu od vás nepotřebuji, pane Jaggere. Pomoci té milé slečně Delaneyové je moje občanská povinnost.“

Kyle se usmál. „Děkuji vám, pane MacDonalde.“ Počkal, až mužík vyjde ze dveří, a pak znova zavolal na Torna Keatona. „Řekněte poručíku Griffenovi, aby se za mnou stavil na letišti. A dohlédněte, aby pan MacDonald dostal pěkný náhrdelník pro svou ženu. Připište to ke svým výdajům a pak se vyrovnáme.“

Keaton přikývl a odešel s MacDonaldem. Vzápětí odešel i Kyle. Cítil radostné vzrušení, ale zároveň se mu dělalo nevolno. Úředník od přepážky je lhář. A je to zaměstnanec Executive Charters…

Kyle si vzpomněl na prohlášení Jakea Henryho, které četl. „Opravdu nerad bych si myslel, že ta příjemná dáma je zlodějka, ale když přišla, měla s sebou tu skříňku. Měla velký těžký kufr, plátěnou tašku, nějakou dámskou kabelku, a tu železnou bednu. Nic jsem si o tom nemyslel – nejsem celník, jenom odbavovací úředník…

Kyle si to prohlášení pamatoval téměř slovo od slova, protože už jej četl nesčetněkrát. Brzy po něm přišla usvědčující věta. Někdo se pochopitelně zeptal, jak to všechno mohla unést.

„Ach ano, tápaní svůj kufr nenesla. Měla s sebou taxikáře…“

Kyle zaparkoval auto v zákazu zastavení a vykročil po důvěrně známých schodech, až přišel do sektoru, který patřil Executive Charters. Musel vědomě zpomalit krok a ovládnout svůj dech, snažil se o úsměv a nenucený výraz.

Jake Henry byl v práci. „Ahoj, Jaku.“ Kyle se ledabyle opřel o přepážku a usmál se na zachmuřeného mužika. Musel se držet, aby po něm neskočil a nechytil ho pod krkem…

„Dobrý den, pane Jaggere. Berete si letadlo? Nikdo mi nic neříkal…“

„Ne, ne, Jakeu,“ přerušil ho Kyle a stále se usmíval. „Přišel jsem za tebou. Chtěl bych se tě zeptat ještě na pár věcí ohledně té Delaneyové.“

„Aha.“ Jake Henry se souhlasně usmál, ale Kyle cítil, že se jeho chování změnilo. Na mužíkově čele se objevily krůpěje potu.

„Jakeu, řekl jste policii, že když slečna Delaneyová přinesla svoje zavazadla, měla s sebou taxikáře. Poznal byste ho?“

„No, to nevím jistě, pane Jaggere. Je to už přes čtyři měsíce a víte, já vidím každý den spousty lidí. A vždycky jsou mezi nimi nějací taxikáři.“

„Nevadí, Jakeu, my jsme toho taxikáře našli.“

Jake Henry se koupal v potu. Prstem si uvolnil škrobený bílý límeček.

„A myslíte, že ten taxikář si všechno pamatuje? Víte, takový člověk vidí denně ještě víc lidí, kufrů a podobných věcí než já.“

„Tenhle si pamatuje.“ Kyle náhle opustil svůj uvolněný postoj. Natáhnul se přes přepážku a chytil mužíka za klopy. „Poslyš, Henry, tohle mě fakt strašně štve. Nestačilo, že bylo zneužito moje letadlo, ale málem jsem přišel o život já sám a ta dáma, jejíž život je důležitější než můj vlastní. Pašování je pěkné svinstvo, Jakeu. Ale vražda je ještě horší. Nemyslím, že jsi vrah, ale jsem si jistý, že víš, jak se to zlato ocitlo v letadle. Teď mě dobře poslouchej, protože se ti chystám říct, co uděláš. Půjdeš na policii a řekneš jim jméno svého komplice. Jestli to neuděláš, australské úřady tě nebudou podezírat jen z pašování, ale taky z pokusu o vraždu. Soud ti možná dá šanci. Já ne.“

Jake Henry se třásl jako lístek ve větru. Na tváři mu naskočily fialové skvrny. Jen zalapal po dechu a chtěl zaprotestovat. Kylův pohled ho však okamžitě přesvědčil, že třicet let za mřížemi bude lepší, než to, co by mu připravil jeho šéf.

„Letadla jsem se ani nedotkl, pane Jaggere. Přísahám. Nevěděl jsem, že někdo poškodí letadlo – jen jsem si myslel, že existuje nějaký plán na vyzvednutí toho zlata v Buenos Aires. Přísahám vám, že jsem se letadla nedotkl…“

Kyle chytil Henryho ještě pevněji. V životě necítil takový vztek. Na čele mu vyrážely krůpěje potu, a přitom cítil, jak se mu zamlžuje mysl a napínají se mu svaly. Zhluboka se nadechl, začínal se třást… Zvedl Henryho do vzduchu.

„Jaggere, proboha vás prosím!“ žadonil k smrti vyplašený Henry.

Kyle ho pustil.

„Jaggere!“

Kyle se otočil a uviděl poručíka Griffena. Unaveně se na něj podíval a nakonec promluvil. „Pan Henry chce změnit svou výpověď, poručíku. Myslím, že se bude shodovat s novými informacemi, které nám poskytl pan MacDonald.“ Kyle se prudce otočil k Henrymu. Jeho hlas byl najednou velice klidný – smrtelně klidný. „Kdo poškodil letadlo, Henry?“

Mužík se nervózně podíval na poručíka Griffena a pak na Kyla. Bylo vidět, že se Kyla bojí i v přítomnosti policistů. Nervózně si olízl rty. „Nevím nic o tom, že by letadlo bylo poškozeno…“

„Jste lhář, Henry,“ zahřměl Kyle a zpražil ho pohledem.

„Smithfield!“ vyhrkl najednou Jake Henry. „Teď Smithfield, mechanik. Celý plán se zrodil v jeho hlavě, pane Jaggere. Vyhrožoval mi, musel jsem do toho jít s ním. Ale jeho nenajdete, vypařil se hned potom, co vás našli na ostrově. Bylo mu jasné, že Australani tam někoho nasadí… věděl, že nikdy to zlato nenajde. Já jsem se do toho nechtěl namočit. Opravdu ne. Smithfield ale řekl, že když nepropašuju zlato na palubu, oddělá mě. Přísahám, pane Jaggere.“

Kyle se od Henryho znechuceně odvrátil. Věděl, že kdyby se na něj díval déle, měl by znovu nutkání ho uškrtit. Když Kyle pomalu opouštěl scénu, slyšel, jak Griffen poučuje Henryho o jeho právech. Hlas byl stále nezřetelnější. Moji vlastní zaměstnanci udělali ze Skye nejhoršího zloděje a já vlastně taky, uvažoval Kyle.

Došel skoro až k autu, když ho dostihl poručík Griffen. „Pane Jaggere!“

Kyle se zastavil a čekal.

„Chtěl bych vyjádřit omluvu slečně Delaneyové,“ začal poručík, „a chtěl bych se omluvit taky vám. Jinak, ještě budeme potřebovat vyplnit pár formulářů, a určitě budete taky chtít být při tom, až dopadneme Smithfielda. Nejpozději za tři týdny budete moci odjet. A slečně Delaneyové pochopitelně uhradíme všechny výdaje.“

„Poručíku,“ přerušil ho Kyle. „Slečna Delaneyová ani já nepotřebujeme uhradit žádné výdaje. V tomhle případu byla zneužita moje firma a za tu nesu plnou odpovědnost. Zůstanu a vyplním všechny vaše formuláře. Pak chci jet domů. Až chytíte Smithfielda, tak se sem vrátím. Musím si doma taky zařídit pár věcí.“

„Dobře, pane Jaggere. Víte, celá ta věc se slečnou Delaneyovou mě opravdu mrzí.“

Kyle chvíli mlčel. Cítil, že mu znovu stoupá tlak. „Nechte toho, poručíku. Dělal jste svou práci.“

Poručík se stále omlouval a Kyle mezitím vklouzl do auta, zamával mu a uháněl zpátky k Přístavnímu mostu.

Chtěl vidět Skye.

Dveře přišla otevřít Virginie. Vypadala ustaraně. „Skye je čistá,“ řekl Kyle.

„To je skvělé!“ zajásala Virginie, ale příliš nadšeně nevypadala. „Skye pořád leží na gauči. Běžte si s ní promluvit a já zatím připravím něco k pití.“

Kyle prošel halou a pak se zarazil. Skye na něj zlobně hleděla. Zamračil se. Schoulená do deky vypadala jako poťouchlý skřítek, vlasy měla rozhozené všude kolem sebe a mžourala na něj svýma kočičíma očima. Srdce se mu rozbušilo. I přes její zlověstný výraz v něm záplava světlých vlasů a půvab její pozice zažehly touhu, kterou si ve shonu uplynulých dní nepřipouštěl.

„Jsi zproštěná viny,“ oznámil jí.

Zatvářila se překvapeně, pak nevěřícně a nakonec vybuchla radostí. „Jak jsi to dokázal?“ zeptala se.

Kyle se posadil na židli, na které předtím Virginie háčkovala. Mluvil a přitom si pohrával s nedokončenou botičkou, vyprávěl jí o taxikáři, o své cestě na letiště, o Henrym, o muži, kterého ještě nedopadli. „Takže jsi čistá, Skye. Úplně čistá. Musíme tady ještě zůstat a vyplnit nějaké papíry, ale to je všechno. Je po všem. Odjíždíme domů, na Montfort.“

Z tváře Skye se vytratil radostný výraz.

„Co s tebou k čertu je?“ zeptal se Kyle. „Nejdřív Virginie a teď ty. Právě jsem ti oznámil, že tvoje největší starost je pryč, a ty na mě koukáš, jako bych tě požádal, aby sis vykopala hrob a ulehla do něj.“

Skye se posadila. „Opravdu mi není jasné, jak bych s tebou mohla odjet na Montfort. Před chvílí volala tvoje žena.“

„Kdo?“

„No tvoje žena! Pamatuješ? Líza Jaggerová.“ Pane Bože, zhrozila se Skye, vždyť já na něj ječím. Ale nemohla si pomoci. Zhluboka se nadechla. „Líza volala asi před půl hodinou. Aby ti prý řekla něco o tvém blafu. Byla okouzlující. Strašně sladce se mi omlouvala, že je jí to hrozně líto, ale že tě opravdu miluje a nehodlá nic podepsat. Taky si prý myslela, že je fér, aby mi řekla, že dítě ani já sama tě nebudeme dlouho bavit a…“

Skye se rozplakala. Zavřela oči a vší silou zaťala zuby.

„Pokračuj,“ zavrčel Kyle.

„A… až prý se mě nabažíš v posteli, přijdeš k rozumu a uvědomíš si, že tohle malé povyražení ti nestálo za ztrátu impéria. Ani za tvůj blaf. Ať už to znamená, co chce.“

Kyle se postavil a dal si ruce do kapes. Jako vždycky, když měl vztek. Upřeně se zadíval na Skye.

„A to tě Lízin telefonát tak rozrušil?“

Skye sklopila oči. „Kyle, fakt si nemyslím, že by bylo rozumné, abych jela s tebou. Pokud jsi jenom blafoval, tak proti ní nic nemáš. Svoje problémy s Lížou si musíš vyřešit sám. Jsem ti vděčná, hrozně vděčná za všechno, co jsi pro mě udělal. Ale…“

„Žádné ale! Odjíždím odsud přesně za tři týdny. A ty jedeš se mnou. Pojedeš, i kdybych tě měl do letadla odtáhnout za vlasy.“

Skye se kousla do rtu a prohlížela si prsty. „Tak použij to, co máš proti Líze, Kyle. Čemu mám věřit, když máš možnost se osvobodit a odmítáš ji využít?“

Kyle strnul a probodl ji pohledem. Ten „blaf‘ byl přece jeho syn. A Kyle si vůbec nebyl jistý, jestli mu může způsobit tu bolest a veřejně se ho zříct. Co když to Chris nepochopí? Musí přece existovat ještě jiný způsob, jak na Lízu vyzrát.

Ale nemůže, nesmí ztratit Skye ani dítě, které je také jeho.

Uchopil její hlavu do dlaní a zadíval se do těch obviňujících i svůdných očí. „Musíš mi věřit,“ řekl pevným hlasem. Pustil ji. „Tři týdny, Skye. Za tři týdny buď sbalená a připravená k odjezdu. Víš, co jsem ti řekl, a svou výhrůžku splním.“

Otočil se, prosmýkl se kolem Virginie, která právě přinášela tác se třemi sklenkami šampaňského a beze slova odešel.

Mezihra
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Skye uslyšela vlastní smích. Stoupající příliv způsobil, že ztratila rovnováhu a nedůstojně přistála ve vodě. Tak dlouho totiž tupě zírala na moře, že voda stoupla, aniž by si toho všimla. Takže teď seděla ve vodě, oblečená a promočená až na kůži.

Ale byl teplý den a mokro jí vůbec nevadilo. Milovala tu odlehlou pláž, opuštěnou a krásnou, daleko od ruchu turistů. Poprvé ji sem přivedl Steven, když si vzal Virginii a Austrálie se stala jeho domovem.

A teď se na tomhle soukromém místě, kde se rozléhal křik mořských ptáků a konejšivý šum příboje, od srdce zasmála.

Ale její smích trval jen krátce. Stevene, pomyslela si, kdybys tady tak mohl být se mnou! Co by sis myslel o Kylovi? Chce, abych s ním odjela domů, dal mi tři týdny…

Ale za celou tu dobu mě, Stevene, nenavštívil ani nezavolal. Je ženatý, Stevene. Říká, že si mě chce vzít, ale pro rozvod nic nedělá. Něco na svou ženu sice ví, jenže to odmítá použít. Co když si se mnou jen tak hraje, Stevene? Měla bych mu asi říct, ať jde k čertu. Líza do telefonu tvrdila, že jeho blaf prohlédla, a znělo to dost přesvědčivě…

Stevene, nikdy jsem nepotkala nikoho podobného. Rozkazuje mi a já mu to kdoví proč trpím. Musím ho poslat k čertu! Kdybych v sobě měla kouska cti, tak bych odmítla nechat se zatáhnout k němu domů, kde bych byla vydána na milost a nemilost jeho rodině. Říká, že obrátí můj život naruby! A je to ten nejnafoukanější chlap, jakého jsem potkala. Představ si mě, Stevene, vedle takového člověka…

Neví, že ho miluju, Stevene. A asi se mu to nikdy neodvážím říct. Myslí si, že mi jde jen o jeho jméno a postavení. Myslí si, že kdybych ho milovala – tak, jak chce on – šla bych ochotně s ním. Ale já mám strach. Co když ho přestanu bavit? Nechci být jako Líza, kterou nepovažuje za ženu, ale za pouhý závazek.

Kam se poděla moje hrdost? Tohle je první den, kdy jsem venku. Novináři už mě konečně nechali na pokoji.

Skye se zachvěla zimou. Vlnobití zesílilo a tváře jí začal bičovat vítr. Vrávoravě se znovu postavila. Znala svého bratra velice dobře, na moment si dokonce vybavila jeho tvář a ve větru slyšela přesnou odpověď, kterou by jí dal.

Hrdost? Co je to vůbec hrdost, Skye? Miluješ toho muže z celého srdce a chceš, aby se vám hrdost postavila do cesty? Ne, Skye, ty musíš svou hrdost využít. Jdi hrdě k němu. Ať tě hrdost a důstojnost provázejí na každém kroku.

Skye zavřela oči a vdechla vůni vzduchu nasyceného mořskou vodou. Pak se znovu zachvěla zimou. Odvrátila se od příboje, rychle sebrala boty z písku a vykročila z pláže.

Zmizela jen chvíli předtím, než na pláž sestoupil muž, jehož měla plnou hlavu. Stál teď jen kousek od místa, kde byla předtím ona. Byla to sice zapomenutá pláž, ale že si přišel pro útěchu na stejné místo, bylo celkem přirozené. Jejich mysl i srdce byly propojeny, přestože se jeden druhého nedotýkali a dokonce spolu ani nepromluvili.

Opuštěná pláž mu ji bude vždycky připomínat.

Díval se do příboje, ale ve skutečnosti ho nevnímal. Jeho oči byly nepřítomné, plné zmatku. Pojede zítra se mnou? přemýšlei. Nebo mi znovu upláchne? Měla by na to právo… Řekl jsem jí hrozné věci a urazil ji. Ona není jako Líza, ani náhodou ne.

Měl strach. Bál se jako nikdy předtím. Miloval ji tolik, že se mu začaly potit ruce. Dal jí ultimátum. A potom se ani neodvážil promluvit s ní, protože v její přítomnosti se nedokázal ovládnout.

A tak raději zůstal stranou.

Pochopila by, kdyby tušila, že v sázce je jeho syn? Zajímalo by ji to vůbec? Neboje pro ní manželství vším? Vypadá to tak.

Nebo pořád miluje Trainora? A odmítla si ho vzít jen proto, že je těhotná se mnou?

Kyle pevně zaťal pěsti, až se mu nehty bolestivě zaryly do dlaní. On ale nic necítil. Neslyšel ani osamělý výkřik racka, ani monotónní rytmus příboje.

Zvuky k němu doléhaly jako vzdálená ozvěna.

Chtěl mít se Skye dítě. Teď se to vyplnilo. Ale to, po čem toužil, ho stavělo před trpké dilema. Odjede se mnou kvůli našemu dítěti?

Pojede se mnou vůbec?

Proč jsem se k ní choval tak strašně?

Mám strach. Jsem zranitelný a nevím, jak z toho ven… Můžu mít všechno na světě, kromě toho jediného, co opravdu chci… A vůbec nevím, co mám dělat…

Kyle si nepřítomně oprášil písek z džínsů a ani si neuvědomil, že jeho kožené boty jsou úplně promáčené. Opustil pláž a zamířil k autu. Na ulici neušla jeho osoba pozornosti mnoha kolemjdoucích, ale jemu to bylo jedno.

Plně ho zaměstnávalo vnitřní dilema. A napadala ho jen jediná odpověď.

Musí si udržet pozici silnějšího. To je totiž všechno, co má.
Kapitola třináctá
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3. listopadu, San Francisco
Možná by bylo jednodušší, kdyby ji Kyle během těch tří týdnů navštívil. Kdyby jí zavolal, kdyby jí pošeptal aspoň jedno milé slůvko, kdyby jí řekl, že ji miluje.

Skye procházela vstupní halou Montfortu, byla vyčerpaná a pod stropy klenutými jak v katedrále se cítila jako nevítaný host. Dokonce i během dlouhých hodin letu přes Tahiti a Honolulu s ní Kyle sotva promluvil. Když vcházeli do domu, letmo se na něj podívala a propadla panice. Chtěla se otočit a utéct vstříc noci, kamkoli, jen aby byla pryč.

Já toho člověka neznám! křičela její mysl. Vím, že je silný a dosáhne, čeho chce. Ale jeho síla ho ode mě vzdaluje, dovoluje mu uzavřít se do sebe… Pane Bože, já ho opravdu neznám, jeho dotyk je chladný a tvář jakoby vytesaná z kamene. To snad není možné, že jsme spolu prožili šest týdnů úplně sami, úplně volní, že jsem s ním spala, že čekám jeho dítě… „Kyle! Skye!“

„Tati! Skye!“

„Kyle! Skye!“

Celý dům byl kvůli jejich příjezdu vzhůru nohama. Jakmile se otevřely dveře, vrhli se na ně Michael, Chris a Kylova matka. Skye na okamžik ztuhla, celá situace jí připadala směšná. Michael Jagger nejprve poplácal bratra po rameni a pak ji srdečně objal. U dveří byl zmatek, všichni mluvili najednou a nakonec jí Kylova matka s očima rozzářenýma štěstím stiskla ruku.

„Chudinko!“ zvolala. „Doufám, že vám dal najíst! Určitě musíte být k smrti unavená, ale co si ještě chvilku posedět u čaje? Vlastně jsme se na ostrově Igua ani nesetkaly. Moji synové mají někdy hrozné způsoby. Jmenuji se Mary.“

„Mami,“ přerušil ji vesele Michael. „Na Igue jsme neměli moc příležitostí vás dvě představit, jestli si dobře vzpomínáš.“

„To je chabá výmluva!“ Mary Jaggerová se mračila, ale jen naoko.

Skye poslouchala, udivená tak nadšeným přijetím, a zároveň si prohlížela vznešené sídlo, které se mělo stát jejím domovem. Zavedli ji velkou halou do krásného salonu s vysokými vyřezávanými stropy. Krb byl obložený žulou, leštěná viktoriánská pohovka a křesla kolem ní byly z mahagonu, pěkně čalouněná bezovým a oranžovým brokátem. Na parketové podlaze ležely orientální koberečky, které dodávaly místnosti teplo. Stolky byly plné popínavých květin. Salon i při své velikosti a dokonalému pořádku vypadal útulně. Možná k tomu přispíval plápolající oheň nebo pohodlně vypadající sedačky u oken, z nichž bylo dobře vidět do zátoky.

„Skye, posaďte se tady u ohně.“ Mary Jaggerová pustila její ruku a ukázala na vysoký ušák. „Dáte si čaj, nebo kávu?“ Přistoupila k pěknému čajovému vozíku, který na ně čekal u krbu.

„Čaj, děkuji,“ zamumlala Skye.

„Michaele? Chrisi? Kyle?“

„Kávu, babi,“ řekl Chris Jagger. „Ale ty se postarej o Skye, tátovi a strýčku Mikovi naleju sám.“

Bylo to směšné, ale Skye připadalo, jako by se vrátila domů. Mary jí vesele kladla nejrůznější banální otázky – Jaké počasí bylo v Sydney? Jak se jí líbilo v krásném sídle guvernéra? Jestlipak se jí stýskalo po New Yorku? Nemělo by, zima tam začala bláznivě brzo a už řádila první sněhová vánice, podle zpráv tam jsou šíleně nízké teploty. Kyle zatím postával u žulové římsy krbu.

Sluší mu to, napadlo Skye, když se na něj po očku podívala. Skutečně vypadá jako pán tohohle království. Kyle vyzvídal na bratrovi a synovi novinky z jejich firmy.

Všechno bylo najednou snadné, což ji šokovalo. Chris Jagger, s nímž se nejvíc bála setkat, nevypadal, že by mu její přítomnost vadila. Když občas zachytil její pohled, přátelsky se usmál. Jeho hluboké hnědé oči, v této rodině tak nezvyklé, v sobě měly srdečnost, která ji překvapovala. Když ho Skye viděla s Lížou, bylo zjevné, že svou matku miluje. A přesto teď byl ochoten přivítat ve svém domově cizí ženu, kterou tam přivedl jeho otec. O Líze se vlastně vůbec nikdo nezmínil. Skye byla ráda, že přes všechnu péči, kterou jí Jaggerovi zahrnuli, se řeč zatím nestočila na její stav. Poslední týden v Sydney běhala po obchodech a sháněla volné oblečení, které by co nejvíc zakrylo její změněnou postavu. Ale jak už Kyle řekl, jen slepý by si nevšiml, že je těhotná.

„Tati!“ Protestující hlas Chrise Jaggera najednou přerušil ostatní konverzaci. „Nechci se vrátit na univerzitu už v lednu. Když jste tady nebyli, makal jsem jako nikdy, zeptej se strejdy Mika. A můžu lítat s nejlepšími z vašich pilotů…“

„Ach, bože, už je to tady,“ zašeptala Mary Jaggerová omluvně Skye.

„Tahle branže není jen o létání, Christiane,“ řekl Kyle pevně. „Potřebuješ zvládnout fakta a čísla, strategii a politiku, zeměpis a jazyky. A tobě se přece ve škole líbí, Chrisi. Nechápu, co tak náhle změnilo tvůj názor.“

„Nejsem proti studiu, tati, jen už nechci čekat. Jsem přesvědčen, že je to správné rozhodnutí. Zeptej se strýčka Michaela. Opravdu jsem mu pomáhal.“

Kyle se podíval na Michaela se zvednutým obočím. „Sám přesměroval naše evropské lety. Udělal přitom pár zatraceně dobrých rozhodnutí, Kyle,“ řekl Michael.

Kyle se znovu obrátil k synovi. „O to tu nejde, Chrisi. Vždycky jsem byl hrdý na tvé schopnosti, byl jsem rád, že máš podnikání v krvi. Ale musíš si uvědomit, kolika lidem po celém světě dává naše firma práci. Je to neuvěřitelná odpovědnost, Chrisi.“

„To všechno vím, tati,“ řekl Chris a stěží zakrýval netrpělivost. „Do školy se vrátím. Chci si jen vzít na zbytek roku volno. Získat další praktické zkušenosti. A…,“ – na chvíli se odmlčel a omluvně se podíval na Skye –“… až se narodí dítě, chci být u toho. Nikdy jsem nedoufal, že ve svém věku ještě budu mít bratra nebo sestru. Nechci si tu událost nechat ujít.“

Skye zkoprněla. V místnosti se rozhostilo hrobové ticho. Jen Chris Jagger jakoby si neuvědomoval, jakého faux pas se dopustil. Obrátil se ke Skye a pokračoval. „Skye, pomoz mi prosím,“ řekl a v koutcích úst mu zahrál smutný úsměv. „Kdy se to narodí?“

Michael si odkašlal a promluvil. „Chrisi…“

Skye uslyšela další zvuk – bylo to varovné zavrčení a vycházelo od Kyla. Jen to ne! zhrozila se. Bylo jí jasné, že Chris ji zranil neúmyslně. Nechtěla se stát příčinou nešvarů mezi Kylem a jeho synem. Že jí ten mladý muž nic nezazlíval, byl zázrak. Přinutila se k rychlé odpovědi, snažila se mluvit přirozeně. „Dítě se narodí asi v polovině března, Chrisi.“ A je to venku. Její hlas zněl slabě a trochu pisklavě, ale snažila se přitom usmívat..

„Vidíš, tati,“ řekl Chris triumfálně, potěšen, že měl pravdu. „Kdybych se do školy vrátil už v lednu, byl bych v té době v L.A.“

„Dáme si na chvíli přestávku, co vy na to?“ řekl Kyle. „Ale tati…“

„Budeme pokračovat později. Taky bych se rád podíval, jak jsi vyřešil to přesměrování letů, o kterém mluvil strýček. Ale hned teď chci vzít Skye nahoru. Měla dlouhý a náročný den.“

Kyle jí od příjezdu nevěnoval žádnou pozornost, ale teď si ji zamyšleně prohlížel. Cítila jeho pohled a nebyla schopna slova.

Je šílená. Neměla by tady vůbec být. Kolikrát během posledních pár týdnů přemýšlela, že zmizí? Že odmítne jeho ultimátum. Ačkoli ji jeho rodina včetně Chrise přijala srdečně, ocitla se v komické situaci. Byla Kýlovou milenkou, těhotnou milenkou, a klidně přitom seděla vedle jeho matky a bavila se s jeho synem.

„Ach, drahoušku! Samozřejmě,“ vzdychla Mary Jaggerová. „Skye, neměli jsme v úmyslu držet vás tady tak dlouho. Kyle, tvá zavazadla už jsou nahoře.“

Skye ucítila, že ji Kyle majetnicky bere za loket. Vstala. Stále nevěděla, co by měla říct.

„Dobrou noc, drahá,“ řekla jí Mary. „Popovídáme si ráno.“

„Dobrou, Skye,“ řekl Michael.

„Dobrou noc,“ přidal se Chris a zadíval se na ni svýma tmavýma očima. „Přimluvíš se za mě, Skye? Táta říkal, že potřebuješ přestěhovat svoji firmu sem, a já bych ti s tím mohl pomoct…“

„Chrisi!“ přerušil ho nevrle Kyle.

Skye se pokusila o další hraný úsměv. „Dobrou noc.“

Kyle ji odvedl ze salonu. Na cestě po téměř nekonečném dubovém schodišti neřekl ani slovo. S každým krokem v ní rostla panika. Opravdu toho muže neznám, neznám ho… Je to cizí člověk…

Prošli po krásném balkonu až ke dveřím na konci chodby. Kyle je otevřel, vstrčil ji dovnitř a otočil vypínačem.

Skye chvíli bez hnutí stála a rozhlížela se po pokoji. Byl velikánský, jako asi všechny místnosti na Montfortu. Vévodila mu ohromná postel s tlustým hnědým přehozem, před ní ležela hustá kožešinová předložka. Na zadní stěně nechyběl masivní krb, obložený žulou jako v přízemí. Před ohništěm stál nízký konferenční stolek z přírodního dřeva, obklopený stoličkami s vysokými opěradly. Mezi vchodem a dveřmi do koupelny byly umístěny dva velké prádelníky. Vzdálenější pravý roh pokoje zaplňovala těžká skříň z ořechového dřeva, vedle ní byly závěsy až na podlahu, momentálně zatažené.

Skye cítila, že Kyle stojí za ní a pozoruje ji. Panika ji už úplně ovládla. V hlavě jí zas a znovu znělo: Neznám ho, neznám ho. Připadalo jí to jako přeskakující gramofonová deska.

„To je tvůj pokoj,“ zamumlala nakonec hloupě.

„Ano. Nějaké námitky?“

Ano, chtělo se jí křičet. Už víc než tři měsíce ses mě ani nedotkl, za celou dobu jsme spolu prohodili sotva pár slov, a to ještě jen v nejnutnějším případě. Nemůžu, nemůžu to udělat. Nemůžu jen tak vejít do tohohle pokoje a předstírat, že ty tři měsíce nebyly. Něco potřebuju, potřebuju tě znovu poznat, potřebuju vědět, žes mě zachránil před vězením a bojuješ o mě, protože mě miluješ a ne proto, že ke mně cítíš závazek – naše dítě. Potřebuju, abys se mnou mluvil, abys mi vyprávěl, vysvětloval…

„Čekám na odpověď, Skye,“ připomněl jí Kyle chladným hlasem. „Opakuju – máš nějaké námitky?“

Co se to se mnou děje? ptala se v duchu. Jsem bohatá a soběstačná žena, mám vlastní firmu, jsem chytrá a zkušená… Přesto neměla sílu podívat se mu do očí. I když se jí ani nedotkl, cítila ho za sebou. Vyzařoval teplo… energii, která jí byla cizí.

Civěla přímo před sebe do zkomírajícího ohně. „Ne.“

„Myslím, že Lottie už vybalila tvé věci. Rozhlédni se tady a vezmi si, co potřebuješ. V koupelně je vířivka, ale nedávej si moc horkou vodu, to by ti mohlo uškodit. Vrátím se nahoru asi za půl hodiny.“

Ve dveřích se zastavil. Skye se stále nemohla ohlédnout. Nakonec přikývla a on za sebou zaklapl dveře.

Skye se třásla. Přistoupila k ohni, sehnula se a začala si mnout ruce. Proč jsem k čertu tak nervózní? ptala se v duchu. Všechno jde přece jako po másle. Dokonce i Chris Jagger, o němž byla přesvědčená, že jí bude opovrhovat, se k ní choval, jako by byla dlouholetým členem rodiny, jako by měla v jejich domě právoplatné místo.

Oheň sálal, v pokoji bylo teplo, ale ona se stále chvěla. A pak •si položila nepříjemnou otázku. Proč jsem neřekla Kylovi, že mi vadí být v jeho pokoji?

Protože mi to nevadí, musela smutně připustit. Nerozumím mu. Něco přede mnou skrývá a kvůli tomu se stahuje do sebe, ale stejně s ním chci být, chci všechno, co mi může dát.

Postavila se a opustila místo u krbu. Začala prohlížet šuplíky, až našla svoje vlastní věci, úhledně složené v menším z prádelníků. Vybrala si průsvitnou oranžovou noční košilku, pak se však zarazila a vrátila ji do šuplíku. Místo toho vybrala modrou flanelovou košili, sahající až na zem. Žena, po které toužil na ostrově, byla štíhlá a pružná. Teď sice ještě nebyla tlustá jako matróna, ale na svém těle už pozorovala ošklivé změny. Věděla, že Kyla chce, bolestně po něm toužila, a také proto byla tak nervózní. Ale náhle si nedokázala představit, že by se před ním odhalila. Sama sebe začala vidět jako politováníhodnou hříčku přírody, zdeformovanou a nemotornou.

Najednou se jí strašně zachtělo seběhnout po schodech a zakřičet na Kyla, že s ním nechce spát. Znova se začala třást, pak se zarazila a v duchu se okřikla. Nemůžu být přece takhle zbabělá! pokárala se a vykročila ke koupelnovým dveřím. Nebyla to obyčejná koupelna. Vířivka byla dost velká, aby se do ní vešla celá společnost, a stoupalo se do ní po souměrných stupních. V místnosti převládaly tři barvy – červená, černá a bílá – od dlaždiček až po ručníky. Nechyběly oddělené sprchy, dva toaletní stolky se zrcadly, ohromné mramorové umyvadlo, vkusné skříňky na časopisy a knihy ani tlustá předložka, která ležela před vířivkou. Když nastavovala vířivku, musela se pousmát – ne moc teplou, jak Kyle nařídil. Hned se však usmívat přestala, protože si uvědomila, že to byla další připomínka toho, jak málo o něm ví. A pak začala přemýšlet, jestli ty všechny přísady do koupele, kterými přetékaly poličky nad vířivkou, byly určeny jen pro ni, anebo jestli tuhle koupelnu Kyle používá společně s Lížou. Proti vlastní vůli v ní začala hlodat žárlivost. Co když Kyle s Lížou v koupelně provozují manželské hrátky?

Vzdychla a ponořila se do vody. Víření zmírňovalo její napětí. Na nedostatek pohodlí si na Montfortu určitě stěžovat nemohla. Ale přesto si občas vzpomněla na prostotu života na ostrově.

Když vyšla z ohromné vany a zabořila nohy do plyšové předložky, začala se jí vracet dobrá nálada. Ale když sáhla po jednom z vínových ručníků s monogramem J a pak se uviděla v jednom ze zrcadel, ztuhla.

Vypadám hrozně… pomyslela si. Bez ohledu na to, že se předtím kárala za nedospělost, že se snažila sama sebe přesvědčit, že těhotné ženy jsou krásné, teď poznala pravdu. Vypadá hrozně.

Upustila ručník a spěšně vklouzla do noční košile, ačkoli byla v koupelně sama. A pak rychle zamířila z koupelny k posteli, odhrnula přikrývku a zabořila se pod ni. Zapomněla zhasnout. Vyskočila z postele, otočila vypínačem, a znovu se vnořila pod deku. Srdce jí divoce bušilo. Kyle nerozsvítí. Pamatovala si, jak ohleduplný byl na lodi Bonne Bree… Oheň pořád hořel, ale jeho jemná záře zanechávala levý roh pokoje ve stínu.

Manažerky se takhle nechovají, napomínala se. Ale žádná logika nemohla změnit její zoufalství. Panebože, pomyslela si, jak můžu mít dítě, když se sama chovám jako děcko?

Stále ležela a hlavou se jí honila spousta věcí. Nejdřív se modlila, aby se Kyle vrátil, usoudil, že spí, a nechal ji být. A pak hluboko ve svém nitru zatoužila po jeho doteku. Po doteku, který byl teď už jen sladkou vzpomínkou.

Skye slyšela, jak dveře cvakly a instinktivně zavřela oči. Věděla, že vejde tiše – tiše ze sebe shodí oblečení a vklouzne vedle ní. Postel byla ohromná, klidně mohli spát vedle sebe a přitom by je dělilo dobrého půl metru.

Najednou si uvědomila, že Kyle nevstoupil tiše do tmy, ale rozsvítil. Skye bezděčně ještě pevněji stiskla víčka.

Zamířil přímo do postele a jemně stáhnul přikrývku, kterou svírala. Otevřela oči.

„Nespala jsi,“ zašeptal a pobaveně se usmál. „Ne,“ připustila a podívala se mu do očí.

Sedl si vedle ní, odhrnul jí z čela neposlušné prameny vlasů, sehnul se a políbil ji – nejdřív něžně, že se jejich rty sotva dotýkaly, pak se jeho ústa přisála pevněji a začala s pomalým průzkumem.

Skye po něm toužila. Sebemenší Kylův dotyk v ní zapaloval touhu, za kterou se až styděla. Přitiskla se k němu a přijala vlhké teplo jeho žádostivého jazyka. Prsty mu zaťala do zad a i přes látku jeho saka ucítila hru svalů, které dřív tak důvěrně znala. Pak zajela do hustých kadeří a přitáhla si jeho hlavu.

Vtom se Kyle odtáhl a ukončil jejich líbání. Něžně se na ni usmíval a pozoroval, jak oddychuje, kochal se pohledem na vějíř vlasů rozprostřený po polštáři, na vzdouvající se ňadra, na doširoka otevřené oči…

Pravou rukou se jemně dotkl její tváře a pokračoval dolů k bokům, až pod látkou ucítil zaoblení. Pak nahmatal lem noční košile a jeho hypnotizující ruka jí pomalu přejížděla přes lýtka i stehna a nakonec začala vyhrnovat flanelovou látku.

„Ne!“ Skye najednou chytila Kylovu ruku a nervózně se kousla do rtu. Ustal v pohybu, lehce se zamračil a podíval se jí do očí. „Skye,“ řekl tiše, avšak pevně. „Určitější pochopila, že když jsi se mnou šla a přijala tenhle pokoj, znamená to, že povedeme normální vztah. Právě o to mi jde. Teď už ti nedovolím utéct přede mnou. Pokud jsi to chtěla udělat, měla jsi šanci. Ale propásla jsi ji.“

Chtěla něco namítnout, ale na nic se nezmohla. Zoufale v sobě hledala sebejistou ženu, kterou ani nenapadlo hlásit mu, kam přesně hodlá jít. Ta žena však zůstala na ostrově.

Kyle vstal, přistoupil ke krbu a natáhl prsty nad oheň. Otočil se k ní. „Skye, já to nechápu. Tak chceš mě, nebo ne?“

Díval se jí upřeně do očí. Skye nakonec sebrala odvahu. „Ano.“ řekla tiše. „Opravdu tě chci.“

Pořád si ji tázavě prohlížel a mračil se. „Pojď sem, Skye,“ řekl sice něžně, ale znělo to jako rozkaz. Poslechla ho. Nezpůsobil to však Kylův naléhavý hlas, ale magnetický pohled. Pomalu vyklouzla z postele a vykročila k němu, přitom se mu stále dívala do očí. Zastavila se těsně před ním.

Tentokrát jí prsty zajel do vlasů a stáhl jí hlavu dozadu. Díval se jí do očí, dokud se jejich rty znovu nespojily. Pokoj jako by se s nimi začal houpat. Rukama ji hladil po zádech, pak níž, nadzdvihl ji a přitiskl k svému rozpálenému tělu. Skye zaplavovala jedna vlna sladce bolestné rozkoše za druhou. Touha, která se šířila žhavými paprsky přímo ze středu slunce, byla tak silná, že se Skye neubránila sténání. Na okolní svět úplně zapomněla.

Náhleji pustil a začal horečně rozepínat knoflíky její košile.

Skye mu křečovitě zaťala prsty do rukávů saka. Pod tvídem jasně ucítila jeho tvrdé paže. „Prosím,“ zašeptala. Vlastně ani nevěděla, o co tak snažně prosí. „Prosím, Kyle. Světlo…“

Rozepnul poslední knoflík, těsně pod jejími ňadry. Znova se jí zadíval do očí. Jeho pohled byl čistý, plný porozumění, ale přesto Kyle zavrtěl hlavou. Vsunul ruce do výstřihu košile a začal ji ze Skye opatrně stahovat. Košile jim nakonec spadla k nohám.

Kyle zahrnul polibky její ramena a krk. Rukama hnětl pevná prsa, poté lehce prsty přejížděl po modrých žilkách, které vystupovaly na jejích naběhlých pahorcích.

„Budu hrozně jemný,“ slíbil jí sametovým hlasem. Na důkaz se sehnul a začal kroužit jazykem kolem bradavek, pak jí přejížděl po ňadrech rozpálenými rty. „Chutnáš sladce,“ zašeptal. „Tak sladce…“

Skye neodpověděla. Padl na kolena, rukama sjel k nabíhajícímu bříšku a začal ho líbat. Skye mu zatínala nehty do ramen. „Jsi nádherná,“ zašeptal. „Nemůžu ani slovy vyjádřit, jak moc… jak moc se mi líbíš…“

„Ach, Bože, Kyle, prosím!“ sténala Skye. Prsty křečovitě svírala jeho vlasy, zatímco Kylovy rty klesaly stále níž, ochutnávaly její stehna, nacházely vlhkost a teplo. Oběma teď bylo jasné, o co předtím tak snažně prosila. Líbal ji stejnou cestou nahoru, až došel ke rtům, vzal ji do náručí a odnesl ji k ohromné posteli. Rychle ze sebe shodil šaty a pak jemně vstoupil do objetí jejích štíhlých nohou.

Čas a prostor byly zapomenuty. Vložil do ní svůj život, Skye teď žila jen jeho prostřednictvím. Toužila po něm tak silně a dlouho, že jí jeho vniknutí způsobilo takovou extázi, až jí do očí vstoupily slzy. Skye mu vyšla vstříc a podvolila se jeho žhavému rytmu.

V těch okamžicích už pro ni nebyl cizí. Rázem se stal mužem, pro jehož lásku si sem přijela. Každý náraz, každý dotyk Kylova těla jí připomínal, že je to muž, jenž ji naučil milovat úplně, naučil ji dávat i brát. Když se zmítali ve společné horečce rozkoše, věděla, že Kyle je jediný muž, s nímž zažívá úchvatný prožitek naprosté důvěrnosti – muž, kterého mohla pozorovat, dotýkat se ho a otevřeně se před ním chvět rozkoší za plného světla. Zažehával v ní plameny, které hořely tak vysoko, že neznaly žádné hranice.

Kylův rytmus se zrychlil. Zavřel oči a sevřel ji ještě pevněji. To, co začalo pomalu a dráždivě, se náhle změnilo v pulsující bouři. Když Skye ucítila jeho uvolnění, zachvěla se. Vznášeli se spolu na vlnách slasti a pevně se přitom objímali. Zůstal celou vahou na ní a to ji naplňovalo uspokojením. Za chvíli ucítila, že ji hladí po vlasech. Pomalu společně vklouzli do náruče spánku.

Když se vzbudila, v pokoji už byla tma. Jen v krbu dohasínal oheň, který vydával matné zlatavé světlo.

Skye se opřela o loket a prohlížela si Kyla. Ve spánku byly jeho rysy uvolněné. Překvapilo ji, jak pěknou a ostře řezanou má tvář. Nebylo těžké si všimnout drobných vrásek kolem očí, které prozrazovaly Kylův věk. Pohledem sklouzla k ramenům a hrudníku. I teď se jednotlivé svaly na jeho těle jasně rýsovaly. Pokračovala ještě níž. Břicho měl ploché, kromě pupíku, v němž také tušila napjatý sval…

Natáhla ruku a začala se dotýkat všech míst, jež předtím zkoumala pohledem. Jemných chloupků na jeho těle, dlouhých opálených nohou, její pozornosti neunikly ani prsty u nohou.

Podívala se mu znova do tváře a zjistila, že se na ni Kyle dívá a v koutcích úst mu hraje pobavený úsměv. Na chvíli zaváhala a trochu se začervenala, přes všechno, co se mezi nimi odehrálo.

„Prosím,“ škádlil ji, „nenech se vyrušovat.“ Skye se na něj ještě chvíli dívala. Sklopila oči, ale opětovala jeho úsměv. A pokračovala ve svém svůdném průzkumu.

Když se znovu vzbudila, byl pokoj ozářený ranním rozbřeskem. Rozespale zamžikala a natáhla ruku. Kyle už vedle ní nebyl.

„Dobré jitro.“

Vzhlédla a uviděla ho, jak si zručně váže kravatu. Líně se usmála, ale když Kyle promluvil, úsměv jí zamrzl na rtech.

„Několik týdnů budu pryč. Musím si něco zařídit. Uvolnil jsem v domě několik pokojů, kde si můžeš zařídit kancelář, dílnu nebo co chceš. Matka ti to tady ukáže, později ti může pomoct Chris. Dům je kompletně zařízený, takže si s ničím nemusíš dělat starosti. Není pravděpodobné, že ti sem bude někdo volat, ale kdyby se to stalo a kdyby to byla náhodou Líza, nemluv s ní. Volá sem Chrisovi, to je pochopitelně v pořádku, ale ty s ní nemluv. Je to jasné?“

Skye na něj nevěřícně zírala a šokem se nemohla ani pohnout. Co se stalo? Už zase se z něj vyklubal cizí člověk, který jí uděluje rozkazy. Stačilo, aby se osprchoval a oholil, oblékl se do jednoho ze svých perfektně střižených obleků a už ho znovu nepoznávala. Sáhla po přikrývce a přitáhla si ji až k bradě. „Proč se bojíš, že bych mohla mluvit s Lížou?“

„Nebojím se, že budeš mluvit s Lížou,“ řekl nevrle a bral si z prádelníku klíče a drobné. „Udělá všechno na světě, aby se ti dostala pod kůži, a já jen chci předejít problémům dřív, než vůbec vzniknou. Jednou ti do telefonu něco řekla a ty ses z toho málem zhroutila.“

„Sakra, Kyle,“ zavrčela Skye. „O žádném zhroucení nemohla být řeč. Řekla, že prokoukla tvůj blaf, a v tom měla určitě pravdu! Tys ale odmítl…“

„Proboha, Skye, nech toho!“ Rychle přistoupil k posteli, sehnul se a chytil ji za ramena. Zatřásl s ní a Skye došlo, že zuří. „Nestrkej do toho nos! Není to tvoje věc!“

Zaťala zuby, aby zadržela slzy. „Je to moje věc. Já –“

„Staneš se pani Jaggerovou. Ale v tomhle se nešťourej a –znovu opakuju – nemluv s Lížou.“

„Proč? Slyšela bych něco, co by se mi nelíbilo?“ Nenáviděla, když se tvářil nepřístupně, když si na sebe vzal sako „pana Podnikatele“ a vyvyšoval se nad ni, zvlášť když ona byla úplně nahá, vlasy měla rozcuchané a tělo ji pořád bolelo od vášnivého milování. Cítila se v nevýhodě, připomínalo jí to, že je mu čtyřicet, že je bohatý a mocný muž, který už si razil svou cestu světem, když ona ještě chodila do školy. Připomnělo jí to, jak se jí Líza vysmívala: „Nikdy neudržíš jeho zájem.“

„Řekni mi něco, Kyle,“ požádala ho, odhodlaná nedat na odiv své mládí ani slabost. „Je něco, co o Líze nevím? Jste už deset let odloučení, ale na Iguu za tebou přijela. Spala s tebou tady, v téhle posteli?“

Zaváhal, pak ji probodl očima a Skye zbledla. Proč se na to vůbec zeptala? Takovou odpověď přece slyšet nechtěla.

„Spala tady!“ zasyčela Skye.

„Líza byla v téhle posteli jedinkrát – skoro před rokem,“ řekl jí podrážděně. „Nezačínej o mé minulosti, Skye. Nemá s námi nic společného. Mimochodem, i já bych se tě mohl zeptat na pár věcí. A asi to udělám. Povíš mi o Tedovi. Vím, že sis ho odmítla vzít – jak morální, nevzala sis ho, protože se mnou čekáš dítě. Ale co tvůj pobyt na Igue? Co měl znamenat tvůj spěšný návrat?“

Skye se suše usmála a pánovitě pozvedla obočí. „Do toho zase není nic tobě.“

Ještě pevněji stiskl její nahá ramena, až sebou Skye škubla. „Skye…“ zavrčel varovně a stáhl ji k sobě, takže mu náhle ležela na klíně a dívala se do očí, které se zlověstně třpytily.

„Měl byste to vědět, pane Jaggere. Dal jste mě přece špehovat!“ Znovu ji stiskl a ona vybuchla. „Ne… ne… Teď se měl od té doby vůbec nedotkl.“

„Děkuji, slečno Delaneyová. Tenhle kousek upřímnosti byl pěkný a osvěžující. A teď ti povím o Líze. Až do Iguy měla v tomhle domě pokoje. Pak jsem jí řekl, aby se odstěhovala a než jsem se vrátil, odvezla si odsud své věci. Netrávila tady moc času a já jsem se fakt nestaral, jestli tady je, nebo není. Hodně jsem jí toho toleroval kvůli Chrisovi. Lízu nemiluju a ujišťuji tě, že pro mě je naše manželství uzavřená kapitola. Budeš mi muset věřit. Drž se dál od Lízy a nemíchej se do našeho rozvodu. Je tady někdo, kdo pro mě má velkou cenu –ano, Skye, takovou, jako dítě, které nosíš – a já mu nechci ublížit. Miluju tě, ale musím tě ještě jednou varovat – nestrkej do toho nos!“

Ještě chvíli se na sebe dívali. Pak ji položil zpátky na polštář a odešel.

Mohla vstát. Mohla za ním volat, že nic nechápe a že tady nemůže zůstat sama.

Ale neudělala nic. Beze slova pozorovala, jak Kyle odchází. Byla rozpolcená nejistotou, kterou v ní vyvolala Kylova tajemnost, a vzrušeným rozechvěním. Řekl, že ji miluje. Neznělo to něžně ani vášnivě. Řekl to jakoby mimochodem.

Ale už dávno to toužila slyšet.
Kapitola Čtrnáctá
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9. prosince, San Francisco

Výhled z Twin Peaks byl úchvatný. Přesně jak Michael sliboval. Když se podívala na východ, měla Skye celé centrum San Franciska jako na dlani – viděla most Bay Bridge i Zlatou bránu.

Vzduch tady nahoře byl čistý a ostrý. „Je to nádherné, Michaele. Moc ti děkuju, že jsi mě sem vzal.“

„Bylo už načase, abys vypadla z domu,“ utrousil Michael s trochou mrzutosti v hlase. Objal ji kolem pasu, aby jí pomohl. „Pojď, půjdeme dolů do přístaviště a dáme si nějakou mořskou specialitu.“

„To zní skvěle,“ řekla tiše Skye.

Když jeli do města, nikdo z nich nepromluvil. Skye předstírala zaujetí okolní krajinou, ale ve skutečnosti měla hlavu plnou Kyla. Bydlela v jeho domě už šestatřicet dní – dokonce by to mohla spočítat přesně na hodiny – a vztah mezi nimi byl stále napjatější. Asi je to moje chyba, pomyslela si a trhla sebou. První den byl velice vyčerpávající. Nejméně čtyři hodiny jí zabralo telefonování do New Yorku. Chris jí přišel pomoci a byl báječný, ale přesto se v jeho přítomnosti cítila hrozně nesvá.

Pětičlenné služebnictvo ji přijalo pěkně, ale cítila na sobě zvědavé a tázavé pohledy. Když se Kyle objevil hodnou chvíli po půlnoci v jejich pokoji, byla už napjatá jako struna od piana. Pamatovala si jen, že se hrozně pohádali a že se Kyle choval panovačně.

Odtáhla se od něj a slyšela, jak jí chladně připomíná. „Pamatuješ, Skye, slíbila jsi, že se ode mě už nikdy neodvrátíš.“

Ano, slíbila to, ale to bylo ještě na ostrově, dřív, než se na obzoru objevila dotěrná Líza, než se dověděla, že Kyle měl možnost z Lízina chomoutu uniknout, ale odmítl to udělat, než se musela cítit jako lehká žena, protože jeho syn jí tiše a beze slůvka výčitky pomáhal, ale v neproniknutelných hnědých očích měl přitom zvláštní výraz.

„Byla hloupost si něco slibovat, viď Kyle? Zdá se, že ani jeden z nás není schopen svým slibům dostát.“

Tiše zaklel a odvrátil se od ní. Přišlo jí to líto, strašně líto, ale už bylo pozdě, protože z několika centimetrů mezi nimi se rázem stala snad celá míle a ona se zase cítila strašně osamělá…

Oba byli ale příliš vášniví a smyslní, než aby se na sebe zlobili dlouho. Příští noc ji vzal pevně do náručí, ona mu to oplatila a objala ho kolem krku… s ústy hladově připravenými na jeho polibek. Noci byly teď jejich, ale dny zůstaly pusté jako chladná bojiště, kde spolu sotva promluvili. Kyle byl věčně pryč a s rodinou večeřel zřídkakdy.

Skye pracovala na převádění Delaney Designs do San Franciska. Zatímco Kyle se toulal bůhvíkde, ona trčela doma. Nerada by někde narazila na reportéra, který by její současný stav rozmázl ve společenské rubrice nějakého bulvárního plátku.

Ale toho rána přišel Michael do její pracovny a neoblomně trval na tom, aby s ním šla ven. Bylo zřejmé, že se mu bratrovo chování k ní vůbec nelíbí a rozhodl se to sám napravit. A teď, když byla venku, cítila se nádherně…

Michael zručně zaparkoval své malé ferrari. Ovanul je pach přístavu, štiplavý slaný vzduch a příjemné vůně různých jídel ze spousty přístavních restaurací. Když jí Michael pomáhal ven z auta, kroužili a křičeli nad nimi mořští ptáci.

„Věř tomu nebo ne,“ zašklebil se Michael, když ji vedl směrem k venkovsky vyhlížejícímu stavení připomínajícímu kůlnu, „ale tahle hospůdka je uvnitř docela pěkná. Zdejší specialitou je obalovaný garnát. Chutná naprosto skvěle.“

„To zní lákavě,“ řekla Skye a za půl hodiny se mohla přesvědčit, že Michael ani trochu nepřeháněl. Seděli u okna s výhledem do zátoky a ona se cítila tak dobře, jako už dlouho ne –připadala si lehká, bezstarostná a mladá, jako kdyby její současnou situaci nehalil žádný mrak.

Skye se naklonila přes stůl a usmála se na Michaela. „Miku, děkuju ti za dnešek. Ani ti nedokážu říct, jak se mi to všechno líbí.“

Michael její úsměv neopětoval, jak očekávala, ale zamračil se. „Potřebovala jsi vytáhnout paty z domu, Skye.“ Na chvíli zaváhal a prohlížel si sklenku od vína. „Vím, jak těžké to pro tebe všechno je, Skye. Opravdu nevím, co bych měl říct, ale rád bych ti to s Kylem nějak usnadnil. On se někdy chová nemožně. Ale miluje tě, Skye.“

„Skutečně?“ opáčila Skye s nádechem hořkého cynismu. „Jestli mě opravdu miluje, v čem je tedy problém? Proč tak otálí s rozvodem? Věčně na mě štěká a přitom sleduje každý můj krok, ale Líza si s ním může mávat, jak se jí zlíbí!“

Michael se dlouze napil vína, pak zatočil se sklenicí a pozoroval zvířenou hladinu. „Skye, Kyle o tom se mnou vůbec nemluví. Ale tuším, co se děje, a myslím, že se pohybuje na ostří nože. Vydrž to s ním ještě.“

„Michaele, jestli něco víš, tak mi to prosím tě řekni,“ vyhrkla Skye. „Snažím se být trpělivá, ale když ani nevím, co má tvůj bratr za lubem…“

„Opravdu ti nemůžu říct vůbec nic,“ přerušil ji Michael zoufale. „Vím, že je to za těchto okolností těžké, ale prosím, snaž se Kylovi věřit. Myslím, že kdyby cítil, že s ním chceš opravdu snášet dobré i zlé, byl by život s ním mnohem lehčí. Potřebuje tvoji podporu.“

Skye se napila vína a sklopila oči. Má Michael pravdu? Kdyby udělala ten krok, řekla Kylovi, že ho miluje a že jí je jedno, kdy se vezmou, protože ví, že on ji také miluje, začal by jí znova důvěřovat?

Pomalu se usmála. „Dobře, Michaele. Už se tě nebudu dál vyptávat. A nad tvým návrhem se zamyslím.“

„Fajn.“ Michael si s ní přiťukl. „Teď bych se tě chtěl zeptat na něco jiného. Nechtěla bys na nějaký čas pozvat do Kalifornie svoji švagrovou?“

Skye se na Michaela překvapeně podívala, pak se uchichtla. „Znamená to, že ty bys rád, abych Virginii pozvala do San Franciska?“

Michael pokrčil rameny a zatvářil se rozpačitě. „Jo,“ připustil. „Přesně to jsem měl na mysli. Já… no…“ Odmlčel se a na chvíli se zatvářil ztrápeně. „Promiň, Skye, možná jsem to neměl říkat. Kyle mi pověděl o tvém bratrovi. Chápu, že jste byli dvojčata. Nepředpokládám…“

„Michaele,“ řekla Skye s úsměvem, „budu šťastná, když tady bude Virginie – a ještě šťastnější, jestli se ty a Virginie dáte dohromady. Když ještě žil Steven, Virginie ho zbožňovala. Byla báječná manželka. Je to žena plná lásky a oddanosti a Steven sám by byl první, kdo by jí teď přál štěstí.“ Vidíš, pomyslela si, je tak snadné to říct a myslet to vážně. Všechno jen díky Kylovi. Díky němu se smířila se Stevenovou smrtí, on zaplašil její strach z temnoty. Udělal pro ni toho tolik a ona mu přitom nikdy neřekla: „Miluji tě.“

Michaelovy oči se rozzářily. Pozvednul číši k dalšímu přípitku. „Steven byl šťastný muž. Měl nádhernou ženu a také skvělou sestru.“

„Díky.“ Skye se rozesmála, ale smích jí najednou uvázl v krku, jako by celá zamrzla.

Obrázku, který se jí naskytl, nemohla uvěřit. Do restaurace vcházel Kyle v doprovodu Lízy, krásné a ztepilé jako vždy. Nesla se jako páv a růžové rtíky měla našpulené do úsměvu.

„Skye, co se stalo?“ Michael, jenž seděl k přicházejícímu páru zády, se otočil právě včas, aby spatřil, jak Kyle usazuje Lízu. „Co to brácha k čertu dělá? Je to moje chyba – neměl jsem tě sem vodit, když vím, že sem Kyle chodí na oběd…“

Skye Michaela neposlouchala, protože v tu chvíli se její oči setkaly s nenávistným pohledem Lízy. Kyle si všiml, že Líza se kamsi dívá, zamračeně se ohlédl a uviděl Michaela se Skye.

Skye na něj zaraženě zírala. Bezděčně si uvědomila, že ještě nikdy neviděla jeho tvář napjatější a tvrdší.

Ale Skye neslyšela, co slyšel Kyle – Lízin hlas, jedovaté zasyčení. „Tak takhle je to, Kyle. Tvoje milenka je těhotná. Proto ses rozhodl být tak štědrý. Zapomeň na to, teď už tě rozhodně nepustím.“

„Lízo, drž hubu,“ odsekl Kyle a zpražil ji pohledem. Pak prudce vstal a s bolestí ve tváři odhodlaně zamířil ke Skye a bratrovi.

Když došel k jejich stolu, Skye už byla na nohou a Michael rychle vyskočil za ní. „Nech toho, Kyle,“ zasyčela na něj varovně, když k ní natáhl ruku. „Ne! Nedotýkej se mě. Michaele, prosím, odveď mě odsud.“

„Skye.“ Kyle se ji znovu pokusil chytit za ruku.

„Kyle,“ přerušil ho jemně Michael, „nech mě odvézt Skye domů. Teď opravdu není zrovna vhodná chvíle…“

Kyle zřejmě usoudil, že bratr má pravdu. Ledově se podíval na Skye. „Dobře, za chvíli tam budu za vámi.“

Skye mu pronikavý pohled vzdorovitě vrátila. „To už tam ovšem já nebudu, pane Jaggere.“

Michael rychle zamířil se Skye k východu, ale Kyle jí ještě stihl po straně zašeptat do ucha: „Ať tě ani nenapadne utíkat. Stejně si tě najdu. Nemáš právo ode mě odejít, když jsi nepochopila…“

„Výborně! O jakém právu to tady mluvíš? Běž se zeptat své ženy. Vysvětlí ti, že muži nemají žádná práva, když jde o jejich milenky.“

„Já na tebe právo mám, Skye, to dítě je moje. A já si tě najdu –“

„Zákon…“

„… mě nezastaví. Buď zůstaneš a promluvíš si se mnou, nebo si tě najdu a unesu tě na další opuštěný ostrov.“

Skye se tázavě podívala na Michaela. „Mohli bychom jít, prosím?“

Dali se na odchod. Skye kráčela beze spěchu a s ledovým klidem odolávala pohledům, které se na ni upnuly, což nahlodalo dokonce i Lízinu samolibost. Když se za ní však zaklapla dvířka Michaelova ferrari, roztřásla se.

„Skye…“ začal Michael.

„Prosím, Michaele. Nebudeme mluvit.“ Nechtěla se rozbrečet. Ani nemohla. Vrátí se na Montfort a sbalí si věci. Nic už nemůže změnit její rozhodnutí, ať si Kyle říká, co chce.

Kyle se vrátil ke svému stolu, ale neposadil se. „Lízo, nikdy v životě ti tenhle výstup neodpustím. Hodlám říct Christianovi o dnešku, i když je mi to líto, protože jsi jeho matka. Ale chci, aby pochopil, proč už nechci, abys překročila práh našeho domu. A pokud se to stane, zavolám policii a nechám tě vyvést násilím. Taky hodlám zažádat o anulování manželství. Tentokrát to není žádný trik. Sám řeknu Chrisovi pravdu.“

„Jsi starý zamilovaný blázen,“ řekla Líza a hlas se jí přitom zachvěl. „Jestli si ji někdy vůbec vezmeš, strávíš zbytek života v nejistotě, který mladý hřebec se právě peleší s tvou ženuškou…“

„Ne, Lízo,“ kontroval Kyle klidně. „Takové bylo moje manželství s tebou.“

Otočil se na podpatku, vypochodoval z restaurace a přitom se proklínal. Byl šílený, když se naposledy pokusil urovnat to s Lížou po dobrém. Na ni ale dobré slovo neplatilo a navíc rozzuřil Skye. Zažila ponížení, což je ještě horší. A on nebyl schopen nic podniknout. Skye má právo chtít teď zmizet z jeho života. Nemohl ji zastavit, tak to ještě všechno zhoršil hloupými výhrůžkami.

Mohl bych Lízu uškrtil, pomyslel si s hořkostí.

Kyle se řítil kopci a serpentinami San Franciska šílenou rychlostí. Myslel na chladnou důstojnost, s níž Skye opustila restauraci. Myslel na to, jak moc ji miluje, jak moc ji v noci potřebuje, jak rád cítí pod prsty její čím dál kulatější bříško…

Zaskřípal zuby. Navenek dokázal Líziným jedovatostem odolávat. Jenže ona věděla, kde ho zasáhne nejbolestivěji. Přestože mu bylo už čtyřicet, zmítala jím strašlivá nejistota. Má Líza pravdu? Jsem pro Skye příliš starý? Nepředstavuje si někdy, že ji objímá mladší muž? Nechce se vrátit k Tedovi?

Kůže na tváři se mu čím dál bolestivěji napínala. Svatba. Skye chce svatbu. A on by jí tak strašně rád vyhověl. Ale musela by ho milovat…

Kyle strhl vůz na příjezdovou cestu k Montfortu, vběhl do domu, aniž stačil zavřít dveře auta. Byl rád, že nikdo nebyl doma, aby viděl jeho překotný úprk po schodech a slyšel ránu, s níž za sebou zabouchl dveře do ložnice. Namířil si to přímo ke Skye, která právě házela věci do svého zavazadla.

„Co to ksakru děláš?“ zahřměl a chytil ji za ruku.

Nebránila se, jen se na něj naprosto lhostejně zadívala krásnýma jantarovýma očima. „Odjíždím.“

V Kylovi všechno vzkypělo. Srdce se mu zuřivě rozbušilo, ve svalech mu škubalo. Zalapal po dechu. „Ne, to se mýlíš.“

„Kyle,“ řekla Skye se stejnou lhostejností, kterou předtím viděl v jejích očích. „Nikdy v životě mě nikdo takhle neponížil. Naše situace se nikdy nezmění. Ta ženská tě vodí za nos. Veřejně ze mě dělá… no, to je jedno co, a ty tomu přihlížíš!“

„A co jsem měl podle tebe dělat? Dát jí přes hubu? Zlomit jí vaz?“

„Ne,“ řekla Skye. „Stačí, když mě teď necháš jít.“

Kyle ji pustil. Zamířil ke dveřím, pak se o ně opřel a založil ruce. Skye přistoupila k dalšímu prádelníku, vytáhla z něj hrst punčoch a hodila je do kufru.

„Já tě nemůžu nechat jít, Skye,“ řekl Kyle tiše. „To dítě je moje.“

„Tak to jsme se dostali do slepé uličky, co?“ odtušila Skye. „Protože já hodlám odejít. Počkala jsem, abychom si promluvili, jak sis přál. Takže tedy mluvíme. A pak – odjíždím.“

Bylo to směšné, ocitli se asi v nejkritičtějším bodě jejich vztahu, ale když Kyle pozoroval její odhodlané a elegantní pohyby, mohl myslet jen na to, jak moc po ní touží. Těhotenství ji učinilo ještě víc žádoucí, pokud to vůbec šlo. Křivky jejích prsů teď byly mohutnější, boky zůstaly štíhlé a zaoblení způsobené dítětem vůbec nenarušovalo její krásnou postavu. Chtěl s ní mluvit. Vrátil se k ní, zastavil ji v polovině kroku a vzal ji do náručí. Ústy našel její rty, na chvíli jako by ucítil záblesk odpovědi, ale pak ho odstrčila a zašeptala: „Ne.“ Nepouštěl ji. „Tohle nemůže nic změnit, Kyle.“

„Chci tě,“ řekl jí a přitom ji probodával pohledem. „Hned teď.“

„Kyle, ne…“

„Řekla jsi, že jsme ve slepé uličce,“ zavrčel na ni, zvedl ruce a uchopil její hlavu, aby se nemohla dívat jinam. „To znamená, že je čas uzavřít dohodu. Dneška je mi fakt líto. Strašně líto. Ale nemůžu to vrátit. Když teď zůstaneš, použiju svůj trumf proti Líze. Konec blafování.“

Když ta slova vypustil z úst, sám se podivil, co vlastně řekl. Chrisi, zaúpěl v duchu, co jsem ti to udělal? Ale zahnali mě do kouta, tohle dítě je moje stejně jako ty. Nikdy jsem to nechtěl udělat, ale teď jsem v koncích.

Uvědomil si, že Skye za to nemůže. Musela toho s ním vydržet už dost.

Ale pak v něm začala znovu hlodat myšlenka, že právě Skye ho zahnala do kouta. Nenáviděl ji za to, že mu láme srdce. Láska k ní však byla silnější.

Skye ho vytřeštěnýma očima pozorovala a bojovala se slzami. Můj Bože, copak neví, že nechci odejít? Nechtěla ho tlačit ke zdi, ale než aby hrála vedle Lízy druhé housle, radši odsud zmizí i s dítětem. Aspoň by si zachovala Kylovu úctu, když už ne lásku. Snažila se, aby její hlas zněl tvrdě a pochybovačně. „A jak mám vědět, že to myslíš vážně?“

Skye neměla daleko k mdlobám. Proč si nemůžeme normálně promluvit? ptala se v duchu a přitom se dívala do jeho potemnělých očí, nic v nich však nevyčetla. Vím, že si to manželství vynucuju, pomyslela si hořce, ale já jinou možnost nemám. Už nemůžu takhle dál žít Kyle. Ty mi nic nevysvětlíš. Tak jak ti mám věřit?

Bylo tak těžké vybavit si dny na ostrově, kdy se smáli a hráli si bezstarostně v příboji.

Napětí mezi nimi se pořád stupňovalo. Láska, nenávist a hořkost rostly… jejich těla, rozpálená vztekem, jako by se chystala vybuchnout.

Nikdy nezapomene na jeho dotyky. I teď se jí v žilách vařila krev jen proto, že byl tak blízko… Věznil ji ve svém náručí a Skye cítila, že mu patří a že tenhle tvrdý chlap zase patří jí.

Bylo jí čím dál víc na omdlení. Nejraději by ho odprosila, ale nemohla. Zašla už příliš daleko. Musí tuhle hru dohrát až do konce, ať si o ní Kyle myslí cokoli. Teď, anebo nikdy. Dohoda, jak sám řekl. Ať použije všechno…

„Dobře,“ souhlasila. Snažila se o chladný a vypočítavý tón. „Ty použiješ to, co máš proti Líze, a já zůstanu.“

Cítila jak náhle ztuhl a jeho tvář se ještě víc napjala. Díval se spíš skrze ni, než na ni.

Dává mu ultimátum…

Chce po něm, aby prodal svoji duši…

V tom okamžiku neměl sílu ji odmítnout.

Skye netušila, co se mu honí hlavou. Něco jí slíbil, ale teď se zdálo, že by to nejraději vzal zase zpátky…

Asi ho zasáhla na citlivém místě. Co po něm vlastně žádá? Tvářil se, jako by chtěla, aby jí přinesl něčí hlavu na podnose.

Netušila, že její požadavek byl pro něj ještě horší. Že jeho srdce a mysl jsou rozpolcený mezi ní a jeho synem, neviděla strašlivé, neuhasitelné plameny, na kterých se v tu chvíli opékal.

Chrisi, odpusť mi, prosil.

Co budu dělat? Jak to vysvětlím? Mám jít nejdřív za tebou? Nebo jít rovnou na věc? Budeš nenávidět Skye a její dítě, protože bude mým zákonným dědicem? Budu to dítě milovat, Chrisi, ale ne víc ani míň než tebe…

Co jsem to slíbil? Panebože, odpustí mi můj syn někdy? Ztratil jsem právo na jeho lásku kvůli ženě, která mi nedá spát? Strašněji miluju, i když se někdy chová jako potvora. Bůh mě ochraňuj, ale já ji prostě musím mít. Ztratil jsem veškerou sebekontrolu, zaprodal bych se třeba ďáblovi, jen abych…

Když se jí znovu zadíval do očí, plály čímsi nepřátelským a to ho vyděsilo.

Hrubě a nesmlouvavě ji začal líbat na ústa. Kylova hrubost se jí vůbec nelíbila, ale byla proti němu úplně bezmocná. Její smysly zachvátil plamen touhy, poddala se jeho hladové žádosti. Prsty mu divoce čuchala vlasy a vší silou se k němu tiskla. Když ucítila, jak pod oblečením pulsuje jeho touha, vzrušení ji zcela přemohlo a jazykem vyhledala jeho rty.

Zvedl ji do náruče a rychle zamířil k posteli, kde z ní strhal šaty. Když si překotně svlékal košili, knoflíky létaly na všechny strany. A pak ji přikryl svým tělem.

„Ty strašně toužíš po tom, aby tě lidi oslovovali paní Jaggerová, nemám pravdu?“ zašeptal jí jedovatě do ucha.

Jasně, křičela Skye v duchu, protože tě miluju.

Ale neřekla to, ani o tom neměla šanci příliš dlouho přemýšlet. Hrubě do ní vnikl a ona zasténala. Z plamene se rázem stala exploze, která jí přinesla sladké zapomnění. Jedna bouře rozkoše stíhala druhou a ona vplouvala do horečnatého světa, kde byla jen extáze a pak bouřlivé uvolnění.

Skye vstala první. Snažil se ji zadržet, ale vyklouzla mu, rozběhla se do koupelny a zamkla za sebou dveře. Na vířivku se tentokrát ani nepodívala, ale skočila hned pod sprchu. Potřebovala pořádný proud vody, aby uvolnil její bolavé tělo a rozbouřenou mysl.

Sprchovala se a přitom se červenala. Kyle si myslí, že mi jde jen o jeho jméno, jen o právně zaručené postavení. A že předstírám lásku jen z vypočítavosti.

Ale jak bych se měla chovat? Nedal mi žádný prostor. Nedal najevo, co opravdu cítí, nedal mi žádný klíč ke svým myšlenkám. A i když souhlasil, že proti Líze použije jakousi strašnou věc, dneska jsem je viděla spolu a tím všechno začalo.

Kdyby to mezi nimi bylo tak hrozné, proč by ji galantně doprovázel na oběd? Tahle otázka ji trápila nejvíc.

Skye se zabalila do obrovské osušky a vyšla ze sprchy. Byla rozhodnutá, že se na to Kyla zeptá a přinutí ho vyložit karty na stůl.

Jenže když došla odhodlaným krokem k posteli, zarazila se. Kyle tvrdě spal.

Nejdřív ji to dopálilo. Chtělo se jí vytrhnout mu polštář a praštit ho s ním po hlavě. Jak ksakru může usnout po tom všem, co si řekli? Sáhla po polštáři, ale pak se zastavila. Vypadal velice unaveně. Jemné vrásky kolem očí byly hlubší než jindy. Natáhla prsty, jako by se chtěla dotknout vlasů na jeho čele, ale pak je zase stáhla. Nemohla ho vzbudit, ani se ho dotknout…

Skye na sebe rychle navlékla těhotenské džíny a tiše vyklouzla ze dveří. Chtěla v klidu přemýšlet, daleko od Kyla, daleko od jeho sladké matky i zvědavého služebnictva. Rychle seběhla po schodech a modlila se, aby nenarazila na Michaela nebo na Chrise. Naštěstí měli všichni práci. Schodiště i chodby zely prázdnotou.

Skye prudce otevřela dveře – a vrazila do Chrise Jaggera, který se právě vracel domů. „Ahoj, Skye.“ Usmál se, ale hned se zarazil. Všiml si, že její jantarové oči jsou plné nejistoty.

„Ahoj, Chrisi,“ zamumlala rozpačitě Skye. Ješíšikriste, tys mi tady ještě chyběl, pomyslela si.

„Vypadá to, jako by ses chystala k útěku,“ řekl Chris. Myslel to jako vtip. Ale vtip to nebyl.

„Jdu jen na procházku,“ odtušila Skye.

Chris zaváhal a prohlížel si ji svýma hlubokýma hnědýma očima, které byly jako vždy nevyzpytatelné. „Nechtěla by ses místo toho se mnou projet?“ zeptal se jí nakonec.

„No, víš, Chrisi…“ koktala Skye. „Já, já bych chtěla být chvíli sama…“

„Prosím, Skye,“ žadonil Chris tiše. Skye se mu zadívala do tváře. Byl to velice hezký mladý muž, a jestli po svém otci nezdědil hrubé rysy, rozhodně po něm měl klid a sebeovládání. Dokázal přesvědčit beze slov – jen silou svých očí.

„Pohádala ses s otcem,“ oznámil jí klidně. „Strašně rád bych si s tebou promluvil. Nechci se do toho plést, ale myslím, že jsem jediný, kdo vám může pomoci. Pojď, vypadneme odsud a trochu si popovídáme.“

Co si o mě Chris vlastně myslí? napadlo ji. Vždycky se chová zdvořile a pozorně. Ale co se za tím vším skrývá? Jsem mu protivná? Anebo je jeho nabídka pomoci upřímná? Najednou si uvědomila, že je jen o šest let starší než on. Nemyslí si, stejně jako jeho matka, že pro Kyla znamenám jen chvilkové poblouznění?

Ale co teď vlastně ještě můžu ztratit?

„Dobře, Chrisi. Projedeme se.“

Cestou autem jen nezávazně klábosili. Povídali si o krajině, kterou projížděli, i o tom, jak je důležité už při stavbě domů myslet na možnost zemětřesení. Z rádia se linula příjemná hudba a Skye s ním bylo dobře.

Zaparkoval u odlehlého mola, od nějž bylo dobře vidět na celý záliv. „Pojď,“ řekl jí. „Ukážu ti jedno ze svých oblíbených míst.“

Bylo tam opravdu krásně. Vysoko nad nimi křičeli rackové a jejich tváře ovíval svěží mořský větřík. Chris se zahleděl do vody. Byl vysoký a vzpřímený, vítr mu sčesal vlasy dozadu, takže jasně vynikal jeho ostrý profil. Otočil se ke Skye, která stála necelý metr za ním, a lehce se pousmál.

„Chtěl bych, aby ses uvolnila,“ řekl a ironicky se ušlíbl. „Neboj, nevzal jsem tě sem, abych tě hodil do moře.“

Skye zčervenala a posadila se na balvan. „To jsem si ani nemyslela, Chrisi.“

„Ale nevíš, co si máš myslet, že?“ zeptal se.

„To je pravda,“ připustila Skye. Vzdychla a pak se rozhodla, že k němu bude upřímná. „Chrisi, ty mě musíš nenávidět. Tvoji rodiče kvůli mně vedou válku a ty jsi byl dvacet let jedináčkem. Jediným dědicem království – království, pro které jsi pracoval stejně jako tvůj otec a strýc a…“

„Skye!“ přerušil ji a v jeho očích se mísilo pobavení s překvapením. „Proč bych tě měl nenávidět? Moji rodiče přece nevedou válku kvůli tobě – oni válčí už dvacet roků. A už vůbec nemám důvod nenávidět budoucího sourozence. Fakt si myslím, že to je skvělé. Věř mi,“ uchichtl se, „nejsem chamtivý. Můj otec je velký boháč. I kdyby měl deset dětí, na každého by se dostalo. A kromě toho mám tátu rád. O tom, co po něm jednou zdědím, jsem nikdy moc nepřemýšlel. Už teď mi toho dal víc, než jsem mohl žádat.“

Myslí to upřímně, uvědomila si a zastyděla se. Není divu, že na něm Kyle tolik lpí… „Děkuju, Chrisi, že jsi mi to řekl,“ řekla tiše.

Pokrčil rameny. „Kvůli tomu jsem tě sem ale nevzal.“

„Co?“ vyhrkla Skye.

Podíval se na ni a odmlčel se, jako by nevěděl, jak začít. Znovu pokrčil rameny. „Řekl jsem ti, Skye, že se do toho opravdu nechci plést. Ale nejsem slepý. Vím, že je ti hrozně, a taky vím, že to samé prožívá můj otec. Taky vím, že tě miluje – fakt miluje, i když se při tom občas chová jako slon v porcelánu.“ Usmál se.

Skye jeho úsměv opětovala. „Promiň, Chrisi, že je to tak vidět. Neměli jsme tě do toho zatáhnout, nechtěli jsme, aby ses trápil. Musí pro tebe být hrozně těžké vidět otce a matku.

Chris odmítavě zavrtěl hlavou. „Řekl bych to takhle, Skye –mám matku rád, protože je to moje matka. Ale nevím, proč otci takhle komplikuje život. Skye, je mi už dvacet. To je dost na to, abych pochopil, že mezi nimi dvěma už dávno všechno skončilo. Dost, abych viděl a přijal chyby lidí, které mám rád. Táta dával mámě celé roky všechno – kvůli mně, což bylo fajn, dokud tím nezačal trpět on sám. Vím, že nemůžeš pochopit, proč tvrdí, že tě miluje, a přitom proti ní nic nepodnikne.“ Udělal dlouhou pauzu a pak se zamračil. „Vím, že ti nepodal žádné vysvětlení. Neptej se jak – prostě to vím. Já totiž vím, koho můj otec chrání – mě.“

Skye zavrtěla hlavou. „Chrisi, já tomu nerozumím. Víš…“

„Kyle Jagger není můj pravý otec.“

Skye na něj vytřeštila oči. Byla naprosto ohromená a zmatená. Kyle jí řekl, že si vzal Lízu, protože byla těhotná. Chrise zbožňoval, jakpak by nebyl jeho…

„Je to pravda,“ řekl Chris suše. „To je příčina všeho. Vím, že to tak je, a otec to ví také. A pochopitelně i matka. Ale žádný z nich netuší, že to vím já. Táta se vždycky snažil chránit mě a já jsem nevěděl, jak mu říct, že to není nutné.“

„Chrisi,“ vyhrkla Skye. „Jak to víš? Jak…“

„Zaprvé, Skye, umím počítat. Když si můj otec bral matku, byla už těhotná. Což ovšem nic nedokazuje, ale, Skye, podívej se na mě! Jsem snědý jako Španěl. A děti se podobají svým rodičům. Věř mi – jsem si tím absolutně jistý.“

„Chrisi,“ vypravila ze sebe. „To mě mrzí…“

„Nic tě mrzet nemusí,“ řekl ledabyle. „Biologický faktor nemůže změnit život. Můj otec je ten, kdo se o mě staral od útlého dětství. Říkám ti to jen proto, Skye, protože si myslím, že vás můžu zachránit. Můj otec pravděpodobně pohrozil, že dá matku kvůli mě k soudu. Dokážu si představit, že mu matka nevěří. A táta je teď v úzkých.“

Skye v zoufalství zavřela oči. Vzpomněla si na to, jak Kyla tlačila ke zdi, vzpomněla si na strašlivý slib, který si na něm vynutila, vzpomněla si, jak strašně unaveně vypadal. Proč mu nevyznala lásku a nevěřila mu? Měla se mu snažit pomoci, ale namísto toho celou situaci ještě více zkomplikovala. Kyle jí byl vždycky nablízku – na ostrově, v Sydney. Náhle si uvědomila, že ji už od prvního okamžiku miloval, a ona, místo aby jeho cit opětovala, mu dala na vybranou: buď já, nebo tvůj syn.

„Ach, Chrisi…“ zasténala. Nemohla si pomoci a začala plakat.

„Pane Bože, Skye,“ zašeptal Chris bezmocně. „Nechtěl jsem tě dohnat k slzám. Doufal jsem, že ti pomůžu.“ Posadil se na balvan vedle ní, nejisté ji objal kolem ramen a snažil se ji utišit.

„Ty jsi mi přece pomohl,“ zaštkala nakonec Skye. „Já jen… díky tobě jsem si uvědomila, že jsem se k němu chovala hrozně.“ Utřela si oči a skrz slzy se na něj usmála. „Ještě jednou ti děkuju,“ špitla.

„Ale no tak,“ odpověděl vesele, „já jsem ti jen řekl něco, co bys měla vědět.“

Oba vstali a Skye se rozhlédla po zálivu. „Tohle je opravdu nádherné místo.“

„Ano, ale myslím že bych tě teď měl odvézt domů.“

„Ne, Chrisi,“ řekla náhle Skye. „Já bych chtěla zavézt domů tebe a pak si půjčit tvoje auto.“

Chris zvedl obočí.

„Chci jet za tvou matkou, Chrisi. Neboj se, o našem rozhovoru jí neřeknu – to je mezi tebou a tvými rodiči. Jen jí chci říct, co cítím. Doufám, že tak předejdu mnohým problémům, které by v budoucnosti mohly nastat.“

Chris se na ni chvíli nejisté díval, pak vzdychl. „Dobře, Skye. Snad víš, co děláš.“

Když Skye vysadila Chrise u Montfortu a zapisovala si adresu jeho matky, cítila, že je nešťastný. Ještě než vstoupil na schodiště ke dveřím, zavolala ho zpátky k autu. „Chrisi,“ řekla mu tiše. „Vím, že je to pro tebe strašně těžké. Ale slibuj u ti, že nezapomenu, že je to tvoje matka a že ji máš rád.“

Chris s povzdechem přikývl. Skye se rozjela, Chris stál na schodech a díval se za ní.

Kyle nechápavě sledoval celý výjev z okna ložnice. Co se to tady k čertu děje? A proč jsem předtím tak hloupě usnul? Sakra, asi stárnu. Byl unavený a hlavu měl plnou starostí, u Skye však nalezl uspokojení i uprostřed všeho zmatku. Ale musí si s ní promluvit. Chtěl ji říct… něco. Cokoli. Něco, co by zmírnilo neomalenost a brutalitu jeho slov a činů.

Kam to sakra jede? Slíbil jí snad Chris, že jí pomůže utéct? Věděl, že Chrisovi se také nelíbilo, jak odměřeně jedná s tou vznešenou kráskou, kterou si přivedl domů.

Ne, Skye určitě neodjíždí. Řekla mu přece, že zůstane. Přinutil ji přistoupit na dohodu, přinutil ji vyspat se s ním.

A přísahal jí, že vytáhne z rukávu své trumfové eso.

Kyle se rychle odvrátil od okna. Vyšel z ložnice a sešel po schodech do salonu – a přímo k baru pro pořádného panáka skotské. Oheň hořel. Posadil se k němu, obrátil do sebe sklenici a položil ji na stolek. Prsty obou rukou si prohrábl vlasy. Podívej se pravdě do očí, starouši, řekl si v duchu, doposud jsi všechno zvládal v pohodě. Zato teď všechno babráš. Z jednoho syna se chystáš udělat parchanta a navíc neděláš nic proti tomu, aby jako parchant nepřišel na svět i druhý. A co Skye? Jak bez ní budeš žít? „Tati?“

Kyle se prudce narovnal. „Chrisi, kam jela Skye?“

„To ti radši neřeknu, tati,“ řekl Chris omluvně. „Myslím, že ti to poví sama.“

„Jo?“

Chris vešel do místnosti a zamířil přímo k baru. „Potřebuju se něčeho napít.“

Kyle se tázavě podíval na syna. Kličkování neměl Chris v povaze. Chtěl sice, aby mu Chris odpověděl na otázku, ale také svého syna znal. Chris by nikdy nevyzradil tajemství.

Co se děje?“

„Chtěl bych si s tebou promluvit.“

Kyle pozoroval, jak si Chris nalévá drink, pak přešel ke krbu se sklenkou skotské. I přes dilema, které na něm leželo jako tisíc balvanů, ze sebe dostal strojený úsměv. Chris možná není z mé krve, ale je to můj syn, přemýšlel. Má stejné držení těla jako já, stejné myšlení, umí jednat jako správný mužský.

„Nikdy jsme o tom moc nemluvili, tati. Ale chtěl bych ti říct pár věcí. Asi víš, že se mi Skye líbí. Je víc než krásná – je hodná a milá, ale taky zvláštním způsobem silná. Připouštím, že nejdřív jsem ji sledoval trochu s nedůvěrou. Bál jsem se, že jí půjde jen o prachy – je přece mladá. Tvoje peníze mě nezajímají, ale tvoje štěstí ano.“

„Chrisi,“ přerušil ho Kyle nevrle. „Jsem rád, že se ti Skye líbí. A díky, že si o mě děláš starosti, ale zbytečně. Nejsem ještě senilní. A potkal jsem v životě trochu víc žen než ty.“

Chris se zasmál. „Promiň tati, nechtěl jsem se tě dotknout. Chci se dostat k jádru věci a moc mi to nejde. Začnu znovu a…,“ zvedl ruku, „… neskákej mi do řeči, dokud neskončím.“

Napil se skotské. „Jakjsem řekl, opravdu jsem si Skye oblíbil. Když to řeknu drsně, strávil jsem s ní daleko víc času než ty sám – tedy mimo ložnici.“

„Christiane!“ zařval Kyle a postavil se.

„Tati, žádal jsem tě, abys mě nepřerušoval. Snažím se být naprosto upřímný.“

„Kvůli tomu ještě nemusíš být drzý!“

„Pokusím se. Prostě se mi nelíbilo, jak se k ní chováš. Dneska s brekem běžela po schodech a chtěla utéct z domu – utéct od tebe. Tak jsem si řekl, že ji vezmu ven, abych ti pomohl. Chtěl jsem jí říct, proč se k ní chováš tak hrozně.“

„Cože?!“ Kyle ohromeně zíral na syna. „Chrisi, už nikdy se nebudeš plést do mých věcí. Nepotřebuju tvoji pomoc.“

Zdálo se, že Chris si z otcovy přednášky nic nedělá. „Vstoupil jsem do toho, protože tohle není tak úplně jen tvoje věc. Mám podivné tušení, že přesně vím, co má tvůj rozvod za háček. Mohl bys z manželství s mámou vyklouznout, ale neuděláš to, protože mi nechceš ublížit. Chci ti říct, abys udělal, co musíš. Ať je to cokoli. Vím, že nejsi můj otec.“

Pod Kylem se podlomila kolena. Bylo štěstí, že stál přímo u pohovky, protože najednou zjistil, že sedí. Dal si hlavu do dlaní. „Chrisi,“ zaúpěl. „Pane Bože, já jsem nikdy nechtěl, aby ses dověděl…“

„Tati, prosím tě.“ Chrisův hlas byl rozrušený, ale pevný. „Tati, já už to vím dlouho. Nikdy jsem ti nic neřekl, protože k tomu nebyl žádný důvod. Ale teď ses to potřeboval dozvědět… Chci, aby sis vzal Skye. Chci, abys byl šťastný. A…“ jeho hlas teď zněl ještě pevněji, „… pokud se mě budeš muset veřejně zříct chci, abys to udělal.“

Kyle se postavil, přistoupil k synovi a položil mu ruce na ramena. „Chrisi, chtěl jsem, aby ses nikdy nedověděl, že nejsi můj syn, protože ty jsi můj syn. Žádné vlastní dítě pro mě nemůže znamenat víc než ty. Mám tě rád. Pyšnil jsem se tebou, už když jsi byl chlapec, a teď jsem pyšný na muže, který z tebe vyrostl.“

Chris nechtěl, aby jeho rozhovor s otcem vyzněl příliš vážně. Najednou si ale všiml, že má v očích slzy. Člověk, který ho vychoval, člověk, jehož měl celý život za vzor hrdosti, síly a důstojnosti, teď neměl daleko k pláči.

Chris nedokázal zadržet vlastní slzy. Rozplakal jako děcko, které přiběhlo k tatínkovi se svou první noční můrou.

Objali se. Těžko říci, kdo držel toho druhého s větší vroucností. „K čertu,“ vypravil ze sebe nakonec Chris a odstrčil se od Kyla. „Už bych měl být sakra dospělý…“

Kyle se zasmál a beze studu si hřbetem ruky otřel slzy z tváře. „To já taky,“ poznamenal a jeho rysy se znovu napjaly. „Co jsem řekl, za tím si stojím – ty jsi můj syn, Chrisi.“

„Já vím, táto, to je další důvod, proč jsem dřív neměl potřebu se s tebou o tom bavit.“

Kyle vytáhl cigaretu a zapálil si. Opřel se o římsu krbu a civěl do ohně. „O tvém pravém otci ti nic neřeknu, Chrisi, a myslím, že ani tvoje matka by…“

„To je mi fuk, tati.“ Kyle se na něj podíval a usmál se. „Opravdu. Asi by mě to mělo zajímat, ale fakt je mi to jedno. Tati, celý život jsi byl se mnou ty, dělal jsi pro mě všechno.“ Odmlčel se. „Proto chci to, co je pro tebe nejlepší. Udělej, co udělat musíš. Mně tím nemůžeš nijak ublížit.“

„Chrisi,“ řekl Kyle nervózně. „Mluvíme o tvé matce.“

„Jo, to vím,“ povzdychl si Chris. „A chci, abys mi vysvětlil všechno, co se stalo. O tom vašem rozvodu.“

Kyle těžce vzdychl a podíval se na syna. Chris je dospělý, uvědomil si náhle. Pobral víc moudrosti než většina mužů, které znám…

„Dobře, řeknu ti, o co kráčí. Budu právnicky přesný, jak jen dovedu. Ale pamatuj si, zatím jsem neudělal žádné rozhodnutí a nechci, aby ses mě snažil ovlivnit. Jsou věci, které bych opravdu dělal nerad…“

Chris se zasmál a posadil se. „Ovlivňovat tebe? To by mě ani ve snu nenapadlo.“

* * *

Líza se vzpamatovala z prvotního šoku, povýšeně se usmála a pozvala Skye do svého přepychového bytu. Příliš přepychového, napadlo Skye. Pokoj byl plný cetek a působil přeplácané.

„Jestli jste přišla orodovat za váš případ, tak vám musím s politováním sdělit, že marníte čas,“ řekla Líza a nepřestávala se usmívat. „Kyle je pořád můj manžel. To znamená, že vy jste…“, zvedla vyzývavě obočí, „… přinejlepším, mírně řečeno, jeho milenkou. Chápete, že mě dost překvapilo, když jsem vás uviděla po jeho boku v naší rodině.“

Skye samotnou překvapilo, že opětovala Lízin pohled s pobavením, ne se zlostí.

„To dítě je Kylovo? Chci říct, víte to jistě?“

„To dítě je Kylovo, Lízo. Jsem si naprosto jistá.“ Mohla Líze připomenout, že to byla ona, kdo Kyla podvedl s dítětem jiného muže. Ale protože to dítě byl Chris, Skye necítila nenávist.

„Pokud jste přišla zahrát na moji citlivou strunu kvůli tomu dítěti,“ řekla Líza jedovatě, „tak na to rychle zapomeňte.“

„Lízo, já tady rozhodně nejsem proto, abych vás o něco prosila.“

„Fajn. Pokud jste udělala tu hloupou chybu a nechala se přivést do jiného stavu ženatým mužem, je to váš problém. V dnešní době přece existují prostředky, jak tomu zabránit…“

Skye odložila svůj úsměv. „Lízo, nepřišla jsem pro omluvu, ani prosit, ani s vámi diskutovat o morálce. Přišla jsem, protože chci, abyste věděla, že mi je úplně jedno, co uděláte. Můžete ten rozvod zdržovat kolik chcete let a nezměníte tím ani ň. Já Kyla miluju. Budu s ním žít zbytek života, ať se stane cokoli. Říkáte, že se mě nabaží a pak mě odkopne. Já si to nemyslím. Vím, že mě taky miluje. A vůbec nezáleží na tom, kolik je mně nebo jemu roků. Je mi jedno, jestli bude moje dítě nemanželské. Na rodném listě bude mít jména obou rodičů a já se svému dítěti budu vždycky moci podívat zpříma do očí. Nevím, o co vám jde, Lízo, ale už je mi to jedno.“ Když Skye říkala poslední větu, všimla si, že Líza ztratila svůj povýšený a sebejistý výraz. Najednou byla bledá jako smrt.

„Proč se snažíte bránit rozvodu, Lízo?“ zeptala se Skye.

Líza na chvíli zaváhala. „Protože ho taky miluju.“

Skye vstala. „Je mi to líto. Strašně líto. Ale já jsem vaše problémy nezavinila. Vaše manželství bylo mrtvé dávno předtím, než jsem poznala Kyla. A já ho miluji víc než svůj život. Nehodlám ho opustit.“

Skye se obrátila k odchodu, Líza ji však zavolala zpět.

„Skye, počkejte. Kyle vám řekl něco o Chrisovi, že?“

Skye opětovala její zkoumavý pohled a po chvíli se soucitem řekla: „Vím, že Chris není Kylů v syn.“

Líza ji chytila za zápěstí. Náhle byla zoufalá. „Chce zažádat o zrušení manželství, Skye. Prosím vás, nedovolte mu to. Pomyslete, co by to mohlo znamenat pro Chrise! Možná řekne, že mu je to jedno, ale najednou by to všichni věděli… to by bylo strašné…“

Skye jemně vyprostila své zápěstí. „O zrušení nezažádá, Lízo. On Chrise miluje.“

Když Skye opuštěla Lízin byt, celá se třásla. Ale ze srdce jí spadl kámen.
Kapitola patnáctá
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 „Tak už mi konečně řekni, proč odsud Skye dneska utíkala.“

Kyle k synovi pozvedl zakalený zrak. Měl v sobě už šestou skotskou. Chris čtvrtou. Kyle mu vysvětlil všechny právní náležitosti a společně probírali možnosti řešení. Seděli, nohy na elegantním konferenčním stolku, kravaty povolené.

„O tom se s tebou nehodlám bavit,“ řekl Kyle ledově. Dobrý Bože, já už jsem opilý, pomyslel si. A proč ne? Ztratil jsem syna, pak jsem ho znovu získal. Byl to hrozný den… Líza napadla Skye, Skye chtěla utéct… „Když mluvíme o Skye,“ zavrčel najednou na Chrise. „Myslím, že už bys mi konečně mohl říct, kde je!“

„Přímo tady,“ ozvalo se ode dveří.

Kyle i Chris se najednou snažili posadit rovně, jako puberťáci přistižení při činu. Nebylo jim to ale nic platné. Skye se na ně významně podívala a rychle zhodnotila jejich stav.

Jak je možné, že tak malá žena může budit takový respekt, ptal se v duchu zaskočený Kyle. Najednou byl zranitelný a vystrašený. Postavil se a snažil se při tom nevrávorat. „Ale, ale, slečna Delaneyová. Vítejte zpátky na Montfortu. Už jsem se začal bát, že svou polovinu naší dohody nedodržíte.“

„Tati!“ zasyčel Chris.

„Chrisi, nepleť se do toho. Kde jsi k čertu byla?“

„Venku, pane Jaggere.“

„Kde venku?“ zahřměl Kyle.

Když uslyšel její melodický smích, zůstal stát jako opařený. „Měla jsem obchodní schůzku,“ odpověděla a mrkla přitom na Chrise. „A obchody šly velice dobře.“ Přistoupila ke Kylovi, pomalu a důstojně, stoupla si na špičky a lehce ho políbila na rty. Znovu ze zasmála, zatímco Kyle oněměl.

„Skotská, co? Koukám, že vám zachutnala až příliš.“

Chris si odkašlal. „Povídali jsme si, Skye. No, víš, ehm, museli jsme si vyříkat pár závažných věcí.“

„Ale,“ zamumlala Skye a na chvíli přestala sledovat Kyla.

„Řekl jsem mu, aby zažádal o anulování manželství,“ vysoukal ze sebe Chris.

Skye se znova zadívala Kylovi do očí. „Žádné anulování nebude,“ řekla ostře. „A žádné dohody.“

„Cože?“ zeptal se Kyle hrubě a pevněji chytil za ramena. „Co se to tady děje?“

„Tati, dneska odpoledne jsem Skye řekl, co před chvílí tobě.“

„Ježíšikriste,“ zaúpěl Kyle, ale vtom ho vyrušil Michael, který právě vešel do pokoje. Pro všechny měl stejnou otázku. „Co se tady děje?“

„To nic, jen pár opilců,“ oznámila mu Skye suše. „Michaele, já se postarám o Kyla. Mohl bys odvést Chrise do jeho pokoje? A někdo by měl říct vaší matce, že se večeře trochu zpozdí…“

Než někdo stačil zaprotestovat, Skye už odváděla Kyla ze salonu. „Myslíš, že dokážeš vyjít do schodů?“ zeptala se zlomyslně.

„Jasně, že do nich vyjdu!“ rozčiloval se Kyle. „A až budeme nahoře, budeš mi muset něco vysvětlit.“

„Opravdu? No dobře, pane Jaggere. Vysvětlím vám všechno, co budete chtít.“

Skye však neměla v úmyslu odpovídat mu hned. Když se za nimi zavřely dveře ložnice, začala rychle jednat. „Potřebujete si dát pořádnou koupel, pane Jaggere,“ řekla a odhodlaně ho vedla do koupelny. Tam spustila vířivku, otočila se, přetáhla mu přes hlavu povolenou kravatu a metodicky začala rozepínat knoflíky jeho košile.

„Skye…“

„Budu s tebou mluvit, až se posadíš do vany!“ oznámila mu.

Zamračil se a opatrně se vysmýkl z jemných prstíků, které ho začaly vzrušovat. Zíral na ni a přitom si svlékal kalhoty a slipy. Pak vstoupil do vany.

„Tak, a sedím ve vaně,“ pravil. „Teď pojď sem a vysvětli mi, co se tady děje.“

Skye se usmála a přistoupila k vaně napuštěné po okraj. Úsměv se jí však vzápětí z tváře vytratil. Zjistila totiž, že Kyle není tak opilý, jak si myslela – rychlým pohybem ji chytil za ruku. „A teď s pravdou ven, Skye.“

„Většinu už víš,“ zamumlala Skye. „Chris mi řekl, že nejsi jeho otec. A že se snažíš ho chránit. To jsem vůbec netušila, Kyle, ani ve snu by mě to nenapadlo…“ Hlas se jí zadrhl. „Rozhodla jsem se, že půjdu za Lížou. Tak jsem šla.“

„Cože? Za Lížou?“ zeptal se Kyle ochraptělým hlasem.

Skye sklopila oči. „Řekla jsem jí, že tě miluju a že je mi fuk, jak dlouho bude zdržovat rozvod. Řeklajsem jí, že s tebou budu žít, jak dlouho budeš chtít…“

A myslela jsi to vážně?“

„Já…“

„Podívej se na mě, Skye. Myslela jsi to vážně?“ Skye k němu zvedla zrak. „Ano,“ řekla tichým, ale pevným hlasem. „Myslela jsem to vážně.“

„Tak pojď sem a řekni mi to.“

Skye, ač oblečená, vklouzla do vířící vody a padla mu do náručí. Smála se na něj a Kylovy oči zářily. Držel ji kolem pasu a jí bylo příjemně. „Miluju tě,“ zašeptala. „A za všechno se ti omlouvám.“

„To nemusíš. Jen mi znovu řekni, že mě miluješ. Slyším to od tebe totiž poprvé.“

„Miluju tě,“ zopakovala Skye a on ji za to něžně políbil. Masíroval jí záda, pak rukama vklouzl pod její svetřík a nahmatal zakulacené bříško. „Strašně tě miluju, Kyle,“ řekla znovu Skye, jen co znovu chytila dech. „Kyle, proč jsi mi to o Chrisovi neřekl sám?“

Kyle jí uhladil mokré vlasy. „Nemohl jsem ti to říct právě kvůli Chrisovi. Nikdo to nevěděl – kromě Lízy, mě a Michaela. Ani moje matka to neví, Skye, a myslel jsem, že sám Chris to neví…“

„Pro něj v tom není žádný rozdíl, Kyle. Ty jsi jeho otec.“

„To vím, Skye. To už teď vím.“ Usmál se na ni. „A konečně taky vím, že mě miluješ.“

Skye sklopila oči a pak k němu znova vzhlédla. „Je dost těžké vyznávat lásku muži, který se většinu času chová jako nepřítel.“

„Nevěděl jsem, jak si tě udržet, Skye. Myslel jsem, že pořád miluješ Trainora, že jsi se mnou jen kvůli dítěti…“

„S Tedem?!“ zvolala Skye. „Ale Kyle, s Tedem všechno skončilo, ne kvůli dítěti, ale kvůli tobě. Milovala jsem tebe, Kyle. Proto jsem nemohla žít s ním. I když jsem nevěřila, že můžeš vyklouznout z manželství s Lížou, toužila jsem jen po tobě. Když jsi mi přijel pomoct do Sydney, pořád jsem nevěděla, co ke mně vlastně cítíš. Zvlášť poté, co ses dozvěděl o dítěti. Choval ses dost hrubě, Kyle. Vůbec jsi se mnou nepromluvil, leda když šlo o to zlato –“

„Skye.“ Kyle se zasmál. „Chtěl jsem s tebou mluvit, dotýkat se tě a držet tě. Ale situace byla dost napjatá, jestli si vzpomínáš. A tys ses zrovna netvářila, že toužíš po mém objetí. Pochybuju, že by Virginie měla radost, kdyby se v jejím obýváku odehrálo nějaké násilí…“

„To máš asi pravdu,“ připustila Skye a přitiskla tvář k jeho mokrému krku. „Kyle, já tě opravdu miluju!“

„Miláčku, totéž cítím já k tobě. Až jsem z toho málem zešílel.“

„Kyle, to špatné už je za námi.“

„Měl jsem být pořád s tebou. Nechtěl jsem, abys mluvila s Lížou, protože jsem věděl, že by ti mohla ublížit.“

„Kyle, když vím, že mě miluješ, tak mi nic nemůže ublížit. Strašně jsem se bála tvého manželství! Nechtěla jsem, aby sis mě vzal jen proto, že jsem těhotná.

Kyle se pousmál. „Prozradím ti tajemství. Když jsme byli na ostrově, doufal jsem, že přijdeš do jiného stavu. Vlastně jsem na tom dost pilně pracoval. Byl to samozřejmě příjemný úkol!“

„Cože? Ty… ty…“ Skye pro něj nemohla najít to pravé jméno.

Kyle se rozesmál. „Vím, co si asi teď myslíš, ale nesmíš mi to mít za zlé. V té době jsem netušil, jestli se vůbec někdy dostaneme z ostrova, a kdyby ano, stejně jsem se chtěl dát hned rozvést. Nenapadlo mě, že Líza změní názor.“ Náhle se zamračil. „Skye, mám trochu strach. Soud s Lížou může trvat věčnost. Chci si tě vzít dřív, než se narodí dítě. Vím, jak moc to pro tebe znamená. Víš, Skye, anulování by mohlo být rychlejší.“

„Nebuď směšný,“ namítla Skye.

„Tak zněla dohoda, kterou jsem s tebou uzavřel,“ připomněl jí Kyle.

„My už žádné dohody nepotřebujeme, Kyle. A je mi fakt jedno, jak dlouho bude rozvod trvat. Nechci, abys mě začal nenávidět za to, co jsem provedla s tvým životem. A nechci se ti omrzet…“

„Co prosím? I kdybych žil sto životů, ty by ses mi neomrzela nikdy, Skye.“

„Kyle…“

Znovu ji políbil, něžně a jakoby uctivě. Náhle však zasténala. Do jeho polibku se čím dál víc vkrádala vášeň, jako by se přizpůsobil dynamickému pulsu vody prýštící z trysek. Mokrýma rukama jí začal něžně svlékat šaty.

Pak Kyle na chvíli polibek přerušil, zvedl ji a posadil ji na sebe. Palci jí přitom dráždil bradavky.

„Položím vám poslední otázku, slečno Delaneyová,“ pravil a v očích mu šibalsky zajiskřilo. „Jste si jistá, že si chcete uvázat na krk staříka?“

Skye překvapeně vytřeštila oči a pak vyprskla smíchy. „Když já mám pro starší pány slabost.“

„To je dobře,“ kontroval Kyle. „Ještě se chci zeptat…“

„Řekl jsi, že je to poslední otázka.“

„No, to je sice pravda, ale tohle je strašně důležité. Mohou se těhotné ženy milovat s otci svých dětí ve vířivkách?“

„Za všechny mluvit nemůžu,“ odpověděla mu Skye a svůdně přimhouřila oči. „Ale tuhle konkrétní těhotnou ženu by strašně potěšilo, kdyby se s ní otec jejího dítěte ve vířivce pomiloval…“

„Myslím,“ zašeptal Kyle, „že přijdeme na večeři hodně pozdě.“

„A já zase myslím,“ řekla Skye a s pocitem slasti se k němu přitiskla, „že to vůbec nikomu nebude vadit.“

Pak oba myslet přestali a nechali se unášet horečným rytmem tryskající vody…

Pokojem se rozlehlo pronikavé zvonění telefonu. Skye ten hrozný zvuk vytrhl ze slastného spánku. Přitiskla se ještě víc ke Kylovi a modlila se, aby hluk utichl. Včera v noci šli spát velice pozdě… nechali si přinést večeři do pokoje, zapálili oheň, pak se vyhřívali na tlusté předložce před krbem a pomalu usrkovali brandy, povídali si a milovali se.

Telefon zvonil dál. „Proč to nikdo nezvedne?“ zamručel Kyle a zašátral po sluchátku na nočním stolku, aniž by otevřel oči.

„Asi je moc brzo a všichni ještě spí,“ odpověděla Skye rozespale a uvelebila se mu na prsou.

„Haló,“ zavrčel Kyle do telefonu. Vzápětí se prudce posadil a Skye tak přišla o svou pohodlnou pozici. Kyle napjatě poslouchal, ale když se na něj tázavě zamračila, zavrtěl hlavou; nechtěl, aby ho přerušovala.

Oč jde? uvažovala Skye a příjemnou ospalost vystřídalo znepokojení. Poslouchala a mračila se. „Proč?“ zeptal se ohromeně Kyle, pak několikrát řekl „ano“ a nakonec „Fajn!“. Položil sluchátko.

„Co je?“ zeptala se. Vzala Kyla za bradu a otočila jeho tvář k sobě. „Stalo se něco zlého?“

Kyle se znenadání rozesmál, objal ji a pevněji přitiskl k sobě. „Ne, lásko. Něco moc a moc dobrého! To byl Lízin právník. Rozhodla se, že dnes podepíše rozvod.“

Skye se vzepřela na rukou a nevěřícně se na něj zadívala. „Jak to, že s tím tak najednou souhlasí?“ zeptala se. „Včera jsem jí přece řekla, že o zrušení manželství nepožádáš.“

Kyle se usmál. Něžněji pohladil po vlasech a pak po tváři. „Taky jsi jí řekla, že se mnou zůstaneš, ať se děje cokoli. Copak to nechápeš? Líza by ti to nikdy nepřiznala, ale ona poznala, že prohrála. Došlo jí, že pro mě nejsi jen krátkodobá známost, ale že patříš pevně do mého života. Že jsi můj život. Líza ví, že bych rozvodu stejně dřív nebo později dosáhl. A tím, že to podepsala teď, hodně získá.“

„Ach, Kyle!“ Skye se opět sklonila a zlehka ho políbila na rty. „To znamená, že už je po všem?“

Zamračil se a hryzl se do rtu. „Ne, Skye. Po všem není. Nějakou dobu to ještě bude trvat. Ale bude to pár měsíců, a ne roků, jak to doposud vypadalo. Dočkáme se, miláčku…“

Skye se zasmála. Znovu mu položila hlavu na prsa a prsty zajela do porostu kudrnatých chloupků.

„Hej!“ křikl Kyle a dloubl ji. „To chceš zase spát? I když jsem ti oznámil takovou novinku?“

„No, v noci jsme toho moc nenaspali,“ připomněla mu Skye.

„Bože!“ vzdychl. „Kam se poděl tvůj smysl pro romantiku?“

Snažil se ji ze sebe odvalit, ale ona se smála a držela se ho kolem krku jako klíště. „Kyle,“ zašeptala a oči jí přitom zářily štěstím, „já tě strašně miluju…“

28. února,

San Francisco

Skye odložila tužku a promnula si oči. Chtěla se plně soustředit na návrh náhrdelníku, ale nešlo jí to.

Vstala a protáhla se. V podbřišku ji přitom píchlo tak silně, že sebou škubla. Toho dne měla zvlášť úporné bolesti.

Poodešla k oknu vedoucímu do zálivu a rozhlédla se po rozkvetlé krajině. Přicházelo jaro a ona z toho měla radost. Vánoce na Montfortu se jí velice líbily, nádherná byla celá zima. Ale zima byla obdobím očekávání. Kyla požádali, aby se v lednu vrátil do Sydney – dopadli Smithfielda a soud se neobešel bez Kylova svědectví. Zdvořile odmítl, aby jela s ním – cesta je příliš dlouhá a doktoři by z toho neměli radost. Nechtěla Kyla pustit; už je to za námi, řekla mu. Měla strach, že Kyle neudrží svůj hněv na uzdě, a on to vycítil.

„Nejedu tam, abych se pomstil,“ ujistil ji. „Ale ten chlap nás byl schopen bez jediného mrknutí zabít. Musím mít jistotu, že za to bude pykat. Pomysli na to, co by mohl udělat dalším lidem.“

Skye souhlasila, ale čekání na Kyla pro ni bylo velice těžké. Jeho návrat však přinesl jí i Michaelovi příjemné překvapení –Kyle přivezl Virginii. A desátého února se Virginie v tichosti vdala za Michaela.

Když si Skye vzpomněla na svůj rozhovor s Virginií, musela se pousmát. Její švagrová jí řekla: „Skye, já na Stevena nikdy nezapomenu, navždycky zůstane součástí mého života.

„Virginie!“ zasmála se Skye. „Nebuď směšná! Já jsem šťastná, že jste se s Michaelem dali dohromady. Proto nepřestaneš být mojí švagrovou! Steven bude napořád součástí nás obou.“

Skye věděla, že Virginie s Michaelem chtěli takticky počkat se svatbou, až si ona vezme Kyla. Ale žít společně v jednom domě jen tak na hromádce pro ně bylo velice těžké. Michael se navíc ve svých pětatřiceti už necítil právě nejmladší.

Podbřiškem jí náhle znovu projela tupá bolest, až musela zavzdychat. Zamračila se a uvažovala, jestli nemá zavolat doktora. Měla přece rodit až za několik týdnů.

Nakonec pokrčila rameny a vrátila se k pracovnímu stolu. Bolest odeznívala – smyčka, která se jí předtím stáhla kolem břicha, pomalu povolovala. Skye vzala znovu do ruky tužku, ale na papír se ani nepodívala. Místo toho nervózně okusovala gumu.

Konečně je to tady. Konec čekání.

Právě v téhle chvíli je Kyle v soudní síni s Lížou. Vrátí se jako muž bez závazků.

Skye upustila tužku a začala přecházet po pokoji. Mohla tam jít s ním, ale nechtěla u toho být. Jen Michael šel se svým bratrem. Chris se soudu stejně jako ona radši vyhnul. Mary Jaggerová a Virginie se rozhodly, že právě dnes musí zůstat v kuchyni a připravit jakousi polynéskou specialitu, kterou Virginie objevila na svatební cestě.

Skye se nakonec rozhodla, že sejde dolů. Původně sice chtěla být sama, ale teď potřebovala společnost.

Prudce otevřela dveře od své dílny a zamířila přes balkon ke schodišti, před prvním schodem se však zastavila. Znovu ji zasáhla bolest, i když slabší než prve. Zadržela dech a chytila se zábradlí. Jak dlouho uběhlo od prvního stahu? Patnáct, dvacet minut? Možná trošku víc…

Zatímco tam stála a čekala, vchodové dveře se rozletěly. Skye sledovala, jak Kyle vchází, klapot jeho odhodlaných kroků se rozléhal po chodbě. Ve vstupní hale se zarazil, jako by vycítil její přítomnost. Zvedl hlavu, uviděl Skye a usmál se, oči mu zářily srdečností. Skye mu úsměv oplatila a srdce jí přitom poskočilo, jako vždycky, když se na něj podívala. Vypadal ještě mužněji než jindy – bradu měl vztyčenou jejím směrem, ruce založené v bok, roztažené nohy, široká ramena zdůrazněná střihem jeho tmavě hnědé sportovní bundy.

„Je po všem,“ oznámil a rukou jí pokynul. „Pojď ke mně.“

Skye seběhla po schodišti, padla mu do náručí a políbila ho. Jsem hrozně neforemná, zavzdychala v duchu. I když nebyla nijak zvlášť tlustá, často si připadala jako slonice.

Kyle ji pohladil po vlasech a zašeptal: „Miláčku, zítra zažádáme o svatbu.“

Skye se od něj odtáhla a záhadně se ušklíbla. „Co bude zítra, je ve hvězdách. Možná budeme muset počkat.“

Zamračil se. „Proč?“

„Protože se možná ještě dnes objeví další Jagger.“

Kyle zkoprněl. Otočil ji k sobě a přimhouřil oči. „Miminko? Dneska? Víš to jistě? Není ještě brzy?“

Skye se zasmála. „No, zatím s tím nemám žádné zkušenosti, ale myslím, že to vím jistě.“

Přitiskl ji k sobě. „Chtěl jsem, abychom se vzali…“

„Ale, Kyle, to je přece úplně jedno.“

Prudce se od ní odtáhl. „Není to vůbec jedno. Kdy sis poprvé všimla, že asi budeš rodit?“

Skye se zamračila. Naléhavost jeho hlasuji velice překvapila. „Před chvílí. Určitě to není víc než půlhodina.“

Kyle ji usadil na pohovku. „Jen pěkně seďte, slečno Delaneyová. Stanete se paní Jaggerovou ještě dřív, než se dítě narodí.“

„Kyle, ty ses zbláznil!“ vyhrkla Skye. Nevěděla, jestli se má smát, nebo se mračit. „To je vyloučeno, na to jsou v Kalifornii zákony…“

Kyle se vrhnul k telefonu. „Ale v Nevadě ne. Máme na to šest až osm hodin. To je dost času, abychom tam doletěli, nechali se oddat, potvrdili sňatek u notáře, odletěli zpátky…“

„Kyle, ty jsi to nepochopil!“ Skye vyskočila vyděšeně z pohovky. „Já už rodím!“

„To nebude problém. Poletíme rovnou odsud…“

„Čerta starýho! Já teď rozhodně nehodlám sednout do letadla, abych se musela třást, jestli náhodou každou minutou neporodím bez pomoci.“

„Skye…“ Kyle přikryl sluchátko rukou a trpělivě pokračoval, „… já s tím na rozdíl od tebe už jednu zkušenost mám.. Ještě nějakou chvíli potrvá, než opravdu začneš rodit. Je to tvoje první dítě…“ Kyle se zarazil v polovině věty. Na druhém konci aparátu někdo promluvil. „Tady Jagger. Chci do patnácti minut přistavit letadlo do Las Vegas. Ano. Díky.“ Zavěsil a vytočil další číslo.

„Kyle!“ naléhala Skye. „Neblázni! Komu to zase voláš?“

„Doktoru Hammondovi. Prohlédne tě a určitě potvrdí, že krátký let ti nemůže uškodit. Aspoň přijdeš na jiné myšlenky.“

„Kyle, já jsem strašně nervózní. Nebudu mít klid ani s doktorem, když budeš pilotovat…“

„Pilotovat budu já!“ přerušil je hlas přicházející ode dveří.

Skye se otočila a spatřila Michaela. Stál ve dveřích a šibalsky se usmíval.

„Michaele!“ zaúpěla Skye, pomoz mi vymluvit Kylovi ten šílený plán. Doufám, že ho v něm nebudeš podporovat!“

„Copak se děje?“ Na scéně se náhle objevila i Virginie a vzala svého manžela kolem pasu. Skye uslyšela, jak Kyle vtipkuje do telefonu s doktorem.

„Virginie, tihle dva jsou praštění. Představ si, že já začínám rodit a oni mě chtějí letecky dopravit do Las Vegas, abychom se mohli s Kylem narychlo vzít!“

Virginie vykulila své krásné oči a rozesmála se. „To vůbec není praštěné. To je naopak nádherně romantické!“

„Ježíšikriste!“ zasténala Skye a klesla zpět na pohovku. „Je tady vůbec někdo normální?“

Kyle zavěsil. „Doktor Hammond je na cestě. Jestli řekne, že je všechno v pořádku, poletíš se mnou?“

Skye na něj dlouho zírala a nevěřícně kroutila hlavou, nakonec se ale usmála. „Dobře. Jestli se to dítě narodí v letadle, budeš mít, co jsi chtěl.“

Doktor Hammond, starý Kylův přítel od letectva, prohlédl Skye a oznámil jim, že porod už skutečně začal, ale že jde o velmi rané stadium. „Kdybyste zůstala doma, stejně byste ještě nejmíň půl dne běhala.“ Zasmál se. „Ten nápad se mi docela zamlouvá. Celou cestu budu u vás.“

A tak za malou chvíli vyletěli směr Nevada. Michael pilotoval, Kyle držel Skye za ruku, Virginie, doktor Hammond a Chris, kterého vyzvedli na letišti, byli zabráni do hovoru na místech pro cestující. Pak Kyle a Skye dostali povolení k sňatku a předstoupili před notáře.

Jsem asi jediná nevěsta v historii, která své „ano“ zavzdychá, napadlo Skye, když ji přímo uprostřed ceremoniálu ochromila strašná bolest.

Ale brzy bylo po všem. Kyle ji políbil a ona si trochu udiveně uvědomila, že se nakonec přece a doopravdy stala paní Jaggerovou.

Na cestě domů bolesti zesílily. Kyle se snažil odvést její myšlenky a vysvětloval jí, jak má správně dýchat. „Ale no tak, paní Jaggerová,“ konejšil ji, když mu vší silou zmáčkla ruku, „tak strašné to snad zase není!“

„Jistěže ne!“ odsekla Skye kysele. „Pro tebe určitě ne. Rodit budu já, ne ty!“

Kyle se zasmál. Připadalo mu to všechno docela zábavné. Když konečně dorazili do porodnice, ani na vteřinu nezaváhal a řekl, že chce být u porodu. Choval se naprosto klidně a vyrovnaně, za což by jej Skye chvílemi nejraději uškrtila. Bolesti postupně sílily a Skye ztrácela schopnost proti nim bojovat. Ale čím byla zoufalejší, tím víc ji Kyle uklidňoval, nutil ji dýchat a nepoddat se tomu.

Když doktor Hammond oznámil, že už je čas odebrat se na porodní sál, chtělo se jí křičet, modlila se, aby ji někdo radši zastřelil. Kyle ji však pořád držel za ruku a dodával jí sílu.

„Klid, Skye. Už brzy to bude.“

„Tobě se to řekne!“ sténala Skye. „Ty na stole ležet nemusíš!“

„To máš pravdu,“ usmál se. „Děti obvykle rodí ženy!“

„Jaggere, tys byl odjakživa pěkný syčák!“

„A ty zase malá tvrdohlavá čarodějnice – a samozřejmě krásná.“

„Teď bud zticha a zatlač!“

Vzápětí se všechna bolest zúročila. Jejich dcerka ohlásila svůj příchod na svět srdceryvným výkřikem, na děvčátko snad až příliš silným.

Skye už se mohla smát a oddat se příjemnému vyčerpání. Když viděla, jak její manžel – ano, manžel! – přestřihl pupeční šňůru a pak ponořil dítě do vaničky, naplňovalo ji to krásnou extází. Byla Kylovi vděčná, že jí vymluvil narkózu. Přišla by o tenhle moment, neviděla by, jak něžně a obdivné se chová k miminku, nemohla by se mu dívat do očí, nemohla by vnímat pouto, které je tři svazovalo, necítila by dítě ve svém náručí, necítila by jeho polibek na čele, když instinktivně přiložila dítě k prsu… neslyšela by jeho slova…

„Je krásná, neuvěřitelně krásná. Děkuju, paní Jaggerová.“ Naklonil se k ní, oči měl temné a něžné. „Děkuju,“ zašeptal znova, „děkuju, má lásko, moje ženo, můj živote…“

Skye chamtivě přitiskla dítě k sobě, a zatímco se doktor Hammond taktně otočil, nabídla své rty manželovi a roztřásla se nepopsatelným štěstím.




Epilog
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4. Června, Jižní Pacifik

Tucet mořských ptáků, poletujících ve své nádheře proti nekonečnému zelenohnědému horizontu ostrovní vegetace, pokračoval v krákavé konverzaci. Slunce se odráželo ve třpytivé čáře pobřeží; polekaný krab se komicky roztančil po písku.

Na obzoru kotvila Bonne Bree. Loď, která je přivezla do ostrovního ráje.

Kyle Jagger balancoval na okraji korálového útesu a očima hypnotizoval malého tlustého kanice, který plaval opodál. V ruce třímal kopí vyrobené ze tří větví – po několika předchozích neúspěšných pokusech zasáhnout rybu z něj stékala voda.

„Rybo, já tě dostanu,“ zavrčel výhružně. Vrhnul kopí, ale ryba včas uhnula. „Dobře, rybo, zatím ti přeje štěstí…“

„Kyle!“

Kyle netrpělivě zamával směrem ke břehu, vzdychl a nakonec se podíval přes vodu na svou ženu. „Málem jsem ji dostal,“ zalhal.

„Kyle!“ zaúpěla Skye. „My ryby nepotřebujeme! Máme mrazák plný masa!“

„O to přece nejde!“ houkl na ni. „Já tu rybu prostě chci!“

Znova upřel pozornost na rybu. Pozorně sledoval její pohyb a úplně přitom zapomněl na čas. Už už se znovu chystal vrhnout kopí, když ho znovu vyrušilo volání. „Kyle!“

Podíval se ke břehu. Skye tam stála s rukama v bok, oblečená v šortkách a tričku. Blonďaté vlasy jí poletovaly ve větru a ve tváři se jí zračila zlost. „Ještě minutku!“ křikl na ni.

„Máš smůlu,“ zahrozil rybě. „Tvůj život se chýlí ke konci. Přece jsem ještě úplně nezapomněl, jak se to dělá! Tááák, a teď se chvilku nehýbej.“

„Kyle…“

Volání teď znělo jinak. Smyslně.

Kyle se otočil směrem ke břehu. Stála tam přesně tak jako předtím – až na to, že byla úplně nahá.

Zíral na ni. Kochal se pohledem na křivky jejího štíhlého těla, ozářeného sluncem. Zachvěl se. I když stál ve vodě, polévaly ho vlny horka.

Na rtech se jí objevil úsměv a v jejích nádherných jantarových očích Kyle četl sladký a vášnivý příslib.

Neúspěšný lovec se usmál, odhodil kopí a naposledy se podíval na rybu. „Dneska máš šťastný den, kámo,“ prohodil.

Pak jeho pohled znovu patřil Skye. Pomalu, ale jistě vycházel z vody a přitom se jí stále díval do očí.

Zlato ho do tohoto ráje přivedlo už jednou. A díky zlatovlasé krásce se teď do něj vrátil. A bude to opakovat zas a znova. Věděl jistě, stejně jako ona, že jednou za rok nechají svět všedních starostí za sebou – spěch, stres, dokonce i maličkou dcerku, kterou oba zbožňovali – a vrátí se na tohle místo. Aby byli sami, jenom oni dva. Aby si připomněli, jak se žije v ráji.

Skye mu šla ladným krokem naproti. V modravé vodě pod žhavým sluncem pak Kyle natáhl ruku, aby se dotkl ženy, která byla zlatem jeho života.
Pokud se Vám líbila kniha Noc, moře a hvězdy, jistě si nenecháte ujít další titul z pera Heather Graham

NEBEZPEČNÉ VZTAHY

Malířka Ann Marcelova ví, že se pouští do obrovského rizika, když se snaží očistit jméno svého bývalého manžela, kterého policie podezřívá ze spáchání šokující vraždy. Ann je přesvědčená, že Jon by něčeho takového nebyl schopen. Při hledání pravdy se ocitá ve světě erotických klubů a přichází do styku s lidmi, o jejichž existenci měla až doposud jen velmi mlhavou představu.

Vyšetřující detektiv je ale odhodlán poslat Jona do vězení a kolem celého případu se začnou dít tak podivné věci, že Ann začne brzy bojovat i o vlastní život. Situaci navíc komplikuje i její vztah s detektivem – tenhle drsný a zároveň přitažlivý chlapík jí lže a zatajuje před ní důležité informace, ale na druhou stranu ji přitahuje tak silně jako ještě žádný muž. Ann se zaplétá do pavučiny nebezpečných vztahů a ví, že se zdravou kůží vyvázne, jen pokud prokáže nevinu svého bývalého manžela. Všechno jako by však hrálo proti ní…

Kniha Nebezpečné vztahy vyjde na podzim roku 1999, ale již dnes si ji můžete objednat na dobírku na adrese nakladatelství, kterou najdete na poslední straně této knihy.










30. Června, Jižní Pacifik
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